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AFFAIRES D’ORIENT 


M. LE COMTE DE BOURGOING, AMBASSADEUR DE FRANCE A CONS- 


TANTINOPLE, A M. LE DUC DECAZES, MINISTRE DES AFFAIRES 
ETRANGERES. 
(Extrait.) 


Thérapia, le 29 juin 1875. 


Morac le Due, je viens d’avoir avec Safvet-Pacha une con- 
versation dont il m’a prié de vous rendre compte et dont je vous 
ai communiqué la substance par le télégraphe. 

Voici les faits que m’a rapportés M. le Ministre des Affaires 
étrangéres. Un certain nombre de bosniaques chrétiens réfugiés 
au Monténégro en ont été renvoyés par le prince Nicolas, qui ne 

-voulait pas continuer a les avoir 4 sa charge. Ils sont retournés 
dans leurs villages aux environs de Grahovo, sur les limites de - 
lHerzégovine, de la Dalmatic et du Monténégro. La, revétus du 
costume monténégrin, ils aeiieat les populations et menacent les 
zapliés (gendarmes). 

Bien qu’aucun fait grave ne se soit encore produit, la Porte ne 
laisse pas de s’inquiéter de cet état de choses, et Safvet-Pacha 
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m’a dit qu'elle aurait accédé 4 la demande du Pacha de Bosnie 
d’envoyer un bataillon sur le théatre de lagitation, si elle n’avait | 
craint, par des mouvements de troupes, de jeter l’alarme dans 
lopinion publique et de faire supposer, ce qui est le contraire de 
la vérité, que la Turquie aurait quelque projet hostile au Monté- 
négro. Je n’ai pu que féliciter le Ministre de la prudence de son 
Gouvernement et du soin qu'il apportait 4 ne_pas grossir des 
faits dont l’importance n’est pas encore démontrée. 

Néanmoins, Monsieur le Duc, malgré le peu de temps qui s’est 
écoulé depuis mon arrivée en Orient, il me parait déja évident 
qu’une agitation réelle existe chez tous les slaves du nord de la 
Turquie. 

Veuillez agrécr, etc. 

Signé : BourGoinG. 


M. BUFFET, VICE-PRESIDENT DU CONSEIL, CHARGE DE L’INTERIM DU 
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES, AUX AGENTS DIPLOMATI; 
QUES DE FRANCE PRES LES COURS D’ALLEMAGNE, D’ ANGLETERRE, 
D’AUTRICHE-HONGRIE, D'ITALIE ET DE RUSSIE. 


Versailles, le 13 juillet 1875. 


Monsieur, des troubles assez sérieux ont éclaté ces jours der- 
niers en Herzégovine, a occasion d'un conflit entre l’autorité 
-turque et un certain nombre de chrétiens qui refusaient d’ac- 
quitter Pimpot. 

Nous voudrions espérer que les désordros qui nous ont été 
signalés demeureront purement locaux et que les rivalités de 
race et de religion, si faciles 4 envenimer dans ces contrées, ne 
compliqueront pas une situation déja troubléc. Je dois constater 
pourtant, d’aprés le dernier télégramme de l’'Ambassadeur de 
France 4 Constantinople, que les choses paraissent s’aggraver et 
que le Gouvernement ottoman témoigne de Vinquiétude. II 
annonce, d’ailleurs, l’intention d’employer ses efforts 4 calmer 
les esprits avant de recourir a un certain déploiement de forces, 
et de s’attacher 4 prévenir, autant qu’il dépend de lui, en procé- * 
dant avec prudence et modération, l’extension de ce mouvement, 
qui deviendrait trés dangereux, s'il gagnait le Monténégro. 

Agréez, etc. 


Signé: Burret. 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Thérapia, le 14 juillet 1875. 


Monsieur le Duc, par ma dépéche du 29 juin, j’ai rendu 
compte 4 Votre Excellence de l’agitation qui se manifestait cn 
Herzégovine. Les fails, tels qu’ils m’oat élé rapportés par Safvct- 
Pacha lui-méme, paraissent justifier les appréhensions que je 
vous exprimais. 

L’espéce d’insurrection commencée a Nevesigne, localité située 
a une petite distance au sud-est de Mostar, par quelques réfugiés 
revenus du Monténégro, a été imitée par six districts environnants 
dont quelques-uns s’étendent jusqu’a la frontiére autrichienne : ils 
refusent de payer les impéts, ont arrété des caravanes et mis 
a mort plusieurs des conducteurs*musulmans ; enfin, dans une 
rencontre avec 40 gendarmes, ils ont cu le dessus ct ont tué + 
de ces derniers. La Porte a donné ordre aux deux Commis- 
saires chargés de la délimitation du Monténégro de se rendre 
sur le théatre de la révolte pour entendre et calmer les plaintcs 
des populations. En méme temps, un bataillon est dirigé de 
Bosna-Sérai sur Mostar; il n’a pas toutefois lordre d’agir par 
la force, et son envoi n’est, pour le moment du moins, qu’unc 
mesure de précaution. 

En me racontant tous ces faits, confirmés par les dépéches de 
nos Agents consulaires, Safvet-Pacha ne m’a pas dissimulé qu’il 
regardait la situation comme trés grave. 

Sans doute, ce n’est pas la premiere fois que les populations 
de l’Herzégovine sont en mouvement. Mais ce qui donne aux 
faits que j’ai ’honneur de vous signaler un caractére sérieux, 
c'est que l’attitude du Prince de Monténégro ne parait pas étre de- 
nature 4 décourager les montagnards ses voisins. 

Quoi qu’il en soit, il est certain que, des deux cotés de la fron- 
tiére, les populations qui parlent les idiomes slaves s’abandon- 
nent a des aspirations plus ou moins dangereuses pour le main- 
tien de la paix, et il ne faut pas oublier qu’il s’agit de prés de 
sept millions d’Ames. Dans ce groupe, les moins agités, ce sont, 
parait-il, les Serbes de la principauté proprement dite. Le Repré- 
sentant du Prince Milan 4 Constantinople, M. Magasinowitch, 
tient le langage le plus correct, et professe que son Pays doit, 
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pour le moment, se consacrer exclusivement au développement 
de ses ressources intéricures, qui, jusqu’ici, sont restees inex~- 
ploitées. 

Veuillez agréer, ctc. . 
Signé : BoURGOING. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme:-) 
Thérapia, le 18 juillet 1875. 


-Les nouvelles regues par le Gouvernement ture portent que 
Vinsurrection de l’Herzégovine prend une grande extension, 
ct les Commissaires -envoyés pour traiter avec les insurgés 
désespérent d’obtenir un résultat pacifique. Plusieurs centaines 
d’hommes sont en pleine révolte, et leur nombre va vraisembla- 
blement s’accroitre. 


Signé : BourGorne. 


L’ AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Thérapia, le 21 juillet 1875. 


Monsieur le Duc, je ne puis donner 4 Votre Excellence des 
nouvelles plus explicites sur ce qui se passe en Herzégovine 
qu’en lui communiquant le texte méme du dernier télégramme 
adressé a la Porte par les deux Commissaires chargés de traiter 
avec les insurgés. Safvet-Pacha m’a affirmé ce matin qu'il 
n’avait pas recu d’informations plus récentes. 

Je n'ai donc rien 4 ajouter. Je me permets seulement de faire 
remarquer & Votre Excellence que les districts insurgés sont 
précisément ceux qui se trouvent placés entre Mostar, la frontiére 
autrichienne et, le Monténégro. 

Les Slaves qui habitent Constantinople disent assez haut que 
Vinsurrection est sérieuso et aura de graves conséquences. 

Veuillez agréer, ctc. 


Signé : Bourcorne. 


AFFAIRES D’ORIENT 9 


Annexe a la dépéche de Thérapia en date du 22 juillet 1875 


HASSAN-EDIB-PACHA ET CONSTAN-EFFENDI, COMMISSAIRES DE LA 
SUBLIME PORTE, A SAFVET-PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES 
ETRANGERES DE TURQUIE. 


(Télégramme.) 


Nevesigne, le 4/16 juillet 1875. 


Avant notre arrivée 4 Nevesigne, nous avons prévenu de notre 
mission les fugitifs. — Ces derniers ont attaqué le messager. — 
Le jour méme de notre arrivée 4 Nevesigne, les insurgés ont 
chassé devant eux le bétail des paysans, et ils ont tiré sur la 
troupe sans provocation aucune de sa part; ils ont coupé les 
voies de communication et ont attaqué toute personne musul- 
mane ou chrétienne qu ‘ils rencontraient ; ils ont menacé de mort 
ou d’incendie quiconque ne les suivrait pas. Nous les avons 
engagés, par écrit, 4 se présenter devant nous et 4 nous sou- 
mettre leurs griefs et leurs demandes. Ils ont répondu par des 
prétentions absurdes. D’aprés les assertions de notre messager, 
l’entrevue devait avoir lieu pres des tentes; mais les insurgés 
nous ont envoyé une lettre, par l‘entremise d’une femme, pour 
nous inviter 4 nous rendre dans un village sis 4 une distance de 
2 heures et demie de Nevesigne. D’aprés nos informations, plus 
de 300 insurgés se trouvent réunis dans cette localité, et plus de 
70 4 80, dans un autre village voisin. En outre, une attaque se 
prépare pour aujourd’hui, 4/16 courant. | 

Nous avons renouvelé, sans aucun résultat, notre démarche 
auprés des insurgés pour obtenir une entrevue. Nous croyons 
savoir que'l’'insurrection prend une grande extension. Les insur- 
gés ont soulevé les habitants de Stanletza, Biléké et Trépidi, y 
compris les latins. Notre mission ne saurait amener aucun résul- 
tat, et les insurgés mettent 4 profit ce temps d’arrét pour donner 
plus de développement 4 leur plan. Quelques Monténégrins se 
trouvent aussi parri eux. Il ne reste plus que la force armée 
pour en finir avec cette affaire. 


AQ) AFFAIRES D’ORIENT 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES PAR INTERIM, 
A L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


Versailles, le 23 juillet 1875. 


Monsieur le Comte, j’ai recu la dépéche et les télégrammes 
que vous m’avez adressés sur les désordres de l’Herzégovine. Le 
Ministre des Affaires étrangéres du Sultan yous a témoigné a ce 
sujet de vives préoccupations, et elles ne sont peut-étre pas sans 
fondement, car ]’état des esprits dans ces contrées est tel en tout 
temps que la moindre étincelle peut y allumer un vaste incendie. 
Nous ne pouvons qu’approuver la modération dont le Gouverne- 
ment a fait preuve en chargeant ses Délégués pour la délimita- 
tion du Monténégro de s’interposer pacifiquement afin d’apaiser 
ces désordres. I] est essenticl aussi que, dans cette crise, la Porte 
use des meilleurs procédés a l'égard du Monténégro, qui peut 
excrcer une trés heurcuse influence sur les événements, s’il per- 
siste dans ses bonnes dispositions actuelles. En ce qui nous con- 
cerne, nous ne ferons entendre que des conscils de conciliation 
et de paix partout ou nous aurons l’occasion de manifester nos 
sentiments ou d’exprimer un avis. 

Agrécz, etc. 


Signé : Burret. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES PAR INTERIM, 
A M. DE RING, CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE A VIENNE. 


Versailles, le 6 aott 1875. 


Monsieur, un télégramme que je recois aujourd’ hui méme de 
M. le général Le FI6 accuse, d’aprés les nouvelles qui sont par- 
venues 4 Saint-Pétersbourg, une aggravation notable dans l'état 
de ?Herzégovine. Le nombre des insurgés se serait fort accru ; 
tandis qu’ils comptaient, il y a une quinzaine de jours, quelques 
centaines d’hommes seulement, ils seraient, assure-t-on, 7,000 
aujourd’hui, ct se trouveraicnt bien pourvus d’armes et de muni- 
tions. De leur cété, les Turcs se borneraient 4des escarmouchces. 

Le Cabinet russe, me dit notre Ambassadeur, sc montre a la 
fois inquiet ct perplexe de cette situation. I] essaye de s’entendre 
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avec les Cabinets de Vienne et de Berlin pour unc: action com- 
mune qui demeurerait, quant a présent, purement morale, et qui 
serait surtout confiée 4 l’Autriche, cette Puissance étant plus 
intéressée que les autres, par sa situation géographique ct poli- 
tique, au rétablissement de l’ordre. 
Nous avons intérét 4 étre instruits avec autant de précision que 
possible des intentions du Gouvernement Austro-Hongrois, car de 
toute fagon, i] parait appelé a jouer un réle trés considérable dans 
les questions politiques que le mouvement des sujets slaves de 
la Turquie est de nature a soulever, et qui, si elles ne sont pas 
étroitement circonscrites, peuvent embarrasser, en se dévelop- 
pant inopinément, la situation générale de l’Europe. 
Recevez, etc. 
Signé : Burrer. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES PAR INTERIM, AUX 
AGENTS CONSULAIRES DE FRANCE A BELGRADE ET A SCUTARI. 


(Télégramme.) 


Paris, le 6 aott 1875. 


On nous écrit de Saint-Pétersbourg que les derniéres nouvelles 
de YHerzégovine y causent une vive émotion. Les insurgés 
seraient au nombre de 7,000. Les Turcs, d’autre part, ne procé- 
deraient qu’avec hésitation, et lon craindrait de voir la situation 
se compliquer. Je compte sur vos meilleurs efforts en faveur de 
Voeuvre d’apaisement que doivent désirer toutes les Puissances. 

Signé : Burret. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES PAR INTERIM, A M. LE 
GENERAL LE FLO, AMBASSADEUR DE FRANCE A. SAINT-PETERS- 
BOURG. 


Versailles, le 7 aotit 1875. 


Monsieur le Général, votre télégramme du 9, qui nous est 
parvenu hier matin, signalait, d’aprés les nouvelles regues par 
le Cabinet de Saint-Pétersbourg, une aggravation notable dans 
la situation de l’Herzégovine. M. le baron Jomini vous a parlé 
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d’un accroissement trés considérable du nombre des insurgés, 
des armes et des munitions dont ils seraient abondamment pour- 
vus, de la part que prendraient au mouvement les populations 
catholiques, enfin de la difficulté que les princes de Monténégro 
et de Servie éprouveraient a contenir leurs sujets. Si l’on doit en 
juger par cet ensemble d’informations, une commotion redou- 
table serait 4 craindre dans la presqu’ile des Balkans, et la situa- 
tion générale pourrait s’en ressentir. . 

Le Gouvernement ture n’en persiste pas moins a exprimer 
Yespoir d’un prochain apaisement des troubles. 

Quoi qu'il en soit de l’état véritable des choses, il est hors de 
doute qu’il mérite la sollicitude des Cabinets amis de la paix. Le 
concours du Gouvernement russe est acquis d’avance, j’en ai la 
persuasion, a toute démarche propre a restreindre la portée de la 
rébellion locale qui a éclaté dans une province turque, et son 
entente avec l’Autriche s’exercera sans doute dans le sens le plus 
favorable a la pacification des esprits. Dans ces conditions, je ne 
verrais, a vrai dire, de péril sérieux que si les deux Cours perdaient 
de vue les intéréts qui leur sont communs et qui se confondent 
en cette circonstance avec l'intérét général de l'Europe. L’habi- 
leté et la clairvoyance qui président 4 la marche des affaires en’ 
Russic, me rassurent contre une éventualité semblable que j’ai 
voulu seulement aujourd’hui signaler 4 vos réflexions person- 
nelles. 

Agréez, etc. 

Signé : BuFFET. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 
(Télégramme.) 


Thérapia, le 9 aofit 1875. 


Safvet-Pacha vient de me dire que les nouvelles de l’Herzé- 
govine étaient mauvaises ; les bandes grossies par des Monténé- 
grins se livrent a des excés contre les habitants musulmans. Des 
renforts sont envoyés : deux bataillons sont embarqués aujour- 
@hui 4 Constantinople pour Kleck. 

La Porte est décidée A-agir avec vigueur. Safvet-Pacha n’a 
recu de la part de l’Autriche que la promesse répétée de prendre 
des mesures pour empécher que des secours fussent envoyés de 
Dalmatie aux rebelles. La Russie tient aussi un langage amical. 

Signé : BourGoine. 
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SAFVET-PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DE TUR- 
QUIE, A ALI-PACHA, AMBASSADEUR DE S. M. LE SULTAN A 
PARIS. 


(Télégramme.) 


Constantinople, le 11 aoft 1875. 


Le Gouverneur général de Bosnie nous télégraphie qu’une 
bande @insurgés s'est emparée de la partie de Trébigne qui 
s’étend au dela du fleuve, qu’elle a ravagé les champs et pillé les 
maisons. Les habitants ont pu a peine se sauver dans la forteresse. 
Une autre bande d’insurgés, composée de Dalmates et de Monté- 
négrins au nombre de trois mille, cherche a couper les commu- 
nications entre Mostar et Nevesigne. 

Un corps d’armée Serbe, fort de 9,000 hommes, est campé 
avec son artillerie sur la ligne de démarcation du cété de Vich- 
grad, sous prétexte d’exécuter des manceuvres. En outre, 
250 hommes, recrutés en Dalmatie et conduits par un certain 
Milan Radovitch, se sont emparés du village de Beremcklé et 
ont enlevé les bestiaux appartenant aux habitants. Enfin une 
autre bande de 1,500 individus, presque tous Dalmates, com- 
mandés par un nommé Stéfan Borobsck, s’est dirigée vers le 
village de Boktché. Je dois ajouter que la Dalmatie et le Monté- 
négro fournissent des fonds, des vivres et des munitions aux 
rebelles. 

La Sublime Porte a envoyé des troupes sur les lieux, et elle 
procéde aux moyens propres a étouffer l’insurrection. 

D’un autre cété, nous avons prié le Gouvernement Austro- 
Hongrois de prendre les mesures les plus énergiques sur ses 
frontiéres pour arréter le concours que les Dalmates prétent aux 
insurgés. En outre, il est 4 désirer que les grandes Puissances 
exercent leur influence salutaire 4 Belgrade et 4 Cettigne pour 
décider les Princes 4 empécher, conformément aux assurances 
quils nous ont données, toute participation des Serbes et des 
Monténégrins. 

Signé: Sarver. 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES PAR INTERIM, 
A L’AMBASSADEUR DE FRANCE A SAINT-PETERSBOURG. 


Versailles, le 12 aofit 1875. 


Monsieur le Général, votre télégramme, en date du 11 aodt, 
m’est parvenu ce matin, et je vous remercie des informations 
intéressantes qu’il m’apporte concernant l’entente établie a 
Vienne entre M. le comte Andrassy et les Ambassadeurs de 
Russie et d’Allemagne. 

D’aprés les indications que M. le Gérant du Ministére des 
Affaires Ktrangéres a bien voulu vous fournir, la Russie désire 
sincérement le prompt rétablissement de la paix dans les pro- 
vinces turques. C’est la une question qui intéresse également 
tous les Cabinets de VEurope. J’approuve complétement le 
langage que vous avez tenu a ce sujet 4 M. le baron Jomini. 

Les nouvelles que j'ai regues depuis hier témoignent de 
Vinquiétude croissante avec laquelle la Porte envisage la situa- 
tion. Ali-Pacha, Ambassadeur de Turquie a Paris, m’a donné 
connaissance d’un télégramme de son Gouvernement, et j'ai 
recu de M. le comte de Bourgoing une dépéche congue en partie 
dans les mémes termes. Non seulement ces deux communica- 
tions démontrent l’extréme gravité des embarras auxquels le 
Gouvernement turc est appelé a faire face, mais elles permet- 
tent d’apprécier le prix qu’il attache a s’assurer la bonne volonté 
des Puissances, soit pour empécher, comme il le demande 
spécialement a l’Autriche, que des renforts parviennent du 
dehors 4 l'insurrection, soit pour maintenir les princes de Monté- 
négro et de Serbie dans une attitude strictement pacifique, en 
présence des désordres qui se sont produits 4 leurs frontiéres et 
de l'effervescence qu’on peut craindre de voir se répandre 
parmi leurs sujets. Suivant ce que. vous me mandez, le Cabinet 
de Saint-Pétersbourg, d’accord avec ceux de Vienne et de 
Berlin, agirait déja dans ce sens 4 Cettigne et 4 Belgrade. Nos 
Consuls ont également regu pour instruction d’employer leurs 


efforts en faveur de l’ceuvre d’apaisement qui parait étre dans 
les vues de toutes les Puissances. 
Agréez, etc. 


Signé : BUFFET. 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES PAR INTERIM, 
A L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


Versailles, le 13 aofit 1875. 


Monsieur le Comte, vous avez été renseigné par le Gouverne- 
ment ottoman lui-méme sur le caractére que les événements de 
PHerzégovine ont pris depuis quelques jours. Votre télégramme 
du 11 résumait les informations qui lui étaient parvenues; Ali- 
Pacha est venu, de son cdté, m’en entretenir: il a bien voulu 
laisser entre mes mains, sans en faire l’objet d’une communica- 
tion formelle, la dépéche télégraphique qu’il a recue de son Gou- 
vernement. I] n’est plus permis aujourd’hui de douter de l’im- 
portance du mouvement qui a éclaté en Herzégovine; l’agitation 
tend a se propager aux territoires voisins, et, la Porte en fait 
Paveu, pour arréter le développement de insurrection, les 
hommes et l’argent lui manquent. 

A un optimisme exagéré, semble succéder un découragement 
qui ne l’est peut-étre pas moins. 

Quoi qu il en soit, la situation est incontestablement fort grave, 
et les Puissances s’en montrent généralement préoccupées. Je 
vous envoie deux télégrammes de Vienne, en date du 9, et de 
Saint-Pétersbourg, en date du 11. Vous y verrez que les trois 
Cours se seraient entendues sur une action diplomatique com- 
mune, et, d’aprés les conjectures du général Le FI6, il serait 
question d’une double démarche, l’une auprés des Princes de 
Serbie et du Monténégro, et l’autre auprés du Gouvernement 
ottoman. On demanderait a ce dernier, comme gage de concilia- 
tion, d’introduire dans son administration certaines modifica- 
tions. Aurait-on en vue d’assurer aux Pays insurgés et au groupe 
slave qui s’y rattache une existence autonome ? Nous l’ignorons, 
mais il s’agit, en tous cas, de concessions sérieusces, suivant les 
expressions mémes du général Le Fd. 

Nous n’avons regu, quant a présent, aucune information qui 
nous éclaire avec précision sur les intentions réelles des trois 
Puissances et sur la marche qu’elles se proposent de suivre. L’An- 
gleterre et I’Italie ont été également tenues en dehors des déli- 
bérations qui ont eu lieu 4 Vienne ; mais vous remarquerez dans 
les télégrammes du général Le FI6 que le Gérant du Ministére 
des Affaires Etrangéres 4 a Saint-Pétersbourg, M. le baron Jomini, 
repousse la pensée de donner 4 cette entente un caractére exclu- 
sif. Nous devons attendre, pour exprimer une opinion, de mieux 
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connaitre les termes et le résultat des délibérations des trois 
Cours. 

Nous n’en sommes pas moins, et 4 priori disposés 4 employer 
nos bons offices en faveur du rétablissement de la tranquillité en 
Turquic. Dés la premiére nouvelle des troubles qui ont com- 
mencé 4 Nevesigne, nous avons agi en ce sens partout ot l’occa- 
sion s’offrait de manifester notre sentiment. J’ai écrit par le télé- 
graphe a M. Debains, a Belgrade, et 4 M. Le Rée, 4 Scutari, sous 
la date du 6, pour les confirmer dans cet ordre d’idées. Lors 
donc que la Porte, par l’entremise de son Ambassadeur 4 Paris, 
nous exprime lc vceu que notre influence s’exerce en Servie et au 
Monténégro, pour détourner le Prince Milan et le prince Nicolas 
de toute participation a Vinsurrection, nous pouvons dire que 
nous avons devancé son désir. Aprés la démarche qu’Ali-Pacha a 
faite auprés de moi, le 11, je n’ayais rien a ajouter aux instruc- 
tions dont nos Agents se trouvaient déja munis, et je n’ai aujour- 
Whui qu’a Jeur recommander de se maintenir dans la ligne de 
conduite qui leur a été tracée, aussitdt que le Gouvernement a eu 
connaissance du soulévement de lHerzégovine. 

Agréez, etc. 

Signé: BUFFET. 


oo 


LE BARON JOMINI, GERANT DU MINISTERE DES AFFAIRES ETRAN 
GERES DE RUSSIE, A L’AMBASSADEUR DE FRANCE A_ SAINT- 
PETERSBOURG. 


Saint-Pétersbourg, le 2/14 aofit 1875. 


Monsieur l’Ambassadeur, d’ordre de S. M. lEmpereur, 
jai chargé M. Okouneff de remercier le duc Decazes pour les 
dispositions amicales qu’il témoigne dans les affaires d’Orient et 
le Yinformer qu’en vue des inconvénients trés sérieux qu’ont 
particuliérement pour |’Autriche les troubles de lHerzégovine, 
le Cabinet impérial a offert son concours 4 celui de Vienne pour 
toute mesure qu’il jugerait utile sur le terrain diplomatique afin 
de circonscrire et d’apaiser ces désordres ou d’empécher du moins 
qu’ils ne provoquent une crise dangereuse pour la paix générale. 
Le Cabinet de Berlin a fait les mémes propositions. II ne s’agit 
pas d'intervenir dans une affaire intérieure de la Turquie, mais 
les Puissances peuvent ayir moralement des deux cétés pour 
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engager les insurgés a la soumission, les Serbes et les Monténé- 
grins a la neutralité, la Turquie 4 la clémence et 4 des réformes 
équitables. Cette action morale sera d’autant plus efficace si le 
langage des Représentants est unanime et identique. II serait 
done trés désirable que le Gouvernement frangais s’y associat. 
M. de Nédidoff a déja regu l’ordre de réclamer le concours de 
son collegue de France 4 Constantinople, et nous avons chargé 
M. de Novikoff de rendre le comte Andrassy attentif 4 l’oppor- 
tunitéde faire appel aux sentiments incontestables du duc Decazes 
en faveur de la paix. Je me fais un devoir de porter ces détails 
& la connaissance de Votre Excellence pour faire suite 4 notre 
entretien. 
Veuillez agréer, etc. 
Signé: JoMINI. 


LE DUC DECAZES, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A M. LE 
MARQUIS D HARCOURT, AMBASSADEUR DE FRANCE A LONDRES. 


Versailles, le 18 aot 1875. 


Monsieur le Marquis, depuis le commencement de ce mois,. 
Vaffaire de l’'Herzégovine, qui d’abord avait paru une simple 
question d’impdét se débattant entre quelques villages et l’au- 
torité locale ottomane, a pris un développement toujours crois- 
sant ; insurrection a immédiatement trouvé des ressources 
qu’on ne lui su pposait pas; les populations slaves limitrophes 
ont manifesté la sympathie qu’elle leur ‘inspire, sans qu’il soit 
d’ailleurs possible de déterminer dans quelle mesure elles lui 
sont venues en aide. 

Le mal s’est étendu assez rapidement pour causer aux divers 
Cabinets de sérieuses préoccupations. Vous n’ignorez pas que 
cet état de choses a donné lieu a Vienne a des délibérations entre 
les. trois Cours impériales, et, aujourd’hui, je regois, au sujet de 
lagitation des esprits en Bosnie et en Servic, des détails qui me 
font craindre que les Bosniaques et les Serbes ne se laissent a 
leur tour entrainer dans le mouvement qui tendrait, dés lors, 4 
se généraliser. 

Aussitét que l’attention du Gouvernement a été appelée sur 
ces événements par ses Agents a Bosna-Serai,a Scutari et a 
Constantinople, nous avons suivi les inspirations qui s’impo- 
saient a toutes les Puissances et auxquelles, votre correspondance 
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m’a permis de le constater, le Cabinet de Londres a obéi comme 
nous : notre premier soin a été d’employer nos efforts 4 Cettigne 
et A Belgrade pour détourner le Monténégro et la Servie de toute 
participation aux événements de 1Herzégovine. Nous donnions, 
en méme temps, 4 Constantinople, les conseils qui nous parais- 
saient les plus propres 4 favoriser une pacification prochaine et 
i empécher la question de prendre une extension assez considé- 
rable pour fournir des prétextes 4 une intervention quelconque 
del’Europe. La Porte nous a depuis demandé elle-méme de lui 
préter notre appui en Servie au Monténégro. Nous n’avons eu 
qu’a confirmer nos instructions antérieures pour déférer a ce 
veeu. 

Telle est aussi, d’aprés les indications que lord Tenterden et 
lord Derby ont bien voulu vous donner, la ligne de conduite 
suivie par le Gouvernement de Sa Majesté Britannique. I! a fait 
des démarches pareilles aux nétres 4 Cettigne et sans doute 
aussi 4 Belgrade ; il a en méme temps fait parvenir 4 Constan- 
tinople les avertissements qu’il jugeait de nature a hater l’apai- 
sement de l’insurrection, et il s’est en outre adressé a Vienne 
pour qu’il fit pris des mesures 4 l’effet d’assurer la neutralité 
des Dalmates dans les troubles de l Herzégovine. 

Nous avons donc, sans entente préalable et par la seule sug- 
gestion d’un méme désir de conciliation et de paix, suivi une 
politique semblable, partout ou il y avait lieu d’agir. 

Cette politique se rencontre dans son but comme a son point 
de départ. Ce que nous désirons prévenir, c’est l’éventualité 
WVune intervention armée soit individuelle, soit collective des 
Puissances, et ce que nous savons des dispositions des Cours 
impériales nous permet de croire que tout projet de cette nature 
a été, quant a présent du moins, exclu de leurs prévisions. Le 
Cabinet de Saint-Pétersbourg, en nous entretenant des résultats 
des délibérations auxquelles ila pris part, a insisté trés nette- 
ment sur le caractere exclusivement pacifique de Ventente qui 
s'est établie 4 Vienne. Nous devons en conclure que sa pensée 
n'est pas d’intervenir dans une affaire intérieure de la Turquie. 
Quant a l’influence qu’il se prépare a exercer, elle devra se borner 
4 une action morale, s’adressant par voie de conseils aux insur- 
ges aussi bien qu’aux Monténégrins, aux Serbes et & la Porte 
clle-méme, en vue d’apaiser ou, tout au moins, de localiser les 
(désordres et d’empécher qu’ils provoquent une crise menagante 
pour la paix générale. 

Dans ces conditions, l’unité de vues entre toutes les Puissances 
parait assurée. Le Cabinet de Londres jugera sans doute qu’il 
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est dun certain intérét daffirmer cet accord. Le caractére paci- 
fique en serait d’autant mieux défini que le concours de toutes 
les Puissances lui ‘serait manifestement acquis, et j’ajoute que, 
le principe admis, V’application s’accommoderait sans difficulté 
des tempéraments que chacune des Puissances jugerait opportun 
d’apporter dans ses démarches. 
Agréez, etc. 
Signé: DEGAZES. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR DE 
FRANCE A LONDRES. ; 


Versailles, le 19 aofit 1875. 


Monsieur le Marquis, j’ai eu l’honneur, dans une dépéche en 
date d’hier, de vous faire connaitre ce que nous avons appris du 
plan de conduite adopté par les trois Cours impériales au sujet 
de l’affaire de l’Herzégovine. J’ai particuli¢rement appelé votre 
attention sur la maniére dont ces événements étaient envisagés 
par le Cabinet de Saint-Pétersbourg. M. le Chargé d’affaires 
de Russie est venu aujourd’hui me donner lecture d’une 
lettre de M. le baron Jomini, qui V’invite 4 réclamer le con- 
cours du Gouvernement francais pour seconder l’action modé- 
ratrice prescrite aux Agents russes dans la Turquie d’Ku- 
rope. Le Cabinet de Saint-Pétersbourg répéte dans cette dépéche 
qu'il ne s’agit nullement d’une intervention a exercer dans les 
affaires intérieures de la Turquie, mais ‘d’une action morale 
ayant pour but de disposer des deux parts les esprits a la conci- 
liation et 4 la paix. J’ai instruit M. Okouneff de ce que nous 
avons fait jusqu’ici, tant 4 Constantinople qu’a Cettigne et a Bel- 
grade. Cet échange d’idées m’a permis dinsister sur le carac- 
tére essentiellement pacifique que nous entendons maintenir a 
l'action a laquelle on nous demande de nous associer. Loin de 
tendre 4 une intervention, ai-je dit, elle doit avoir au contraire 
pour but principal de prévenir toute éventualité d’intervention. 
L’ceuvre a laquelle on nous convie est une ceuvre d’apaisement, 
exclusive de toutes mesures pouvant aboutir a des complications 
générales. M. le baron Jominiavait également eu soin d’établir 
que, plus l’action a exercer serait générale, plus elle serait utile. 
Notre conviction est la méme et j’ai fait, en outre, remarquer a 
M. Okouneff que, plus cette action scrait générale, plus aussi 
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elle serait pacifique. Je verrais pour ma part, dans ce concert 
unanime des Gouvernements intéressés aux affaires de lOrient, 
le gage méme de la modération quj doit présider a leurs démar- 
ches. M. Okouneff a donné sur tous les points son assentiment a 
ces considérations et m’a assuré que j’avais‘interprété exacte- 
ment la pensée du Cabinet de Saint-Pétersbourg. J’y puise la 
confiance que les ouvertures qui nous ont été faites rencontre- 
ront le méme accueil auprés du Gouvernement anglais et que 
tous les Cabinets se trouveront unis pour poursuivre en commun 
une mission d’apaisement que leur accord rendra moins difficile. 
Agréez, etc. : 
Signé : DECAZES. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A SAINT-PETERSBOURG. 


Versailles, le 20 aofit 1875. 


Monsieur le Général, le télégramine par lequel vous m’avez fait 
connaitre la lettre que M. le baron Jomini vous a écrite au sujet 
des affaires del’Herzégovineestarrivéa Paris durant mon absence ; 
mais mon Département vous a instruit sans retard de l’impres- 
sion premiére duGouvernement frangais. La lettre de M. le baron 
Jomini exprime avec une grande netteté la volonté de la Russie 
@éviter, dans les démarches auxquelles elle nous convie, tout ce 
qui dépasserait les limites d'une action morale, tout ce qui 
constituerait une ingérence dans les affaires intérieures de la 
Turquie. Il s’agit uniquement, suivant les expressions mémes 
de M. le Gérant du Ministére, de mesures 4 prendre sur le ter- 
rain diplomatique, afinde circonscrire et d’apaiser l’insurrection 
et d’empécher du moins qu'elle provoque une crise dangereuse 
pour la paix générale. Les Puissances s’adresseront 4 toutes les 
Parties en cause, aux insurgés, aux Monténégrins, aux Serbes 
aussi bien qu’a la Porte. Afin de bien marquer le caractére paci- 
fique de ces bons offices, M. Jomini, dans la dépéche que m’a lue 
M. Okouneff, insiste pour que toutes les Puissances y apportent 
leur concours et que celui-ci soit unanime. 

Dans ces conditions, nous ne devions pas avoir d’objections 4 
élever contre la proposition qui nous était faite; je puis dire que 
nous lavions devancée en prenant, dés le début des troubles, 
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alors quwils étaient encore concentrés autour de Nevesigne, 
attitude qui nous paraissait le mieux convenir a toutes les Puis- 
sances indistinctement, et la plus conforme surtout aux intéréts 
de la paix de l’Kurope, si intimement liée 4 celle de l’Orient. 
Nous invitions notre Consul général 4 Belgrade et notre Agent 
a Scutari, accrédité auprés du prince de Monténégro, 4 em- 
ployer leurs meilleurs efforts pour faire prévaloir les idées d’a- 
paisement. Nous donnions 4 Constantinople le conseil de ne 
recourir 4 la force qu’avec modération. Enfin nous faisions 
spontanément, et pour le bien général, tout ce qu’a ce moment 
les circonstances nous paraissaient comporter. 

Depuis que nous avons recu la communication du Gouverne- 
ment russe, la situation s’est fort aggravée; aussi nous ayons 
renouvelé sans hésitation, en les précisant davantage, les 
instructions que nous avions déja tracées 4 nos Agents. M. le 
marquis d’Harcourt a été chargé en méme temps d’instruire lc 
Cabinet anglais de nosdispositions, en exprimant l’espoir qu’elles 
seraient partagées par l’Angleterre. Nous tenons le méme lan- 
gage au Gouvernement italien. 

Nous savons gré, quant a nous, au Cabinet de Saint-Péters- 
bourg d’avoir fait adopter par les deux autres Gouvernements, 
avec lesquels il est dans des relations plus étroites un programme 
susceptible d’étre accepté par les différentes Puissances, et qui 
leur restera commun dans les phases ultérieures de cette ques- _ 
tion, d’autant plus aisément qu’il conservera le caractére d’unc 
ceuvre dégagée de toute pensée d’intervention armée. 

Agréez, etc. 

Signé: DecazeEs. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


Versailles, le 20 aofit 1875. 


Monsieur le Comte, depuis la dépéche que M. Buffet vous a 
adressée en date du 13 de ce mois, les événements ont marché 
avec une grande rapidité. L’insurrection s’est étendue en Herzé- 
govine, elle a gagné la Bosnie, et aujourd’hui on peut se de- 
mander si, d’un instant 4 l'autre, la Servie, travaillée par des 
aspirations de race que l’on retrouve chez tous les Slaves de la 
Turquie d’Europe, ne va pas étre entrainée par un mouvement 
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qui tend de plus en plus a se généraliser sur la rive droite de la 
Save. 

C'est le facheux privilége des difficultés qui naissent sur ce 
terrain d’attirer immédiatement l’attention des Cabinets. Il se- 
rait regrettable pour la Turquie, qu’une divergence entre les 
Cours précédemment habituées a traiter en commun les affaires 
Orient, vint 4 se produire, et que l’unité de vues et d’action ne 
put s’établir en présence de la crise qui s’annonce. 

Aussi avons-nous été d’avis qu’il y avait lieu de prendre en 
sérieuse considération la demande de concours qui nous a été 
adressée par le Cabinet russe. Les explications données au géné- 
ral Le Fl6 par le baron Jomini nous avaient appris déja que la 
Russie repoussait toute idée de s’immiscer dans les affaires inté- 
rieures de l’Empire ottoman, et ne proposerait qu’une action 
morale s’exercant par voie de conscils partout ou il pourrait étre 
utile d’en faire entendre. Une dépéche de M. le Gérant du Minis- 
tére des Affaires Etrangéres a Saint-Pétersbourg, qui m’a été lue 
hier par M. Okouneff, marque encore avec plus de précision le 
caractére essentiel de la proposition russe telle que nous l’avions 
comprise. I] s’agit bien, et seulement, d’une ceuvre d’apaisement 
entreprise dans l’intérét général et excluant toute pensée d’inter- 
vention armée. 

J’ai d’ailleurs, de mon cété, tenu a en définir les limites par 
les dépéches que j’ai adressées 4 Londres et a Saint-Pétersbourg, 
de méme que par le télégramme que j’ai fait parvenir 4 Rome. 
Les termes dans lesquels je m’en suis expliqué n’ont rien, j’en ai 
la confiance, qui ne puisse réunir l’assentiment des Puissances 
intéressées a la stabilité de Empire ottoman et dont la Porte 
elle-méme n’ait lieu de se montrer satisfaite. 

Nous estimons d’ailleurs qu’il y a aussi place pour les nuances 
et les tempéraments dans le concert diplomatique auquel les 
Puissances sont conviées, et les Cabinets qui n’ont point parti- 
cipé aux délibérations de Vienne, tout en s’associant aux 
démarches des trois Cours, seront fondés 4 conserver une cer- 
taine latitude dans leurs opinions ect leurs actes. Yous saurez en 
user dans la situation délicate ou vous pouvez vous trouver placé 
entre les Représentants des différentes Puissances, et vous devez 
vous appliquer surtout a les rapprocher si quelques incidents 
venaient a les désunir. 

Je tiens 4 vous répéter, en terminant, les paroles mémes du 
Cabinet russe : plus l'accord sera unanime et identique, plus il 
fera sentir utilement ses effets. Vous pourrez le rappeler au 
besoin, avec toute la mesure convenable, au général Ignatiew, 
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et vous ferez les efforts les plus amicaux pour convaincre sir 
H. Elliot dune vérité si importante ; elle me parait, a elle seulc, 
contenir le secret de la pacification que les Cabinets ont le devoir 
de poursuivre en Orient. 
Agréez, etc. 
Signé : DECAZES. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


{Extrait.) 


Thérapia, le 25 aoht 1875. 


Monsieur le Duc, j’ai eu ’honneur de vous informer par le 
télégraphe des négociations diplomatiques auxquelles ont donné 
lieu les affaires de |’ Herzégovine, et de la part que l’Ambassade 
de France y a prise. 

Je crois utile de vous adresser aujourd’hui un récit plus 
détaillé des faits qui ont signalé ces douze derniers jours. 

Jeudi 12 aout, sir H. Elliot a obtenu du Sultan une audience ; 
il s’y est rendu avec une certaine solennité. Le but était de don- 
ner a Abdul-Aziz l’assurance que le Cabinet de Londres restait 
un ami trés sincére de I’Empire ottoman. Mais en méme temps 
Ambassadeur a ajouté qu'il était temps de songer 4 réformer 
l'état vraiment défectueux des tribunaux turcs et de mettre a 
exécution les mesures qui peuvent assurer Péquilibre du budget. 
Il a parlé aussi de la nécessité de sauvegarder la liberté de con- 
science, qui, dans ces derniers temps, a recu plus d’unce atteinte. 

Le lendemain 13, arrivait le général Ignatiew, et on sc 
demandait s’il ne sortirait pas de l’attitude expectante gardéc par 
le Chargé (affaires qui gérait lc poste pendant son absence. 

Mais les intentions arrétées par les trois Cours du Nord n’ont 
été nettement déclarées qu’aprés l’arrivée du comte Zichy. Le 
lundi 16, mon collégue d’Autriche-Hongrie entrait dans le Bos- 
phore, 4 bord du hateau autrichicn de Varna, apportant les der- 
niéres instructions des Cabinets alliés, et s’arrétait a la hautcur 
de Buyuckdéré que le général Ignatiew ct le baron de Werther 
habitent pendant l’été. 

Le mardi, le comte Zichy portait 4 Safvet-Pacha la premicre 
proposition d’une démarche a faire par les Consuls pour amener 
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les insurgés 4 entrer en pourparlers avec la Porte, mais il n’ob- 
tenait pas le résultat désiré. Le général Ignatiew et M. de Wer- 
ther revenaient a la charge le lendemain, tant auprés du Ministre 
des Affaires Etrangéres que du Grand-Vizir. Voici Jes bases 
d’action commune qui furent arrétées dans ces conférences et 
que Safvet-Pacha promit de soumettre 4 approbation prochaine 
du Conseil des Ministres. 

« Les délégués des Puissances devraient se rendre auprés des 
insurgés pour leur faire comprendre quils ne sauraient attendre 
de secours d’aucune Puissance étrangére ni des principautes 
voisines, et que, s’ils ont quelques griefs 4 formuler contre l’ad- 
ministration locale, ils n’ont qu’a envoyer leurs hommes de con- 
fiance auprés du commissaire extraordinaire de la Sublime 
Porte, délégué expressément de Constantinople pour entendre 
les plaintes de la population. Ce haut fonctionnaire ne manquc- 
rait pas d’accueillir avec bienveillance ce qu’il y aurait de légi- 
time dans les demandes qui lui parviendraient, et il redresserait 
les griefs fondés. Aussitét aprés avoir rempli leur mandat, les 
Consuls des Puissances retourneraient a leur poste sans attendre 
le résultat définitif des pourparlers directs entre les autorités 
ottomanes et:la population insurgée. » 

Jeudi 19, le général Ignatiew obtenait du Sultan l’audience 
habituellement accordée 4 un Ambassadeur qui revient de congé ; 
il profitait de ’occasion pour entretenir Abdul-Aziz du projet mis 
en avant par les trois Cours, et ainsi que j’ai eu l’honneur de 
vous l’annoncer, il amenait ce Souverain 4 lui en promettre 4 
peu prés formellement l’acceptation. t 

Jusqu’a ce moment, je me tenais sur la plus grande réserve. 
Mes collégues de Russie et d’Autriche étaient venus me voir le 

lendemain de leur conférence avec Safvet-Pacha ; mais j’étais a 
éra et n’avais pas eu 4 m’expliquer avec eux. 

Vendredi matin 20, je recevais votre télégrarnme du 19, il 
était 4 peine déchiffré que le général Ignatiew entrait chez moi. 
Je lui exprimai mon intention de faire connaitre 4 Safvet-Pacha 
notre adhésion au projet, et il m’en témoigna un véritable con- 
tentement. 

Au sortir de cette conversation, je me rendis chez mon col- 
légue d’Angleterre ; il reconnut que ladhésion de son Gouverne- 
ment était certaine et ajouta qu’il attendait des instructions en 
ce sens. 

Je fis ensuite visite au comte Zichy qui est 4 Péra, et lui tins 
le méme langage qu’au général Ignatiew. Il en montra une 
satisfaction encore plus accentuée que son collégue, ct m’assura 
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que le Gouvernement Austro-Hongrois attachait 4 notre concours 
la plus haute importance. Il ne me cacha pas, dans le cours de 
cette conversation, les vives appréhensions qu’inspirent au Cabi- 
net de Vienne les troubles de l’Herzégovine et son désir trés 
sérieux de les voir s’apaiser. 

En revenant a Thérapia, je m’arrétai au yali de Safvet-Pacha 
et lui fis connaitre que la France unirait ses efforts 4 ceux des 
autres Puissances, dans les limites du projet qui avait été dis- 
cuté avec lui. I] ne fit aucune objection et resta silencieux sui- 
vant son habitude. Mais, en descendant son escalier, je rencontrai 
le Grand Vizir et j’eus avec lui une courte conversation. Celui-ci 
fut beaucoup plus explicite que son collégue, m’assura que le 
projet de démarche des Consuls serait agréé par la Porte le len- 
demain, que nous en aurions aussil6t connaissance, et qu’il 
désirait beaucoup voir la France ne pas se tenir 4 l’écart des 
autres Cabinets, mais marcher d’accord avec eux. ; 

Je me rendis alors chez le général Ignatiew qui m’avait pro- 
mis de me communiquer les instructions données au Consul 
russe de Scutari, et qui m’en confia, en effet, le texte. Il m’assura 
qu'il allait les faire partir incessamment par courrier, et que des 
instructions identiques scraicnt adressées par le comte Zichy au 
Consul autrichien dans la méme ville et par le baron de Werther, 
au Consul allemand a Raguse. Mon collégue m’affirma égale- 
ment que Server-Pacha, Ministre des Travaux publics, allait étre 
nommé commissaire civil, a l’effet de recevoir les doléances des 
insurgés, et se mettrait en route trés prochainement. 

Il n’y avait pas de temps a perdre ; le lendemain, de bonne 
heure, appareillait le bateau du Lloyd par lequel la correspon- 
dance de Constantinople parvient chaque semaine a Bosna-Sérai. 
Je me hatai done de rédiger pour notre Consul les instructions 
dont j’ai Phonneur de vous envoyer ci-jointe la copie. Le lende- 
main matin, ma dépéche partait pour Bosna-Sérai. J’ai communi- 
qué depuis cette piéce 4 Sir H. Elliot et au. Chargé d ‘affaires 
d’Italie, qui, tous deux, n’ont trouvé aucune objection a y faire. 
Sir H. Elliot s’associe sans hésitation 4 ces démarches. 

A sa réception d’avant-hier, Safvet-Pacha m’a fait connaitre 
officiellement que le Gouvernement ottoman adhérait aux bases 
que j'ai reproduites plus haut. 

L’accord est donc complet aujourd’hui sur le plan & a suivre. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : BourGoine. 
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Annexe a la dépéche de Thérapia en date du 25 aout 1875 


L'AMBASSADEUR DE FRANGE A CONSTANTINOPLE, 
A M. DOZON, CONSUL DE FRANCE A MOSTAR. 


Thérapia, le 20 aott 1875. 


Monsieur, le Gouvernement de M. le Président de la Répu- 
blique a été invité 4 prendre part a des démarches ayant pour 
but d’amener la pacification de l’Herzégovine et de la Bosnie. Il 
a adhéré 4 cette proposition, et une détermination semblable a 
été prise par l’Angleterre ct l’Italie. Le soin d’accomplir cette 
tache de conciliation et d’humanité doit étre confié aux Consuls 
respectifs, et c’est vous, Monsieur, qui, dans cette grave circon- 
stance, serez chargé de représenter la France. 

En conséquence, votre premier soin devra étre de fixer, d’ac- 
cord avec vos collégues étrangers, un lieu ou vous vous réunirez 
au début, a l’effet de vous concerter, et ott vous pourriez vous 
rencontrer de nouveau, si, dans le cours de votre mission, une 
nouvelle entente devenait nécessaire. En vous inspirant, avant 
tout, de la conformité de vues et d’intentions des divers Gouver- 
nements, vous aurez soin cependant d’éviter ce qui pourrait 
avoir, aux yeux du Gouvernement ottoman comme aux yeux des 
populations, l’apparence d’une intervention collective, tandis 
que vous devez vous borner 4 une action concordante. 

Vous vous présenterez, non pas comme Consul, mais comme 
investi @’une mission spéviale de conciliation. 

Vous déclarerez aux insurgés qu’ils ne doivent compter sur 
aucun secours de la part des Puissances, et vous leur conscil- 
lerez d’entrer au plus tot en rapport avec les commissaires spé- 
ciaux délégués expressément de Constantinople pour entendre 
les plaintcs des populations. C’est & ces personnages qu’ils 
devront exposer leurs griefs et leurs besoins. 

Sans refuser absolument d’entendre les doléances des insur- 
gés, vous vous absticndrez de les provoquer et de discuter leurs 
sujets de mécontentement, et vous ne leur laisserez pas lillusion 
de croire que les Puissances se portent garantes des veeux qu’ils 
auront exprimés. 

Vous vous cfforcerez dobtenir des bandes armées qu elles 
n’attaquent pas les troupes ottomanes tant que durera la négo- 
ciation, ct il serait hcureux que vos bons offices, en arrétant 
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Yeffusion du sang, pussent calmer les esprits et les préparer a la 
pacification. 

Aprés avoir rempli votre mandat, vous retournerez 4 votre 
poste, sans attendre le résultat définitif des pourparlers directs 
engagés entre les autorités ottomanes et les populations insur- 
gées. 

Vous devez éviter, dans le cours de la négociation, tout ce qui 
pourrait diviser en deux ou trois groupes les Représentants des 
diverses Puissances, et vous vous efforcerez de conserver entre 
eux le plus parfait accord. 

Je me fie 4 votre exactitude pour informer l’Ambassade, aussi 
bien que le Département, de tout ce qui pourrait les intéresser 
dans les circonstances actuelles. 

Recevez, etc. 

Signé : BouRGorne. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A GONSTANTINOPLE AU 
MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Thérapia, le 29 aot 1875. 


Le Grand Vizir m’a dit que Server-Pacha était parti emportant 
des pleins pouvoirs: il doit faire, conformément aux intentions 
du Gouvernement ottoman et du Sultan lui-méme, tous ses ef- 
forts pour calmer les insurgés, en écoutant leurs doléances et en 
leur accordant les concessions les plus larges, mais compatibles 
avec le maintien de la pleine souveraineté du Sultan. 

Mahmoud-Pacha a insisté sur la sincérité que la Porte vou- 
lait apporter dans ces démarches. I] m’a prié de vous en don- 
ner l’assurance et d’envoyer des instructions dans ce sens a 
M. Dozon. 

Signé: BourGoina. 
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LE-MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES A L’AMBASSADEUR 
4 DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


Versailles, le 3 septembre 1875. 


Monsicur le Comte, le rapport que-vous m’avez fait ’honneur 
de m’adresser a la date du 25 aoit résume les divers incidents 
auxquels a donné lieu l'établissement de Paccord entre les Puis- 
sances et la Porte au sujet des premiéres démarches a faire en 
Herzégovine. De mon coté, je vous avais fait connaitre notre 
résolution de répondre aVappel qui nous avait été adressé par 
le Cabinet de Saint-Pétersbourg, mais je vous avais, en méme 
temps, témoigné l’intérét que nous attachions 4 voir l’Ambassa- 
deur d’Angleterre se joindre a vous. Sir H. Elliot vous ayant as- 
suré, malgré ses premiéres hésitations, que son Gouvernement 
ne refuserait pas de s’associer aux autres Puissances, vous avez 
cu raison de ne pas tarder a donner votre assentimént aux pro- 
positions qui vous étaient faites. Elles n’avaient rien qui ne fut 
acceptable pour l’Angleterre aussi bien que pour la France, et 
nous nous félicitons sincérement de l’entente qui est intervenuc 
dans ces conditions entre tous les Cabinets. 

Cette entente a revétu une forme précise dans les instructions 
rédigées par le général Ignatiew. Celles-ci ne soulévent aucune 
objection de notre part. Celles que vous avez préparées pour le 
délégué frangais y sont conformes, sans étre identiques; le Gou- 
vernement les approuve complétement. . 

Vous aurez regu de M. Debains le compte rendu de son entre- 
vue avec le prince Milan. Le langage de Son Altesse accuse 
avant tout de grandes perplexités. La Bosnie, sur le concours 
de laquelle les insurgés de l’Herzégovine avaient compté, ne 
s'est pas soulevée en masse, et les chances ont diminué pour unc 
entreprise ot la Servie joucrait son existence. Le programme 
du ministere qui s’est formé répond a cette situation. Certes 
les hommes qui le composent sont notoirement partisans de la 
guerre ; mais les circonstances ne leur paraissent pas aussi favo- 
rables qu’ils l’avaient espéré et ils différent de déployer leur dra- 
peau. 

Les conseils des Puissances ont certainement contribué aussi 
a refroidir les premiéres manifestations d’une politique qui sem- 
blait ne pas connaitre d’obstacles. Le langage tenu par l’Agent 
de Russie a été trés ferme, et si, comme nous en avons l’espoir, 
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il reste le méme tant que durera la crise, on peut en attendre les 
plus heureux effets. 

Il est essentiel, d’autre part, que la Porte s’abstienne avec le 
plus grand soin de toute mesure qui rendrait la prudence plus 
difficile au Gouvernement Serbe. Elle fera bien, surtout, de re- 
pousser toute idée de prendre les devants et de recourir 4 une 
occupation de la Principauté. Je ne suis point surpris de l’obser- 
vation du général Ignatiew, que vous m’avez signalée par lc 
télégraphe. L’article 29 du Traité de Paris est formel : une inter- 
vention armée en Servie ne saurait avoir lieu sans un accord 
préalable entre les Puissances contractantes. La Porte a le plus 
grand intérét 4 ne pas chercher a s’affranchir de ces prescrip- 
tions. En voulant s’y soustraire, non seulement elle fournirait 
un prétexte aux Serbes pour embrasser définitivement et haute- 
ment la cause de l’insurrection, mais elle se mettrait en conflit 
avec l’Kurope, et, par une intervention exécutée dans des condi- 
tions en désaccord avec les Traités, elle s’aliénerait inévitable- 
ment les sympathies qui se manifestent en sa faveur. 

Le Gouvernement turc a, jusqu’a présent, agi avec sagesse en 
accucillant les bons offices des Consuls en Herzégovine. Nous 
espérons qu’il s’attachera a conserver le bénéfice de cette con- 
duite prudente, et qu’il fera tout ce qui sera en son pouvoir pour 
que la tentative d’apaisement dont ces Agents sont chargés ait un 
résultat favorable. 5 

Agréez, etc. 

Signé : DECAZES. 


LE MINISTRE DES AFFARRES ETRANGERES, 
A L’AMBASSADEUR DE FRANCE’ A LONDRES. 


Versailles, le 8 septembre 1875. 


Monsicur le Marquis, les nouvelles qui arrivent touchant létat 
des choses en Herzégovine paraissent indiquer que les efforts 
‘déployés par l’autorité militaire ottomane ont réussi a arréter, 
sur un nombre de points assez important, le développement de 
l'insurrection. Le danger d’unc extension considérable de ce sou- 
lévement serait donc conjuré quant 4 présent, si des secours ne 
parviennent pas désormais du dehors aux rebelles. C’est donc 
surtout sur l’attitude des deux Principautés slaves voisines de 
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V'Herzégovine que attention des Puissances doit se porter, et 
l'effervescence qui régne tant au Monténégro qu’en Servie est 
malheureusement de nature 4 justifier les plus sérieuses préoc- 
cupations. Pour que les conseils pacifiques donnés aux deux 
Princes aient une entiére efficacité, il est essentiel que les Cabi- 
nets ne divisent pas leur action, que leur langage n’accuse au- 
cune divergence et témoigne hautement de l’unanimité de leurs 
inspirations. Tel est, vous le savez, le résultat auquel nous 
n’avons pas cessé de tendre depuis l’origine de la crise, et que 
nous nous sommes appliqués 4 assurer, en tant qu'il dépendait 
de nous, par les instructions adressées 4 nos Agents. M. Debains 
a fait entendre au prince Milan les plus pressants avis pour le 
déterminer 4 observer unc conduite calme et prudente, en résis- 
tant aux entrainements irréfléchis du parti de la guerre. Notre 
Consul a Scutari s’est rendu, de son coté, au Monténégro, afin 
d’agir dans le méme sens et avec la méme insistance auprés du 
prince Nicolas. 

Nous avons licu de penser que les Représentants des autres 
Gouvernements ont parlé dans des termes analogues. Néan- 
moins ces démarches sont loin d’avoir obtenu encore un effet 
décisif. En Servie, nous ne pouvons nous dissimuler que le dan- 
ger de voir éclater un mouvement directement hostile 4 la Tur- 
quie subsiste toujours. M. de Ring m’écrit qu’on est trés inquict 
a Vienne de cette éventualité. D’aprés ce qu’il ajoute cependant, 
l’Agent Serbe aurait été chargé de dire, au nom de M. Ristitch, 
que le changement des Ministres du prince Milan avait été mo- 
tivé par l'état intérieur de la principauté, et n’impliquait par 
l'adoption dune politique étrangére différente de celle du minis- 
tere précédent. 

Agréez, etc. 

Signé : DECAZES. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’ AMBASSADEUR 
DE FRANCE, A CONSTANTINOPLE. 


(Extrait.) 


Versailles, le 17 septembre 1875. 


. Monsieur le Comte, j’approuve entiérement la conduite que 
vous avez tenue au sujet de la concentration de troupes opérée 
par le Gouvernement ottoman sur la frontiére serbe. Je m’en 
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étais déja préoccupé, lorsque vous m’avez annoncé par le télé- 
graphe l’application que le général Ignatiew faisait de l’article 
29 du Traité de Paris aux circonstances présentes, et je vous 
disais, il y a quinze jours, que les conclusions qu'il en tirait me 
paraissaient hors de contestation. Si la Turquie méditait une 
occupation du territoire serbe, elle ne pourrait laccomplir que 
du consentement des Puissances. J’ajoutais qu’elle devait éviter 
Vapparence d’une provocation qui pourrait surexciter l’opinion 
en Serviv. Vous avez done sagement agi en provoquant de la 
part de Safvet-Pacha quelques éclaircissements sur les intentions 
de la Porte, et nous n’avons qu’a nous louer d’ailleurs des expli- 
cations dans lesquelles il est entré avec vous. Nous recevons 
avec plaisir l’assurance que l’intention formelle des conseillers 
du Sultan est de ne prendre en aucun cas [initiative des hostili- 
tés a l’égard des Serbes, et que des ordres sont déja donnés pour 
maintenir partout les soldats turcs dans une exacte discipline. Il 
est d’un grand intérét pour le Gouvernement ottoman de ne com- 
pliquer par aucune imprudence la situation délicate que lui ont 
créée les événements de l’Herzégovine. 
Agréez, etc. 
Signé : DECAzEs. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, AUX AGENTS DIPLOMA- 
TIQUES DE FRANCE PRES LES COURS D’ALLEMAGNE, D’ANGLE- 
TERRE, D’AUTRICHE-HONGRIE, D'ITALIE ET DE RUSSIE. 


(Télégramme.) 


Paris, le 24 sepiembre 1875. 


M. Dozon me télégraphie ce qui suit en date @hier : 

« Nous sommes de retour. Notre mission a échoué. Les auto- 
rités militaires ottomanes auraient di en tenir plus de compte. 
Leurs opérations y mettent nécessairement fin. Les insurgés que 
nous avons pu voir sont des paysans trés mal armés et sans or- 
ganisation. » 

De son coté, M. Debains me mande que la situation s’aggrave 
a Belgrade. M. Ristitch, bien qu'il interpréte l’adresse de la 
Skouptchina comme maintenant la Servie sur le terrain de la dé- 
fensive, ne répond cependant de rien et allegue la concentration 
des Tures sur la frontiére pour renforcer les troupes serbes dans 
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le sud. Suivant notre Agent, une trés forte pression de Europe 
est plus nécessaire que jamais pour prévenir des résolutions bel- 
liqueuses. 

Faites-moi part des informations et des impressions que vous 
pourrez vous-méme recueillir. 


Signé : DECAZEs. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


- 1 Thérapia, le 28 septembre 1875. 


J’envoie 4 M. Dozon le télégramme suivant : 

« La proposition que vous m’avez transmise n’est pas accep- 
table. Veuillez donc vous borner a4 rechercher, d’accord avec 
vos collégues, et avec Server- Pacha s’il est possible, les remédes 
pratiques que la Porte pourrait apporter aux maux dont se plai- 
gnent les habitants de la Bosnie et de l Herzégovine, et transmet- 
tez-moi les conclusions auxquelles vous étes arrivés, soit en com- 
mun, soit par vous seul. » 


Signé : BouRGOING. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A LONDRES. 


(Extrait.) 


Versailles, le 28 septembre 1875. 


Monsieur le Marquis, les démarches des Délégués des Puis- 
sances en Herzégovine sont, ainsi que vous le savez, demeurées 
sans résultat. Les Agents de la France, de l’Angleterre et de la 
Russie sont revenus 4 Mostar, sans avoir pu décider les insurgés 
a entrer en rapports avec le Commissaire ottoman. Leurs col- 
légues les Consuls d’Allemagne, d’Autriche et d’Italie ont égale- 
ment échoué dans leur mission. Les insurgés ont demandé qu’on 
leur assurat un armistice et une intervention diplomatique for- 
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melle de Europe. Les mandataires des six Puissances n’étaient 
pas autorisés 4 prendre des engagements aussi étendus, et ils ge 
sont retirés pour en référer 4 Constantinople. 

Ils ont & ce moment adressé 4 leurs Ambassades respectives 
une proposition dont je vous ai fait connaitre les termes par 
le télégraphe. Suggérée par l’Agent d’Autriche-Hongrie, elle 
avait pour objet de réclamer un armistice et d’amener la réunion 
a Raguse d’une conférence ot le Commissaire ottoman et les 
insurgés auraient discuté avec les Délégués européens les con- 
ditions de la pacification. 

Je sais par un télégramme de Constantinople que cette combi- 
naison a été jugée inacceptable par la Porte. Le général Igna- 
tiew et sir H. Elliot ont été sur ce point du méme avis, et Jes 
Ambassadeurs, en informant de leur décision les délégués 4 
Mostar, paraissent s’en tenir sagement aux -ordres qui leur 
avaient été donnés déja de rechercher, de concert avec Server- 
Pacha, les remédes pratiques que la Turquie pourrait apporter 
aux maux dont se plaignent les populations. 

Agréez, etc. 

Signé: DEGAZEs. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, 


(Télégramme.) 


Thérapia, le 30 septembre 1875. 


Le Grand Vizir vient de me donner Its assurances les plus 
formelles des intentions pacifiques de la Porte a l’égard de la 
Servie et de sa volonté d’empécher les désordres qui se produisent 
sur la frontiére, tout 4 fait en dehors du Gouvernement, et uni- 
quement par suite des habitudes de brigandage des habitants de 
ces localités. 

Signé : BourGorna. 


ARCH. DIPL. (1878-79). IV. 3 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Extrait.) 
Versailles, le.le* octobre 1875. 


Monsieur le Comte, l’insuccés de la mission donnée aux Con- 
suls en Herzégovine ne pouvait nous surprendre beaucoup. Nous 
avions applaudi 4 l’accord dont elle a été expression immédiate, 
mais elle n’avait guére d’autre utilité, il faut en convenir, que 
de constater l’existence de cet accord. Le réle assigné aux Con- 
suls était trop restreint pour étre véritablement efficace, et l’on 
ne saurait s’étonner qu’ils ne soient pas parvenus a réaliser le 
programme qui leur avait été tracé. Mais, d’un autre coété, les 
Délégués ont inopportunément devancé laction des Puissances 
en faisant la proposition que M. Dozon nous a transmise et a 
laquelle il n’était pas autorisé par ses instructions a s’associer. 
Les trois Cours du Nord elles-mémes n’étaient pas disposées a se 
placer sur ce terrain, et M. le général Ignatiew s’est rencontré 
dans un méme sentiment avec sir H. Elliot pour repousser cette 
suggestion. Je vous approuve absolument de l’avoir écartée vous- 
méme sans hésitation. Si je comprends la situation, les choses se 
trouvent ainsi replacées au point ou elles étaient lorsque les 
Chefs de mission a Constantinople ont prescrit aux Consuls de 
rester 4 Mostar jusqu’a nouvel ordre. Rien n’a été changé aux 
directions qui leur ont été tracées ; ils demeurent chargés de se 
tenir en rapport avec Server-Pacha et de rechercher, soit de 
concert, soit isolément, les mesures 4 l’aide desquelles la Porte 
pourrait donner satisfaction aux plaintes des populations de 
Bosnie et d’Herzégovine. 

Il est, au reste, trés important que l’on en vienne promptement 
a. des conclusions pratiques. La saison avance, et si les troubles 
de ’Herzégovine n’étaient pas apaisés avant Vhiver, ils pour- 
raient prendre plus d’intensité au printemps prochain. Ce délai 
serait désastreux pour les intéréts de la Turquie, car ses adver- 
saires auraicnt le temps de se préparer 4 de nouvelles luttes 
armées, et il deviendrait alors beaucoup plus difficile de retenir 
les Monténégrins et les Serbes. 

| Vous savez, Monsicur le Comte, que nous y employons aujour- 
Whui tous nos soins. Notre Consul a Scutari, que j’avais envoyé 
a Cettigné porter nos conseils au Prince Nicolas, en est revenu 
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avec des assurances salisfaisantes; mais l’état de la Scrvie est 
toujours fort inquiétant. Aprés avoir paru s’apaiser un moment, | 
les esprits y sont de nouveau trés excités, et il est impossible de 
prévoir 4 quelles résolutions le Gouvernement Serbe s’arrétera 
définitivement. J’ai chargé M. Debains, par un télégramme du 
28 septembre, d’insister auprés du Prince sur les recommanda- 
tions que nous lui avons fait parvenir dés le début de la crise. 
« Toute agression venant de la Servie, ai-je dit, compromettrait 
les garanties qu'elle peut trouver dans les Traités tandis qu’une 
politique prudente et modérée lui assurerait des avantages 
certains. » Je ne saurais.affirmer que ces avis seront écoutés, 
et bien que le comte Andrassy annonce qu’il a recu l’assurance 
des dispositions pacifiques du Prince de Milan, personne ne peut 
répondre que le Gouvernement Serbe voudra demeurer étranger 
a la lutte, s'il reste plus longtemps exposé aux tentations qui 
contre-balancent dans son esprit le désir de ne pas s‘exposer au 
blame des Puissances. La prompte solution de la question bos- 
niaque peut seule écarter le danger d'une intervention des Serbes 
dans le conflit, et cette considération suffirait 4 démontrer com- 
bien il est 4 souhaiter que la Porte ne tarde pas davantage a 
faire, en sauvegardant sa dignité, toutes les concessions qui 
seraient de nature a hater la pacification de l’Herzégovine. 
Agréez, etc. 
Signé: DECAZEs. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES AUX AGENTS DIPLOMATI- 
QUES DE FRANCE PRES LES COURS D ANGLETERRE, D’AUTRICHE- 
HONGRIE ET D’ITALIE. 


(Télégramme.) 
Paris, le 2 octobre 1875. 


Je suis avisé de Saint-Pétersbourg que le cabinet russe a 
invité celui de Vienne a proposer a toutes les Puissances ga- 
rantes de faire 4 Belgrade une démarche collective dont les 
termes seraient ainsi arrétés : 

« Les Puissances garantes du Traité de Paris se verraient dans 
» Vimpossibilité de préserver la Servie d’une occupation turque, 
» si le Gouvernement Serbe se livrait 4 des actes agressifs contre 
» la Porte. » 

Signé : DECAZES. 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Thérapia, le 4 octobre 1875. 


Monsieur le Due, Mahmoud-Pachaa voulu signaler son entrée 
aux affaires par la publication de liradé dont j'ai Vhonneur de 
vous envoyer la traduction. 

En voici les principales dispositions : 

Les 2 1/2 p. 100 supplémentaires ajoutés & la dime lors de l’a- 
bolition de la douane intérieure sont supprimés. 

Etat renonce aux arriérés antérieurs a l'année 1289 (1872- 
1873). 

La loi qui ordonne l’admission dans les conseils administratifs 
des provinces de membres de chaque communauté sera stricte- 
ment appliquée. 

Des Délégués choisis par les conseils généraux viendront par 
groupes 4 Constantinople pour exposer les veeux de ces assem- 
blées qui seront pris en considération. 

Des agents et des controleurs spéciaux seront chargés de la 
répartition et de la perception de l'impét. 

La conversion de la dime en impét foncier est mise 4 l'étude, 
ainsi que l’établissement d’un mode uniforme dans la perception 
(les taxes. 

Veuillez agréer, ete. 


Stgné : Bourgorna. 


Annexe & la dépéche de Thérapia, en date du 4 octobre 4875 


IRADE IMPERIAL 


Constantinople, le 2 octobre 1875. 


Tous les sujets de S. M. I. le Sultan, sans distinction, sont 
Vobjet constant de sa haute sollicitude et de son inépuisable 
bienveillance ; ceux qui s’écartent de la voie tracée par les de- 
Voirs de sujétion t qui se rendent coupables Willégalité, ceux-la 
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seuls seront privés de la jouissance de ses bienfaits et la faute 
en retombera sur eux. 

Cette sollicitude impériale vient de se manifester une nouvelle 
fois a l’égard des populations agricoles si honnétes et si paisibles 
de ’Empire. En premier lieu, il a été décrété exemption immé- 
diate de ces populations du quart supplémentaire de la diine 
précédemment établie. En outre, tous les arriérés des impéts 
accumulés jusqu’a la date de l’année 1289 de l’Hégire ont été 
abandonnés a leur profit. La radiation des inscriptions de ces 
arriérés est ordonnée dans les registres du Trésor, et publication 
en sera donnée. Seront exceptés de cette mesure les fermiers, 
les garants et les classes aisées pour leurs dettes envers le 
Trésor. 

Les diverses communautés doivent étre représentées au sein 
des Conseils administratifs des provinces par des personnes de 
leur choix et jouissant réellement de leur confiance. Les avis 
émis par ces derniéres, dans les limites de la légalité et du bon 
sens, seront pris en sérieuse considération. 

Le principe d’aprés lequel une Délégation était autorisée, con- 
formément a la loi organique des vilayets, a se rendre 4 Cons- 
tantinople pour soumettre les demandes des assemblées géné- 
rales annuelles des provinces, et qui était abandonné depuis 
quelque temps, a été remis en vigueur. Des personnes honorables 
et jouissant de la considération de leurs communautés respec- 
tives seront appelées, non en masse, mais par groupes, des 
vilayets et des mutessarifats. Les informations que l’on aura 
recueillies, soit par cette voie, soit par d’autres moyens, servi- 
ront de bases aux réformes et aux modifications a adopter en 
vue de l’accroissement du hien-étre, de la prospérité et du _pro- 
gres général. 

Des agents et des contrdleurs spéciaux seront désignés, selon 
la nécessité, pour assurer la répartition et la perception des 
impots conformément a la loi existante et aux régles de la 
justice. 

Des ordres viennent d’étre transmis a tous les vilayets pour la 
mise 4 exécution de ces mesures. 

Des études sont entreprises en ce moment a l’effet d’établir un 
systéme de perception des dimes sur les fonds de terre basé sur 
la justice et propre a assurer la satisfaction des populations; de 
plus, on est 4 la recherche d’un mode fiscal uniforme en ce qui 
concerne les taxes. I] est décidé de réaliser au fur et 4 mesure 
ces réformes, ainsi que celles qui regardent l’organisation et la 
gendarmerie. 
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Que la divine Providence accorde de longs jours a notre an- 
guste et magnanime Souverain pour la gloire de Empire et le 
bonheur de ses sujets ! 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES A M. DE LABOULAYE, 
CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE A SAINT-PETERSBOURG. 


Versailles, le 12 octobre 1875. 


Monsieur, la démarche relative a la Servie dont Je Cabinet 
russe a suggéré 4 |’Autriche de prendre Vinitiative auprés des 
Puissances signataires du Traité de Paris, et que vous m’aviez 
annoncée, a été accomplie ici par M. le comte de Kuefstein. Les 
instructions que j’ai adressées en conséquence a M. Debains l'ont 
amené a s’entendre avec ses collegues 4 Belgrade pour déclarer 
formellement au Gouvernement du Prince Milan que, dans le 
cas ou les Serbes commettraient des actes d’agression contre la 
Turquie, les Puissances considéreraient la Principauté comme 
privée du bénéfice de l'article 29 du Traité et se verraient, dés 
lors, dans l’impossibilité de préserver son territoire d’une occu- 
pation turque. D’aprés un télégramme de notre Consul général, 
cette déclaration collective, retardée pendant quelques jours 4 
cause du changement de ministére, a été faite conjointement par 
les Agents de France, de Russie, d’Autriche, d’Allemagne et 
d'Italie. M. Debains ne mentionne pas l’Agent anglais; mais les 
informations que je recois de Londres ne me permettent pas de 
douter que le Représentant de la Grande-Bretagne n’ait eu 
l’ordre de ne pas se séparer, dans cette circonstance, de ses col- 
légues. L’accord de vues et d’action est done complet entre les 
Cabinets, et on peut déja se féliciter des heureux résultats qu'il 
a produits, car les nouvelles qui arrivent de Belgrade indiquent 
que, sous l’influence des conseils de l’Europe, le Gouvernement 
Serbe comprend mieux aujourd’hui qu'il ne pourrait, sans grave 
imprudence, s’écarter des voies d’une politique pacifique. 

M. le baron Jomini, dans ses conversations avec vous, a paru 
trés soucieux de maintenir un certain équilibre entre les avis 
donnés a Belgrade par les Puissances en vue du maintien de la 
paix et lcur langage 4 Constantinople. Cette corrélation s’impo- 
sait manifestement, et nous nous sommes préoccupés nous- 
mémes, des qu’on a pu craindre un conflit entre les Serbes et la 
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Cour suzeraine, d’obtenir de la Porte des assurances de nature 
4 nous tranquilliser sur ses intentions 4 I’égard de la Princi- 
pauté. Je dois dire que le Grand Vizir a fait entendre a cet égard 
des déclarations trés satisfaisantes 4 M. le comte de Bourgoing. 
Recevez, etc. 
Signé : DECAzES. 


LE CHARGE D’AFFAIRES DE FRANGE A VIENNE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. : 


(Extrait.) 


Vienne, le 15 novembre 1875. 


Monsieur le Duc, le comte Andrassy vient de passer trois jours 
a Vienne, ou il a eu plusieurs conférences avec M. ’Ambassa- 
deur de Russie. D’aprés ce que m’a dit M. de Hofmann, que j’ai 
eu lhonneur de voir tout 4 Vheure, Son Excellence prépare une 
dépéche-mémorandum destinée 4 étre communiquée au Cabinet 
de Saint-Pétersbourg. Ce travail, dans lequel seront précisées 
les mesures a faire adopter par la Sublime Porte en vue de réta- 
blir la paix en Herzégovine et en Bosnie, sera vraisemblablement 
prét dans quelques jours. Des qu'il sera accepté par la Chancel- 
lerie russe, le Gouvernement autrichien s’empressera d’en porter 
également le contenu a la connaissance des autres Etats inté- 
ressés et de provoquer l’assentiment de ceux-ci aux solutions 
proposées par lui. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : pE RING. 


M. LE COMTE DE VOGUE, AMBASSADEUR DE FRANCE A VIENNE, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 
Vienne, le 28 novembre 1875, 


Monsieur le Duc, j’ai eu Vhonneur de vous rendre compte 
verbalement de la conversation que j’avais eue avec M. le baron 
de Hofmann sur les affaires d’Orient, le 3. courant. Quelques 
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jours aprés, le chef de section du ministere impérial et royal 
-tenait au premier Secrétaire de cette Ambassade un langage 
presque identique 4 celui qu’il m’avait tenu : M. de Ring a Tepro- 
duit cet entretien dans la dépéche qu’il a adressée au Départe~ 
ment le 15 de ce mois. Je ne reviendrai donc ‘pas sur les décla- 
rations dont vous avez regu deux fois déja la communication, si 
ce n’est pour vous dire qu’elles m’ont été renouvelées, presque 
dans les mémes termes, 4 mon retour a Vienne. M. le baron de 
Hofmann a de-nouveau insisté sur l’entente absolue qui existait 
entre les deux Empereurs de Russie et d’Autriche, entente- qui 
se traduirait bientét par la rédaction d’un document destiné a 
étre communiqué aux Puissances. 
Veuillez agréer, etc. 
‘Signé: Vocus. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


. Péra, le 14 décembre 1875. 


Monsieur le Duc, de plusieurs cotés, la correspondance con- 
sulaire signale une recrudescence du fanatisme musulman se 
traduisant par des actes de violence dont les chrétiens sont vic- 
times. Un jour c’est 4 Monastir, le lendemain c’est dans I'ile de 
Chypre. Ces nouvelles concordent trop avec les indications qui 
me sont fournies sur les passions qui agitent la population 
mahométane de Constantinople, pour que je ne fasse pas part a 
Votre Excellence d’une appréhension de voir se reproduire sur 
quelques points les scénes saifglantes dont Djeddha et Damas 
ont été le théatre il y a peu d’années. 

Mes Collégues partagent généralement ces craintes, et, s’ils ne 
croient pas possible qu’a Constantinople méme la sécurité des 
chrétiens puisse étre mise en péril, ils sont loin d’étre aussi 
tranquilles en ce qui touche les provinces et particuliérement 
l’Asie, ou les musulmans sont, sur beaucoup de points, en grande 
majorité, animés de passions religieuses ardentes, et armés en 
présence des chrétiens sans défense. 

Veuillez agréer, etc. 


Signé : BouRGOING. . 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Péra, le 15 décembre 1875. 


Monsieur le Duc, le firman qui établit les nouvelles réformes 
vient d’étre publié aujourd’hui. J’ai Vhonneur de vous adresse 
ci-joint un exemplaire de la traduction frangaise de cet acte. 

Veuillez agréer, etc. 


Signé: BourGorna. 


Annexe 4 la dépéche de Péra en date du 15 décembre 1875 


FIRMAN IMPERIAL 


(Traduction officielle) 


« Mon illustre Vizir, Mahmoud Nédim-Pacha, 

» Les Etats civilisés doivent consacrer leurs efforts 4 garantir 
les droits publics. oe 

» Tous les moyens qui doivent concourir 4 la sauvegarde et 
au maintien de ce principe ne peuvent étre obtenus que par une 
stricte application de la justice a tous sans distinction ct par - 
Vorganisation rézuliére de l’administration. Les intéréts indivi- 
duels ne sont assurés que par l’ordre et la prospérité du -pays, 
les intéréts particuliers étant intimement liés aux intéréts géné- 
raux. 

» Depuis notre avéenement au trone, nos intentions et nos 
sentiments impériaux, déja portés a la connaissance de tous, ont © 
eu pour objet, avec l’aide dz Dieu, la grandeur et la gloire de 
notre Empire, la tranquillité ct le bien-étre de toutes les classes 
de nos sujets et le développement du progrés au profit de la 
richesse et de la prospérité de nos Etats. Pour réaliser plus 
complétement encore ces intentions, nousavons résolu d’octroyer 
a tous nos sujets et de promulguer des immunités et des réformes 
propres a assurer complétement la confiance publique. En con- 
séquence, nous ordonnons, en vertu de notre présent iradé im- 
périal, l’application, par la grace du Tout-Puissant, des mesures 
qui suivent : 
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» La garantie des droits publics repose sur l’abstention de 
toute ingérence, du pouvoir exécutif dans Vexercice du pou- 
voir judiciaire ainsi que sur la défense de la loi contre tout abus. 

» Il ne suffit pas d'instituer des tribunaux pour qu ils soient 
en possession de la confiance générale; il faut encore que 
les membres de ces tribunaux se recommandent par leur mérite 
réel, par la pureté de leurs meeurs et par leur intégrité, ainsi que 
par des actes conformes a la justice et a l’équité. 

» Notre haute cour de justice n’a été instituée que pour con- 
centrer en elle toutes ces conditions et qualités. Des lors, il est 
nécessaire de fonder sur ces bases sa composition et ses attribu- 
tions et d’introduire des améliorations sérieuses dans les diverses 
parties de ses fonctions. 

» De méme que l’indépendance des tribunaux par rapport 
au pouvoir administratif peut seule en assurer l’impartialité, 
de méme l'inamovibilité des juges, sauf révocation pour cause 
légitime, peut seule les rendre dignes de toute confiance. Il faut 
donc que le choix de ses membres soit fait de maniére a com- 
mander l’estime de tous. 

» Les attributions de la présidence de la cour de cassation, 
qui domine tous les tribunaux nizamié (civils, correctionnels, 
criminels), sont détachées de celles de notre ministére dela Jus- 
tice. Les deux sections de cette cour auront un premier président, 
un vice-président. 

» En méme temps la cour d’appel et les tribunaux de com- 
merce seront réunis a notre ministére de la Justice, ce qui per- 
mettra au ministére du Commerce de se consacrer au dévelop- 
pement de tout ce qui intéresse le commerce, l’industrie et 
Vagriculture. A cet effet, la cour d’appel attachée a notre haute 
cour de justice réunira les attributions de la cour d’appel du 
commerce, ainsi que celles du tribunal criminel. Elle comprendra 
par conséquent trois Chambres, correspondant aux affaires cor- 
rectionnelles, aux affaires civiles et aux affaires commer- 
ciales. On élira de nouveau les présidents et les juges tant 
de cette cour ainsi instituée que dela cour de cassation, de ma- 
niére & ce qu'ils réunissent toutes les conditions légalement 
requises. 

» On réformera et on constituera de la méme manieére les 
tribunaux civils de premiére instance. I] sera délivré 4 chacun 
des membres de ces cours et tribunaux, choisis avec la plus 
scrupuleuse attention, un bérat impérial les garantissant contre 
toute destitution sans cause légitime, et on élaborera également 
un réglement qui fixera leurs droits & la retraite. 
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» La réorganisation que nous venons de décréter de notre 
haute cour de Justice, ayant pour but d’assurer l’expédition 
normale et réguliere de toutes les affaires litigieuses, en reliant 
entre eux, au moyen d’une organisation uniforme, tous les tri- 
bunaux nizamié (civils, criminels et correctionnels), nous vou- 
lons que les mémes régles soient appliquées auxdits tribunaux 
institués dans nos Etats et dont la mission est de rendre la jus- 
tice a nos sujets et de faire régner partout les lois de l’équité. 

» Dans le but d’écarter toute cause de méfiance de la part du 
public par rapport a la constitution et a la composition de ces 
tribunaux, et de les mettre a l’abri de V’ingérence et de l’in- 
fluence du pouvoir, nous ordonnons de la manieére la plus for- 
melle ce qui suit: 

» Tous nos sujets sont autorisés a élire eux-mémes lesjuges 
et les membres, musulmans et non musulmans, tant desdits 
tribunaux que des conseils administratifs des provinces. 
En conséquence, des instructions précises seront envoyées dans 
toutes les provinces de l’Empire pour instituer ces tribunaux et 
conseils et procéder a leur composition suivant le mode ci-dessus 
cdécrété. 

_ » Les naibs qui se trouvent dans les chefs-lieux des vilayets 
occuperont les postes de présidents des cours d’appel de ces chefs- 
lieux. Les présidents des tribunaux civils et criminels dans les 
chefs-lieux des sandjaks et des cazas seront choisis parmi les 
personnes les plus capables. 

» L’examen, par rapport au chéri des sentences rendues par 
les tribunaux du chéri des sandjaks et des cazas sera également 
dévolu auxdits naibs des chefs-lieux des vilayets. Comme l’in- 
stitution des tribunaux doit avoir pour effet, essentiel de centra- 
liser les garanties de sécurité pour les droits des personnes, les 
procés de nos sujets musulmans avec nos sujets chrétiens et 
autres non musulmans, ainsi que les proces de nos sujets 
chrétiens entre eux ou avec nos sujets appartenant a d’autres 
croyances non musulmanes, et les proces de ces derniers 
entre eux, seront référés aux tribunaux nizamié (civils, cor- 
rectionnels, criminels) : on devra compléter et mettre en vigueur 
dans le plus bref délai les lois et reglements concernant la pro- 
cédure a suivre devant lesdits tribunaux, et d’aprés nos Décrets 
impériaux. L’observation scrupuleuse de la loi est une sauve- 
garde contre l’arbitraire et doit étre par conséquent l’objct de 
lattention constante des tribunaux. 

' » De méme l’application des dispositions de la loi, propor- 
tionnée a la gravité du crime constaté, doit étre prise en sérieuse 
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considération, de fagon 4 ce que personne ne soit détenu sans 
jugement et que les mauvais traitements ne soient jamais tolé- 
rés. A cet effet, on doit publier que tous ceux qui auront été con- 
vaincus d’avoir commis ces actes en violant les principes qui 
viennent d’étre posés seront poursuivis et punis d’aprés toute la 
rigueur des lois et ce, afin d’assurer le respect absolu de la Justice. 

» Un des points les plus importants du principe fondamental 
qui garantit les droits de nos sujets consiste dans l'application 
d’une juste proportion dans les impdts et redevances de lEtat 
aussi bien que dans la perception suivant un mode équitable. Il 
est vrai que les revenus généraux du Trésor ont été proportionnés 
aux dépenses administratives et militaires exigées par l’exercice 
de l’autorité, et que l'on doit rechercher tous les moyens propres 
a augmenter ces revenus au fur et a mesure du développement 
des richesses du pays et de la prospérité publique ; mais, on doit 
aussi, ct telle est notre volonté impériale, renoncer a celles des 
branches des revenus publics qui sont une cause de souffrance 
pour les populations, sans assurer aucun avantage important au 
Trésor. 

» La diversité des impots et contributions intérieures auxquels 
sont soumis tous nos sujets ayant amené un régime anormal de 
perception et de répartition, nousordonnons de rechercher un 
mode d’unification desdits impéts et de le mettre immédiate- 
menten vigueur, de maniére a alléger les populations de notre 
Empire par-l’établissement d’une juste proportionalité, tout en - 
sauvegardant les intéréts légitimes du Trésor. 

» Indépendamment de la suppression du quart supplémen- 
taire de la dime, suppression qui a été récemment décrétée par 
Veffet de notre sollicitude impériale pour le bien-étre de tous 
nos sujets, on doit encore prendre les mesures les plus efficaces 
pour prévenir l’arbitraire dans la perception de la dime par l’in- 
termédiaire des fermiers ct pour empécher également qu’aucun 
dommage ne soit porté soit 4 nos populations agricoles, soit a 
notre Trésor impérial. 

» Comme la perception des impots directement payés par nos 
sujets, perception qui doit avoir un caractére spécial, avait été 
confiée aux zaptiés dans les provinces, et que ce mode de procé- 
der est reconnuaujourd’hui abusif, nous ordonnons quela police 
n’ait plus 4 exercer aucune immixtion dans le recouvrement des 
impots, et qu’on désigne pour cet objet les percepteurs choisis 
par la population musulmane ct non musulmane elle-méme, 
lesquels auront a opérer les recouvrements suivant les instruc- 
tions qui seront élaborées 4 cet effet. Telle étant a cet égard 
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notre ferme volonté impériale, on mettra sans retard 4 exécu- 
tion cette mesure, destinée 4 garantir aussi bien l’exercice des 
droits du fisc que le mode de perception de l'impdt. 

» Parmi les questions qui touchent les intéréts de nos sujets 
se présente celle de la réforme 4 introduire dans les titres de la 
propriété immobiliére. La délivrance de ces titres, qui s’effectue 
d’une manieére différente dans notre capitale et dans les provinces, 
ct absence de titres, ont pour effet de surcharger de travail ‘les 
tribunaux, d’occasionner des diflicultés et des procés au préju- 
dice des populations et de déprécier la valeur des immeubles. 
Pour obvier a ces inconvénients, les titres de toutes les propriétés 
immobiliéres, a quelque catégorie qu’elles appartiennent, seront 
désormais exclusivement délivrés par la direction générale des 
archives. Un programme complet sera présenté a cet effet pour 
assurer le droit de propriété a tous nos sujets. 

» Suivant notre constant désir, la vie, les biens et l‘honneur 
de tous nos sujets doivent étre garantis, et ce but doit étre prin- 
cipalement atteint au moyen de la police. En conséquence, les 
zaptiés seront choisis parmi les personnes honnétes et jouissant 
de la confiance des habitants de chaque localité. Les mesures 
concernant leurs attributions seront immédiatement mises a 
exécution, afin d’établir une fois de plus la confiance et la sé- 
curité parmi toutes les classes de nos sujets. 

» Les progrés de la civilisation dans notre Empire formant 
Vobjet de tous nos vceux, et la richesse d’un peuple ne pouvant 
se développer que par le bien-étre, il est du devoir de l’autorité 
d’épargner a nos sujets toute contrainte et tous abus tels que la 
mesure vexatoire des corvées qui est déja entiérement prohibée 
en principe, lesquelles corvées étaient applicables a la construc- 
tion des routes et chaussées et aux autres travaux d’utilité pu- 
blique, au sujet desquels la population montre tant de zéle et de 
patriotisme. On doit donc éviter de faire du service de prestation 
rendu par nos sujets aux travaux publics une cause de vexation 
et dedommage tant pour les personnes que pour leurs intéréts. 
En conséquence, le systéme défectueux en vigueur sera réformé 
et entouré de plus de garanties. Des instructions précises et ca- 
tégoriques seront données aux fonctionnaires de l’administra- 
tion afin qu’ils tiennent constamment la main pour qu’aucun 
acte contraire 4 notre volonté impériale ne soit commis a cet 
égard. 

» Considérant qu’il y a urgence a adopter les mesures propres 
4 réformer et 4 développer l’agriculture, l’industrie et le com- 
merce de notre Empire et 4 augmenter ainsi la richesse de nos 


46 AFFAIRES D’ORIENT 


sujets ; considérant également que les attributions essentielles du 
ministére du Commerce doivent consister 4 réaliser*nos inten- 
tions 4 ce sujet, nous ordonnons que l’on consulte sur ces ma- 
tiéres les hommes capables et compétents et que lon soumette 
leurs décisions 4 notre sanction impériale. 

» Toutes les classes de nos sujets qui vivent a l’ombre de notre 
protection impériale sont, a nos yeux et dans nos sentiments de 
justice, sur le pied d’une complete égalite. 

» C’est pourquoi nous confirmons les pouvoirs dont sont 
revétus les patriarches et les autres chefs spirituels pour les af- 
faires de leurs communautés respectives, ainsi que pour le libre 
exercice de leurs cultes, conformément aux priviléges et immu- 
nités existants desdites communautés. Toutes les affaires se rat- 
tachant tant 4 l’autorité desdits chefs spirituels qu’a leurs besoins 
et a la compétence de leurs conseils spéciaux continueront, dans 
les limites des droits et autorisations qui leur ont été octroyés, 
d étre Vobjet de toute notre protection, et l’on accordera toutes les 
facilités pour la fondation et la construction de leurs églises, de 
leurs écoleset de leurs autres édifices nationaux. 

-» Toutes les classes de nos sujets ayant toujours le libre accés 
des grades et des fonctions publiques, suivant leur mérite ct 
leur aptitude, nous confirmons l’admission aces emplois de 
nos sujets non-musulmans dont Vintégrité et la capacité auront 
été reconnues. 

» L’impét d’exonération des services militairesauquel sont sou- 
mis nos sujets non-musulmans a été établi en compensation du 
service militaire effectifauquel sont astreints nos sujets musul- 
mans ; mais, comme l’égalité des droits comporte légalité des 
charges et quel’on n’apas tenucompte, dans une juste proportion, 
de l’age et de la condition du contribuable ; qu’enfin la percep- 
tion et la répartition de cet impét au sein des communautés ne 
sont pas soumises a un controle régulier et équitable, nous ordon- 
nons, comme une nouvelle marque de notre justice, que la répar- 
tition dudit impdt soit faite de facon 4 ce que tous ceux de nos 
sujets non-musulmans qui n’auraient pas atteintl’age de vingt ans 
ou quiauraient dépassél’age de quarante ans, ainsi que lesinfirmes 
et les invalides, soient affranchis de cette contribution. On veil- 
leva a ce que, la régle établie, calculée sur la quotité individuelle, 
cette contribution ne soit pas affectée par cette mesure, que 
Yimpét soit pergu suivant le nombre réel des contribuables et 
que, dans le cas oi ce nombre augmenterait, les revenus du 
Trésor suivent la méme progression; qu’enfin, le recouvrement 
suivant le mode ci-dessus déerété s‘opére par les soins des con- 


AFFAIRES D’ORIENT 47 


tribuables eux-mémes. Dés lors, la contribution actuelle de cent 
livres par téte pour ceux des musulmans qui veulent s’exonérer 
du service militaire sera, suivant le méme principe d’égalité, 
réduite a cinquante livres. 

» Dans certaines parties de notre Empire, nos sujets non- 
musulmans ne peuvent pas devenir propriétaires et sont em- 
ployés dans les fermes. Cet état de choses étant contraire a nos 
sentiments de justice, il n’existera plus désormais aucune dis- 
tinction entre nos sujets, soit pour la possession des terres va- 
cantes vendues par adjudication, soit pour la possession des 
terres et biens qui sont vendus par les particuliers. En consé- 
quence, on leur assurera la jouissance, sur le pied de la plus 
compléte égalité, des dispositions de la loi sur la propriété 
fonciére. 

» Les dispositions testamentaires de nos sujets non-musulmans 
dans les provinces seront respectées, et ilne sera point permis 
de s’immiscer dans la gestion faite par les tuteurs des biens des 
mineurs. Ce n'est que dans le cas ou des plaintes seraient portées 
pour mauvaise gestion contre les tuteurs et exécuteurs testa- 
mentaires, que l’autorité interviendrait et prendrait l’adminis- 
tration des biens des mineurs sous sa surveillance. 

» Toutes ces prescriptions et immunités, émanées de notre 
volonté impériale, ont pour objet principal d’augmenter le bien- 
étre des populations placées sous notre autorité souveraine. La 
grandeur, la gloire et la sécurité des Etats ne peuvent se main- 
tenir que par l’intégrité et la justice des pouvoirs exécutifs, par 
Vobéissance de tous aux lois établies et par observation rigou- 
reuse, de la part des grands et des petits, des droits et attribu- 
tions de chacun. Tous ceux qui, dans nos Etats, agiront confor- 
mément a ces principes seront l’objet de nos faveurs impériales, 
de méme que ceux qui méconnaitront ce méme principe, 
encourront un juste chatiment. Nous ordonnons, en conséquence, 
que l’on établisse, aprés l’avoir soumise 4 notre sanction, une 
régle suivant laquelle nous seront présentés, en toute sécurité, 
tous les renseignements et tous les voeux légitimes qui se pro- 
duiraient pour signaler la contravention 4 nos ordres souverains 
ou les méfaits qui auraient été commis. Nous voulons également 
qu’indépendamment des mesures qui seront prises pour garan- 
tir la stricte observation des lois, on prépare des réglements et 
des instructions pour définir les attributions des valis, des 
mutessarifs, des caimacams et de tous les fonctionnaires en 
général, conformément 4 nos ordres impériaux. Nous voulons, 
. enfin, qu’il soit connu de tous que les faveurs que nous o¢c- 
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troyons par les présentes ne doivent profiter qu’a ceux qui ac- 
complissent leurs devoirs de sujets fideles et loyaux, et que ceux 
qui sont sortis de cette voie en soient naturellement priveés. 

» Vous qui étes notre illustre Grand Vizir, vous publierez et 
promulguerez dans la forme voulue ce rescrit souverain tant 
dans notre capitale que dans toutes les provinces de notre Em- 
pire, et vous veillerez 4ce que toutes les mesures necessaires 
soient prises pour assurer l’exécution stricte et constante des 
dispositions qu'il contient. 

» Donné le 13 Zilcadé 1292. 

» Novembre 30/12 décembre 1875. » 


‘ COMMUNICATION OFFICIELLE RELATIVE 
AUX REFORMES JUDICIAIRES. 


« §. M. le Sultan a daigné, par un récent iradé impérial, or- 
donner formellement l’application des mesures propres 4 ame- 
ner la réforme et la réorganisation des tribunaux, organes na- 
turels de la bonne distribution de la justice. 

» Les premieres dispositions a prendre, en conséquence de 
cet ordre impérial, devaient nécessairement concerner les cours 
de cassation et d’appel, qui, dans la hiérarchie judiciaire, occu- 
pent le degré le plus élevé et le plus important. 

» Liidée qui a présidé ala création de la supréme cour de 
justice était la séparation des pouvoirs exécutif et judiciaire ; 
mais son organisation était incompléte sous plus d’un rapport. 
Ainsi, ses attributions n’étaient pas précises, et la présidence du 
tribunal de cassation était dévolue au Ministre de la Justice. Les 
tribunaux de commerce, qui font incontestablement partie des 

institutions judiciaires, ressortissaient au Ministére du Commerce, 
chargé de veiller spécialement aux progrés du commerce et de 
Vindustrie. Les magistrats, pour bien remplir leur mandat, de- 
vaient évidemment jouir de la confiance générale et étre a l’abri 
de toute influence, et ce but ne pouvait étre atteint que par un 
choix consciencieux et sévére du personnel judiciaire et par l’ap- 
plication du principe de l’inamovibilité, principe qui n’a pas pu 
jusqu ici étre irrévocablement arrété. Enfin les divers degrés de 
juridiction, c’est-a-dire la premiére instance, l’appel et 1a cassa- 
tion, n’ont pu étre réglés d’une maniére définitive. Toutes ces 
considérations rendaient urgente l'application de réformes judi- 
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ciaires fondamentales, dont les parties arrétées et compliquées 
sont les suivantes : 

» La présidence de la cour de cassation a été séparée des at- 
tributions du ministére de la Justice et confiée 4 deux person- 
nages d’un rang élevé et d’une capacité reconnue, dont l’un 
remplira les fonctions de président et l’autre celles de vice-pré- 
sident. Les conseillers composant les deux sections de cette cour 
seront élus parmi les personnes possédant les connaissances juri- 
diques nécessaires et jouissant de la considération générale et 
des qualités requises par la loi. La cour d’appel de commerce, 
la cour criminelle et la cour civile seront réunies en un seul 
corps, divisé en trois sections, dont l’une connaitra des affaires 
criminelles, l’autre des affaires civiles et la troisiéme des affaires 
commerciales. La cour d’appel ainsi constituée aura un premier 
président et deux vice-présidents, et ses conseillers seront élus 
d’aprés le mode ci-dessus indiqué. Les tribunaux de commerce, 
tels qu'ils sont composés actuellement, ainsi que la chancellerie 
du commerce, seront placés dans les attributions duministére de 
la Justice. Les tribunaux civils de premiére instance seront 
aussi réformés conformémenf au principe sus-mentionné. En 
outre, les magistrats choisis suivant les prescriptions de la loi ne 
seront pas destitués sans motif légal, et a cet effet il leur sera 
délivré un bérat impérial. Il sera aussi promulgué une loi ré- 
glant la pension de retraite des magistrats. 

» En conformité de ces dispositions, S. Exc. Sadoullah-bey a 
été nommé premier président de la cour de cassation, et le vice- 
président de la méme cour, Hilmi-Effendi, a été confirmé dans 
ses fonctions. La premiére présidence de la cour d’appel a été 
confiée 4S. Exc. Subhi-Pacha. Kiamil-Effendi et l’ex-président 
dela premiére chambre du tribunal de commerce, Chahbasian- 
Effendi, ont été désignés pour exercer les fonctions de vice-pré - 
sident de la méme cour. 

Il sera immédiatement precédé 4 la nomination des conseil- 
lers aux cours de cassation et d’appel, ainsi qu’a celle des pré- 
sidents et juges des tribunaux de premiere instance, conformé- 
ment au mode déja énoncé. Comme ces magistrats devront 
posséder la capacité et l’intégrité nécessaires pour mériter la 
confiance générale, leur choix sera l'objet d’une attention toute 
particuliere, ainsi que le public le saura par les communications 
qui seront faites incessamment. 

» Sublime Porte, le 9 décembre 1875. » 


ARCH. DIPL. (1878-79). IV. 4 
4 
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RACHID-PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DE TURQUIE 
A SADIQ-PACHA, AMBASSADEUR DE S. M. LE SULTAN A PARIS. 


Constantinople, le 16 décembre 1875. 


Monsieur l’Ambassadeur, 


Mon télégramme du 14 décembre a porté, en résumé, a votre 
connaissance les nouvelles réformes que Sa Majesté notre au- 
guste Maitre a daigné octroyer a tous ses sujets, sans distinc- 
tion, par son firman impérial du 13 zileadé 1292 (12 décembre 
1875) : vous trouverez aujourd’hui sous ce pli, in extenso, la 
traduction de ce rescrit souverain. 

Je ne saurais assez rappeler ici, Monsieur l’Ambassadeur, les 
intentions magnanimes et la sollicitude généreuse dont Sa Ma- 
jesté a déja donné tant de preuves éclatantes pour tout ce qui a 
rapport au progrés moral et matériel de son Empire. 

Voulant plus que jamais accorder une protection spéciale au 
commerce et a l’agriculture, régulariser le fonctionnement de la 
justice et asseoir l’administration en général sur des bases sé- 
rieuses et radicales en rapport avec les besoins réels et la situa- 
tion de ses vastes Etats, Sa Majesté Impériale vient de couronner 
dignement son ceuvre de haute justice et d’équité en décrétant 
ces nouvelles réformes dont je me propose ici d’expliquer la 
portée et de faire, en particulier, une analyse succincte au point 
de vue de leur importance et de leur utilité pratique pour le 
progrés économique et social de l’Empire. 

En premiere ligne, se place la réorganisation de la Justice. 

Le principe réuni de la constitution générale, de lautorité ju- 
diciaire et de la composition particulicre de chacun de nos tri- 
bunaux a été, il y a plusieurs années, décrété et mis en vigueur 
cn Turquie. La haute cour de justice, comprenant les cours de. 
cassation et d’appel, et ayant sous sa juridiction directe les tri- 
bunaux de premiére instance, a fonctionné, vous ne lignorez 
pas, sous l’empire d’une codification appropriée aux mceurs du 
pays et en rapport, en méme temps, avec les exigences de ]’é- 
poque. 

A cété de ce systéme, ont fonctionné également les tribunaux 
du chéri investis des mémes pouvoirs et attributions judiciaires, 
sauf la classification, mais, différents dans quelques points es- 
pacer sous le rapport des dispositions légales et de la procé- 

ure, 
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I] fallait donc, tout en confirmant ct en respectant la loi du 
chéri et son application, lois dont les traditions antiques, la doc- 
trine élevée et les dispositions toutes: conciliatrices, toutes d’é- 
quité et de conscience, ont su maintenir intacts les principes fon- 
damentaux de la justice et les institutions du pays, il fallait, 
dis-je, en présence des conflits de juridiction et des dispositions 
contradictoires qui se produisaient dans les attributions respec- 
tives et le fonctionnement proprement dit des tribunaux du chéri 
et ceux du nizamié, définir nettement les attributions de chacun, 
de maniéere 4 maintenir autant que possible l’uniformité de la 
jurisprudence, la régularité des procédures et opposer un frein 
aux envahissements naturels du pouvoir. 

C’est dans ce but légitime et salutaire que le firman impérial, 
comme vous voudrez bien le remarquer, sépare la haute cour de 
Vaction directe exercée jusqu’a ce jour sur elle par Ie ministére 
de la Justice, établit Vinamovibilité des juges, sauf révocation 
fondée, avec des réglements fixant Icur droit a la retraite, place 
sous la juridiction de la méme cour les tribunaux de commerce 
qui dépendaient du ministére du Commerce, désigne a la prési- 
dence des cours d’appel des chefs-lieux des provinces les nailos, 
afin que ceux-ci soient 4 méme d’examiner séparément et indé- 
pendamment de leurs fonctions civiles l’examen, sous le rapport 
du chéri seulement, des sentences rendues par les tribunaux du 
chéri, puis de connaitre, en leurs qualités de Présidents du tri-. 
bunal du nizamié, et en dernicr ressort, de toutes les affaires 
civiles, correctionnelles et criminelles proprement dites. Le fir- 
man référe, et c’est 14 le point capital qui tranche définitivement, 
comme je l’ai mentionné plus haut, les attributions respectives, 
référe, dis-je, 4 la haute cour de justice ct: ses ressortissants, 
les proces entre sujets musulmans ct chrétiens ct autres commu- 
nautés ou entre ces dernieéres et les chrétiens, ou bien entre ceux- 
ci ou les communautés non musulmanes elles-mémes. Ce qu'il 
réserve au chéri, ce sont sculement les procés entre les sujets 
musulmans. 

Pour mettre une innovation aussi radicale en harmonic avec le 
nouvel état de choses de fagon a ne pas trop heurter, ex abrupto, 
les susceptibilités légitimes réciproques, ct a traduire immédia- 
tement en faits la distinction ct la définition des pouvoirs et pré- 
rogatives ainsi établis, on codifiera les diverses lois et reglements 
pour amener une procédure uniforme et réguliére. 

Comme complément a cet édifice de faisceaux judiciaires et 
pour accorder 4 ses fidéles ct loyaux sujets dans les provinces la 

. plus large part dans tous les moyens tendant ’ sauvegarder leurs 
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biens, leur honncur ct leurs intéréts, Sa Majesté Impériale a dai- 
ené les autoriser 4 élire eux-mémes, tant les membres des tribu- 
naux queceux des Conscilsadministratifs provinciaux, et les mettre 
ainsi 4 méme de voir toutes les garanties publiques d’adminis- 
tration, d’ordre et de justice confiées au patriotisme et au dévoue- 
ment de leurs mandataires choisis par eux librement et sans 
aucune ingérence du pouvoir. Ainsi, composition de ces Conseils 
et tribunaux offrant les garanties voulues par l’élection locale, et 
mise sans coup férir en pratique de l’axiome d’éternelle équité : 
Locus regit actum; tel a été le mobile qui a dicté ces mesures. 
Il va sans dire que la composition desdits Conseils et tribunaux 
avec le mode d’élection qui vient d’étre indiqué ne va pas tarder 
& étre clairement définie par des instructions spéciales. 

Les tribunaux de commerce ayant été, comme je I’ai dit plus 
haut, soustraits 4 la dépentdance du ministére du Commerce, dés 
lors cette administration aura 4 s’oécuper exclusivement des 
améliorations tendant 4 développer le commerce dans 1|’Empire, 
4 écarter toutes les entraves qui en arrétent l’extension et a 

~mettre surtout tous les moyens en pratique pour encourager et 
faire prospérer l’agriculture, principale ressource destinée 4 assu- 
rer la richesse du Pays, quis’y préte si admirablement par sa 
position géographique, sa fertilité et les aptitudes fonciérement 
laboricuses et agricoles des populations. 

Votre Excellence relevera, sans aucun doute, de la lecture du 
firman impérial, toute la sollicitude vouée a la réforme de I’as- 
siette de l’impot. 

En effet, ’expérience démontre journellement que la diversité 
des contributions, dans toutes les partics de l’Empire en général 
et dans certaines autres en particulier, parties ou les voies et 
communications ne sont pas encore sérieusement établies et ou, 
par conséquent, un contréle sévére ct incessant ne saurait étre 
exercé, cette diversité, dis-je, occasionne journellement des dif- 
ficultés et complications dans le mode de la répartition et du 
prélévement de limpét. Dans Vorigine, les populations étaient 
soumises 4 un régime plus simple d’imposition qui n’avait pas 
autant de ramifications que maintenant. Il est vrai que la con- 
sommation et dés lors les contributions augmentent en propor- 
tion du bien-étre des habitants et des besoins de la civilisation ; 
mais ces besoins de confort et de luxe sont encore inconnus a 
une grande partie de nos populations dont une des qualités 
essentielles est la sobriété et l'amour du travail des champs, ct 
qui par conséquent ne pourraient facilement se déshabituer de 
leurs moeurs antiques ct patriarcales. Dans cette situation, établir 
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des impots divers pour des consommations et usages qui ne sau: 
raient encore avoir leur raison détre et dont l’habitude n’a point 
jusquwici pénétré dans les masses, ce serait créer des entraves 
dans la perception, des causes de souffrance pour les contri- 
buables et, dés lors, un état de choses anormal. C’est précisé- 
ment ce qui a lieu chez nous 4 lheure qu’il est, et c’est ce qui a 
engagé le Gouvernement impérial 4 songer 4 alléger dans la 
mesure du possible, ainsi qu’il l’a fait tout récemment pour le 
quart supplémentaire de la dime, certaines contributions qui 
préjudicient aux populations sans offrir aucun avantage récl 
pour le Trésor, et 4 simplifier davantage l’assiette de ’impdt en 
Vunifiant dans une juste proportionnalité et en dégageant ainsi 
de tout obstacle le mode de la répartition et du prélévement. 

Dans cet ordre d’idées et pour donner dés 4 présent au systéme 
projeté un commencement d’exécution, Sa Majesté Impériale s’est 
plu, dans ses sentiments de paternelle sollicitude, 4 charger ses 
sujets eux-mémes du prélévement de Pimpét dans leur scin par 
le canal de percepteurs de confiance de lcur propre choix, sans 
que les zaptiés (gendarmes) puissent désormais, comme ils le 
faisaient jusqu’a ce jour, exercer aucune ingérence dans lc 
recouvrement des impots. 

Ce sont toujours les mémes intentions généreuses qui viennent 
de dicter simultanément avec ce privilege que les zaptiés, dont le 
choix n’a malheureusement pas été l’objet de tous les soins vou- 
lus et qui a donné lieu a maintes plaintes ect actes vexatoires, 
soient a l'avenir choisis parmi les personnes réunissant les qua- 
lités nécessaires et jouissant en particulier de l’estime ct de la 
confiance de leurs concitoyens. 

Ces mesures dont l’importance et lefficacité n’échapperont 
point a lVattention de Votre Excellence, jointes au Décret qui 
ordonne d'entourer de plus de garanties le systéme de prestation 
en défendant d’une maniére absolue les corvées en général et les 
réquisitions forcées, prouvent d’une maniére indiscutable que la 
Sublime Porte, tout en proclamant de grands principes d’égalité 
et de justice, a eu surtout en vue de traduire sans retard ces 
principes en faits, d’en ordonner deés 4 présent la mise en vigueur, 
se réservant d’en étendre les avantages complets au fur ct 4 
mesure de leur application. C’cst ce point surtout que Votre 
Excellence voudra bien développer et faire ressortir autour delle, 
de fagon 4 réduire au silence, par des raisons convaincantes et 
palpables, nos détracteurs. 

La partie du rescrit impérial qui dégage des rouages compli- 
qués de l’administration de Vevcaf la délivrance des titres de 
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propriétés immobilicres en confiant ces attributions ala direction 
générale des archives, scule administration ot le mode d’enre- 
gistrement s’est le mieux conservé, mettra fin aux embarras de 
toute sorte qui ne manquaicnt pas de se produire 4 Ja suite du 
mode de délivrance différent dans plusicurs autres. L’impot de 
lexonération du service militaire, pergu sur les sujets non 
musulmans de l’Empire, subit 4 son tour une réforme sérieuse. 
Quoi de plus juste que l’acte généreux en vertu duquel notre 
auguste Souverain fixe des limites éminemment équitables a la 
perception de cet impdt, qui ne frappera plus le contribuable 
qu’a partir de l’age de vingt 4 quarante ans, tandis que, jusqu’a 
ce jour, cette contribution ne distinguait point d’age? Alléger, 
d’un autre cété, la partie de la population qui verse son sang 
pour le tréne et la patrie, de la moitié dela contribution de méme 
nature, contribution qui lui pesait si lourdement, n’est-ce pas la 
une nouvelle réforme bienfaisante et sérieuse ? De pareilles 
mesures dispensent de tout commentaire, tant elles sautent pour 
ainsi dire aux yeux et sont destinées 4 produire immédiatement 
leur effet. 

Mais ce qui est sans contredit le plus digne de remarque ct 
devant, par conséquent, avoir les meilleurs résultats au point de 
vue de ’économie sociale et pratique, ¢’est Pabolition d’un usage 
coutumier d’aprés lequel les habitants chrétiens de ces localités 
ne possédaient pas de terres. En effet les habitants chrétiens de 
ces localités, sans étre précisément attachés a la glebe seigneu- 
riale, comme l’étaient jadis les serfs en Europe, avaient pour 
seul avantage de jouir, dans une certaine mesure, du produit 
de ces terres, mais sans les posséder. Une loi agraire, telle 
qu’on l’a pratiquée anciennement ct de nos jours dans certains 
Pays, n’aurait pas manqué, au cas ou elle serait appliquée d’une 
mani¢re analogue chez nous, d’amener les plus graves perturba- 
tions dans les rapports du propriétaire avec le paysan, ainsi que 
Yexpérience l’a démontré partout ot on a voulu agir de la sorte. 
Nous ne pouvions d’ailleurs y songer, contraire comme elle l’est 
a la morale et aux droits publics, par suite du caractére de spo- 
liation qui s’y rattache. 

La Sublime Porte s’est done arrétée 4 la mesure qui vient 
Vétre décrétée, cclle de donner entiére liberté aux paysans les- 
dites localités de devenir propriétaires. Il est évident, et un ave- 
uir prochain le démontrera victoricusement, que, libre de toute 
restriction locale, la population agricole trouvera amplement a 
acheter des terres incultes considérables qui s’y trouvent et qui 
ne demandent qu’d étre oultivécs. D’un autre coté, elle devien- 
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dra, par le nouvel état des choses et d’aprés les dispositions d’une 
loi spéciale dont le texte vous sera bientét transmis, facilenient 
et naturellement propriétaire des terres qui se vendent journelle- 
ment par voie d’adjudication dans ces endroits, et qui, aprés la 
nouvelle mesure décrétéc, continueront 4 étre vendues sur une 
plus vaste échelle encore, attendu que les propriétaires actucls, 
par suite de l’affranchissement de leurs quasi-vassaux, verront 
des bras manquer aux travaux de lcurs champs, et se trouve- 
ront, dés lors, dans Vobligation d’entrer en composition avec 
leurs fermiers. 

Votre Excellence comprendra aisément que de cette maniére 
toutes les éventualités de nature 4 amener des faits regrettables 
seront, zpso facto, écartées, et le but n’en sera pas moins atteint 
avec plus de certitude ct de célérité. 

Enfin les priviléges et immunités accordés ab antiquo aux 
communautés non musulmanes et 4 leurs chefs spiritucls et con- 
seils civils spéciaux sont par le méme acte souverain, non seulc- 
ment confirmés d’une maniére solennelle, mais encore ils vien- 
nent de recevoir une plus large consécration dans les nouvelles 
facilités qui sont accordées, sans restriction aucune, pour la 
construction de leurs églises, de leurs écoles ct de tous lcurs 
autres établissements nationaux. En outre, les dispositions tes- 
tamentaires qui naguére devaient passer par la loi du chéri ct 
recevoir sa sanction pour étre reconnues valables, sont aujour- 
@hui dispensées de cette obligation et, comme ‘conséquence 
logique des raisons qui ont milité en faveur de la séparation des 
pouvoirs et attributions des Tribunaux respectifs, elles seront 
purement et simplement respectées telles quelles, c’est-a-dire 
qu’elles auront force de loi, 4 moins qu’il ne se produise des 
plaintes contre les tuteurs ct exécuteurs testamentaires, auqucl 
cas l’Administration devra naturellement intervenir. 

Telles sont, Monsicur l’Ambassadcur, les améliorations radi- 
cales qui vicnnent d’étre solenncllement décrétées. 

Le Gouvernement impérial est fermement décidé a tenir la 
main a leur exécution strictc ct immédiate, et confiant en l’amiti¢ 
et en la juste appréciation du Cabinct de Versailles, il est certain 
que ces réformes et en particulier les sentiments de sollicitudc 
spontanée ct généreuse de notre auguste Souverain qui les ont 
édictées recevront toute son approbation. 

Nous avons rempli conscicncicusement les devoirs qui nous 
incombaient en présence des besoins ct de la situation de ’Em- 
pire, nous vouerons 4 l'avenir également tous nos efforts pour 
assurer de plus en plus le bien-étre de nos fidéles et laborieuscs 
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populations, et pour développer de plus en plus ces réformes 
en proportion des progrés moraux et matériels du Pays. Nous 
n’avons plus qu’un voeu 4 formuler, c’est celui de voir les mal- 
heureuses populations égarées de l’Herzégovine rentrer bientot 
dans la voie de l’obéissance, pour jouir a leur tour et a légal 
de leurs concitoyens des autres parties de l’Empire, des faveurs 
si généreusement accordées par S. M. le Sultan a tous ses 
sujets. 
Veuillez agréer, etc. 
Signé : Racuip. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE 
SAU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Péra, le 21 décembre 1875. 


Les rapports entre la Turquie et le Monténégro deviennent 
inquié¢tants. La Porte demande aux trois Cours impériales d’in- 
tervenir auprés di prince Nicolas pour qu’il ait 4 cesser de donner 
des secours a l’insurrection, et sc dit dans limpossibilité de sup- 
porter plus longtemps une connivence qui empéche la soumission 
des pays révoltés. 

Deux journaux semi-officiels contiennent des articles qui sont 
un véritable ultimatum a l’adresse de la principauté. 


Signé : BouRGOING. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A LONDRES. 


(Extrait.) 


Versailles, le 22 décembre 1875. 


Monsieur le Marquis, les Cabinets de Saint-Pétersbourg et de 
Vienne ne paraissent pas avoir arrété encore leur programme de 
réformes pour la Bosnie et l’Herzégovine. Je n’ai, du moins, recu 
4 ce sujet aucune information nouvelle. 

En attendant, la situation parait s’aggraver de jour en jour 


AFFAIRES D’ORIENT j 57 


dans les Pays insurgés, ct ce qui rend cet état de choses plus 
inquiétant encore, c’est la propension de plus en plus marquée 
du Monténégro a prendre part a la lutte armée. Je vous ai trans- 
mis le télégramme par lequel M. le comte de Bourgoing me fait 
connaitre les appréhensions que le Gouvernement ottoman en 
éprouve. Ces nouvelles ne sont que trop conformes a celles que 
je regois du Monténégro. Le prince Nicolas ne dissimulerait plus 
qu’imparfaitement son désir de tirer parti des événements pour 
obtenir un accroissement de territoire. Si les Monténégrins inter- 
venaient dans la lutte, les difficultés deviendraient. presque 
inextricables, car on perdrait tous les moyens de retenir les Ser- 
bes, et la conflagration s’étendrait bientot 4 l’ensemble de la Tur- 
quie d’Europe. 

D’un autre cdté, les esprits se montrent assez excités parmi 
les musulmans. Sur _plusicurs points on a déja signalé, depuis 
quelque temps, de facheux symptomes, et de vives appréhen- 
sions se manifestent en ce moment méme dans la province de 
Smyrne. 

Agréez, etc. 

Signé: DECAZES. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A LONDRES. 


(Télégramme.) 


Paris, le 27 décembre 1875. 


M. de Vogiié me mande par le télégraphe qu'il a eu avec le 
comte Andrassy une conversation dont j’attends incessamment 
le compte rendu. Les propositions définitives de Autriche sont 
parties le 24 pour Pétersbourg. Aussitot qu’elles auront été ac- 
ccptées par la Russie, elles seront communiquées aux six Puis- 
sances. 

Le général Le Fl6 me pe de son cété, que lon regrette a 
Saint-Pétersbourg, comme a Vienne, la promulgation hative du 
dernier firman. On aurait dieses qu'il put s’approprier les propo- 
sitions des Cabinets étrangers. Les réformes émanécs de la Porte 
sont d’ailleurs regardées comme insuffisantes et les deux Cabi- 
nets seraient résolus 4 en demander de plus sérieuses, en ré- 
clamant en outre des garanties dont la premiére serait de placer 
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l'exécution de ce programme sous le contrdéle des grandes Puis- 
sances. 

On considére la situation comme trés grave et l'on veut faire 
de suprémes efforts pour amener un apaisement avant le prin- 
temps. Toes 

Il y ala, en effet, une question d’urgence qui doit nous dispo- 
ser 4 examiner, avec le sincére désir d’une prompte entente, les 
propositions qui nous seront faites. 

On parait augurer favorablement a Pétershourg du langage 
conciliant de lord Derby. ie: 
Signé: DECAZEs. 


LE COMTE ANDRASSY, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES 
D AUTRICHE-IONGRIE, AU GOMTE APPONYI, AMBASSADEUR A 
PARIS. 


Buda-Pest, le 30 décembre 1875. 


Monsicur le Comte, dés Vorigine des troubles de PHerzégo- 
vine, les Cabinets européens intéressés a la paix générale ont du 
fixer leurs regards sur des événements qui menagaicnt de la 
mettre en péril. 

- Les trois Cours d’Autriche-Hongric, de Russie ct d’Allemagne, 
apres avoir échangé leurs vues 4 cet égard, se sont unies pour 
employer en commun leurs efforts d’apaisement. 

Ce but semblait trop conforme au voeu général pour qu invités 
a s’y associcr par l’organe de leurs Représentants 4 Constantino- 
ple, les autres Cabinets ne se soient pas empressés de joindre leurs 
efforts aux notres. 

Les Puissances se sont mises d’accord pour user de toute lin- 
fluence dont elles disposent, afin de localiser le conflit et d’en di- 
minucr les dangers ct les calamités en empéchant la Servic ct lc 
Monténégro de participer au mouvement. 

Leur langage a été d’autant plus efficace qu'il a été identique 
et a par conséquent témoigné de la ferme volonté de Europe de 
ne point permettre que la paix générale fit mise en péril par des 
entrainements irréfléchis. 

Les Cabinets ont, en outre, offert au Gouvernement ture les 
bons offices de leurs Agents consulaires pour concourir & lapai- 
sement de l'insurrection. in poursuivant cette tache, ils ont eu 


AFFAIRES D’ORIENT - __§9 


soin également d’éviter toute ingérence et de ménager la dignité, 
les droits et Pautorité du Souverain. 

Les délégués ne devaient pas s’ériger en commission d’en- 
quéte, ni se faire les avocats des voeux des populations insur- 
gées. Ils avaient pour mission de leur dter toute illusion quant a 
une assistance du dehors et de les exhorter 4 se disperser, aprés 
avoir exposé leurs vceux et leurs griefs. Les Puissances se ré- 
servaient seulement de soutenir auprés du Gouvernement turc 
celles des, demandes des insurgés qui seraient trouvées légi- 
times. Cette action conciliante des Cabinets attestait suflisam- 
ment l’intention amicale qui avait présidé a leurs bons offices. 
Elle témoignait qu’a leurs yeux il y avait une solidarité com- 
plete dans les intéréts de Europe, de la Porte et des populations 
insurgées, afin de mettre un terme a une lutte ruineuse et san- 
glante et d’en prévenir le retour par des réformes sérieuses et des 
améliorations efficaces de nature 4 concilicr les besoins réels du 
Pays avec les légitimes exigences de l’autorité. 

Tel est en peu de mots historique de l’action exercée par les 
Puissances depuis que Vinsurrection a éclaté. 

Les Cabinets ont été jusqu’a ce jour guidés surtout par le désir 
d’éviter tout ce qui eit pu étre interprété comme une ingérence 
prématurée de l'Europe. 

Dans cet ordre d’idées tous les Cabincts se sont bornés & con- 
sciller au Gouvernement du Sultan de ne-pas s’en tenir aux seules 
mesures militaires, mais de s’attacher a combattre le mal par 
des moyens moraux destinés a prévenir des perturbations fu- 
tures. 

En agissant ainsi, les Cabinets avaient cn vue de fournir a la 
Sublime Porte lappui moral dont elle avait besoin et de lui don- 
ner en outre le temps de pacifier les esprits dans les provinces 
soulevées, espérant que tout danger d’unc complication ultérieure 
se trouverait ainsi écarté. 

Malheureusement leurs espérances ont été décues. D’un cdté, 
les réformes publiées par la Porte ne semblent pas avoir eu en 
vue Vapaisement des populations des provinces insurgécs, ni étre 
suffisantes pour atteindre ce but cssentiel. De Pautre, les armes 
turques n’ont pas réussi 4 mettre fin 4 l’insurrection. 

Dans ces circonstances, nous croyons que le moment est venu 
pour les Puissances de convenir d’une marche 4a suivre en com- 
mun, afin d’empécher que le mouvement ne se prolongeant ne 
finisse par compromettre la paix de l’Kurope. 

De méme que les autres Puissances, nous avons applaudi aux 
hienveillantes intentions qui ont inspiré les récents manifestes 
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du Sultan. I’iradé du 2 octobre ect le firman du 12 décembre 
contiennent une série de principes destinés a introduire des ré- 
formes dans l’organisation de l'Empire ottoman. Il y a licu de 
croire que ces principes, s’ils sont traduits en dispositions légis- 
latives sagement concues et si surtout leur mise en pratique cor- 
respond pleinement aux vues éclairées qui les ont dictés, appor- 
teront de sérieuses améliorations dans l’administration de la 
Turquie. 

Nous ne pouvons nous dissimuler toutefois que les réformes 
annoncées ne sauraient, a elles seules, avoir pour effet d’arréter 
méme momentanément l’effusion du sang dans |’ Herzégovine et 
la Bosnie, 4 plus forte raison d’asseoir sur des bases solides le 
repos futur de ces parties du territoire ottoman. 

En effet, si l’on examine le contenu de V’iradé du 2 octobre et 
du firman du 12 décembre, on ne peut s’empécher de reconnaitre 
que la Sublime Porte semble s’étre préoccupée bien plus de prin- 
cipes généraux qui, lorsqwils auront été précisés, pourront 
servir de base a.l’administration de l’Empire, que de la pacifica- 
tion des provinces aujourd’hui soulevées. Or, il est de Lintérét 
du Gouvernement ottoman que la pacification soit assurée avant 
tout, car, tant qu’elle ne sera pas obtenue, il serait impossible de 
mettre en vigueur les principes mémes que la Porte a pro- 
clamés. D’un autre cdté, l'état d’anarchie qui sévit dans les pro- 
vinces nord-ouest de la Turquie n’implique pas seulement les dif- 
ficultés pour la Sublime Porte, il recéle aussi de graves dangers 
pour la paix générale, ct les divers Etats européens ne sauraient 
voir d’un ceil indifférent se perpétuer et s’aggraver unc situation 
qui, des a présent, pése lourdement sur le commerce et l’indus- 
trie, ct qui, en ébranlant chaque jour davantage la confiance du 
public dans la conservation de la paix, tend 4 compromettre tous 
les intéréts. 

Aussi croyons-nous remplir un devoir impérieux en appelant 
la séricuse attention des Puissances garantes sur la nécessité de 
recommander 4 la Sublime Porte de complétcr son action par 
telles mesures qui paraissent indispensables pour rétablir l’ordre 
et la tranquillité dans les provinces ravagées en ce moment par le 
fléau de la guerre civile. 

A la suite @un échange confidentiel d’idécs qui a cu lieu entre 
nous et les Cabinets de Saint-Pétersbourg et de Berlin, ila été 
reconnu que ces mesures doivent étre recherchées dans une dou- 
ble direction : d’abord sur le terrain moral ct en second licu sur 
le terrain matériel. 

En effet, état matériel méme des habitants chrétiens de la 
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Bosnie et de l’Herzégovine est di, en derniére analyse, 4 leur 
position sociale et morale. 

En examinant les causes fondamentales de la situation pénible 
ou l’Herzégovine et la Bosnie se débattent depuis tant d’années, 
on estfrappé tout d’abord des sent iments d’inimitié et de rancune 
qui animent les habitants chrétiens ct mahométans les uns contre 
les autres. 

C’est cette disposition des esprits qui a rendu impossible 4 nos 
Délégués de persuader aux chrétiens que les autorités turques 
pouvaient avoir la volonté sincere de redresser leurs griefs. 

Il n’est peut-étre pas de contrée dans la Turquic d’Europe ot 
lantagonisme qui existe entre la croix et le croissant prenne des 
formes aussi acerbes. Cette haine fanatique et cette méfiance 
doivent étre attribuécs au voisinage de peuples de méme race 
jouissant de la plénitude de cette liberté religicuse dont les 
chrétiens de l’Herzégovine ct de la Bosnie se voient privés. La 
comparaison incessante fait qu’ils ont le sentiment d’étre courbés 
sous le joug d’une véritable servitude, que le nom méme de raia 
semble les placer dans une position moralement inférieure a 
celle de leurs voisins, qu’en un mot ils se sentent esclaves. 

Plus d’une fois, l’Europe a eu a se préoccuper de leurs plaintes 
et des moyens d’y mettre un terme. Le hatti-houmayoun de 1856 
est un des fruits de la sollicitude des Puissances. Mais, aux 
termes mémes de cet acte, la liberté des cultes est encore limitée 
par des clauses qui, surtout en Bosnie et dans lHerzégovine, 
sont maintenues avec une rigueur qui chaque année provoquait 
de nouveaux conflits. La construction des édifices consacrés au 
culte et 4 l’enseignement, l’usage des cloches, la constitution de 
communautés, se trouvent encore assujettis dans ces provinces a 
des entraves qui apparaissent aux chrétiens comme autant de 
souvenirs toujours vivaces de la guerre de conquéte, qui ne leur 
font voir dans les musulmans que des ennemis de leur foi et 
perpétuent en eux l’impression qu’ils vivent sous le joug d’un 
esclavage qu’on a le droit et le devoir de secouer. 

Le dernier firman touche bien ce point de la liberté de reli- 
gion, ainsi que l’avaiént déja fait, du reste, lc hatti-chérif de 1839, 
le hatti-houmayoun de 1856 ect d’autres actes émanés de la 
Sublime Porte. Il confirme les pouvoirs dont sont investis les © 
patriarches et autres chefs spirituels pour les affaires de leurs 
communautés respectives ct pour le libre exercice de leurs cultes ; 
mais il leur assigne pour limites les droits et autorisations qui 
leur ont été octroyés. Il promet aussi des facilités pour la con- 
struction des églises ect des écoles, promesse quia été plus d'une 
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fois consignée dans des Documents officiels, mais qui ne saurait 
tranquilliser, parce que sa réalisation dépend des autorités pro- 
vinciales, qui, subissant la pression locale, ne pourront meme les 
mettre 4 exécution, 4 moins que le principe ne soit hautement 
proclamé. ; 

Le firman qui vient d’étre promulgué ne dépasse done point 
la mesure de ce qui a été accordé par Is hatti-houmayonn, lequel, 
ainsi que je l’ai fait ressortir plus haut, entoure la liberté reli- 
gieuse de restrictions qui, dans lc cours de ces derniéres années, 
ont provoqué de nombreux conflits. Rétrécies, comme clles le 
. sont, les concessions dont il s'agit ont toujours été insuffisantes 
pour contenter les chrétiens. A plus forte raison en sera-t-il ainsi 
aujourd’hui, aprés les événements qui sont venus ensanglanter 
le Pays et qui n’ont fait qu’envenimer l’antagonisme qui sépare 
les deux croyances. Une fois linsurrection étouffée, l’élément 
mahométan, se considérant comme vainqucur, cherchera sans 
doute 4 se venger sur les chrétiens des pertes qu’une lutte aussi 
violente lui a fait subir. Un état de choses qui rende possible 
la coexistence des populations qui viennent de se combattre 
avec tant d’acharnement, ne pourra done étre assuré que 
st la religion chrétienne est placée en droit et en fait 
sur un pied d’égalité compléte avec Vislamisme, que si elle 
est hautement reconnue et respectée, et non pas tolérée comme 
elle Pest aujourd’hui. C’est pourquoi les Puissances garantes 
doivent, selon nous, non seulement demander a la Porte, mais 
obtenir delle, comme premiére et principale coneession, une 
liberté religieuse pleine et entiére. 

L’égalité devant la loi est un principe explicitement proclamé 
dans le hatti-houmayoun et consacré par la législation. C’est 
sans doute pour cette raison que les actes récents du Sultan ont 
omis d’en faire mention. 

Mais, tout en étant obligatoire en droit, cc principe n’est pas 
encore généralement appliqué dans tout ’Empire. De fait, le 
témoignage des chrétiens contre les musulmans est accucilli par 
Jes tribunaux de Constantinople et de la plupart des autres 
grandes villes; mais, dans quelques provinces éloignées, telles 
que l’Herzégovine et la Bosnic, les juges se refusent & en recon- 
naitre la validité. Il importerait done de prendre des mesures 
pratiques pour qu’a l'avenir les chrétiens n’aicnt pas 4 redouter 
cles dénis de justice. 

Un autre point qui appelle un reméde urgent, c’est le fermage 
des contributions. Déja le hatti-chérif de 1839, en parlant de ce 
systéme, s’exprimait dans les termes suivants : 
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« Un usage funeste subsiste encore, quoiqu’il ne puisse avoir 
» que des conséquences désastreuses : c’est celui des concessions 
» vénales connues sous le nom d’iltizanv. Dans ce systéme, l’ad- 
» ministration civile et financiére d’une localité est livrée a 
» Varbitraire d’un seul homme, c’est-d-dire, quelquefois a la 
» main de fer des passions les plus violentes et les plus cupides. » 
Kt le hatti-houmayoun de 4856 porte ce qui suit: « On avisera 
» aux moyens les plus prompts et les plus énergiques de corriger 
» les abus dans la perception des impdéts, notamment des dimes. 
» Le systéme de la perception directe sera, successivement et 
» aussitot que faire se pourra, substitué au régime des fermes 
» dans toutes les branches des revenus de l’Etat. » Malgré ces 
déclarations formelles, le systéme du fermage est encore debout 
dans toute son étendue. 

_ Aujourd’hui la Sublime Porte fait entrevoir des réformes dans 
cette direction, mais sans rien préciser. Le firman du 12 décembre 
qualifie de nouveau d’anormal le régime de perception des con- 
tributions actuellement en vigueur. I] ordonne de rechercher un 
mode d’unification des impdts. Il prescrit encore de prendre des 
mesures pour prévenir l’arbitraire dans la perception de la dime 
par l'intermédiaire des fermicrs, mais il n’abolit pas le fermage. 

Si Pon veut donc enlever 4 l’insurrection un aliment essentiel 
et incessant, l’un des points qu’il faut demander a la Porte, c’est 
qu’elle émette la déclaration nette et catégorique que le régime 
du fermage des contributions est supprimé, non-seulement de 
droit, mais de fait, pour la Bosnie et l’Herzégovine, et il faut que 
cette mesure recgoive une application immédiate. 

Une des causes qui aggravent encore le fardeau, matérielle- 
ment déja si lourd, des impdéts en Bosnie et dans l’Herzégovine, 
c’est que les habitants se croient exploités financiérement au 
profit du centre. Ils ont la conviction que le rendement des con- 
tributions n’est point consacré 4 subvenir aux nécessités de la 
province elle-méme, mais que le total des sommes recueillies 
est immédiatement dirigé sur Constantinople, pour étre employé 
a Vusage du Gouvernement central. / 

Il serait donc nécessaire d’alléger moralement le poids des 
charges que la province a 4 supporter, en obtenant que, sans 
préjudice de ce qu’exigent les dépenses de l’Empire, une partie 
du produit des taxes payées par la province soit réservée a des 
destinations profitables a ses propres intéréts. 

Dans ce but, la Porte devrait déclarer que le revenu des contri- 
butions indirectes serait, comme par le passé, affecté aux 
besoins de 1’Empire tout entier, mais que les fonds provenant des 
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contributions directes resteraient dans la province ct seraient 
exclusivement appliqués, dans son intérét, a féconder ses res- 
sources et 4 augmenter son bien-étre. 

L’exécution de cette disposition devrait étre placée sous le 
controle de la Commission élective dont il va étre question dans 
le cours de ce travail. 

La triste condition des chrétiens de Bosnic et de l'Herzégovine 
tient en grande partic 4 la nature des rapports qui existent entre 
la population des campagnes et les. propriétaires fonciers. Les 
difficultés agraires ont toujours eu un caractere tout particulier 
d'aigrour dans les Pays ot la classe des propriétaires différe, 
soit par la religion, soit par la nationalilé, de la masse des culti- 
vateurs. On n'a que trop d’exemples des luttes passionnées qui 
ont été la conséquence d’une situation pareille. 

Dans les provinces dont nous nous occupons, la presque tota- 
lité des terres qui n’apparticnnent pas 4 Etat ou aux mosquées 
se trouve entre les mains des musulmans, tandis que la classe 
agricole se compose de chrétiens des deux rites. La question 
agraire se complique donc de l’antagonisme religieux. 

Aprés la répression de la derniére insurrection des beys de 
Bosnie en 1851, le servage a été aboli; mais, ainsi quwil arrive 
souvent en pareil cas, cette mesure, au lieu d’alléger la condition 
des paysans, n’a fait que l’agegraver. Ils ne sont plus traités 
avec les mémes ménagements qu’autrefois. Aujourd’hui, il n’y a 
plus en présence que deux intéréts et deux religions antago- 
nistes. A partir du moment ot la disparition du régime féodal est 
venue transformer les anciens serfs en fermiers ou métayers, les 
pratiques excessives des propriétaires ont provoqué de nombreux 
soulévements particls ou généraux. Un mouvement de ce genre 
ayant éclaté en 1858 dans le nord de la Bosnie, la Porte s'est 
trouvéc amenée a s’occuper des contestations qui y avaient donné 
lieu. Des délégués des deux Parties furent mandés 4 Constanti- 
nople, ct, aprés de longs pourparlers dans lesquels lintereession 
officieuse de l’Internonce de S. M. ’Empereur et Roi cut sa part, 
un firman du Sultan fut obtenu,.dont les dispositions semblé- 
rent, a cette époque, propres 4 concilicr assez heureusement les 
intéréts des agriculteurs avec ccux des propriétaires fonciers. 
Toutefois, ce firman n’a jamais été mis en vigueur. Il y aurait 
licu d’examiner si quelques-unes des dispositions de ce Document, 
ne pourraient pas aujourd’hui encore servir de point de départ a 
un arrangement équitable, apte 4 améliorer la condition de la 
population rurale, ou s’il conviendrait de faire intervenir le Trésor 
public pour faciliter l'exécution des mesures 4 prendre dans ce 
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but, 4 Vinstar de ce qui a eu lieu, il y a une vingtaine d’années, 
en Bulgarie, ou les charges fonciéres ont été rachetées au moyen 
de l’émission de titres publics dits skims, Nous sentons que 
la tache est difficile et que son accomplissement ne saurait étre 
Yceuvre @un jour; mais nous croyons qu’il est important d’y 
travailler, afin d’améliorer le sort de la population rurale dans 
la Bosnie et !Herzégovine, et de fermer ainsi unc des plaics 
héantes de l’état social de ces provinces. I] ne nous paraitrait 
pas impossible de trouver une combinaison qui permit graduel- 
lement aux paysans de se rendre acquéreurs, 4 des conditions 
peu onéreuses, de parcelles de terrains incultes que l’Etat mettrait 
en vente. Tout en continuant, s’ils le désiraient, 4 cultiver, 4 
titre de fermiers, les propriétés de leurs compatriotes musul- 
mans, ils arriveraient successivement 4 posséder cux-mémes un 
petit immeuble qui leur assurerait une certaine indépendance et 
les mettrait 4 l’abri de leurs exactions. 

Si Pon songe au peu de créance que rencontrent auprés des 
populations chrétiennes les promesses de la Sublime Porte, on ne 
peut se dissimuler que les réformes promulguées ne pourront 
inspirer la confiance nécessaire qu’a la condition que l'on crée en 
méme temps une institution propre a offrir une certaine garantie 
que ces réformes seront sérieusement appliquées. En se bornant 
a remettre leur exécution 4 la discrétion des gouverneurs de la 
province, on ne parviendrait pas 4 surmonter la méfiance dont je 
parle. I] y aurait donc lieu d’établir une Commission de notables 
du Pays, composée par moitié de musulmans et de chrétiens, et 
élue par les habitants de la province, suivant un mode qui serait 
déterminé par la Sublime Porte. 

Je viens d’exposer les points dont il faudrait obtenir l’applica- 
tion aux provinces soulevées pour pouvoir sc livrer 4 l’espoir 
fondé d’une pacification. 

Ces points les voici : 

La liberté religieuse, pleine et entiére ; l’abolition du fermage 
des impots ; une loi qui gardntisse que le produit des contribu- 
tions directes de la Bosnie et de l’Herzégovine soit employé dans 
lintérét de la province méme, sous le contrdéle des organes con- 
stitués dans le sens du firman du 12 décembre; Vinstitution d’une 
Commission spéciale composée en nombre égal de musulmans et 
de chrétiens, pour contréler l’cxécution des réformes proposées 
par les Puissances, ainsi que de celles qui ont été proclamées 
dans Viradé du 2 octobre ct dans le firman du 12 décembre ; 
enfin Vamélioration de la situation agraire des populations 
rurales. 

ARCH. DIPL. (1878-79). IV. 5 
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Les premiers points pourraient et devraient étre réalisés immé- 
diatement par la Sublime Porte; le cinquiéme graduellement 
aussitét que faire se pourra, 

Si, indépendamment de ces concessions, qui nous paraissent 
les plus essentielles, la Bosnie et l’Herzégovine obtiennent encore 
les réformes suivantes indiquées dans le dernier firman : un 
conseil provincial et des tribunaux librement élus par les habi- 
tants, ’inamovibilité des juges, la justice laique, la liberté indi- 
viduelle, la garantie contre de mauvais traitements, la réorgani- 
sation de la police, dont les agissements ont soulevé tant de 
plaintes, la cessation des abus auxquels donnent lieu les presta- 
tions pour des travaux d’utilité publique, une juste réduction de 
la taxe d’exemption du service militaire, les garanties a donner 
au droit de propriété ; si toutes ces réformes dont nous deman- 
dons la communication par la Porte, pour en prendre acte solen- 
nellement, sont appliquées dans les provinces insurgées, qui, 4 
en juger par le texte du firman, sembleraient ne pas devoir en 
bénéficier dés & présent, on pourrait espérer de voir ramener la° 
paix dans ces contrées désolées 

Je me résume. Les promesses indéfinies de l’iradé du 2 octobre 
et du firman du 12 décembre ne pourront qu’exalter les aspira- 
tions sans les contenter ; d’un autre cdté, il est a constater que 
les armes de la Turquio n'ont pas réussi 4 mettre fin a l’insur- 
rection. L’hiver a suspendu l’action, le printemps la verra 
renaitre. La conviction que, le printemps venu, de nouveaux élé- 
ments fortifieront l’action ; que la Bulgarie, les Crétois, etc., 
viendront grossir le mouvement, est générale parmi les chré- 
tiens. Quoi qu’il en soit, il est 4 prévoir que les gouvernements - 
de Servie et du Monténégro, qui, jusqu’a ce jour déja, ont eu 
bien de la peine a se tenir a l’écart du mouvement, seront 
impuissants 4 résister au courant, et dés 4 présent, sous lin- 
fluence des événements et de l’opinion publique dans leur 
pays, ils semblent s’étre familiarisgs avec l’idée de prendre part 

dla lutte, 4 la fonte des neiges. 

- En présence de cette situation, la tache des Puissances, qui, 
dans V’intérét de la paix générale, veulent écarter les complica- 
tions ultérieures, devient bien difficile. L’Autriche-Hongrie et 
les deux autres Cours Impériales, en suite d'un échange didées 
confidentielles, se sont rencontrées dans la conviction que, si 
Yon se bornait a attendre l’effet des principes proclamés par le 
dernier firman, principes qui, d’ailleurs dans V’intention de la 
Porte, ne semblent pas devoir étre immédiatement appliqués aux 
pays soulevés, on n’obtiendrait (autre résultat que de voir le 


AFFAIRES D’ORIENT 67 


conflit prendre une grande extension au sortir de Vhiver. Les 
trois Cabinets pensent donc que l’unique chance d’éviter de nou- 
velles complications se trouve dans une manifestation émanant 
des Puissances et constatant leur ferme résolution d’arréter le 
mouvement qui menace d’entrainer l’Orient. 

Or, ce but ne saurait étre atteint par le seul moyen d’une 
injonction a l’adresse des Gouvernements princiers et des popu- 
lations chrétiennes sujettes du Sultan. Pour que cette action 
trés difficile en elle-méme ait une chance cle réussite, il importe 
absolument que les Puissances soient 4 méme d’en appeler a 
des actes clairs, indiscutables, pratiques et spécialement propres 
a améliorer la situation de l’Herzégovine et de la Bosnie : en un 
mot, que leur action puisse s'appuyer sur des faits et non sur 
des programmes. Ce n'est qu’ainsi que les Cabinets se trou- 
veront en mesure de faire valoir avec vigueur leurs conseils 
pacifiques. 

Il est une autre difficulté, et c’est la plus grande, qu'il faut 
surmonter a tout prix, si lon veut pouvoir compter sur un 
résultat tant soit peu favorable. Cette difficulté, c’est la défiance 
profondément enracinée que toute promesse de la Porte ren- 
contre auprés des chrétiens. Une des causes principales de cette 
méfiance doit étre recherchée dans le fait que plus d’une mesure 
annoncée dans les derniers rescrits du Sultan a déja été procla- 
mée dans des hatti-chérifs antérieurs sans que le sort des chré- 
tiens en ait éprouvé une amélioration appréciable. 

Aussi les Cabinets croient-ils absolument nécessaire d’obtenir 
que le Gouvernement du Sultan confirme, au moyen d’une 
communication officielle, ses intentions consignées par rapport 
a l'ensemble de |’Empire dans l’iradé du 2 octobre et dans 
le firman du 12 décembre, et qu'il notifie en méme temps aux 
Puissances son acceptation des points ci-dessus mentionnés, 
qui ont pour objet spécial la pacification les provinces insur- 
gées. 

Sans doute que par ce moyen les chrétiens n iueodenrat 
pas la forme de garantie qu’ils semblent réclamer en ce moment, 
mais ils trouveraient une sécurité relative dans le fait Jot tists 
que les réformes octroyées seraient reconnues indispensables 
par les Puissances et que la Porte aurait pris envers l'Europe 
lengagement de les mettre a exécution. 

Telle est la ferme conviction sortie d’un échange d'idées 
préalable entre les Cabinets d’Autriche-Hongrie, dc Russie, 
d’Allemagne. 

Votre Excellence est chargée de porter ce point de vue ala 
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connaissance du Cabinet de Versailles et d’obtenir son con- 
cours 4 l’couvre de paix dont tous nos efforts tendent a assurer 
le succés. 

Si, comme je l’espére, les vues du Gouvernement frangais se 
rencontrent avec les nétres, nous lui proposerions, par égard 
pour la dignité et l'indépendance de la Porte, de ne point adres- 
ser & celle-ci nos conseils dans une note collective, mais de nous 
borner a inviter nos Représentants a Constantinople a agir 
conjointement et d’une maniére identique auprés du Gouverne- 
ment du Sultzn dans le sens que nous venons de développer. 

Vous voudrez bien, Monsieur le Comte, donner lecture de la 
présente dépéche a M. le Ministre des Affaires Etrangéres et lui 
en laisser copie, et je vous en serais reconnaissant de me faire 
connaitre aussit6t que possible l'impression qu’elle aura faite sur 
Son Excellence. 

Agréez, etc. Signé : ANDRASSY. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES 
A L’AMBASSADEUR DE FRANCE A LONDRES. 


Versailles, 4 janvier 1876. 


Monsieur le Marquis, j’ai cru devoir vous instruire dés hier, 
par le télégraphe, de la communication qui m’a été faite le 2, 
des propositions de l’Autriche pour la pacification de l’Herzé- 
govine. Je vous envoie aujourd’hui le texte méme de ces propo- 
sitions. 

L’Autriche consideére l’ensemble des réformes promises par le 
Sultan, dans l’iradé du 2 octobre et dans le firman du 12 décem- 
bre, comme des concessions heureuses qui forment le point de 
départ d’une amélioration importante dans la condition des chré- 
tiens de I’Empire ottoman, si elles sont sérieusement appliquées. 
Les réformes spéciales qu’elle réclame ne sont que le développe- 
ment des principes posés dans les actes antérieurs du Sultan et 
leur appropriation a la situation particuliére des deux provinces 
ou l’on veut faire prévaloir les idées d’apaisement. Je ne trouve 
done dans ce programme rien d’absolument nouveau, rien sur- 
tout d’inattendu, rien par conséquent non plus qui puisse inquié- 
ter la Porte ni embarrasser les Puissances désireuses de ménager 
ses justes susceptibilités. 

Quant aux garanties que le Cabinet de Vienne propose de 
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demander a la Porte, elles paraissent justifiées par les précé- 
dents. L’acte qui contenait les avantages réclamés en 1856, en 
faveur des populations chrétiennes, le hatti-houmayoun, a été 
communiqué aux Puissanees signataires du Traité de Paris ; elles 
en ont pris acte par un article de ce Traité, et la forme la plus 
solennelle a été ainsi donnée a l’engagement contracté. En 
demandant aujourd’hui a la Turquie de communiquer avec unc 
égale solennité le Document destiné 4 remplacer le hatti-hou- 
mayoun ou a le compléter, on ne fait done que lui demander 
de renouveler une démarche qu’elle n’a nullement jugée contraire 
a sa dignité lorsqu’il s'est agi pour elle d’entrer 4 ce prix 
dans la famille des Etats européens. 

Le refus d’accueillir la proposition de l’Autriche placerait l'Em- 
pire ottoman dans la situation la plus critique vis-a-vis d’une 
grande partie de l’Europe civilisée. 

Je n’ai jamais voulu exagérer l’intérét qui s’est attaché jus- 
qwici a l’insurrection de lHerzégovine. Il est impossible cepen- 
dant de méconnaitre l’émotion que l’on en a ressentie dans la 
plupart des pays chrétiens; nous l’avons partagée nous-mémes 
et elle a trouvé des organes puissants dans la presse anglaise. I] 
serait dangereux pour la position méme que la Turquie occupe 
dans le monde européen de heurter de front ce sentiment si res- 
pectable. 

Il serait périlleux surtout de repousser l’offre d’un accord qui 
a pour but de mettre fin a l’insurrection de l’Herzégovine, car il 
n’est plus permis en ce moment de se méprendre sur la portéc 
des complications qui éclateront inévitablement dans quelques 
semaines, si la Turquie n’a pas su d'ici la s’assurer le concours des 
Puissances pour faire tomber les armes des mains des populations 
insurgées. 

La correspondance de M. de Vogiié atteste que ce danger est 
vivement senti 4 Vienne et que l’on y attend avec une impa- 
tience non exempte d’anxiété le‘résultat des démarches aux- 
quelles on nous demande de nous associer 4 Constantinople. 

Les Signataires du Traité de 1856 n'ont jamais admis que l’ar- 
ticle 9, en stipulant ala suite de la communication du hatti-hou- 
mayoum la non-intervention dans l’administration intérieure de 
l Empire ottoman, leur eit interdit de présenter a la Porte leurs 
observations dans le cas ou le hatt ne serait pas exécuté. Kn fait, 
ils sont maintes fois intervenus, la France et l’Angleterre surtout, 
soit pour obtenir l’exécution des engagements pris, soit pour sol- 
liciter de nouvelles concessions. Faire l’exposé de ces démarches, 
ce serait refaire Vhistoire des vingt derniéres années de la Tur- 
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quie. Que doit-il donc se passer si le Sultan s’engage de nouveau 
aujourd hui, par une communication officielle, 4 accomplir cer- 
taines réformes déterminées ? Ce qui s’est passé depuis le Traité 
de 1856. Si les circonstances l’exigent, les Cabinets porteront a 
Constantinople leurs observations et ils auront le succes que les 
circonstances permettront. L’état de droit restera le méme et il 
n'y aura rien de changé aux devoirs réciproques du Sultan et 
des Puissances tels qu’ils ont été définis par le Congrés de 
Paris. 
Agréez, etc. © 
Signé : DEcazEs. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Pera, le 5 janvier 1876. 


Monsieur le Duc, ainsi que j’aieu l"honneur de vous le mander. 
par dépéche télégraphique, Rachid-Pacha a prié M. de Longe- 
ville de me faire savoir formellement que la Porte ne recevrait 
aucune note, soit collective, soit identique, ayant pour but de 
lui indiquer les réformes qu'elle doit introduire dans ses Etats ; 
elle est disposée a préter son oreille attentive aux conseils qui 
jui seront donnés par les Puissances amies, mais elle n’admet- 
trait pas une ingérence directe dans ses affaires intérieures. Les 
Représentants du Sultan prés des Puissances garantes viennent 
de recevoir l'instruction de faire une déclaration en ce sens aux 
Cabinets prés desquels ils sont accrédités. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : Bouncorne. 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


Versailles, le 7 janvier 1876. 


Monsieur le Comte, ma correspondance télégraphique vous a 
déja instruit de accueil que nous sommes portés. 4 faire a la 
communication de l’Autriche. 

Je vous envoie aujourd’hui une copie de la dépéche du comte 
Andrassy. Elle m’a été remise, le 2 de ce mois, a titre confiden- 
tiel, car le Cabinet de Vienne, par égard pour la Turquie, a tenu 
a lui conserver ce caractére, jusqu’a ce que ses propositions, 
apres avoir obtenu l’approbation des autres Gouvernements, pus- 
sent étre communiquées directement 4 Rachid-Pacha. Vous 
devez donc, jusqu’a ce moment, la considérer comme destinée 
uniquement a votre information personnelle. Mais vous pour- 
rez, d’une maniére générale, vous prévaloir de la connaissance 
que vous en aurez, pour faire comprendre aux conseillers du 
Sultan que les demandes des Puissances sont empreintes d’une 
grande modeération et n’ont rien de blessant pour les justes sus- 
ceptibilités de la Turquie. 

Je dois le constater tout d’abord : avant que la communication 
de l’Autriche nous eit été faite, on s’attendait a des exigences 
plus grandes; on craignait qué l’intention des deux Puissances 
ne fit de demander ala Porte des concessions plus étendues 
que les cing points de leur programme, et surtout qu’elles 
n’eussent la pensée d’exiger, pour l’application de ces réformes, 
des garanties moins en harmonie avec les stipulations du Trait 
de Paris et des droits souverains du Sultan. 

Que sont, en effet, les concessions que l’Autriche propose de 
réclamer en faveur des chrétiens? Rien autre chose que les 
déductions naturellés des réformes promulguées dans liradé du 
2 octobre et dans le firman du 12 décembre. Nous l’avons dit, 
pour notre part, dés le jour ot V'iradé nous a été communiqué, 
la Bosnie et l'Herzégovine souffrent de maux particuliers 4 leur 
constitution sociale et aux précédents de leur histoire. Si lon 
veut les ramener 4 des sentiments de paix et rendre cette paix 
supportable et durable, il est névessaire de rechercher quelles 
sont les causes principales de l’insurrection actuelle et de trou- 
ver le moyen de les faire disparaitre. 
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Tel est le but que l’Autriche parait s’étre proposé, d’accord - 
avec la Russie, et sans affirmer qu'elle lait atteint, il est cer- 
tainement permis de dire qu'elle s’en rapproche, et que les 
nouvelles concessions qu’elle demande sont, dans tous les cas, 
pour les chrétiens de la Bosnie et de l’ Herzég ovine, le complé- 
ment nécessaire des concessions faites a tout I’ Empire. 

-Que sont, de leur cdté, les garanties que Von sollicite pour 
Vexécution de l’ensemble des réformes promises par le Sultan 
ou suggérées par l’Autriche ? Elles sont la reproduction de ce 
qui a été fait en 1856 pour le hatti-houmayoun. Lorsque la 
France, l’Angleterre et l’Autriche ont élaboré en commun les 
bases de la délibération du Congrés qui devait s’assembler a 
Paris, elles ont considéré comme une des conditions essentielles 
de la paix la consécration des immunités des chrétiens sujets 
de la Porte. Le hatti-houmayoun qui les résumait a été introduit 
dans le droit public ; il en a été pris acte solennellement par le 
Traité méme qui fixe la situation internationale de la Turquie 
et qui a prononcé son admission dans la famille des Etats euro- 
péens. Que demande-t-on aujourd’hui? Que le Sultan confirme, 
au moyen d’une communication officielle, ses intentions consi- 
gnées par rapport a l’ensemble de l’Empire, dans Viradé du 2 
octobre, ainsi que dans le firman du 12 décembre, et qu’il notifie 
en méme temps aux Puissances son acceptation des cing points 
qui ont pour objet spécial la pacification des provinces insurgées. 
Telles sont les expressions 4 peu prés textuelles de la dépéche 
du comte Andrassy. N’est-ce pas rester dans la donnée du Traité 
de Paris et peut-il en cotter 4 la Porte de faire pour l’acte des- 
tiné 4 remplacer le hatti-houmayoun ce qu’elle a fait 4 une autre 
époque pour le hatt lui-méme ? 

Le Gouvernement ottoman n’aurait done aucune suiheh de 
refuser les concessions qu’on lui demande. C’est dans ce sens 
que je m’en suis expliqué avec les Cabinets de Londres et de 
Rome, dont les sentiments, pas plus que les nétres, ne sauraient 
lui étre suspects. Vous verrez par les télégrammes de MM. 
d'Harcourt et de Noailles que l’impression de lord Derby, comme 
celle de M. Visconti Venosta, a été favorable. Le principal Se- 
crétaire d’Ktat de S. M. Britannique a trouvé la note de |’Au- 
triche modérée et raisonnable. Le Ministre du Roi d’Italie a été 
encore plus précis. Il souhaite et espére que l'accord sera una- 
nime. Lorsque le Ministre de Turquie, conformément a la cir- 
culaire télégraphique dont Sadiq-Pacha m’a également donné 
connaissance est venu lui dire que la Porte avait résolu de dé- 
cliner la communication des Cabinets, M. Visconti Venosta a 


AFFAIRES D'ORIENT . 73 


tenu 4 son interlocuteur le langage le plus propre 4 détourner 
cette Puissance d'un pareil dessein. 

Ainsi, les Gouvernements qui ont donné au Sultan le plus de 
gages de leur amitié se rencontrent tout d’abord dans un méme 
désir de le voir accueillir les propositions qu’ils sont sur le point 
de s’approprier. 

Ses intéréts lui en font un impérieux devoir. Est-il besoin, en 
effet, d’insister sur la gravité des conséquences qu’entrainerait 
un refus? L’évidence en est si grande que pas un esprit au cou- 
rant de l’état des choses ne la méconnait aujourd’hui, et que 
tous les échos de I’Europe retentissent chaque jour des appré- 
hensions que cette situation inspire universellement. La démar- 
che amicale des Puissances repoussée ou méconnue, c’est l’insur- 
rection de lHerzégovine reprenant de nouvelles forces ; c'est la 
Servie et le Monténégro entrainés dans la lutte et imprimant a 
toutes les races chrétiennes de la Turquie d’Kurope une com- 
motion que les circonstanges rendent redoutable pour l’existence 
méme del’Empire. La Porte s’est-elle demandé quels seraient 
ses appuis le jour ou éclaterait un pareil danger et a-t-clle ré- 
fléchi & l’émotion que causerait chez tous les peuples civilisés, 
aux résolutions que pourrait provoquer chez quelques-uns, la 
vue des flots de sang qui seraient versés? Depuis longtemps elle 
n’avait été en présence de périls aussi grands. . 

En repoussant les propositions de l’Autriche, la Turquie se 
trouverait abandonnée aux suites désastreusesde Vinsurrection 
de ses sujets chrétiens et au hasard d’événements qui pourraient 
la conduire au bord del’abime. 

Aussi ai-je appris avec beaucoup de regret les dispositions dont 
témoigne de la part du Gouvernement ottoman la circulaire 
adressée 4 ses Agents diplomatiques. Nous croyons remplir un 
devoir d’amitié sincére et éclairée en lui conseillant d’attendre, 
au moins que l’accord a peu prés formé dés aujourd’hui entre 
tous les Cabinets sera complet et définitif. 

Agréez, etc. 

Signé : DECAZES. 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES 


(Télégramme.) 


Péra, le 7 janvier 1876. 


On m’assure que les Ministres actuels entendront la lecture 
de la note collective sans difficulté, mais qu’ils refuseront d’en 
recevoir copie et que Mahmoud-Pacha quitterait plutot le minis- 
tere que d’y consentir. 

Signé : BoURGOING. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A VIENNE, AU MINISTRE DES AFFAIRES 
ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Vienne, le let janvier 1876. 


Monsieur le Duc, j’ai eu lhonneur de vous annoncer, par le 
télégraphe, la communication qui m’avait été faite par le comte 
Andrassy, de la dépéche adressée par lui au comte Apponyi et 
renfermant les propositions des trois Cours du Nord, relative- 
ment a la pacification de lHerzégovine. Copie de cette piéce a 
da vous étre remise par M. l’Ambassadeur d’Autriche-Hongrie ; 
je n’ai donc pas a vous exposer les termes d’un document qui 
est maintenant entre vos mains ; mais je crois devoir vous ren- 

‘dre compte des entretiens que j’ai eus aujourd’hui 4 cette occa- 
sion avec le comte Andrassy et avec M. l’Ambassadeur de Russie. 
Vous n’ignorez pas, Monsieur le Duc, la part qu’ils ont prise 
Pun et Pautre aux négociations qui ont préparé la rédaction de 
cette dépéche ; vous aurez, je pense, intérét 4 connaitre les com- 
mentaires qu’ils donnent 4 leur ceuvre commune, au moment 
ou vous aurez vous-méme a délibérer sur les déterminations 
auxquelles le Gouvernement francais est invité 4 s’associer. 

Le Comte Andrassy m’avait demandé de venir le trouver au 
Ministére des Affaires Etrangéres, 4 midi. M. le Ministre d’Italie 
et M. l’Ambassadeur d’Angleterre avaient recu des invitations 
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analogues, l’une pour 11 heures, l’autre pour une heure de 
Vaprés-midi. 

Le Ministre a commencé par me parler de la nécessité de pa- 
cifier les provinces insurgées de la Turquie, des complications qui 
surgiraient inévitablement au printemps si le but n’était pas 
atteint, de l’impuissance du Gouvernement ottoman, de l’inef- 
ficacité des réformes qu’il avait édictées, de l'incrédulité avec la- 
quelle les populations soulevées accueilleraient des promesses 
qui, dailleurs, aux termes mémes du firman, ne leur étaient 
pas adressées. Pour faire accepter par les insurgés les réformes 
annoncées et les mesures complémentaires pratiques que les 
trois Cours avaient étudiées en commun, il fallait une sanction 
européenne. Cette sanction, le Ministre pensait l’avoir trouvée 
dans la communication officielle qui serait faite par la Porte aux 
Puissances garantes des actes souverains qui contiendraient le 
programme des améliorations octroyées. Si cette communication 
officielle était obtenue, et il fallait qu’elle le fat, la situation 
pourrait étre, pour le moment, sauvée; on pourrait alors agir 
sur les Provinces insurgées et sur les Principautés voisines, non 
par voie d’intervention armée, le comte Andrassy repoussait 
énergiquement cette éventualité, mais par tous les moyens mo- 
raux susceptibles d’amener les uns a se soumettre, les autres a 
s’abstenir. Il ne se dissimulait pas les difficultés que rencontre- 
rait cette ceuvre de pacification: il y aurait des sentiments a 
refouler, des aspirations a froisser; néanmoins, il ne croyait pas 
le succés impossible, une fois la base obtenue de la Porte et le 
concours unanime de l'Europe assuré a un effort commun. En 
tous cas, il ne voyait pas d’autre moyen pratique de mettre un 
terme 4 une situation pleine de dangers. 

Il avait pris des mesures pour que le Document dont il me 
remettait copie ne fit pas livré a la publicité : e’était de sa part 
un acte de déférence envers les Puissances qui n’avaient pas con- 
couru encore a sa rédaction ; il ne voulait pas étre soupgonné de 
leur avoir demandé. d’enregistrer des décisions adoptées en 
dehors d’elles. Je remerciai le Ministre de son langage et des 
sentiments qu’il m’exprimait : je lui dis que, sans préjuger l’opi- 
nion de mon Gouvernement, je pouvais affirmer que vous ac- 
cueilleriez cette communication avec le désir d’affermir et de 
développer I’entente 4 laquelle il nous invitait, mais avec le sen- 
timent de la réserve qui convenait a notre situation présente. 
« Ne soyez pas si modestes, reprit le comte Andrassy; quand 
on s’est aussi rapidement que vous relevé d’épreuves aussi sérieu- 
ses; quand on se montre, comme votre Pays et votre Gouverne- 
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ment, aussi prudents, aussi actifs au travail, on a le droit d'etre 
écoutés. » J’insistai quelque temps sur la communauté d’inte- 
réts de nos deux Pays, puis je parlai de l’Angleterre et de la 
nécessité de s'assurer de son concours si l’on voulait donner a la 
démarche proposée le caractére européen. Le comte Andrassy 
me répondit qu'il espérait l’adhésion de lord Derby, que ses pro- 
positions ne portaient aucune atteinte nia l’intégrité de l’Empire 
ottoman, ni 4 la souveraineté du Sultan, et que des lors il 
n’y avait aucune raison de penser que le Cabinet anglais vouldit 
rester a l’écart. 

L’entretien se prolongea encore quelque temps sur les mémes 
sujets; le Ministre se montra de plus en plus cordial et sympa- 
tique; puis je cédai la place 4 sir Andrew Buchanan et je me 
hatai de rentrer 4 lambassade ot m’attendait M. de Novi- 


Veuillez agréer, etc. 
Signé : Vocus. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A VIENNE. 


(Extrait.) 


Versailles, le 10 janvier 1876. 


Monsieur le Comte, j’ai lu avec un grand intérét le récit de vos 
entretiens avec le comte Andrassy. Répondant a l’appel qu'il 
nous a adressé, nous avons examiné dans l’esprit le plus ami- 
cal les propositions qui m’ont été remises le 2 de ce mois par le 
comte Apponyi et dont je vous envoie ci-joint copie. Vous con- 
naissez déj4 sommairement mon opinion par la voie télégraphi- 
que. Sans doute il eit mieux valu pour la Porte et pour I’Europe 
elle-méme que les réformes nécessaires a la pacification de l’Her- 
zégovine fussent l’effet spontané de la seule initiative du Sultan. 
L’autorité du Gouvernement ottoman eit gagné 4 un pareil acte 
de sagesse et de prévoyance ; mais il n’a pas dépendu des Puis- 
sances de l’obtenir. Pour notre part, nous n’avons pas hésité 4 
dire aprés l’iradé du 2 octobre, et notre opinion n’a pas changé 
aprés le firman du 12 décembre, que des réformes générales ne 
pouvaient assurer a elles seules l’apaisement des troubles de 
l’Herzégovine. Certes, les concessions déja faites ont une impor- 
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tance qui ne saurait étre méconnue sans injustice et jamais 
aucune des chartes antérieures ni le hatti-chérif de Gulhané, ni 
le hatti-houmayoun, n’étaient entrés aussi complétement dans le 
vif des souffrances inhérentes 4 l'état administratif et ala consti- 
tution ethnographique de la Turquie. Le comte Andrassy, dans 
l’exposé de sa proposition, s’est plu a constater la portée de ces 
concessions. Suivant ses expressions mémes, il applaudit aux 
bienveillantes intentions qui les ont inspirées : « Il y a lieu de 
croire », ajoute-t-il, « que ces principes, s’ils sont traduits en 
dispositions législatives sagement congues, si surtout leur mise 
en pratique correspond pleinement aux vues éclairées qui les ont 
dictés, apporteront de sérieuses améliorations dans l’administra- 
tion dela Turquie. » 

Telle est aussi notre conviction; mais nous pensons ézale- 
ment, avec le comte Andrassy, qu’il existe une lacune dans cet 
ensemble de réformes et qu’il était nécessaire de pourvoir, par 
des mesures spéciales, aux souffrances qui sont particuliéres aux 
provinces de Bosnie et d’Herzégovine et qui ont amené Vinsur- 
rection actuelle. Les demandes complémentaires formulées par 
le Cabinet de Vienne nous paraissent répondre, autant qu’il était 
possible, a cette nécessité. 

Il était plus difficile de rester dans la juste mesure en ce qui 
concerne les garanties 4 prendre pour assurer l’exécution de 
l'ensemble de ce programme. Sur ce point de sérieuses inquié- 
tudes s’étaient répandues, le Cabinet de Vienne ne l'ignore pas. 
On craignait que l’intention des trois Cours ne fit de constituer 
.& Constantinople un systéme de surveillance qui eit consacré 
pour l’avenir une intervention en quelque sorte journaliére dans 
les affaires intérieures de la Porte et mis Empire ottoman en 
tutelle. A une pareille proposition, je vous l’ai fait savoir, le 
Cabinet de Londres eit sans doute répondu par un refus. Nous 
aurions nous-mémes éprouvés de graves scrupules a réclamer de 
la part du Sultan des engagements qui auraient mis sa dignité 
en cause ou porté atteinte 4 sa souveraincté. 

Nous avons été rassurés 4 cet égard par les termes mémes de 
la dépéche que M. le comte Apponyi a laissée entre mes mains. 
— « Ce que les Cabinets croient névessaire d’obtenir, c’est que 
» le Gouvernement du Sultan confirme, au moyen d’une com- 
» munication officielle, sés intentions consignées par rapport & 
» ensemble de l’Empire dans l'iradé du 2 octobre et dans le 
» firman du 12 décembre, et qu'il notifie en méme temps aux 
Puissances son acceptation des points qui ont pour objet spé- 
» cial la pacification des Provinces insurgées. » — Ainsi parle 
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le comte Andrassy en résumant sa pensée sur ce point essentiel 
de la garantie 4 réclamer de la Porte et, dans ces termes, il 
semble permis d’espérer le concours de toutes les Puissances a 
’ceuvre de pacification que l’on nous propose de tenter. 

A Londres comme a Constantinople, j’insiste, vous le verrez, 
sur cette considération importante 4 nos yeux que le hatt ou 
firman nouveau n’est que le complément du hatti-houmayoun 
de 1856 et doit prendre la‘méme place dans le droit public de la 
Turquie et de l’Kurope. 

La premiére impression de lord Derby n’a pas été défavorable ; 
il s’en est exprimé, sommairement a la vérité, mais en bons 
termes, avec M. le marquis d’Harcourt. J’ai été moi-méme satis- 
fait du langage de lord Lyons. Enfin le comte de Beust, quia 
vu hier le principal Secrétaire d’Etat, affirme que l’on peut éomp- 
ter sur l’adhésion des Ministres de la Reine. Je ne veux pas 
désespérer non plus des dispositions de la Turquie. La circulaire 
qu’elle a adressée 4 ses Agents auprés des grandes Puissances 
ne pouvait étre son dernier mot. Déja en effet la Porte ne dit 
plus qu'elle refusera d’entendre les conseils qui lui seraient don- 
nés sous la forme d’une note officielle ; elle consentira, sinon a 
en recevoir Ja copie, du moins a en entendre la lecture. Tel est 
le point ot elle en est aujourd’hui. Tout d’abord préoccupée des 
bruits qui avaient couru sur les demandes des trois Puissances, 
avant que la rédaction en etit été arrétée, elle les appréciera sans 
doute avec moins de prévention lorsqu’elles lui seront micux 
connucs, : 

Nous applaudirons a tout ce qui contribuerait a aplanir les dif- 
ficultés, aussi bien 4 Londres qu’a Constantinople. Je trouve avec 
plaisir une nouvelle preuve du juste sentiment de cette nécessité 
dans les efforts que fait le comte Andrassy, d’aprés votre télé- 
gramme du 7, pour chercher tous les ménagements de forme que 
réclame la communication qui devra étre présentée a la Porte, et 
pour rendre ainsi plus facile l’acceptation du Sultan. 

Agrécz, etc. 


Signé : DECAZEs. 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Extrait.) 


Versailles, le 14 janvier 1876. 


Monsieur le Comte, lorsque vous m’avez mandé que le Grand 
Vizir était décidé a repousser, sans méme en entendre la lecture, 
la communication par laquelle l’Autriche a réclamé le concours 
des Puissances, je n’ai pas hésité a attribuer cette disposition 
d’esprit 4 l'ignorance ou la Porte se trouvait encore du véritable 
caractere des populations de l’Autriche. Je ne doutais pas que, 
micux instruite de ve que les Cabinets croiént devoir lui deman- 
der, elle reviendrait 4 un sentiment plus calme et plus juste de 
ses intéréts. Votre télégramme d’hier me prouve que je ne m’étais 
pas trompé. 

Le Ministre des Affaires étrangéres du Sultan vous a paru, en 
effet, disposé 4 admettre toute démarche qui ne constituerait pas 
une intervention directe dans les affaires intérieures de la Tur- 
quie et qui ne serait pas de nature a éveiller chez elle l’impres- 
sion d'une atteinte a sa dignité. Quand cette dépéche vous par- 
viendra, vous aurez déja entre les mains, depuis huit jours, le 
texte méme de celle du comte Andrassy, et, sans manquer a 
lYengagement que nous avons pris de la considérer, jusqu’a 
nouvel ordre, comme confidentielle, vous aurez pu rassurer les 
Ministres ottomans sur la nature et la portée des concessions que 
Von attend d’eux. 

Les réformes réclamées pour la Bosnie et l'Herzégovine, ainsi 
que je l’ai dit dés le principe, ne sont que le complément des 
réformes spontanément décrétées et promulguées par le Sultan, 
et, quant 4 la communication que les Puissances désirent rece- 
voir de cet ensemble d’institutions nouvelles, elle ne serait que la 
répétition de ce qui a été fait en 1856 avec plus de solennité 
pour le hatti-houmayoun. La Turquie peut donc honorablement 
accueillir le voeu des Puissances. L’Europe ne prétend faire 
aucun acte.d’intervention directe_ dans les affaires de l’Empire 
ottoman, ni exiger du Sultan aucune manifestation qui soit con- 
traire a sa dignité. 

_ J’ajouterai que, dans ces circonstances, le Gouvernement otto- 
man doit prendre surtout conseil de ses intéréts et aurait tort de 
se préoccuper du soin de trouver des influences sur lesquelles il 
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chercherait ensuite 4 s’appuyer pour éluder les demandes qui 
vont lui étre présentées. Ce qui lui importe avant tout, c’est de 
désintéresser les Puissances limitrophes, dont la politique est en 
cause dans les questions relatives a la pacification de la Bosnie et 
de l'Herzégovine, et d’obtenir leur concours moral pour faciliter 
l'apaisement des esprits. J’aurais donc peine 4 comprendre quc, 
pour échapper a cette nécessité évidente, la Porte cherchat 4 semer 
la division entre les Puissances. 
Agréez, etc. . 
Signé : DECAZEs. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Télégramme.) 


Paris, le 18 janvier 1876. 


Je recois de Londres le télégramme suivant : 
« Lord Derby m’écrit: « Nous sommes convenus de donner 
» une adhésion d’ensemble a la note autrichienne, en réservant 
» les détails pour un examen ultérieur. » 
Signé: DECAZES. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES A L’ AMBASSADEUR 
DE FRANCE A LONDRES. 


(Extrait.) 


Versailles, 21 janvier 1876. 


Monsieur le Marquis, le télégramme que vous m’avez adressé 
le 18 de ce mois, pour m’annoncer |’adhésion d’ensemble que les 
Minis‘res de la Reine sont convenus de donner a la note autri- 
chienne, a causé ici une impression trés satisfaisante, et je ne 
doute pas que la nouvelle que vous transmettez ne soit accueillie 
avec une égale faveur dans toute l'Europe. 

La pensée qui a inspiré nos efforts pour rallier l’'Angleterre 
au programme accepté par les autres Puissances nous dicte éga- 
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lement le voeu que les détails dont le Cabinet de Londres a 
réservé l’examen ne soient pas de nature 4 entrainer un débat 


portant sur le fond des choses, et 4 troubler ainsi l’accord si 
heureusement intervenu. 


Agréez, etc. 


Signé: DrcazEs. 


LE COMTE DE DERBY, PRINCIPAL SECRETAIRE D’ETAT DE SA MAJESTE 
BRITANNIQUE, AU COMTE DE BEUST, AMBASSADEUR D’AUTRICHE- 
HONGRIE A LONDRES. 


(Traduction.) 


Foreign Office, le 25 janvier 1876. 


Monsieur |’Ambassadeur, le Gouvernement de la Reine a pris 
connaissance de la dépéche du comte Andrassy, datée du 30 décem- 
bre, dont j’ai eu ’honneur de recevoir de Votre Excellence une 
copie, le 3 de ce mois. 

Apres avoir briévement rappelé l'action des Puissances depuis 
lexplosion de Vinsurrection en Herzégovine et en Bosnie, le 
comte Andrassy expose les mesures que le Gouvernement autri- 
chien, aprés s’étre mis en rapport avec les Gouvernements de 
Allemagne et de la Russic, considére comme devant étre 
recommandées en vue de la pacification des districts insurgés. 

Ces mesures consistent dans l’application effective a ces dis- 
tricts des dispositions prescrites au profit de la population chré- 
tienne par le hatti-cherif de Gulhané de 1839, le hatti-houmayoun 
de 1856, Viradé et le firman du 2 octobre et du 12 décembre 
derniers ; dans des réformes administratives relativement a la 
perception et a Vemploi des impéts, enfin dans l’exécution de la 
loi agraire de 1858. 

Le comte Andrassy résume ces points de la maniére suivante : 

Liberté religieuse, pleine ct entiére ; 

Abolition du systéme de fermage des impots ; 

Loi garantissant que le produit des impéts directs de la Bosnie 
et de l’Herzégovine sera employé dans l’intérét de ces provinces 
mémes, sous le controle de corps constitués d’aprés les prescrip- 
tions du firman du 12 décembre ; 

Institution d’une Commission spéciale, composée en nombre 
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égal de musulmans et de chrétiens, a l’effet de contréler l’exécu- 
tion des réformes proposées par les Puissances et de velles qui 
ont été proclamées dans V’iradé du 2 octobre et le firman du 
12 décembre ; 

Enfin, amélioration du sort de la population rurale. 

De ces points, les quatre premiers pourraient et devraient, 
selon Je comte Andrassy, étre mis immédiatement a exécution 
par la Porte, et le cinquiéme graduellement, aussi promptement 
que cela sera praticable. 

Le Gouvernement austro-hongrois pense que si la Bosnie et 
l'Herzégovine obtenaient ces concessions et les autres réformes 
qui sont indiquées dans le récent firman, mais qui, d’aprés le 
texte de cet acte, ne paraissent pas quant a présent devoir étre 
appliquées aux districts insurgés, on pourrait entretenir l’espoir 
du rétablissement de la tranquillité. ° 

Le comte Andrassy ajoute que c’est une conviction générale 
parmi les chrétiens que linsurrection s’étendra au printemps 
a la Bulgarie, 4 la Créte, ete., et que, dans tous les cas, on doit 
prévoir que les Gouvernements de Servie et de Monténégro ne 
seront pas en état de résister 4 la force de lopinion publique de 
leur Pays et seront amenés 4 prendre part au mouvement dés 
que l’hiver sera passé. 

Les trois Cabinets sont, par conséquent, d’avis que la seule 
chance d’éviter de nouvelles complications se trouvera « dans une 
manifestation émanant des Puissances et constatant leur ferme 
résolution d’arréter le mouvement qui menace d’entrainer 
YOrient. » ; 

_« Or ce but, continue le comte Andrassy, ne saurait étre atteint 
par le seul moyen d’une injonction 4 l’adresse des Gouverne- 
ments princiers et des populations chrétiennes sujettes du Sultan. 

_» Aussi les Cabinets croient-ils absolument nécessaire d’obte- 
nir que le Gouvernement du Sultan confirme, au moyen d’une 
communication officielle, ses intentions consignées par rapport 
a lensemble de l’Empire dans l’iradé du 2 octobre et dans le 
firman du 12 décembre, et qu’il notifie en méme temps aux 
Puissances son acceptation des points ci-dessus mentionnés qui 
ont pour objet spécial la pacification des provinces insurgées. » 

Le comte Andrassy termine en disant qu’il propose, par égard 
pour l’indépendance et la dignité de la Porte, de ne pas lui 
adresser ces conscils dans une note collective, mais que les Gou- 
vernements se bornent 4 ordonner a leurs Représentants a 
Constantinople dagir de concert ct d’une maniére identique 
aupres du Gouvernement du Sultan dans le sens de sa dépéche. 
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J’ai récapitulé ainsi les propositions contenues dans la commu- 
nication du comte Andrassy pour mieux indiquer la maniére de 
voir du Gouvernement de la Reine au sujet de ces proposi- 
tions. 

En premier lieu, je dois prier Votre Excellence d’exprimer au 
Gouvernement austro-hongrois la satisfaction qu’éprouve le Gou- 
vernement de la Reine de se voir en communication constante et 
amicale avec le Cabinet de Vienne sur cette question. Le Gou- 
vernement de la Reine-ne pense pas que les intéréts des deux 
Pays puissent étre en cette matiére autre chose qu’identiques. 

Le Gouvernement de Sa Majesté n’a jamais omis, lorsque 
Voccasion s’en est présentée, de recommander avec instance 4 la 
Porte les mesures les plus libérales pour l’amélioration du sort 
des populations chrétiennes comme la condition essentielle de la 
prospérité de l’Empire ottoman. 

Le Gouvernement de Sa Majesté a été partic, comme Votre 
Excellence le sait, au Protocole signé 4 Vienne fe 1° février 1856, 
stipulant que les immunités des rayas, sujets dela Porte, seraicnt 
confirmées sans porter préjudice 4 l’indépendance ct 4 la dignité 
de la couronne du Sultan, et les Plénipotentiaires de la Grande- 
Bretagne se sont joints ensuite, dans le Congrés de Paris, a 
ceux des autres Puissances pour considérer comme indispen- 
sable que la promulgation du hatti-houmayoun fut rappelée 
dans l’acte final du Congrés. 

Si je comprends bien, le Gouvernement austro-hongrois ne 
pense pas que les stipulations dudit firman rapproché du hatti- 
chérif de Gulhané de 1839 soient insuffisantes pour assurer la 
liberté religieuse aux populations chrétiennes de l’Empire; il 
pense plutot que ces stipulations, notamment celles qui se rap- 
portent a la construction d’églises et d’écoles, n’ont jamais été 
mises 4 exécution d'une maniére satisfaisante dans les districts 
auxquels la dépéche du comte Andrassy se rapporte plus parti- 
culiérement. 

Le hatti-houmayoun contient a ce sujet le paragraphe suivant : 

« Dans les villes, petits bourgs ct villages ot toute la popula- 
tion est de la méme religion, il ne sera mis aucun obstacle a la 
réparation, conformément au plan originairc, des édifices des- 
tinés spécialement au culte religieux, aux écoles, aux hopitaux 
et aux cimetiéres. 

» Les plans de ces différents édifices, dans le cas ou il s’agi- 
rait d'une nouvelle construction, devront, aprés avoir été approu- 
vés par les patriarches ou les chefs de communautés, étre soumis 
4 ma Sublime Porte, qui les approuvera d’aprés mon ordre impe- 
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rial ou fera connaitre ses observations 4 leur sujet. dans un délai 
déterminé. 

» Dans les localités ou il n’y a pas plusieurs confessions reli- 
gicuses, chaque secte sera affranchie de toute espéce de restric- 
tion en ce qui concerne l’exercice public de son culte. 

» Dans les villes, petits bourgs et villages ot les différentes 
sectes sont mélées ensemble, chaque communauté habitant un 
quartier séparé aura, en se conformant aux prescriptions sus- 
mentionnées, la faculté égale de réparer et d’améliorer ses églises, 
ses hdpitaux, ses écoles et ses cimetiéres. Lorsqu’il s’agira de 
construire de nouveaux édifices, on devra demander l’autorisa- 
tion nécessaire, par l’intermédiaire des patriarches ou des chefs 
des communautés, 4 ma Sublime Porte qui rendra sa décision 
souveraine conformément a cette autorisation, sauf dans le cas ou 
des obstacles administratifs s’y opposeraicnt. L’intervention de 
Yautorité administrative, dans toutes les circonstances sembla- 
bles, sera entiérement gratuite. Ma Sublime Porte prendra des 
mesures énergiques pour assurer a chaque secte, quel que soit 
le nombre de ses adhérents, une liberté complete dans I’exercice 
de son culte. » 

Le 15 mai 1867, la Porte adressa, 4 ses Représentants auprés 
des Cours qui ont été Parties au Traité, une circulaire accompa- 
enée d’un memorandum exposant les mesures administratives 
ultérieures qu’on se proposait d’exécuter conformément au hatti- 
houmayoun. Ce memorandum, dont le Gouvernement de Votre 
Excellence posséde, sans aucun doute, une copie, touchait aux 
diverses stipulations du hatti-houmayoun, et, en faisant remarquer 
de quelle maniére elles ont été mises a exécution, établissait qu’au- 
cun obstacle n’avait jamais été opposé a la construction des églises 
nouvelles ou a la réparation des anciennes. « Loin de faire naitre 
des difficultés, souvent le Souverain et le Gouvernement ont 
favorisé ces fondations religieuses, soit par des concessions gra- 
tuites de terrains, soit par des secours pécuniaires. » 

D’aprés le code criminel de l’Empire (article 132), « quiconque 
aura troublé l’exercice du culte et des cérémonies religieuses que 
les différentes classes de sujets de Sa Majesté Impériale sont 
autorisées 4 exercer, ou qui l’aura entravé par des voies de fait 
ou des menaces, sera, selon le degré de gravité du cas, puni 
d’une semaine a trois mois d’emprisonnement. » 

En outre, par le firman du 12 décembre dernier, le Sultan 
déclare : « Toutes les classes dé nos sujets qui vivent a l’ombre 
de notre protection impériale sont, 4 nos yeux et dans nos senti- 
ments de justice, sur le pied d’une compleéte égalité. C’est pour- 
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quoi nous confirmons les pouvoirs dont sont revétus les patriar- 
ches et les autres chefs spirituels pour les affaires de leurs 
communautés respectives, ainsi que pour le libre exercice de 
leurs cultes, conformément aux priviléges et immunités existants 
desdites communautés. Toutes les affaires se rattachant tant 2 
Vautorité desdits chefs spirituels qu’aux besoins et aux actes de 
leurs conseils spéciaux, dans les limites des droits et autorisa- 
tions qui leur ont été octroyés, continucront a étre l'objet de 
toute notre protection, et l'on accordera toutes les facilités pour 
la fondation et la construction de leurs églises, de leurs écoles 
et de leurs autres édifices nationaux. » 

Par conséquent, autant que les intentions de la Porte peuvent 
étre comprises, il paraitrait au Gouvernement de Sa Majesté Bri- 
tannique que le principe de la liberté rcligieuse dans tout l’Em- 
pire Ottoman a été reconnu de la maniére la plus large. Aussi, 
le Gouvernement de Sa Majesté ne voit pas pour quelle raison la 
Porte se ferait scrupule d’accepter les conseils des Puissances 
amies pour l’application pratique de ce principe. 
~ De méme, l’admission de témoins chréticns ct l’établissement 
de tribunaux mixtes, avec publicité de la procédure, ont été pré- 
vus par le hatti-houmayoun et par la loi de 1867 relative 4 Vor- 
ganisation des vilayets, qui a également établi dans tout ?Empire . 
un systeme de conseils électifs contenant une proportion de 
membres chrétiens. En outre, le récent firman décréte de. la 
maniére la plus formelle que « tous nos sujets sont autorisés a 
élire eux-mémes les juges et les membres musulmans et non 
musulmans, tant desdits tribunaux que des Conseils administra- 
tifs des provinces. » | 

En outre, en ce qui concerne la ferme des impdts, le memo- 
randum du 15 mai 1867, auquel je me suis déja référé, portait 
que : le systéme du fermage des impéts a été supprimé, excepté 
relativement aux dimes, pour lesquelles le systéme de la percep- 
tion directe a été expérimenté depuis cing ans, sans avoir donné 
les résultats espérés ; d’une part, la perception directe a, par Ic 
fait, occasionné une diminution sensible des revenus provenant 
des dimes, et, d’autre part, les populations se sont prononcées 
presque a l’unanimité contre ce systéme, auqucl elles préférent le 
systéme qui permet le payement en nature. Par cons¢quent, le 
Gouvernement impérial a dd renoncer a ce systéme ct revenir 
celui du fermage, auquel il a pourtant fait une modification tres 
favorable aux populations agricoles. Cette modification consiste 
dans l’adjudication du fermage des dimes dans chaque village 
au moyen des enchéres publiques, et dans l’autorisation donnév 
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4 la commune elle-méme de devenir l’acquéreur de la dime pour 
la somme & laquelle la taxe aurait été fixée. Un autre adoucisse- 
ment apporté aux moyens de prélever les dimes consiste dans la. 
permission donnée 4 l’agriculteur, soit d’effectuer lui-méme le 
transport du produit de la dime qui lui est imposée, ou de s’en 
exonérer moyennant une indemnité en nature payable au fer- 
mier, sans se trouver contraint, comme autrefois, a abandonner. 
ses travaux dans une saison ou sa présence aux champs est le 
plus nécessaire. En dernier lieu, pour supprimer une source 
d’abus trés souvent signalée et avec beaucoup de justesse, il est 
défendu a tout fonctionnaire de l’Etat de devenir, soit directe- 
ment, soit indirectement, acquéreur des dimes, et le code pénal 
prévoit et punit toute violation de cette mesure restrictive. 

Le firman du 12 décembre porte : « Indépendamment de la 
suppression du quart supplémentaire de la dime, suppression 
qui a été récemment décrétée par l’effet de notre sollicitude 
impériale pour le bien-étre de tous nos sujets, on doit encore 
prendre les mesures les plus efficaces pour prévenir larbitraire 
dans la perception de la dime par l’interm¢diaire des fermiers, 
et pour empécher également qu’aucun dommage ne soit porté, 
soit 4 nos populations agricoles, soit 4 notre Trésor impérial. » 

L’Ambassadeur d’Angleterre 4 Constantinople a fait savoir au 
Gouvernement de Sa Majesté que l’on a décidé la suppression 
enti¢re du systéme de fermage des impéts et que la Porte étudie 
le meilleur moyen de percevoir les impots pour l’avenir. 

On peut donc dire que, sur ce point également, les vues de la 
Porte sont déja parfaitement d’accord avec les recommandations 
contenues dans la dépéche du comte Andrassy. 

Cependant, il doit paraitre évident que la réorganisation du 
mode de perception des taxes en argent au licu de la perception 
en nature, si l’on ne tient pas séricusement compte des circon- 
stances et des cxigences locales, pourrait donner lieu 4 de grandes 
injustices et causer une grande misére. 

Cependant, en ce qui concerne les deux questions de la liberté 
religieuse et de l’abolition du systéme de fermage des impéts, on 
peut dire que l’accord général entre la Porte et les Puissances 
est déja assuré en principe. 

Le troisiéme point, celui de l’application de limpdt direct en 
Bosnie et en Herzégovine au profit de ces districts, n’est pas suf- 
fisamment expliqué pour que le Gouvernement de Sa Majesté 
puisse en apprécicr la portéc. Il ne sait pas quelle est la propor- 
tion existant entre les impots directs et les impéts indirects, et il 
ignore la signification exacte qu’on pourrait attacher en Turquie 
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aux expressions : « impots directs » ct « impdts indirects. » Le 
Gouvernement de Sa Majesté croit que certains impdts ont été 
hypothéqués en garantie d’emprunts étrangers, et, pour faire 4 
la Porte des recommandations 4 ce sujet, il paraitrait nécessaire 
de ne pas oublier ce fait. 

La question se présente également de savoir si l’on pourrait 
appliquer pareil systéme a une partie seule de l’Empire, sauf 
l’étendre par la suite aux provinces limitrophes ou peut-étre a la 
totalité des Etats tures. Or, tout plan qui aurait pour résultat 
logique et définitif de retirer au Trésor la totalité des impéts 
directs de l’Empire pourrait avoir un effet trés sérieux en empé- 
chant Vexécution des travaux publics et des autres mesurcs 
@utilité générale d’ou dépend l’amélioration de la condition de la 
population. 

En méme temps, si l’on peut démontrer que les taxes percues 
sous forme d’impdéts pour les besoins locaux ont été mal appli- 
quées et qu'il en est résulté des causes légitimes de plainte, ce 
serait une question que l’on pourrait conseiller a la Porte d’étu- 
dier et d’amender. 

Le quatriéme point, savoir : linstitution d’une commission 
- spéciale composée d’un égal nombre de musulmans et de chré- 
tiens, a été déja, suivant les renseignements donnés au Gouver- 
nement de Sa Majesté, prévu dans une certaine mesure. En effet, 
un Conseil a déja tenu ses séances 4 Constantinople dans le but 
de mettre en vigueur le firman du 12 décembre. Puisque, d’aprés 
la loi des vilayets a laquelle je me suis référé plus haut, le prin- 
cipe des Conseils mixtes pour aider et assister les Valis se trouve 
reconnu, le Gouvernement de Sa Majesté ne pense pas que la 
Porte doive éprouver aucune difficulté pour organiser un Conseil - 
mixte de la maniére ect dans le but proposés par le comtc 
Andrassy. Effectivement, il paraitrait, d’aprés le réglement rela- 
tif aux attributions du Conseil exécutif, regu, le 18 de ce mois, 
de l’Ambassade de Sa Majesté 4 Constantinople, que des ordres 
ont été donnés a cet effet. 

J’ai Vhonneur de vous transmettre la copie de ce Document, 
pour le cas ou Votre Excellence ne l’aurait pas déja regu. 

Le cinquiéme point, l’amélioration de la condition de la popu- 
lation agricole, pourrait, 4 ce que l’on affirme, étre obtenu en 
permettant aux paysans d’acheter de I’Kitat, 4 des prix peu élevés, 
des parties de terres incultes. 

Le comte Andrassy se référe 4 unc loi relative a ce sujet, que 
je présume étre celle du 21 avril 1858, et ayant pour but de con- 
solider et d’amender les lois relatives aux propriétés territorialcs 
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en Turquic. Cette loi portait que les terres incultes appartenant 
4 l’Etat pourraient, avec le consentement des autorites, devenir, 
moyennant le payement d’une certaine somme, la propriété de la 
personne qui s’engagerait a les mettre en culture. _ 

Le Gouvernement de Sa Majesté ignore quelle serait l’étendue 
ou la valeur rachetable des terres vagues de cette nature en 
Bosnie et en Herzégovine, et il ne voit pas l’avantage que les 
paysans pourraient retirer de la maniére prévue, amoins quils 
ne fussent assistés par des capitaux qu'il est 4 présumer qu ils 
ne possédent pas actucllement. La question de la concession des 
terres 4 la population agricole souléve beaucoup de difficultés de 
principes et de détails. D’aprés opinion du Gouvernement de 
Sa Majesté, on ne pourrait la traiter d’une manieére satisfaisante 
qu’aprés des enquétes locales et une discussion devant des per- 
sonnes compétentes. 

Le firman du 12 décembre porte : 

« Dans certaines parties de notre Empire, nos sujets non 
musulmans ne peuvent pas devenir propriétaires et sont employés 
dans les fermes. Cet état de choses étant contraire a nos senti- 
ments de justice, il n’existera plus désormais aucune distinction 
entre nos sujets, soit pour la possession des terres vacantes ven- 
dues par adjudication, soit pour la possession des terres et biens 
qui sont vendus par des particuliers. En conséquence, on leur 
assurera la jouissance, sur le pied de la plus compléte égalité, 
des dispositions de la loi sur la propriété fonciére. » 

Le comte Andrassy allégue que le firman de 1858 n’a jamais 
été mis en vigueur en Bosnie. Puisque la Porte reconnait actuel- 
lement que les griefs de la population chrétienne de quelques 
endroits 4 cet égard sont fondés, on pourrait également considé- 
rer cette, question comme une de celles pour lesquelles il existe 
en principe un accord réciproque, au moins en ce qui concerne 
Vapplication de la loi de 1858. 

D’aprés les remarques ci-dessus, Votre Excellence aura 
reconnu que le Gouvernement de Sa Majesté ne trouve, dans les 
cing propositions du comte Andrassy, aucun point auquel il 
puisse se refuser 4 donner son appui en thése générale, bien 
que, d’un autre coté, les réformes proposées relativement a la 
taxation et aux concessions de terres soulévent, lorsqu’elles sont 
appliquées rigoureusement 4 des districts comme ceux de la 
Bosnie et de l’Herzégovine, de nombreuses questions sur les- 
quelles le Gouvernement de Sa Majesté n’est pas en mesure, 


dans l'état actuel de ses renseignements. d’émettre unc opinion 
définitive. 
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Le Gouvernement de Sa Majesté n’ignore pas les charges 
immenses et la grande anxiété que l’existence d’une insurrection 
dans le voisinage immédiat de la frontiére dalmate a di occa- 
sionner a l’Autriche-Hongric. I] ne saurait done considérer 
comme déraisonnable ou inopportun que le Cabinet de Vienne 
désire soumettre a la Porte des suggestions en vue de la pacifi- 
cation des districts insurgés. 

Le Gouvernement de Sa Majesté se fie aux assurances conte- 
nues dans la dépéche du comte Andrassy et a celles que Votre 
Excellence m’a communiquées, que, si ces suggestions sont 
adoptées, le Gouvernement austro - hongrois, d’un commun 
accord avec les autres Puissances dont le comte Andrassy a 
demandé l’action combinée, emploiera tous ses efforts. pour 
empécher le développement de linsurrection et engager les 
insurgés a se soumettre, ou bien pour les empécher efficacement 
de recevoir aide et secours de la frontiére s’ils persistaient 4 con- 
tinuer la lutte. 

Par conséquent, l’Ambassadeur de Sa Majesté 4 Constanti- 
nople sera chargé de donner aux propositions du Gouvernement 
austro-hongrois un appui général et d’'agir avec ses Collégues 
dans ce but. 

J’ai Vhonneur d étre, etc. . 

Signé : Dery. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A LONDRES. 


Versailles, le 27 janvier 1876. 


Monsieur le Marquis, lord Lyons est venu hier me donner con- 
naissance de la réponse développée de lord Derby au comte de 
Beust, dont votre télégramme m/avait apporté une trés fidéle 
analyse. Cette communication consacre, en définitive, l’adhésion 
de la Grande-Bretagne au programme tracé par le comte An- 
drassy et agréé par les Puissances du continent. Nous nous féli- 
citons trés sincérement d’un résultat auquel les réserves de détail 
formulées par le principal Secrétaire d’Etat de la Reine n’en- 
lévent rien de sa haute portéc politique. Personne ne méconnai- 
tra, d’ailleurs, la valeur des considérations lhistoriques par 
lesquelles le Cabinet anglais parait avoir voulu justifier, a ses 
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propres yeux comme a ceux de I’Europe, les conseils qu’il s’est 
déterminé a faire entendre, de concert avec les autres Gouverne- 
ments, a la Porte ottomane. 

D’aprés les explications dans lesquelles lord Lyons est entré 
avec moi, je suis porté 4 croire que M. l’‘Ambassadeur d’Angle- 
terre 4 Constantinople, en appuyant auprés des Ministres du 
Sultan les propositions autrichiennes, se fondera sur les de- 
mandes d’intervention amicale que la Porte clle-méme a, précé- 
demment et a plusieurs reprises, adressées aux Puissances, comme 
lorsqu’il s’est agi de maintenir dans une attitude pacifique la 
Servie et le Monténégro, ou lorsque les Consuls ont été appelés a 
faire des tentatives de conciliation auprés des insurgés de l’Herzé- 
govine. Ce langage, il faut le reconnaitre, sera d’autant mieux 
approprié aux circonstances que le Gouvernement ture, d’aprés 
ce que me mande M. le comte de Bourgoing, se rendant compte 
enfin de son véritable intérét,a exprimé le désir positif que la 
Grande-Bretagne joignit son action a celle des Puissances et ne 
s’isolat pas de leur concert. 

Agréez, etc. 

Signé: DECAZES. 


se 
LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


Versailles, le 28 janvier 1876. 


Monsieur le Comte, a la suite des pourparlers dont j’ai eu ’hon- 
neur de vous faire connaitre les différentes phases, les Puis- 
sances se sont entendues sur l’ensemble des mesures qui leur ont 
paru les plus propres 4 faciliter la pacification des provinces de 
Bosnie et d’Herzégovine. Ces mesures sont consignées dans la 
dépéche ci-jointe du comte Andrassy. Elles embrassent les dis- 
positions déja concédées a tout l’Empire par Viradé du 2 octobre 
et par le firman du 12 décembre dernier et les complétent pour 
les deux provinces insurgées par les réformes énumérées sous les 
paragraphes suivants : 

1° Consécration ct mise en pratique de la liberté rcligieuse 
pleine et entiére ; 

2° Abolition du systéme de l’affermage des impéts ; 

3° Promulgation d'une loi garantissant que le produit des con- 
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tributions directes de la Bosnie et de I'Herzégovine sera employé 
dans l’intérét de ces provinces sous le contréle des organes con- 
stitués conformément au firman du 12 décembre ; 

4° Institution d’une commission spéciale, composée en nombre 
égal de musulmans et de chréticns, pour contrdler 1l’exécution 
des réformes proposées par les Puissances, ainsi que de celles qui 
ont été octroyées par liradé du 2 octobre et le firman du 12 dé- 
cembre ; 

o° Enfin, amélioration graduelle de la situation agraire des 
populations rurales. _ 

Ces indications sont conformes a ce que, dés le principe, nous 
avons jugé nous-mémes utile pour désarmer insurrection de 
VHerzégovine. Sur le troisiéme point seulement, nous avions 
d’abord éprouvé des hésitations ; mais un examen attentif nous 
a conduits 4 supposer que l’application a la Bosnie et 4 lHerzé- 
govine du produit de leurs contributions directes, ne pourra 
préjudicier aux intéréts des créanciers de la Turquie, et nous 
trouverons, en tous cas, l’occasion,de nous assurer ultéricure- 
ment que cette clause n’aurait pas pour effet de détourner de 
leur destination des revenus effectés au service de la dette otto- 
mane. : 

D’un autre cété, les propositions du Cabinet de Vienne sont cn 
compléte harmonie avec les intentions que le Gouvernement turc 
a spontanément manifestées non seulement dans des actes ré- 
cents, mais encore dans le hatti-chériff de 1839 et le hatti-hou- 
mayoun de 1856. 

Nous avons donc décidé de nous associer 4 |’adhésion que les 
Puissances ont donnée a l’ensemble de ce programme et de le 
recommander a l’acceptation hautement affirmée de la Sublime 
Porte. x 

En faisant cette démarche, nous sommes guidés par le désir sin- 
cére de voir la pafx promptement rétablie en Herzégovine et l’au- 
torité de Sa Majesté le Sultan partout raffermie. 

Depuis le commencement des troubles actuels, les Puissances, 
a la demande de la Porte elle-méme, se sont plusieurs fois inter- 
posées auprés des princes de Servie et de Monténégro en faveur 
des idées d’apaisement. Dans la méme pensée, elles avaient en- 
voyé leurs Consuls en Herzégovine pour seconder la taéche du _ 
commissaire ottoman. Elles ont dé reconnaitre, depuis lors, et a 
la suite d’une étude approfondie de l’état des choses, qu’elles 
seraicnt hors d'état d’exercer utilement leur action pacifique, s'il 
n’était pas préalablement porté reméde, par des mesures nette- 
ment déterminécs, aux souffrances des deux provinces. Ce senti- 
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ment est commun 4a tous les Cabinets, et nous ne pouvons que 
donner au Gouvernement ottoman le conseil de déférer au voeu 
dont nous fui apportons nouswnémes I|’expression. 

Comme les autres Puissances également, nous avons la con- 
viction que les résolutions de la Sublime Porte ne sauraient étre 
efficaces si elles ne revétent une forme assez solennelle pour 
frapper des esprits malhcureusement prévenus, et dés lors nous 
regardons comme essentiel qu’elles se manifestent par la notifi- 
cation officielle qui nous scrait faite des mesures déja promul- 
guées, en y comprenant les clauscs qui en sont le complément 
nécessaire. 

Nous espérons recevoir en méme temps la déclaration formelle 
de la volonté de la Sublime Porte de procéder aussi rapidement 
que possible, et avec une énergique persévérance, a l’application 
de ses généreuses inspirations. Nous secrons heureux de trouver 
cette occasion d’en prendre acte. 

Nous ne croyons pas que la Porte se méprenne sur les senti- 
ments qui nous dictent ce conseil et cette demande, car nous 
avons la certitude de ne rien réclamer d’clle qu’elle ne puisse 
honorablement accorder aux Cabinets ou qu'elle n’ait déja af- 
firmé a d'autres époques. Elle ne voudra pas affaiblir en quelque 
sorte les engagements résultant de ses déclarations antérieures, 
en hésitant 4 les renouveler par des communications qui ne lui 
ont jamais cotté, lorsqu’il s’est agi de témoigner hautement des 
intentions du Sultan a Pégard de ses sujets chrétiens ou musul- 
mans. 

Nous avons donc le ferme espoir que nos conseils seront favo- 
rablement accueillis par elle, et nous en attendons l’assurance 
avec la légitime sollicitude que nous inspirent les intéréts de 
toute nature si étroitement liés au succés de la démarche que 
les Cabinets font aujourd‘hui auprés du Gouvernement ottoman. 

Agréez, etc. 

Signé: DEcaAzEs. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Péra, le 31 janvier 1876. 


Le comte Zichy a lu ce matin la note Andrassy 4 Rachid- 
Pacha, sans proposer de la remettre. Le Ministre des Affaires 
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Etrangéres en a alors demandé une copie a titre de simple aide- 
mémorre. Sir H. Elliot avait un instant auparavant appuyé la 
piéce autrichienne. Le général Ignatiew a fait la méme démar- 
che que Ambassadeur d’Autriche-Hongrie immédiatement aprés 
lui. A Vheure qu'il est, Ambassadeur d’Allemagne doit l’avoir 
imité. Le Ministre d’Italie, autorisé télégraphiquement, a mani- 
festé l’assentiment de son Gouvernement, en attendant la commu- 
nication que j’allais faire moi-méme. 
Signé: Bourgorne. 


E AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Péra, le ler février 1876. 


Je viens de lire 4 Rachid-Pacha votre dépéche. I] m’a paru 
trés satisfait de voir que ma démarche n’était pas retardée et 
m’a assuré, comme il l’avait fait hier 4 mes Collégues, que la 
Porte examinerait avec la plus grande attention les avis des Puis- 
sances et avait le vif désir de donner, dans un délai trés rappro- 
ché, une réponse trés satisfaisante. [1 m’a prié de la fagon la plus 
instante d’obtenir de vous l’autorisation de lui remettre officieu- 
sement, dans le plus bref délai, copie de votre dépéche. 

' Signé: Bourcorne. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


{Extrait.) 


Péra, le 2 février 1876. 


Monsieur le Duc, lundi, le comte Zichy s’est acquitté de la 
mission qui lui était confiée, et a lu la note de M. le comte An- 
drassy au Ministre des Affaires Etrangéres de la Porte. Rachid- 
Pacha a fait A cette communication l’accueil désirable: il a dit 
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qwil ne manquerait pas de soumettre 4 son Gouvernement les 
avis des Puissances ; qu’il ne doutait pas qu'ils ne fussent exami- 
nés avec la plus grande attention et le plus grand désir de les 
mettre 4 exécution ; que, sans pouvoir rien affirmer, il ‘espérait 
qu’avant peu unc réponse satisfaisante serait donnée, et que lui- 
méme n’épargnerait rien pour obtenir ce résultat. A la fin de 
l’entretien, il a demandé 4 mon collégue d’Autriche de lui laisser 
4 titre purement officieux et comme aide-mémoire une copie 
de la note. Ce qui a été fait. 

Dans le courant de la journée, le général Ignatiew et le baron 
de Werther ont fait une démarche analogue, Sir H. Elliot a 
notifié verbalement l’approbation de Angleterre, et le comte 
Corti est venu dire que s'il n’avait pas encore ses instructions 
écrites, il était autorisé par le télégraphe a annoncer que son Ca- 
binet était cnti¢rement d’accord avec les autres Puissances ga- 


rantes. - 
' La dépéche de Votre Excellence m’est parvenue trop tard dans 


la soirée pour que je puisse aller lundi chez le Ministre des Af- 
faires Ktrangéres, mais je m’y suis rendu hier, mardi, de trés 
bonne heure, et lui ai lu votre office. I] m’a fait la méme réponse 
qu’a mes Collégues ; seulement, il a exprimé quelques doutes sur 
la possibilité d’appliquer le troisiéme point relatif a ’?emploi des 
contributions directes. 

On m’assure que la note que la Porte passera aux Puissances 
est déja rédigée. 

-Quant 4 l’armistice, le principe en est admis. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : BourGorne. 


L'AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Péra, le 13 février 1876. 


Monsicur le Duc, j'ai Vhonneur de vous envoyer ci-annexée la 
copie de la dépéche circulaire adressée aujourd’hui par la Porte 
ases Agents au sujet des propositions de M. }e comte Andrassy ; 
j’y joins la copie de la communication par laquelle Rachid-Pacha 
m’a fait connaitre les résolutions du Gouvernement ottoman. 

Veuillez agréer, etc. 5 

Signé : BourGcoinc. 
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Annexe a la dépéche de Péra en date du 13 février 1876 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DE TURQUIE AUX 
REPRESENTANTS DE LA SUBLIME PORTE A PARIS, LONDRES, 
VIENNE, BERLIN, SAINT-PETERSBOURG ET ROME. 


Excellence, vous n’ignorez pas que S. Exc. M. le Ministre 
des Affaires Ktrangéres de Sa Majesté Impériale et Royale Apos- 
tolique s’était entendu avec les grandes Puissances pour conscil- 
ler a titre amical 4 la Sublime Porte certaines réformes 4 appli- 
quer en Bosnie et en Herzégovine, en vue d’amener un moment 
plus t6t la pacification de nos districts insurgés. 

Il y a quelques jours, M. le comte Zichy, M. le baron de 
Werther et M. le général Ignatiew, Ambassadeurs des trois Cours 
du Nord, m’ont communiqué verbalement le contenu d’une 
dépéche de M. le comte Andrassy, adressée le 80 décembre der- 
nier aux Représentants d’Autriche-Hongrie 4 Paris, 4 Londres 
et a Rome. yf 

De leur cété, MM. les Représentants de France, d’Angleterre 
et d’Italie m’ont prévenu de l’adhésion de leurs Gouvernements 
aux idées suggérées par le Cabinet austro-hongrois. Ma dépéche 
télégraphique du 1% de ce mois a porté ce qui précéde a votre 
connaissance. 

En présence de la forme officieuse et amicale avec laquelle, 
comme je viens de le dire, cette communication nous a été faite, 
et comme aussi la méme dépéche qui nous a été lue n’est pas 
directement 4 notre adresse, je crois tout 4 fait inutile d’entrer 
dans l’analyse de la teneur de ce Document et d’y relever certains 
points qui se prétent a la discussion. 

La Sublime Porte s’est donc bornée 4 s’occuper des cing points 
qui résument les propositions du comte Andrassy et a les exami- 
ner avec soin. Elle est convaincue de la ferme et sincére intention 
des grandes Puissances de concourir d’une maniére efficace 4 la 
prompte pacification des districts insurgés, et, en conséquence, 
elle est heureuse de prendre acte de leurs dispositions bienveil- 
lantes. 

Elle n’a jamais enfin douté de la franchise et de la loyauté de 
leurs intentions 4 notre égard, d’autant plus qu’clle-méme a tenu 
4 coeur de ramener ces intéressantes populations égarées, afin de 
les faire profiter, 4 l’instar des autres provinces de l’Empire, des 
bienfaits octroyés par le firman du 12 décembre dernier. 

Soucieux du bien-étre de ses sujets sans distinction ct voulant 


96 AFFAIRES D’ORIENT 


desa haute et généreusce initiative étendre sur ces districts révol- 
tés aussi bien les faveurs déja accordées que les mesures loyale- 
ment suggérées par M. le comte Andrassy, mesures qu’il consi- 
dére comme rentrant dans ses droits souverains et comme des 
améliorations complémentaires de celles déja édictées par son 
récent et auguste rescrit, S. M. le Sultan s’est plu 4 ordonner, 
par un iradé en date du 15 mouharrem 1293, l’application 
des points suivants qui découlent des principes adoptés par la 
Sublime Porte, et qui, par la nature spéciale de la situation de 
la Bosnie et de l’Herzégovine, devront entrer en pleine vigueur 
dans toutes les parties sans exception de ces deux provinces. 


Ces compléments de réformes se résument ainsi qu’il suit : 


1° La liberté religieuse pleine et entiére ; 

2° Abolition du systéme des fermages ; 

3° Amélioration de la situation agraire des paysans. cultiva- 
teurs ; 

4° Institution d’une Commission locale composée en nombre 
égal de musulmans et de non musulmans, pour surveiller l’exé- ° 
cution en général de toutes les réformes décrétécs. 

Quant au point du projet de M. le comte Andrassy qui concerne 
l'emploi des impots directs pour les besoins de la province méme, 
la Sublime Porte fait observer que cette disposition ne saurait se 
conformer au systéme de notre administration financiére. 

Toutefois, Sa Majesté Impériale notre auguste Souverain, pre- 
nant une fois de plus en considération la situation exceptionnelle 
des contrées dévastées par l’insurrection, a bien voulu décréter les 
mesures nécessaires pour affecter une somme qui sera fixée par 
ordre de Sa Majesté, aprés avoir entendu les voeux des conseils 
administratifs basés sur les besoins des localités. Cette somme 
formera un supplément aux revenus déja alloués en Bosnie et en 
Herzégovine pour les besoins d’utilité publique. 

L’emploi des fonds destinés 4 ce dernier chapitre devra étre 
minutieusement controlé par les conseils provinciaux institués 
aux termes du firman du douze décembre dernier. 

Votre Excellence s’en tiendra essentiellement 4 cet ordre 
didées de la Sublime Porte qui ne nous semble pas offrir une 
différence sensible entre la question concernant le fond et 
celle relative 4 la forme des propositions de M. le comte 
Andrassy. 

Je termine cette dépéche en déclarant d’ordre de Sa Majesté 
notre auguste Souverain que le Gouvernement impérial est fer- 
mement résolu 4 mettre en vigueur dans toute leur intégrité, 4 
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exécuter ces réformes et a tenir la main 4 ce qu’aucune atteinte 
n’y soit portée. 

Je vous prie, Monsieur l’Ambassadeur, de donner lecture de 
ma présente dépéche a S. Exc. le Ministre des Affaires Etran- 
MeressdGr 5 pasiaukes 
et de lui en laisser copie. 

Veuillez agréer, etc. 


. . . . ° . . . . . ° . : 


Signé : Racurw. 


Annexe 4 la dépéche dejPéva en date du 13 février 1876 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DE TURQUIE 
A L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


Monsieur l’Ambassadeur, j’ai l’honneur de porter 4 votre con- 
‘Naissance que la Sublime Porte a examiné avec soin les cing 
points concernant la Bosnie et l'Herzégovine et contenus dans la 
dépéche que S. Exc. le comte Andrassy a adressée aux Repré- 
sentants d’Autriche-Hongrie a Londres, a Paris et 4 Rome, dont 
MM. les Ambassadeurs des trois Cours impériales m’ont com- 
muniqué le contenu tout en m’en donnant lecture. Votre Excel- 
lence a bien voulu, de son coté, m’informer que le Gouverne- 
ment frangais s’associait enti¢rement aux propositions contenues 
dans cette dépéche. 

La Sublime Porte ayant acquis la conviction que les Puis- 
sances sont disposées a exercer, par tous les moyens en leur 
pouvoir, une pression morale devant avoir pour but et pour effet 
la prompte pacification des districts insurgés, afin. de prévenir 
les complications qui pourraient surgir de la continuation des 
troubles dans l’Herzégovine, et voulant donner cette fois encore 
une preuve de sa déférence- pour les conseils amicaux des 
grandes Puissances, aussi bien que son vif désir de ramener 
Vordre et le bien-étre parmi ses sujets égarés, je m’empresse 
de faire part a Votre Excellence de la résolution arrétée par 
S. M. I. le Sultan a ce sujet. 

Le Gouvernement impérial ayant pris acte des bienveillantes 
dispositions précitées des Puissances, a ordonné, en vertu d’un 
iradé impérial du 15 mouharrem 1293, la mise immédiate a 
exécution, en Bosnie et en Herzégovine, de quatre sur les cing 
points formulés dans leur proposition, et se déclare résolu 4 les 

ARCH. DIPL. (1878-79). IV. ff 
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mettre en vigueur dans toute leur intégrité dans ces deux pro- 
vinces. Votre Excellence relévera de la lecture des instructions 
dont la copie est ci-jointe, que je viens d’adresser aux Représen- 
tants de 8. M. le Sultan auprés des grandes Puissances, que le 
cinquiéme point a été remplacé par une combinaison qui répond 
aux besoins de ces provinces ainsi qu’aux instructions qui ont 
inspiré la proposition y relative de S. Exc. le comte Andrassy. 
En informant Votre Excellence de cette détermination de la 
Sublime Porte, je saisis cette occasion, ctc. 
Signé : RAcHID: 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Péra, le 23 février 1876. 


Monsieur le Duc, nous entrons dans une période d’apaisement, 
du moins en apparence. De divers cétés, les difficultés semblent 
s’aplanir. Nous verrons d’ici quelques semaines si ces espérances 
seront justifiées ; je n’oserais pour ma part l’affirmer. Il n’en 
est pas moins utile d’avoir tenté l’effort qui vient d’étre fait. 

L’Ambassadeur d’Autriche donne a la Porte les assurances 
les plus formelles du concours actif de son Gouvernement pour 
réduire les insurgés 4a la soumission. Le général Ignatiew 
annonce que l’Empereur a adressé dans la forme la plus sévére 
Vinvitation au Monténégro et 41a Servie d’avoir 4 s’abstenir de 
toute mesure hostile & la Turquie. Le Grand Visir et Rachid- 
Pacha se montrent trés satisfaits du langage de mes deux 
Collégues. 

De son cdté, la Porte va publier une amnistie, et, pendant 
trente jours, les rebelles seront admis 4 faire une soumission 
sans avoir a courir le risque d’aucune violence 4 leur rentrée 
dans leurs foyers. Aussitét que cet acte sera officiellement 
connu, l’Autriche agira officieusement pour engager les réfugiés 
qui inondent son territoire et lui imposent de lourdes charges, a 
rentrer chez eux. 

J’ai Vhonneur d’envoyer ci-joint 4 Votre Excellence un exem- 
plaire de la communication officielle par laquelle la Porte a fait 
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connaitre les réformes particuliéres ordonnées en Bosnie et en 
Herzégovine. . 
Veuillez agréer, etc. 


Signé : Bourgorne. 


Annexe a la dépéche de Péra en date du 23 février 1876 


COMMUNICATION OFFICIELLE 


Par son firman impérial, S. M.le Sultan a daigné ordonner 
Vapplication de certaines réformes dans toute l’étendue de son 
Empire et en faveur de toutes les classes, sans distinction, de 
ses fidéles sujets. Aujourd’hui, prenant en considération les 
intentions et les assurances exprim¢ées par les grandes Puissances 
et les avis amicaux qu’elles ont formulés en faveur de la paix, de 
la tranquillité générale et de la prompte pacification de l’Herzé- 
govine, notre auguste Maitre, dans son désir d’effacer les traces 
de la rébellion en Bosnte et en Herzégovine et de confirmer 
encore une fois les dispositions tutélaire de son susdit firman, 
s’est plu a ordonner l’application de quelques autres réformes 
particuliéres, qui sont : 

La pleine liberté religieuse pour les sujets non musulmans; 

L’application immédiate, dans lesdites provinces, des dispo- 
sitions du firman impérial relatifa l’amélioration dans tout l’Em- 
pire du systéme des fermages, qui sera aboli et remplacé par la 
perception directe par I’ Etat ; 

L’amélioration de la situation agraire des populations rurales, 
par la vente aux agriculteurs nécessiteux des terres libres appar- 
tenanta l’Etat dans ces provinces, et par des facilités de payement 
a accorder aux acquéreurs ; 

Le traitement sur le pied d’égalité des sujets musulmans et 
non musulmans, en ce qui concerne la vente et le transfert des 
terres, sera toujours respecté sans que nullement cela porte 
atteinte au droit de propriété actuellement existant des habitants 
de toutes classes ; 

L’institution, dans le chef-lieu de chacun des deux vilayets, 
d’une Commission composée de membres élus parmi les notables 
musulmans et non musulmans en nombre égal. Cette Com mis- 
sion, qui formera une section du conseil exécutif, sera chargée 
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de veiller & l’application des mesures ci-dessus, ainsi que des 
réformes octroyées par le firman impérial. 

Comme corollaire de ces mesures, il a été décidé que les 
sommes affectées 4 des buts d’utilité publique en Bosnie et en 
Herzégovine, seront augmentées dans une proportion qui sera 
déterminée par iradé du Souverain suivant les besoins locaux, 
exprimés par les conseils d’administration. 

Ces faveurs spéciales sont dues a la sollicitude paternelle de 
S. M. le Sultan pour ceux de ces sujets qui, égarés par des insti- 
gations malveillantes, désirent rentrer dans la voie de l’obéis- 
sance, et une amnistie générale sera accordée a ceux qui feront 
leur soumission. 

La Sublime Porte a décidé de nommer 4 la présidence des 
Commissions instituées en conformité des principes ci-dessus 
indiqués, deux fonctionnaires supérieurs qui vont partir inces- 
samment et qui auront pour mission de veiller a la prompte exé- 


cution des mesures décrétées. 
Sublime Porte, 5/17 février 1876. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


Versailles, le 25 février 1876. 


Monsieur le Comte, Sadiq-Pacha m’a remis la réponse de la 
Porte aux communications des Puissances. Ce document est 
entiérement conforme a celui dont Rachid-Pacha avait bien voulu 
vous donner officieusement connaissance et je n’ai qu’a confir- 
mer ici impression satisfaisante qu'il nous a causée. Les Minis- 
tres du Sultan ont été bien inspirés en acceptant aussi résolument 
les conseils qui leur étaient donnés. Nous ferons ce qui dépen-_ 
dra de nous pour que l’accord si heureusement établi ne tarde 
pas a porter ses fruits. J’adresse dés 4 présent 4 nos Agents des 
instructions qui leur permettront de joindre leurs efforts 4 ceux 
de leurs Collégues pour détourner la Servie et le Monténégro de 
toute participation a l’'insurrection. On nous trouvera également 
préts a faire parvenir aux insurgés tous les avertissements que 
lon jugerait utiles. Je fais connaitre nos dispositions a cet égard 
a M. Dozon, et, en ce qui vous concerne, vous étes autorisé, je 
n’ai pas besoin de le dire, 4 vous associer 4 toutes les mesures 
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qui paraitraient nécessaires pour conduire au but que nous 
nous sommes proposé d’atteindre de concert avec les autres 
Cabinets. 
Agréez, etc., 
Signé : DEcAzEs. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A VIENNE. 


(Télégramme.) 


Paris, le-28 février 1876. 


M. de Kerjégu me mande quel’Agentd’Autriche a exprimé au 
prince Milan le désir des grandes Puissances de voir l’insurrec- 
tion prendre fin. Cet Agent a, en outre, temoigné a Son Altesse 
_combien il était surpris de l’activité avec laquelle la Servie pour- 
suivait ses armements. 

J’ai invité M. de Kerjégu a faire une démarche semblable. Je 
suppose que les mémes conseils vont étre donnés au Monténégro 
et je prescris 4 M. Ceccaldi de s’associer a cet effet 4 ses Collé- 
gues. II resterait encore a faire connaitre aux insurgés la volonté 
des Puissances et je désirerais savoir quelles sont a cet égard les 


intentions du Cabinet de Vienne. 
Signé : DECAZES. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 
Péra, le 29 février 1876. 


Monsieur le Duc, le Sultan a signé l'iradé accordant l’amnistie 
aux insurgés de I’Herzégovine et de la Bosnie. J’ai ’honneur de 
vous envoyer ci-joint une traduction de cette piéce. 

Je vous envoie également -ci-joint la traduction des instructions 


Dt 
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données aux fonctionnaires qui vont dtre envoyés pour présider 
a l’exécution des réformes. 
Mais le Gouvernement ottoman n’est pas encore fixé sur la 
maniére de procéder a la pacitication, 
Veuillez agréer, etc., 
Signé : Bourcorne. 


Annexe & la dépéche de Péra en date du 29 février 1876 
PROCLAMATION 


S. M. le Sultan, notre auguste et magnanime Souverain, 
a daigné ordonner de porter & votre connaissance la bienveil- 
lance et la sollicitude avec laquelle elle veut faire cesser les ca- 
lamités que l’insurrection a attirées sur notre pays, et délivrer 
ses sujets égarés par les promesses trompeuses de quelques ins- 
tigateurs malveillants, des maux dont ils souffrent. 

Vous savez tous qu’au début de l'insurrection, Sa Majesté ne 
vous a épargné aucune preuve de sa bienveillance ; vous savez 
également avec quel esprit de modération Elle a inspiré les 
actes de son Gouvernement atin de préserver votre contrée et 
vos personnes de tout préjudice; mais malheureusement des 
gens mal intentionnés qui cherchent la satisfaction de leurs 
mauvaises passions dans les malheurs de votre pays, et ceux 
d’entre vous qui ont cédé a leurs instigations coupables, ont dé- 
naturé les mesures bienveillantes adoptées par le Gouvernement 
impérial et y ont répondu en prenant les armes. Ces faits impo- 
sérent au Gouvernement impérial l’obligation de recourir a la ré- 
pression pour rétablir lordre. 

Vous avez vu combien, depuis six ou sept mois, l’accomplis- 
sement de ce devoira fait couler de sang; vous avez compris 
que les projets de ceux qui vous ont poussés & la révolte étaient 
non pas de vous assurer le bien-étre et de donner & votre pays la 
prospérité, mais bien de vous exposer & tous les maux et de sa- 
tisfaire ainsi 4 leurs propres intéréts. Vous avez dQ vous séparer 
de vos familles, vous éloigner de vos foyers et de votre patrie et 
vous avez subi des souffrances et des dommages. 

S. M. le Sultan, dont le cour paternel a été ému de ces faits, 
a daigné ordonner que vous ayez votre part entiére des bien- 

faits de son récent firman impérial, qui réunit toutes les ga- 
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ranties et tout le bien-étre pour vos personnes et pour votre 
pays, et que les progrés de vos intéréts légitimes soient assurés 
par lamise a exécution de certaines réformes essentielles et impor- 
tantes dont votre pays a besoin pour réparer les maux engendrés 
par insurrection. Sa Majesté.a accordé en outre une amnistie 
générale & tous ceux qui, dans un délai de quatre semaines 
4 partir de la date de cette proclamation, déposant leurs 
armes, feraient acte de soumission. Elle n’épargnera rien a 
votre retour dans vos foyers, pour faciliter votre réinstallation 
et celle de vos familles et pour vous assurer la protection né- 
cessaire. I] est 4 espérer que la plupart d’entre vous apprécie- 
ront 4 leur juste valeur ces marques de haute sollicitude de 
notre auguste Maitre, que ceux qui ont encore sur les yeux le 
bandeau de l’erreur les ouvriront enfin a la vérité, et qu’ils ren- 
treront dans la bonne voie. Ceux qui, méconnaissant ces bien- 
faits, persisteraient dans la révolte, rencontreront les mémes 
mesures de répression de la part des troupes impériales. 

Je vous avertis donc sincérement qu’il serait bien pour vous 
de vous soumettre 4 votre Souverain légitime, de réparer vos 
pertes et de travailler 4 la paix de votre patrie. 


Annexe a la dépéche de Péra en date du 29 février 1876 


INSTRUCTIONS SPECIALES 


Art. 1°. Ladite Commission sera dans le devoir d’accomplir 
les articles des présentes instructions, relatives au séjour et a 
Vhabitation, 4 la protection et a la sauvegarde des émigrés ren- 
trant dans leurs foyers et qui les auraient quittés a raison des. 
troubles de l’Herzégovine. 

Art. 2. Les individus ayant quitté le pays araison des troubles 
sont de deux catégories : la premiére se compose des personnes qui 
se sont jointes aux bandes rebelles par suite des menaces et de 
la terreur semées par la perturbation ; la seconde, des familles 
ayant quitté leur pays pour alléger les charges des révoltés. 

D’aprés la décision récente de la Sublime Porte, Sa Majeste 
ayant accordé un pardon général 4 ceux qui ont été chassés de 
leur pays par les troubles, la proclamation faisant connaitre cette 
amnistie générale et invitant ceux qui se sont mélés aux rebelles 
a rentrer dans le devoir et 4 déposer les armes dans le délai de 
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quatre semaines, cette proclamation a été aussitot imprimée en 
turc et en bosniaque et répandue par les soins des valis de Bosnie 
et d’Herzégovine, et avec le concours des agents autrichiens de 
la frontiére, elle sera envoyée promptement et sans retard dans 
les provinces autrichicnnes, comme aussi en Servie et dans le 
Monténégro. : 

Art. 3. La ou devra étre, sur la frontiére de terre ou de mer, 
le premier point d’arrivée des individus qui sur la publication 
de cette proclamation, voudront rentrer dans leurs foyers, le 
vilayet établira un agent et des commis ; dans chaque localité se 
trouvera également un membre de la Commission exécutive, et 
les zaptiés déclarés avoir été choisis et désignés parmi les diffé- 
rentes classes de la population par S. Exe. Server-Pacha pour 
étre attachés aux Commissions de secours formées dans le prin- 
cipe, ces zaptiés seront chargés de protéger dans leur retour 4 
leurs villages les individus revenant auxdits points d’arrivée. 

Art. 4. A leur venue aux points d’arrivée de la frontiére, les 
émigrés seront examinés un 4 un par les agents présents, aux- 
quels ils fourniront leurs noms, prénoms et celui de leur pays ; 
ces informations seront-enregistrées ; tout étranger inconnu qui 
se glisserait parmi eux sera renvoyé et expulsé. Tout individu 
d’origine bosniaque ou herzégovinienne sera accepté, et un tes- 
kéré, muni d’un sceau, sera remis & chaque chef de famille. Si, 
parmi les individus acceptés de la sorte, il se trouve des infirmes 
ou malades, ou des gens hors d’état de marcher ou de se mou- 
voir, on les transportera, pour y étre soignés, dans la localité la 
plus voisine, transformée en hépital provisoire, ol seront placés 
un médecin, un pharmacien et des médicaments ; 4 leur rétablis- 
sement, ils seront dirigés vers leur pays, selon la modalité ci- 
aprés indiquée. 5 

Art. 5. Aprés la séparation des malades des autres émigrés, 
- ceux qui auront regu le teskéré d’admission seront dirigés, corps 

par corps, sur leurs naii et villages; leurs bagages seront chargés 
sur des mulets et ils seront accompagnés des zaptiés mixtes 
indiqués dans l'article 3. Sur la route ou dans les étapes, le pain 
nécessaire aux émigrés sera fourni par l’autorité; et, afin que 
personne ne porte la moindre atteinte & leur honneur, 4 ce qui 
leur appartient et 4 leur vie, et qu'ils ne soient l'objet d’aucun 
procédé outrageant ou vexatoire, les zaptiés, comme les troupes 
de garde sur ces points, apporteront la plus grande vigilance et 
donneront une protection efficace. 

Au moyen de ces mesures, si quelqu’un se permettait 4 leurégard 
une vexation quelconque, il sera aussit6t jugé et puni selon la loi. 
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Art. 6. Les émigrés rentrant, comme il est dit au précédent 
article, dans leur Pays, reconstruiront leurs habitations incen- 
diées ou détruites ; ils se livreront 4 agriculture ‘et recevront 
leur ration de pain jusqu’a la récolte. 

Art. 7. On installera provisoirement les émigrés ; on leur don- 
nera toutes les facilités nécessaires, et l’on fournira gratis, des 
foréts de l’Etat les plus voisines, le bois de construction pour la 
batisse de leurs maisons a ceux qui ne pourront l’acheter. 

Art. 8. Les églises formant une partie des batisses publiques 
indiquées aux précédents articles, s’il se trouve dans la recons- 
truction des maisons des émigrés d’anciennes églises briilées ou 
détruites, Vautorité leur donnera le bois de construction et la 
pierre nécessaires. 

Art. 9. L’assistance bienveillante du Gouvernement pour les 
édifices publics ne sera pas restreinte seulement aux émigrés ; 
les maisons incendiées ou détruites par le fait de l’insurrection, 
dans les villages musulmans ou non musulmans, et que leurs 
propriétaires, par le manque de ressources, seraient hors d’état 
de relever, recevront du Gouvernement des bois de construction ; 
pour les mosquées ou églises détruites, on donnera aussi les 
moyens de les rebatir. 

Art. 10. En outre de l'assistance et des facilités ci-dessus pour 
la reconstruction de leurs habitations, l’autorité fournira en temps 
opportun, aux émigrés nécessiteux, les vivres et les semences 
nécessaires pour l’agriculture. 

Art. 11. Afin d’améliorer la condition de toutes les classes 
(habitants des localités ravagées par Vinsurrection, que ceux-ci 
trouvent sur les lieux ou viennent du dehors, ils seront exemp- 
tés, durant une année, de la dime, et, pendant deux ans, du 
vergui. Cette faveur souveraine sera portée a la connaissance de 
tous. 

Art. 12. L’affaire du rapatriement une fois achevée, on s’occu- 
pera des autres besoins des émigrés auxquels les facilités néces- 
saires seront données d’aprés les dispositions contenues dans 
d’autres instructions. . 

Art. 13. L’exécution des mesures indiquées dans les précé- 
dents articles est laissée, en principe et en détail, aux agents 
administratifs des vilayets de Bosnie et d’Herzégovine; seule- 
ment les Commissions exécutives sont chargées d’en surveiller 
la prompte et parfaite exécution, comme aussi d’étre l'intermé- 
diaire entre les habitants et Pautorité, En conséquence, le Prési- 
dent et les membres de ces Commissions sont autorisés 4 faire 
toutes les communications et observations aux agents supéricurs 
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et inférieurs de l’autorité, pour arriver convenablem 2nt, partout, 
4 l’exécution des mesures ci-dessus ; ils inspecteront leurs actes ; 
au cas ou ils verraient quelque retard ou mauvais procédé pro- 
venant de faiblesse ou de négligence danssl’application de quel- 
ques-unes de ces mesures, ils sont autorisés 4 y faire remédier 
par Vautorité; si leurs observations restent sans effet, ils en 
informeront la Sublime Porte; chacun d’eux, suivant son grade, 
sera responsable de la non-exécution de son devoir. 

Art. 14. Un autre devoir important des Commissions exé- 
cutives est aussi celui de rassurer l’esprit des populations : elles 
expliqueront, un 4 un, les articles contenus dans le firman impé- 
périal, comme aussi les faveurs accordées récemment aux pro- 
vinces de Bosnie et de l’'Herzégovine, et elles exhorteront les 
émigrés a reprendre le cours de leurs affaires ; enfin, elles ne 
négligeront aucune recommandation pour les porter a vivre en 
bons rapports avec leurs compatriotes de toutes classes. 


4 
LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES A L’ AMBASSADEUR 


DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


Versailles, le 3 mars 1876. 


‘Monsicur le Comte, les assurances données a Rachid-Pacha 
par M. Ambassadeur d’Autriche-Hongrie au sujet des efforts 
que son Gouvernement se propose de faire pour amener la cessa- 
tion de la lutte en Herzégovine, sont pleinement confirmées par 
les renscignements que je regois de Vienne. D’aprés un rapport 
de M. de Vogiié, en date du 23 février, le Gouvernement austro- 
hongrois, fort de la déclaration par laquelle la Porte s‘engage 4 
exécuter intégralement les réformes convenues, n’a pas hésité 
4 prendre des mesures qui indiquent sa ferme volonté de mettre 
un terme a l’insurrection. Le langage tenu 4 M. de Vogiié par le 
comte Andrassy ne laisse point de doute sur les résolutions du 
Gouvernement impérial 4 cet égard. Le Cabinet de Vienne a fait 
d’ailleurs parvenir au Prince Milan des conscils trés fermes, 
et le général Rodich parait avoir emporté de Vienne, ow il avait 
été appelé, des instructions non moins précises pour régler sa 
conduite 4 l’égard des insurgés aussi bien que du Monténégro. 

Agréez, etc. 
Signé : DECAzEs. 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, AUX AGENTS DIPLOMATI- 
QUES DE FRANCE PRES LES COURS D’ALLEMAGNE, D’ANGLETERRE, 
. ) 
D AUTRICHE-HONGRIE, D'ITALIE ET DE RUSSIE. 


Versailles, le 4 mars 1876. 


Monsieur, en donnant leur adhésion au programme de M. le 
comte Andrassy, les Puissances ont contracté Vobligation d’em- 
ployer leurs efforts pour restreindre dans les plus étoites limites 
le champ de linsurrection d’Herzégovine et pour empécher 
notamment que des excitations ou des secours venus des princi- 
pautés limitrophes ne fournissent 4 la rébellion des provinces 
turques un aliment nouveau. Aussi la Cour de Vienne n’a-t-elle 
pas hésité a poursuivre sur ce terrain l’ceuvre de pacification 
a laquelle, avec l’assentiment commun, elle a consacré son ini- 
tiative. Dans les derniers jours de février, le Gérant de notre 
Consulat, 4 Belgrade, me mandait que son collégue, M. l’Agent 
d’Autriche, avait, dés le lendemain de son arrivée, présenté au 
Prince Milan des observations trés fermes au sujet des prépa- 
ratifs belliqueux du Gouvernement Serbe, et a annoncé 4 Son 
Altesse la résolution bien arrétée des Puissances de ne pas per- 
mettre a l insurrection des provinces turques de s’étendre. 

J’ai aussitot prescrit 4 M. de Kerjégu de faire une démarche 
semblable en signalant au Cabinet de Belgrade le danger d’une 
attitude de provocation qui pourrait étre considérée comme un 
encouragement donné aux insurgés d’Herzégovine, et qui, en 
Servie méme, serait de nature a provoquer un mouvement 
auquel le Gouvernement princier se trouverait peut-étre un jour 
hors d’état de résister. 

Le prince Milan a répondu 4 notre Agent, ainsi qu’il l’avait 
fait au Représentant de l’Autriche, en repoussant toute connexité 
entre les mesures de précaution adoptées pour l’armée serbe, et 
Vinsurrection de l’Herzégovine, dont il a déclaré qu’il ne sau- 
rait voir lui-méme l’extension avec faveur. Il a soutenu dail- 
leurs que dans l'état d'incertitude ot se trouvait aujourd’hui 
l’Orient, il devait se prémunir contre les surprises que les événe- 
ments pourraient lui réserver ; mais les termes dans lesquels il 
s'est exprimé n’ont paru comporter aucune signification bel- 
liqueuse. Je n’en ai pas moins cru nécessaire d'inviter M. de 
Kerjégu & déclarer au prince Milan que nous ne pouvions pas 
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souscrire aux considérations invoquées par Son Altesse pour 
continuer ses armements. La Servie n’a en effet aucun danger a 
redouter de la part des Turcs, tant qu’elle ne prendra pas lini- 
tiative d’une agression, car elle est protégée contre toute inter- 
vention armée par l’article 29 du Traité de Paris; mais elle com- 
mettrait la plus grave des imprudences, si elle s’exposait par une 
attitude provocante 4 perdre le bénéfice de eette clause. Telle 
est observation que les Cabinets ont déja fait parvenir au prince 
Milan l’automne dernier ct sur laquelle aujourd’hui encore, ils 
ne sauraient trop insister. 

Un langage entiérement semblable était simultanément tenu 
en notre nom au prince de Monténégro. 

Agréez, etc. 

Signé : DECAZES. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Péra, le 6 mars 1876. 


Rachid-Pacha vient de me parler avec une vive inquiétude 
des armements de la Servie. Aucun acte de la Turquie n’a justi- 
fié cette attitude belliqueuse ; la Porte a, au contraire, sur la de- 
mande des Puissances, éloigné ses troupes de la frontiére de la 
Principauté. 

Sides mesures évidemment dirigées contre elle continuent a 
étre prises, elle devra aviser au moyen de se défendre contre les 
attaques dont on la menace sans motifs. 

Le Ministre des Affaires Etrangéres m’a exprimé un grand 
désir que des instructions fussent envoyées par vous 4 notre 
Agent 4 Belgrade, pour qu’il tint au prince Milan un langage 
énergique. 

Signé : BouRGOING, 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Télégramme.) 


Paris, le 7 mars 1876. 


Dés le 27 février, j’ai invité notre Agent 4 Belgrade a tenir au 
prince Milan, d’accord avec ses CVollégues, le langage le plus pro- 
pre a lui faire abandonner ses préparatifs de guerre, et j’ai re- 
nouvelé mes instances par un télégramme du 3 mars. Le Prince 
se défend d’ailleurs de toute pensée d’agression et d’ingérence 
dans les affaires de l’Herzégovine. L’impression des Agents 
étrangers a Belgrade semble étre, en effet, qu'il n’y a rien a 
craindre, quant 4 présent du moins, de la Servie. Il importe 
beaucoup que de leur cété les Turcs n’adoptent aucune mesure 
qui pourrait lui servir de prétexte pour prendre une attitude 
hostile. 

Signé: DrcazEs. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


’ Péra, le 8 mars 1876. 


Monsieur le Duc, comme j’ai eu l’honneur de vous le télégra- 
phier, Rachid-Pacha m’a exprimé, avant hier, des craintes trés 
vives sur les armements de la Servie. Le langage du prince 
Milan n’est pas fait, non plus, pour rassurer ; bien qu’il proteste 
ne pas vouloir prendre l’initiative de l’attaque, il dit qu’il ne peut 
se dispenser de suivre le prince de Monténégro, si celui-ci entre 
en campagne. En résumé, en ce moment, son langage et ses 
actes sont en désaccord avec les voeux pacifiques des grandes 
Puissances. ~ 

Le Ministre des Affaires. Etrangéres a ajouté que la Turquie, 
par déférence pour les conseils qui lui ¢taicnt donnés, avait re- 
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tiré les troupes placées sur sa frontiére afin de la proteger, mais 
qu’en présence de l’attitude provocatrice de son vassal, elle devait 
veiller 4 la défense de son territoire, et qu’elle aurait trés pro- 
chainement a aviser pour repousser les attaques dont on la me- 
nacait sans motif. 

Rachid-Pacha m’a témoigné le désir de voir Votre Excellence 
donner pour instructions 4 notre Agent a Belgrade de faire en- 
tendre la voix de la raison au prince Milan, et de lui exposer la 
responsabilité qu'il encourrait en persévérant dans une politique 
aventureuse. 

Je regois 4 V’instant le télégramme de Votre Excellence, qui 
me donne l’assurance que les instructions données précédem- 
ment 4 M. de Kerjégu avaient devancé les demandes de la Porte, 
et je ne laisserai pas ignorer aux Ministres ottomans combien 
nous blémerions tout acte de nature a exciter les passions 
serbes. 

Les faits dont se plaint Rachid-Pacha me paraissent malheu- 
reusement trop exacts. Les préparatifs de la Servie ne sont-pas 
dissimulés et semblent indiquer l’intention d’agir prochainement. 
La principauté s’efforce de se procurer de l’argent en Europe, et 
on assure que c'est 4 Amsterdam qu’elle est, en ce moment, oc- 
cupée a en chercher. 

Les nouvelles du théadtre de Vinsurrection ne sont pas beau- 
coup plus satisfaisantes, et les chefs, affirme-t-on, se montrent 
peu disposés a se contenter des réformes promises. I faut atten- 
dre, toutefois, pour porter un jugement définitif, de connaitre 
Veffet qu’auront produit le voyage du général Rodich a Cettigné 
et ses rapports, 4 Raguse, avec les principaux révoltés. 

Veuillez agréer, etc. 


Signé : BounGoING. 


Extrait du mémorandum des insurgés remis au général Rodich 


Suttorina, le 26 mars (v. s.) 1876. 
... Nous demandons : 
1° Que le peuple chréticn de I'Herzégovine regoive en pleine 
propriété le tiers au moins des terres, et cela non seulement 
parce que ces terres se trouvent illégitimement en la possession 
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et jouissance des Turcs, mais encore parce que sans elles le peu- 
ple chrétien de l’Herzégovine ne peut pas vivre et que nous ai- 
mons mieux périr que de reprendre une existence impossible ; 

2° Que la Turquie retire 4 tout jamais son armée de l’Herzé- 
govine, en ne laissant dans le pays que les garnisons nécessaires 
pour garder les places de Mostar, Stolac, Trebinje, Niksitch, 
Plenlije, Foscha ; 

3° Que la Turquie rebatisse aux chrétiens leurs maisons et 
leurs églises incendiées et leur donne des vivres au moins pour 
un an ; qu'elle leur fournisse des instruments de culture et que 
les familles chrétiennes ne: payent aucun impdts, trois années 
durant a partir du jour de leur rapatriement ; . 

4° Que le peuple chrétien de l’Herzégovine ne dépose pas les 
armes avant que les mahométans ne lui en aient donné l’exemple 
et que les réformes promises aient été complétement mises en 
vigueur ; 

5° Que, dans le cas ot le peuple chrétien de !Herzégovine re- 
tournera dans son pays, ses chefs soient admis 4 discuter avec 
les autorités la mise en pratique des réformes et qu’ils créent 
tous ensemble une constitution (uprana) en harmonie avec les 
principes du projet de réforme de Son Excellence le comte An- 
drassy. Il va sans dire que nous sommes obligés de demander que 
les réformes soient appliquées tout de suite dans toute l’étendue 
de la Bosnie et de l’Herzégovine sans en accepter les clans 
(plemena) qui ne sont pas encore soulevés, parce que ainsi nous 
obtiendrons une garantie précieuse pour nous et pour les Turcs 
eux-mémes, en ce sens qu’ils ne verront pas se développer dans 
lesdits clans un état de choses semblable 4 celui qui régne en ce 
moment chez nous ; : 

6° Considérant que les insurgés ne peuvent pas se fier aux 
vaines promesses de la Porte, qui jusqu’a ce jour n’a jamais tenu 
ses promesses ; considérant que la Porte est 4 peine en état de 
nourrir sa propre armée, et que par conséquent les insurgés crai- 
gnent 4 bon droit de voir l’argent qui serait déstiné par la Porte 
au peuple chrétien de l’Herzégovine tomber entre les mains «les 
employés turcs, auquel cas, non seulement le peuple chrétien de 
lHerzégovine n’en verrait jamais rien, mais pourrait encore 
mourir de faim ; 

Considérant enfin que les insurgés savent parfaitement qu’a- 
prés coup ils n’obtiendraient absolument rien en protestant auprés 
des grandes Puissances, nous demandons, au nom du peuple, 
que le maniement des fonds en question soit placé sous lo con- 
trole immédiat d’une Commission curopéenne ; que. cette Com- 
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mission recoive elle-méme directement, ct en entier, argent des- 
tiné 4 lareconstruction des maisons et des églises, et qu’elle fasse 
édifier avant le retour des familles émigrées quelques magasins 
centraux pourvus du nécessaire ; 

7° En dernier licu, nous demandons que les Gouvernements 
d’Autriche et de Russie établissent, dans les six places ot sont 
maintenant des garnisons turques, chacun un- agent chargé de 
veiller 4 l’cxécution complete des réformes. 

Telles sont nos demandes. Votre Excellence voudra bien re- 
connaitre qu’elles n’ont rien d’exagéré et que nous ne pouvions 
pas demander moins pour notre streté, et comme gage d’une 
existence meilleure, 4 laquelle, en tant que peuple, nous avons 
un droit indéniable. 

En priant Votre Excellence de recommander nos modestes 
voeux au généreux patronage de |’Autriche, etc. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Péra, le 12 avril 1876. 


Voici la teneur des nouvelles propositions faites par les insur- 
gés : 

1° Les chrétiens conserveront leurs armes ; 

2° On assurera aux émigrés leur sécurité et les secours néces- 
saires a leur réinstallation ; 

3° Les troupes turques n’occupcront que les places fortes ; 

4° L’exécution des points précédents sera soumise 4 la surveil- 
lance des Consuls. * 

La Porte se montre disposée 4 admettre les deux premiéres 
conditions ; mais elle repousse les deux derniéres, comme atten- 
tatoires 4 ses droits souverains. 

Signé : BourGorne. 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A LONDRES. 


Versailles, le 23 avril 1876. 


Monsieur le Marquis, depuis quelques jours les événements 
paraissent prendre un caractére facheux en Herzégovine. Le 
général en chef ture n’est pas parvenu a ravitailler Niksitch et il 
a cru apercevoir dans les rangs des insurgés plusicurs milliers 
de Monténégrins. Le fait n’est pas éclairci et vraisemblablement 
cette appréviation est exagérée. Mais elle a été évidemment accep- 
tée comme exacte 4 Constantinople. Le Sultan en a congu une 
irritation extréme, et, 4 la suite d’un Conseil de guerre tenu 
avant-hier, la Porte avait décidé d’attaquer le Monténégro. 

Ce dessein a causé a Saint-Pétersbourg une vive émotion aus- 
sitdt qu’il y a été connu. Le prince Gortschakow a convoqué hier 
les Ambassadeurs de France, d’Allemagne, d’Angleterre ct 
d’Autriche ainsi que le Ministre d’Italie; il leur a exposé la 
situation en déclarant que sila Porte donnait suite 4 son projet, 
la Russie allait se trouver impuissante 4 contenir un mouvement 
qui s’étendrait sans doute a une partie de la Turquie d’Europe. 
_ Cette crise, a-t-il ajouté, pourrait étre le signal d’un embrase- 
ment généfal que les grandes Puissances ont un intérét égal a 
prévenir. Le Cabinet de Saint-Pétersbourg demande, en consé- 
quence, aux divers Cabinets d’intervenir sur-le-champ a Con- 
stantinople pour arréter la Turquie dans cette voie. Les Chefs de 
mission réunis autour du Chancvlier ont été unanimes a promettre 
le concours de leurs Gouvernements. 

Au reste, le général Ignatiew avait déja recu l’ordre de faire a 
la Porte les plus énergiques représentations et s’était empressé 
de s’y conformer. De son coté, sir H. Elliot, frappé de la gravité 
des résolutions prises, avait fait des démarches semblables auprés 
du Cabinet ottoman. M. le comte de Bourgoing m’annonce que, 
cédant 4 ces premiéres instances ct surtout aux conscils pres- 
sants de M. l’Ambassadcur d’ Angleterre, la Porte s’est déterminée 
a modifier son attitude en déclarant qu'elle se bornera a réunir 
un corps d’observation 4 Scutari et qu’elle ne prendra pas lof- 
fensive contre le Monténégro. . 

M. de Bourgoing ajoute qu’il considére néanmoins la situation 
comme trés menagante. II croit 4 la possibilité d’un revirement 
dans la volonté du Sultan qui appellerait aux affaires les repré- 
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sentants du parti belliqueux. I] est du devoir comme de Vintérét 
des Cabinets d’avoir l’ceil ouvert sur ce danger, et, en ce qui me 
concerne, j’ai prescrit 4 notre Ambassadeur de donner aux 
Ministres du Sultan les conseils les plus pacifiques. Le langage 
si ferme tenu par sir H. Elliot nous prouve que l’appui de lAn- 
gleterre est dés 4 présent acquis aux démarches qui seraient 
jugées utiles pour détourner la Turquie de toute pensée d’agres- 
sion contre le Monténégro, et nous sommes heureux de voir que 
l'accord des Puissances s’affirme ainsi dans un moment ot il est 
si important qu’elles se montrent unies. 
Agréez, etc. 
Signé : DECAZES. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Péra, le 24 avril 1876. 


Je viens de tenir 4 Rachid-Pacha le langage que vous m’avez 
indiqué. I] m’a répondu par les protestations les plus positives 
de la volonté du Sultan et de ses Ministres de ne point attaquer 
le Monténégro. Le Ministre de la Guerre, qui était présent, 
s’exprimait dans le méme sens. 

Rachid-Pacha me demande de vous faire connaitre le désir de 
la Porte, déja exprimé aux Représentants des autres Puissances : 

1° Qu’on obtienne du prince de Monténégro qu’il témoigne de 
sa neutralité en permettant le ravitaillement de Niksitch au tra- 
vers de la principaute ; 

2° Que les délégués des Puissances en Herzégovine se rendent 
a Cettigné pour y surveiller les actes du prince Nicolas. 


Signé : Boureoine. 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A LONDRES. 


(Télégramme.) 


Paris, le 26 avril 1876. 


D’aprés un télégramme de Constantinople, le comte Andrassy 
a télégraphié 4 l’Ambassadeur d’Autriche que le prince Nicolas 
consentait a assurer la sécurité d’un convoi pour Niksitch jusqu’a 
la frontiére ottomane. 
Signé : Decazes. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


Versailles, le 28 avril 1876. 


Monsieur Ie Comte, M. Ambassadeur de Turquie m’a donné 
communication d’un télégramme qu’il a regu de son Gouverne- 
ment et dont j’ai ’honneur de vous envoyer copie. Aprés avoir 
repoussé toute idée d’agression contre le Monténégro, la Porte 
rappelle les teémoignages de modération et de déférence qu'elle a 
donnés dans l’affaire de la Bosnie et de l'Herzégovine. Elle 
déclare qu’elle ne se laissera entrainer a:aucun acte inconsidéré 
qui pourrait faire douter de sa confiance absolue dans les senti- 
ments des Puissances 4 son égard et qu’elle n’a pas renoncé a 
s’appuyer sur leur concours moral pour apaiser l’insurrcction. 
Elle croit avoir, il est vrai, de justes motifs de penser que la 
participation au moins indirecte du Monténégro contribuc en ce 
moment 4 entretenir la lutte; mais c’est aux Puissances qu'elle 
s’adresse pour écarter ces difficultés, et elle fait appel a leur 
action commune en vue d’obtenir du prince Nicolas qu'il agisse 
dans l’intérét de la paix en empéchant la participation armée de 
ses sujets 4 Vinsurrection et en assurant le ravitaillement de 
Niksitch. 

C’est sur ces deux points en effet que parait se porter depuis 
quelques jours le principal effort du Gouvernement ottoman. 
Son but semblait prés d’étre attcint, cn ce qui concerne la place 
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bloquée par les insurgés, lorsqu’on a appris de Vienne que le 
prince Nicolas consentait 4 assurer la sécurité dun convoi de 
ravitaillement jusqu’a la limite de son territoire ; mais sa garan- 
tic nc s’étendait pas 4 l’espace compris entre la frontiére et Nik- 
sitch, et le Gouvernement turc n’a pu, dés lors, recueillir le 
bénéfice de la concession qui lui était faite. Cet incident tend 4 
fortifier l’opinion que je m’étais formée depuis longtemps sur 
Yopportunité qu’il y aurait 4 désintéresser le Monténégro des 
événements qui se produisent 4 sa frontiére. Quelque soin qu'il 
ait apporté 4 ne point franchir ostensiblement les bornes de la 
neutralité, et bien qu’aucun acte officiel d’intervention ne puisse 
lui étre reproché, son influence est demeurée prédominante dans 
les affaires de l’Herzégovine, et il a été nécessaire de compter 
avec elle chaque fois qu’on a voulu agir directement sur les réso- 
lutions des insurgés. Je persiste a penser qu'il eit été prudent 
d’avoir égard a cette situation et de faire en sorte que la princi- 
pauté eit elle-méme intérét a faciliter la conclusion de la paix. 

Quoi qu’il en soit, nous nous trouvons aujourd'hui en présence 
d’une demande formelle de la Porte dont lobjet est d’obtenir 
une action commune des six grandes Puissances a Cettigné. Je 
vais me mettre sans retard en rapports avec les autres Cabinets 
pour examiner la suite qu’il sera possible de donner 4 cette 
communication. 

Agréez, etc. 

Signé : DECAZES. 


Annexe a la dépéche de Versailles en date du 28 avril 1876 


TELEGRAMME-CIRCULAIRE DE LA SUBLIME PORTE 


« Mon télégramme du 23 courant vous a fait connaitre le peu 
de fondements des bruits qui ont circulé sur une soi-disant 
agression offensive de notre part vis-a-vis du Monténégro. Nous 
avons été d’autant plus surpris de voir qu’on ait pu ajouter foi & 
un pareil mouvement irréfléchi de la part du Gouvernement 
impérial, que nos actes et la ligne de conduite que nous nous 
sommes invariablement tracée jusqu’é ce jour nous mettait en 
. droit d’étre persuadé de la ferme croyance des Cabinets en notre 
prudence et en nos intentions loyales. En effet, qu’avons-nous fait 
jusqu’a présent qui ait pu démentir le moins du monde la con- 
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fiance inébranlable que nous avons placée dans les promesses 
de coopération morale qu’ont bien voulu nous donner les Puis- 
sances en vue de la prompte pacification de nos districts insurgés 
et des assurances que nous avons maintes fois recues d’elles 
sur la parfaite et absolue neutralité du Monténégro vis-a-vis de 
Vinsurrection ? N’avons-nous pas en tout et pour tout témoi- 
gné de la plus grande déférence pour les conseils bienveil- 
lants des Gouvernements européens, en adoptant leurs sugges- 
tions relatives aux réformes complémentaires applicables en 
Bosnie et en Herzégovine ; en nous conformant strictement aux 
mesures de pacification et aux délais accordés aux rebelles qui 
nous ont été conseillés ; en décrétant l’amnistie pleine et entiére 
avec toutes ses conséquences, pour le bien-étre matériel des 
insurgés qui se soumettraient, ainsi que toutes les facilités 
voulues pour le rapatriement, la réinstallation des réfugiés ; en 
usant surtout de la plus éclatante modération dans toutes les 
péripéties de linsurrection, et ce a l’encontre méme de l’opinion 
publique, lasse, a la fin, de toutes les atrocités commises par les 
bandes et de la prolongation indéfinie d’une lutte dont elle consi- 
dere la répression comme trop restreinte ? Nous n’avons donc 
voulu et ne voulons encore revendiquer que nos droits incontes~< 
tables dans toutes ces affaires autrement qu’en nous appuyant sur 
les avis et le concours moral, mais efficace des Puissances, pour le 
prompt apaisement de la révolte. Nous ne nous laisserons 
entrainer a aucune précipitation inconsidérée, a aucun acte de 
‘nature a mettre en doute notre confiance absolue dans les sen- 
timents des Puissances 4 notre égard, mais aussi a aucune défail- 
lance lorsqu’il s’agit de sauvegarder dans toute son intégrité le 
prestige et les droits souverains de notre auguste Maitre. Et, 
cependant, on voudra bien reconnaitre avec nous que l’insurrec- 
tion, loin de s’apaiser, semble relever la téte avec un cortége de 
prétentions littéralement inadmissibles et devenir de plus en plus 
intense. On ne saurait, en effet, nier, d’aprés les rapports de nos 
commandants en chef, que les bandes de rebelles n’augmentent 
en nombre et que méme les Monténégrins n’aient pris part a la 
lutte. Al’heure qu’il est, nous recevons de tous cétés la nouvelle 
que des corps considérables d’insurgés, parmi lesquels encore des 
Monténégrins, se concentrent autour de Niksitch, centre prin- 
cipal des opérations de nos troupes, et devant absolument étre 
approvisionné, en dépit de la promesse formelle du prince Nico- 
las de ne point laisser inquiéter le ravitaillement de cette place. 
En admettant méme, ce qu’il nous serait difficile de supposer, 
qu'il puisse y avoir quelque exagération dans les rapports de nos 


Bs 


4A8 AFFAIRES D’ ORIENT 


commandants, il n’en est pas moins vrai que la lutte tend a 
acquérir des proportions inquiétantes, et que, surtout, des mon- 
tagnards y participent journecllement. 

« En présence done de notre ligne de conduite que je viens de 
vous exposer, de la situation que nous voyons s’accentuer autour 
de nous et des dispositions bienveillantes et inaltérables des 
Puissances, nous faisons un appel supréme “4 leur concours 
moral pour mettre un terme a ces calamités et aux crimes de lése- 
humanité qui sont quotidiennement commis par les rebelles 
farouches au détriment de nos malheureuses populations inof- 
fensives ; et tout ceci nous parait nous avoir indubitablement mis 
en droit d’étre convaincus qu’une action commune de la part des 
grandes Puissances,a du, ou, tout au moins, est sur le point 
d’étre exercée auprés du prince du Monténégro, en vue de faire 
rentrer Son Altesse dans les limites de la plus stricte neutralité 
et de l’engager 4 agir avec vigucur dans lintérét non seulement 
de lapaisement de la révolte, mais aussi de la paix générale pour 
empécher la participation armée des siens a] insurrection et pour 
assurer le ravitaillement de Niksitch. » 


L'AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Péra, le 4 mai 1876. 


Des troubles qui paraissent assez sérieux viennent d’éclater 


aux environs de Philippopoli. On envoie des troupes de Constan- 
tinople en Bulgarie. 


Signe : BouRGoING. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, AU VICOMTE DE GON- 
TAUT-BIRON, AMBASSADEUR DE FRANCE A BERLIN. 


Versailles, le 8 mai 1876. 


Monsieur le Vicomte, les circonstances au milieu desquelles 
les Ministres des trois Cours impériales vont se rencontrer a 
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Berlin, ont acquis une gravité nouvelle depuis que cette réunion 
a été décidée, Alors, en effet, les Cabinets avaient les yeux fixés 
uniquement sur la question pendantes des affaires de Bosnie et 
d’Herzégovine. Les symptémes' facheux qui se sont manifestés 
sur plusieurs points, en Syrie et en Roumélie, et surtout le grave 
événement que l’Europe (1) vient d’apprendre avec stupeur ont 
ajouté encore a ces difficultés. 

Il peut sembler plus difficile pour nous que pour tout autre 
Puissance de rester calmes dans une circonstance ou nous 
sommes si directement mis en cause et lorsque l’une des victimes 
est le Représentant de la France. L’émotion si légitime et si pro- 
fonde que nous en ressentons, ne nous fera pas cependant perdre 
de vue l'état vrai des choses. Sans nul doute, le crime commis 
a Salonique contre ’humanité et contre le droit des gens est, 
ainsi que les agitations de la Bulgaric, une conséquence de I’ex- 
citation qui régne parmi les musulmans ct de l’ancien fanatisme 
anti-chrétien qui se réveille. Cependant rien ne prouve que nous 
devions y voir un acte de préméditation ct l’effet d’une sorte de 
conspiration générale des musulmans contre les chrétiens. A nos 
yeux, ce double attentat, si douloureux pour ]’Allemagne et pour 
nous, ne se rattache pas par un lien nécessaire aux événements 
de l’Herzégovine et ne change rien a la question diplomatique 
telle qu’elle était posée auparavant. 

Aujourd@’hui comme hier, c'est une ceuvre de rapprochement — 
et de conciliation que les Cabinets ont a poursuivre, et la princi- 
pale conclusion 4 tirer des massacres de Salonique, c’est que 
cette “ceuvre de pacification est devenue plus pressante que 
jamais. On comprend mieux encore que précédemment les dan- 
gers que ferait naitre sur tous les points de l’ Empire cette crise 
déja trop longue qui excite a la fois chréticns et musulmans et 
qui pourrait conduire, a travers des flots de sang, aux complica- 
tions les plus graves. L’urgence d’unce solution pacifique est donc 
démontrée par ce terrible exemple du péril auquel la prolonga- 
tion de la guerre en Herzégovine expose tous les intéréts. C'est 
ainsi, j’aime a l’espérer, que la situation scra comprise a Berlin, 
par les Ministres des trois Puissances. Sim 

La tache qui s’impose a l'Europe, méme dégagée de V’incident 
de Salonique, reste d’ailleurs difficile et compliquée. Il s’agit de 
trouver les bases vainement cherchées jusqu'ici d’une entente 
entre les insurgés et la Porte. Les propositions du Gouvernement 
Austro-hongrois n’ont point été considérées comme suffisantes 


(1) Le meurtre des Consuls de France et d'Allemagne & Salonique. 
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par les chefs de Tinsurrection, Leurs contre-propositions n’ont 
point été jugtes admissibles par les Tures, Le probléme qui 
s‘offre présentement aux Puissances dont les bons offices ont été 
réclamés, c'est done d'arréter ollesmémes leurs vues sur les 
conditions d'un arrangement détinitif, 

Il est A présumer, au cgi que les trois Cabinets qui sem- 
blent s‘étre concertés prialablement entre eux, ne comptent pas 
laisser A Iéoart les Représentants de la France, de lAngleterre 
etde I'Ttalie, 

Je ne me place point toutefois dans Phypothdése de conférences 
proprement dites, Une délibération en conférence ne s'improvise 
pas : elle exige une entente préalable sur les bases mémes de la 
discussion. Autroment, elle pourrait s’étendre a des sujets que 
lon n’aurait pas prévus ef sur lesquels on ne serait pas préparé 
A négocier. Vous n ignores pas, d’ailleurs, que si la proposition 
en était faite, elle souléverait de plusiours odtds des objections 
sérieuses, [Lest done néoessaire que les pourparlers ne prennent 
pas la forme dune conférence et conservent le caractére d'un 
échange didées entre les Représentants des difrentes Puis- 
sances A Berlin, 

Contre des entretions de cette nature, je ne saurais avoir 
aucune objection; vous devez y prendre la part qui convient 
pour aflirmer et maintenir la politique A laquelle nous nous 
sommes ‘atiachds dds le principe, politique d’entente ot de con- 
servation, essenticllement conciliable aveo tous les efforts paci- 
fiques qui ont été ou seront faits pour rétablir Pordre en Herad- 
govine, 

Nous n’avons exclu jusqu ici, dans nos privisions, que linter- 
vention armée ef nous avons toujours compté que les Puissances 
sauraient épargner A PBRurope Pépreave de cette 
extrémité, Lorsque, invités par la Russie A concourir a une 
ceuvre commune dapaisement, nous avons décidd de rspondre a 
cet appel, nous nous sommes déterminds en partie sur lassu- 
rance a nous donnée que Ton repoussait toute idée dune oceu- 
pation du terntoire ottoman. D'aprés un ontretion que j'ai eu 
aujourd'hui ménr avee le prince Orloff, j'ai liew de penser que 
les vues de son Gouvernement, sur ce point, nO Se sont pas 
modifies, et si, comme vous le supposes, Pocoupation est cepon- 
dant une des questions qui seront examindes, je dois croire que 
cette évontualité sera &artée cette fois encore du programme des 
Puissances aussi fermement qu'elle a as jusqu’iei, J’espdre que 
vous n’aures pas Toceasion @insister dans ce seas et je désire 
que votre attitude puisse laisser & tous impression que, loin de 
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chercher a contrarier l’accord poursuivi 4 Berlin, nous sommes 
au contraire trés sincérement disposés 4 le faciliter. 
Agréez, etc. 
Signé : DEcAzEs. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A BERLIN, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Berlin, le 13 mai 1876. 


Je sors de la réunion tenue chez le Chancelier de l’Empire ; le 
prince Gortschakow et le comte Andrassy s’y trouvaient, ainsi 
que mes collegues d’Angleterre et d’Italie. 

Le prince de Bismarck et le prince Gortschakow nous ont 
expliqué lobjet de la réunion: les Représentants des trois 
Empires du Nord s’étaient réunis pour se concerter sur un nou- 
veau programme devenu nécessaire, d’un cdté, par Vinsuffisance 
des résultats obtenus jusqu’ici, et de l'autre, par les événements 
de Salonique et leffervescence qui s’étend dans une partie de 
Empire ottoman. Ils sont arrivés a établir dans un exposé les 
points principaux qui peuvent, a leurs yeux, avoir le plus de 
chance d’amener la pacification. Le prince Gortschakow a beau- 
coup appuyé sur cette considération qu’aucune des réformes pro- 
mises par la Porte n’avait encore été mise 4 exécution par elle. 
Il a répété que le but que se proposaient les trois Empires était 
toujours le méme, savoir: le maintien de lintégrité de Empire 
Ture, mais avec des améliorations sérieuses, en un mot, le 
« statu quo amélioré, » et il a pris 4 témoins ses collégues d’Al- 
lemagne et d’Autriche qu’une entente absolue régnait entre eux 
sur le but 4 atteindre comme sur les points qui formaient l’objet 
de la nouvelle note. J1 a dit ensuite que le concours des autres 
grandes Puissances chrétiennes avait été utile, qu il était haute- 
ment apprécié par eux, et que les trois Cabinets avaient tenu a 
ce que vingt-quatre heures ne s’écoulassent pas entre la rédac- 
tion de cette note et la communication qu’ils leur en faisaient. A 
deux ou trois reprises, le Prince est revenu sur le prix qu’ils at- 
tachaient 4 connaitre lopinion des Puissances que nous repré- 
sentons et a obtenir leur concours. 
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Aprés cct exposé, le baron Jomini a lu la note concertée entre 
les trois Ministres, et l’on nous a demandé notre avis (1). 

L’Ambassadeur d’Angleterre a dit qu’étant sans instructions, 
il prenait seulement acte de cette note ad referendum, et quil 
allait immédiatement en informer sa Cour. Sur une observation 
du prince Gortschakow que, d’aprés ses lettres, il était fondé a 
compter sur l’approbation de lord Derby, lord Odo Russell a dit 
qu'il croyait, en effet, qu’elle serait donnée. J’ai dit, 4 mon tour, 
que je ne pouvais avoir d’instructions précises, sur des points 
qui n’étaient pas connus d’avance, mais que je crdyais étre assez 
au fait des intentions et des vues de mon Gouvernement pour 
penser qu’il approuverait Vidée générale, tout en se réservant 
d’en oxaminer 4 loisir les détails. L Ambassadeur d’Italie, en s’é- 
tendant un peu davantage, a parlé 4 peu prés dans le méme sens 
que moi. 

Les trois Ministres, qui resteront réunis ici jusqu’a lundi soir, 
nous ont pressés de leur donner une réponse, ct nous nous 
sommes engagés 4 l’avoir le plus promptement possible. Je vous 
prie donc de me transmettre la vétre demain dans la matinée. 

Signé : GonTAuT-BrRon. 


MEMORANDUM DES TROIS COURS 


« Berlin, le 13 mai 1876. 


« Les nouvelles alarmantes venant de la Turquie sont de na- 
ture 4 engager lcs Cabinets a resserrer leur entente. 

« Les trois Cours impériales se sont crues appelées 4 se con- 
certer entre elles pour parer aux dangers de la situation, avec le 
concours des autres grandes Puissances chrétiennes. Dans leur 
pensée, l'état présent_des choses en Turquie réclame une double 
série de mesures. . 

« Il Jeur parait avant tout urgent que l'Europe avise aux 
moyens généraux de prévenir le retour d’événements, tels que 
ceux qui viennent d’éclater 4 Salonique et qui menacent de se 
reproduire 4 Smyrne et 4 Constantinople. A cet effet, les grandes 
Puissances devraient 4 leur avis se concerter sur les dispositions 
a prendre pour préserver la sécurité de leurs nationaux et celle 


(1) Voir le memorandum ci-aprés. 
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des habitants chrétiens de l’Empire ottoman, sur tous les points ou 
elle se trouverait compromise. 

« Ce but semblerait pouvoir étre atteint par un accord géné- 
ral concernant l’envoi de batiments de guerre sur les points me- 
nacés, et adoption d‘instructions combinées aux commandants 
de ces navires, pour le cas ou les circonstances exigeraient de 
leur part une coopération armée, en vue du maintien de l’ordre 
et de la tranquillité. Toutefois, ce but ne serait qu’imparfaite- 
ment atteint, si la cause premiére de ces agitations n’était point 
écartée par la prompte pacification de la Bosnie et de l'Herzégo- 
vine. 

« Les grandes Puissances se sont déja réunies dans cette pen- 
sée, sur initiative prise dans la dépéche du 30 décembre 
dernier, afin d’obtenir une amélioration affective du sort des po- 
pulations de ces contrées, sans porter atteinle au statu quo poli- 
tique. Elles ont demandé 4 la Porte un programme de réformes 
destinées 4 répondre a ce double but. La Porte déférant 4 cette 
demande s’est déclarée fermement résolue 4 mettre ces réformes 
a exécution et l’a officiellement communiqué aux Cabinets. 

« Ilen résulte pour ceux-ci un droit moral, celui de veiller a 
Yaccomplissement de cette promesse, et une obligation, celle 
dinsister pour que les insurgés et les réfugiés secondent cette 
ceuvre d’apaisement en|cessant la lutte et en rentrant dans leurs 
foyers. 

« Cependant ce programme de pacification, bien qu’accepté 
en principe par toutes les Parties, a rencontré un double écueil. 
Les insurgés ont déclaré que l’expérience du passé leur défendait 
de se fier aux promesses de la Porte 4 moins d’une garantie ma- 
térielle positive de Europe. La Porte a déclaré de son coté 
qu’aussi longtemps que les insurgés parcourraient le pays en 
armes et que les réfugiés ne se rapatriaicnt pas, il lui était maté- 
riellement impossible de procéder 4 la nouvelle organisation du 
pays. En attendant, les hostilités ont repris leur cours. L’agita- 
tion entretenue par cette lutte de huit mois s’est étendue a d’au- 
tres parties de la Turquic. Les populations musulmanes ont di 
en conclure que la Porte n’avait déféré qu’en apparence a lac- 
tion diplomatique de Europe, et qu’au fond elle n’avait pas lin- 
tention d’appliquer: sérieusement les réformes promises. De la, 
un réveil des passions religicuses et politiques qui a contribué a 
amener les déplorables événements de Salonique, et la surexci- 
tation menacante qui se manifeste sur d’autres points de I’Em- 
pire ottoman. Il n’est pas douteux non plus qu’a son tour cette 
explosion du fanatisme ne réagisse sur la situation des esprits en 
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Bosnic et on Heradgovine, comme dans les principautés voisines, 
sar les chrétiens de ces contrées ont dd édtre vivement impres- 
sionnés par le fait du massacre des Consuls européens, en plein 
jour, dans uno ville paisible, sous les youx des autorités impuis- 
santes, alors qu'on los engage A se confier au bon vouloir des 
Tures irrités par une lutte longuo et acharndée, 

« Si cette situation se prolongoait, on risquerait ainsi de voir 
s'allumer l'incendie général que la médiation des grandes Puis- 
sances avait précisément en vue do conjurer. 

« Hest done de toute nécessité d’établir certaines garanties 
de nature A mettre hors de doute l’'application loyale et compléte 
des mesures arrétées entre les Puissances et la Porte, Plus que 
jamais il est urgent de peser sur le Gouvernement du Sultan 
pour le déeider & se mettre sériousement & Pouvre, afin de 
romplir les engagements contractés par lui envers l'Europe. 

« Comme premier pas a faire dans cette voie, les trois Cours 
impériales proposent d'insister auprés de la Porte, avec toute 
lénergie que doit avoir la voix unie des grandes Puissances, 
atin de Pamener a une suspension d’armes pour le terme de 
deux mois, 

« Ce délai permettait d’agir A la fois sur les insurgés et les 
réfugiés pour leur donner contiance dans la sollicitude vigilante 
de PBurope; sur les principautés voisines, pour les exhorter 
Aa ne pas entraver cette tentative de conciliation ; et, enfin, sur 
le Gouvernement ottoman, pour lo mettre en demeure d’accom- 
plir ses promesses, On pourrait ainsi ouvrir la voie a des pour- 
parlers directs entre la Porte et les Délégués bosniaques et herzé- 
goviniens, sur la base des veoux que ceux-ci ont formulés et qui 
ont été jugés aptes 4 servir de point de départ A une discussion. 

« Ces points sont les suivants : 

« I* Les matériaux pour la reconstruction des maisons ct 
églises seraient fournis aux réfugids rentrants : leur subsistance 
serait assurée jusqu’a ce quils pussent vivre de leur travail ; 

« 2 Bn tant que la distribution des socours reldverait du 
Commissaire ture, celui-ci devrait s’entendre sur les mesures a 
prendre aveo la Commission mixte, mentionnée dans la note du 
30 décembre, alin de garantir Papplication sérieuse des réformes 
et den controler Pexécution. Cette Commission serait présidée 
par un heradégovinien chrétien, composée d'indigénes représon- 
tant fidcloment les deux religions du Pays: ils seraiont élus dés 
que Tarmistice aurait suspendu les hostilités ; 

« 3° A Peifet d'Sviter toute collision, le conseil serait donné & 
Constantinople de concentrer les troupes turques, au moins 
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jusqu’a l’apaisement des esprits, sur quelques points a con- 
venir ; 


« 4p Les chrétiens garderaient les armes comme les musul- 
mans ; 

« 5° Les Consuls ou Délégués des Puissances exerceraient 
leur surveillance sur l’application des réformes en général et sur 
les faits relatifs au rapatriement en particulier. 

« Si, avec Vappui bienveillant et chaleureux des grandes 
Puissances et 4 la faveur de l’armistice, un arrangement pouvait 
étre conclu sur ces bases et mis immédiatement en ceuvre par la 
rentrée des réfugiés et l’élection de la Commission mixte, un 
pas considérable aurait été fait vers la pacification. 

« Si cependant l’armistice s’écoulait sans que les efforts des 
Puissances réussissent 4 atteindre le but qu’elles ont en vue, les 
trois Cours impériales sont d’avis qu'il deviendrait nécessaire 
d’ajouter a leur action diplomatique la sanction d’une entente, 
en vue des mesures efficaces qui paraitraient réclamées dans 
Vintérét de la paix générale, pour arréter le mal et en empécher le 
développement. » 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A BERLIN. 


(Télégramme. — Extrait.) 


Paris, le 15 mai 1876. 


En réponse a votre télégramme du 13 et aprés avoir pris les 
instructions du Maréchal Président et du Conseil, je suis auto- 
risé 4 vous dire que le Cabinet francais donne son adhésion aux 
principes généraux de l’exposé qui vous a été présenté..... 


Signé : DEcAzEs. 
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L’AMBASSADEUR DE FRANGE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Paris, le 17 mai 1876. 


Monsieur le Duc, dés mercredi, 10 de ce mois, une agitation 
trés vive s’est manifestée parmi les softas de Stamboul: ils se 
réunissaient en conciliabules, cessaient de suivre leurs cours, 
achetaient des armes et de la poudre a profusion. Ces faits, 
connus de tous, excitaient dans la population chrétienne les 
appréhensions les plus vives ; les craintes de massacres et sur- 
tout d’incendies se manifestaient de tous cdtés. Jeudi, les softas, 
les mollahs et autres personnages portant le turban se sont 
réunis au nombre de trois ou quatre mille; ils ont rédigé une 
adresse au Sultan pour lui demander le renvoi de Mahmoud- 
Pacha et du Cheik-ul-Islam qu'ils accusaient de trahir la Tur- 
quie dans la crise actuelle. 

Le Sultan s’est effrayé de cette manifestation, car il n’ignorait 
pas que les choses pouvaient aller assez loin pour que son tréne 
et peut-étre méme sa personne fussent menacés; Mahmoud- 
Pacha a été immédiatement destitué. 

-Cette nouvelle annoncée aux softas a eu pour effet de les 
calmer, et ils se sont dispersés sans désordre ; sur leur route ils 
avaient répété qu’ils ne nourrissaient aucune mauvaise pensée 
soit contre les chrétiens, soit contre les étrangers. 

Cependant, ainsi que je vous l’ai mandé par le télégrapho, 
le Sultan n’a pris sa résolution, relativement au changement de 
ministére, que vendredi dans la journée. Alors Mehemet- 
Ruchdi-Pacha a été nommé Grand Vizir. C’est Phomme le plus 
considéré de l'Empire, et il était difficile de faire un choix qui 
donnat moins de prise a la critique. Hussein-Avni a été nommé 
Ministre de la Guerre, et un nouveau Cheik-ul-Islam désigné ; 
mais ce n'est pas celui que les softas désiraient avoir a leur téte. 
Les softas, sans se montrer complétement satisfaits, ont accepté 
la nouvelle administration et sont retournés & leurs études. 

Depuis lors, l’ordre semble rétabli ; mais il n’est persoane qui 
ne s’attende 4 de nouvelles manifestations et 4 de nouvelles exi- 
gences. Les foules ne s’arrétent pas en chemin, et ce n'est pas 
une exagération que de considérer comme devant avoir des con- 
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séquences capitales pour l’avenir de la Turquie, les événements 
dont je viens d’avoir ’honneur de vous rendre compte. 
Veuillez agréer, etc. 


Signé : Bourgoine. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A LONDRES. 


Versailles, le 19 mai 1876. 


Monsieur le Marquis, la nouvelle que vous m’annoncez par 
votre dépéche du 17 de ce mois m’est confirmée aujourd’hui 
d’Ems, de Vienne et de Berlin : le Cabinet de Londres a fait 
savoir aux trois Cours impériales qu’il ne croyait pas pouvoir 
donner son adhésion a la note dont il avait été saisi. Nous en 
éprouvons un sincere regret. Le langage de lord Odo Russell, 
dans la réunion de Berlin, faisait prévoir des résolutions diffé- 
rentes et, en relisant les propositions que le Gouvernement de 
Sa Majesté Britannique décline en ce moment, j'ai encore quel- 
que peine a croire qu’il ait intention de s’en désintéresser entié- 
rement. 

De quoi s’agit-il, en effet ? 

En premier lieu, on appelle l'Europe a se concerter sur les 
dispositions 4 prendre afin de préserver la sécurité de ses natio- 
naux et celle des habitants chrétiens de |’Empire ottoman sur 
tous les points ot elle se trouverait compromise : on demande 
que l’envoi de batiments de guerre soit réglé par un accord gé- 
néral et que des instructions communes soient donnécs aux 
commandants de ces navires en prévision de la nécessité de leur 
coopération pour le maintien de l’ordre et de la tranquillité. 

Les trois Cours réclament en second lieu, comme elles l’ont 
déja fait sur‘la proposition de l’Autriche, l’amélioration effective 
du sort des populations, sans qu’il soit porté atteinte au statu 
quo politique. Les réformes sollicitées par les Puissances ont 
été consenties par la Porte; il en est résulté pour les Cabinets 
qui en ont pris acte, l’obligation morale en méme temps que le 
droit de veiller 4 ce que les promesses obtenues soient exécutées, 
et d’insister pour que les insurgés et les réfugiés secondent cette 
ceuvre d’apaisement en cessant la lutte et en rentrant dans leurs 
foyers. . 
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Ce programme a échoué devant des méfiances qui ont pu pa- 
raitre insurmontables. A quoi tenaient-elles cependant et serait- 
il possible de les dissiper ? 

Elles tiennent 4 une disposition générale des esprits, 4 un 
ensemble de faits anciens ou récents autant qu’a l’excitation de 
cette lutte déplorable qui a pris, dés l’origine, un caractére 
d’acharnement particulier. Les concessions accordées par la 
Porte, si importantes qu’elles fussent, ne répondaient pas a 
toutes les nécessités d’une situation aussi complexe ; et l’on a pu 
dire que, suffisantes pour régler les rapports des populations 
avec l’administration dans un ordre de choses régulier, elles ne 
l’étaient pas pour assurer la transition de l'état de guerre a l'état 
de paix dans des circonstances aussi troublées. 

Ce qui importe avant tout, c’est donc, d’aprés les trois Cours, 
de faire cesser cette guerre et d’insister auprés du Gouvernement 
ottoman afin de le décider 4 une suspension d’armes de deux 
mois. Cette tréve permettrait aux Cabinets d’agir a la fois sur 
les insurgés ct sur les réfugiés pour leur donner confiance dans 
la sollicitude de l’Europe, sur les principautés voisines, pour les 
exhorter 4 ne pas entraver cette tentative de conciliation, et enfin 
sur la Porte, pour la presser d’accomplir ses engagements. On 
pourrait ainsi amener des pourparlers directs entre la Porte ct 
les Délégués des populations de la Bosnie et de l’Herzégovine. 

Tel est dans son ensemble l’exposé des trois Cours suivi de 
Vindication des cing points sur lesquels devraient porter les 
négociations. ' 

Il est bien entendu qu’en parlant ici de pourparlers entre les 
insurgés et le Gouvernement Turc, les Puissances ne sauraient 
avoir en vue de créer entre eux une situation de droit, suivant 
la rigueur des régles ordinaires entre belligérants. En facilitant 
ces négociations, les Cabinets ne feraient en réalité que ce qu’ils 
ont fait depuis l’automne dernier. Ils ont commencé par envoyer 
leurs Consuls en Herzégovine afin de donner suite 4 une pre- 
miere tentative de rapprochement ; ils ont agi en vertu du méme 
principe de conduite, en s’interposant plus récemment en vue 
d’obtenir un armistice malheureusement trop court et de faire 
aceepter au prince Nicolas, 4 la demande méme de la Porte, 
Vidée d’un ravitaillement de Niksitch par le territoire monténé- 
grin. Ils ont enfin cessé, depuis six mois, leurs démarches 
auprés du Gouvernement ottoman pour le disposer 4 la modéra- 
tion envers les Monténégrins et les Serbes, et auprés des Gou- 
vernements des deux principautés pour les déterminer 4 garder 
la neutralité. En un mot, les Cabinets sont demeurés constam- 
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ment meédiateurs, et constamment aussi ils ont employé leurs 
efforts 4 provoquer l’ouverture de pourparlers amicaux entre les 
parties en cause. | 

Je ne m’expliquerais pas bien que le Cabinet anglais edit ob- 
jection 4 continuer, en restant uni aux autres Puissances, la 
mission de pacification qu’il a poursuivie en commun avec elles 
depuis le jour ot les troubles de l'Herzégovine ont appelé leur 
attention. 

Et, de fait, les observations que lord Derby vous a présentées 
& ce sujet n’ont pas toutes, peut-étre, la méme force. « L’armis- 
tice proposé, vous a-t-il dit, sera tout dans l’intérét des insurgés. 
On ne peut pas traiter avec des bandes isolées, sans chefs ni 
représentants accrédités, et je ne vois pas dans la note que j’ai 
sous les yeux qu’il soit question d’aucune mesure de contrainte 
a prendre par les Puissances contre les insurgés? » Mais ces 
Mesures, quelles scraient-elles ? Pour ma part, je ne m’en rends 
pas bien compte, car lord Derby évidemment ne désire pas l’oc- 
cupation et il n’aurait pas voulu certainement qu'elle fait ni 
annoncée ni prévue dans la note des trois Cours. 

« Les insurgés, a-t-il ajouté, continueront 4 se préparer a 
combattre tandis que la Turquie, sans argent pour nourrir et 
approvisionner ses troupes, s’épuisera pendant l’armistice et se 
trouvera au bout de deux mois dans une situation pire qu’aupa- 
ravant. » 

Cette réflexion n’aurait toute sa valeur que si les Turcs étaient 
en mesure de triompher immédiatement, et tel n’est pas le cas. 
L’impuissance relative dont ils font preuve depuis le commence- 
ment de l’insurrection ne peut nous laisser de doutes a cet égard, 
et il est de toute évidence que leurs préparatifs militaires ne sont 
pas complets. ™ 

Si j’examine chacun des cing points qui nous sont proposés 
comme devant servir de base aux pourparlers prévus par la note 
des trois Cours, je reconnais que l'on peut juger diversement les 
quatre premiers et je serais trés loin d’en garantir l'efficacité. 
Cependant je ferai moi-méme ici quelques observations. 

Lord Derby se demande ou la Turquie trouvera l’argent pour 
l’acquisition des matériaux nécessaires 4 la reconstruction des 
maisons et des églises ct 4la subsistance des réfugiés 4 rapatrier. 
Sans discuter le chiffre de cinquante millions auquel certains 
Consuls évalueraient les pertes éprouvées et qui me parait exa- 
géré, je demanderai 4 mon tour si les armements, les mouve- 
ments de troupe et toutes les dépenses que nécessitera la conti- 
nuation des hostilités seront moindres et si, au terme de ces 
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efforts restés si stériles jusqu’a présent, le crédit de la Turquie 
se sera relevé ? 

Les articles 3 et 4 ne me paraissent pas non plus susceptibles 
de produire les conséquences que lord Derby entrevoit. La 
concentration des troupes turques sur certains points déterminés 
ct Pévacuation des autres n’auront pas pour effet de rendre la 
guerre plus irréguliére ni plus sanglante entre les populations. 
L’antagonisme local, et j’ajouterai méme le fanatisme religieux, 
n’ont joué qu’un réle secondaire dans les incidents de la lutte en 
Herzégovine. Le soulévement des chrétiens est bien moins di- 
rigé contre les populations musulmanes que contre les abus d’un 
Gouvernement qui, n’ayant pas su se réformer a temps, ne sait 
pas mieux inspirer la confiance dans des promesses tardives. 

C’est ainsi qu'il a paru naturel d’établir par le cinquiéme 
point que les Consuls et les Délégués des Puissances exerceraient 
leur surveillance sur l’application des réformes en général et 
sur les faits relatifs au rapatriement en particulier. La tache que 
Von nous demande d’assigner aux Consuls, c’est celle-la méme 
quils remplissent chaque jour, qu’ils continueront a remplir 
individuellement, s’ils n’en sont pas chargés collectivement. 
Pourquoi, dés lors, nous refuser 4 étendre davantage leur mis- 
sion, et repousser des moyens d’information qui serviraient a 
éclairer la Porte sur les exigences d’une situation qu’elle ne 
saurait trop exactement connaitre ? 

J’admets, néanmoins, je le répéte, qu’il existe des doutes sur 
Vefficacité des cing points; mais, comment repousser l’armis- 
tice? Une tréve qui peut devenir la paix! Comment refuser 
notre appui a de nouvelles négociations ? Comment ne pas 
tenter par tous les moyens en notre pouvoir de prévenir cette 
aggravation des circonstances qui motiverait ce que les trois 
Puissances appellent les mesures efficaces ? Comment enfin et 
surtout décliner la proposition de recourir 4 une entente géné- 
rale le jour ou, toutes les tentatives de pacification ayant échoué, 
la guerre de l’Herzégovine prendrait de plus redoutables pro- 
portions par intervention du Monténégro et de la Serbie dans 
la lutte ? 

Cette entente n’est-elle pas dans la logique méme des choses? 
Et, si la situation se complique davantage, si le sang continue 4 
couler, si Popinion, déja émue des atrocités commises, en vient, 
comme elle y semble portée méme en Angleterre, 4 joindre sa 
pression a celle des événements, l'Europe pourra-t-elle rester 
impassible et se refuser 4 cette inexorable nécessité d’étudier les 
mesures et de rechercher les solutions pacifiques? Pour ne pas 
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avoir prévu cette éventualité, ferons-nous qu’elle s’impose a 
nous moins impérieusement ? 

En considérant le point de vue auquel le Gouvernement de Sa 
Majesté Britannique s’est placé dés Vorigine des difficultés 
actuelles, je ne comprendrais pas qu’il consentit, le cas échéant, 
4 ce qu’on n’elit pas recours 4 une entente générale avant d’en 
arriver aux mesures extrémes, avant surtout d’engager des 
entreprises qui pourraient mettre en question l’existence méme 
de la Turquie. Sous quelque aspect que l’on envisage V’état 
actuel des choses dans l’Empire ottoman, il est hors de doute 
que nous sommes en présence d’un danger dont il faut tout au 
moins ajourner l|’échéance, et qui s’aggraverait si la France et 
l’Angleterre étaient résolues a.s’en désintéresser. 

Lord Derby a bien voulu vous dire qu’il trouvait trés simple 
que la France ett adhéré en principe aux propositions des Cours 
impériales, et, en ajoutant qu'il serait grave pour une Puissance 
continentale de se trouver isolée en Europe, il a paru regretter 
pour l’Angleterre elle-méme l'isolement ot il se croyait obligé 
de se renfermer. Sans doute il nous eit été plus difficile qu’au 
Cabinet anglais d’adopter, en présence de l’accord qui s’était 
préparé a Berlin, une attitude de méfiance ou de résistance et 
de nous séparer_des Puissances du continent par une sorte de 
protestation. Une telle résolution prise par le Cabinet de Saint- 
James nous semblerait profondément regrettable, lors méme 
qu'il s’agirait simplement d’une de ces questions de politique 
générale qui ne sortent pas du domaine de la théorie ou sur 
lesquelles les opinions peuvent varier sans inconvénient ; mais, 
dans les circonstances ou nous sommes, quand la situation de 
la Turquie est si gravement compromise, quand il s’agit d’em- 
pécher, par un nouvel et sérieux effort, la conflagration de 
s’étendre a toutes les provinces de l’Empire, l'isolement de l’An- 
gleterre serait, on peut le dire, une calamité publique. Je veux 
donc encore espérer que, tenant compte des considérations dans 
lesquelles je viens d’entrer avec vous et que je vous prie de lui 
présenter, le Cabinet de Londres ne refusera pas tout au moins 
de s’associer aux autres Puissances pour recommander a la 
Porte la conclusion d’un armistice. Il ne voudra pas non plus 
repousser catégoriquement par avance le principe méme 
d’une entente générale, si elle devenait nécessaire pour proté- 
ger,-4 un moment donné, |’Europe contre les dangers que 
ferait courir 4 la paix le développement d’une situation dont 
nous aurions tous été impuissants a conjurer les entrainements. 

Agréez, etc. Signé : DECAZES. 
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LE COMTE DE DERBY, PRINCIPAL SECRETAIRE D’ETAT DE SA MAJESTE 
BRITANNIQUE A LORD ODO RUSSELL, AMBASSADEUR D’ ANGLETERRE 


A BERLIN. 
Foreign Office, le 19 mai 1876. 


Mylord, le Gouvernement de la Reine a examiné la note dont 
copie était jointe 4 votre dépéche en date du 13 de ce mois, et 
qui contenait les propositions des Gouvernements de l’Autriche, 
de l’Allemagne et de la Russie ayant pour but d’amencer la paci- 
fication de l’Herzégovine et de la Bosnie. 

Ces propositions avaient été concertées entre le comte An- 
drassy, le prince de Bismarck et le prince de Gortschakow, dans 
une réunion tenue 4 Berlin, et Votre Excellence avait été invitée 
a les communiquer au Gouvernement de la Reine dans l’espoir 
que ce Gouvernement y accéderait, et exprimerait immédiate- 
ment son opinion sur le résumé télégraphique envoyé par Votre 
Excellence. 

J’ai fait savoir 4 Votre Excellence, le 15 de ce mois, qu'il était 
nécessaire pour moi de consulter mes Collégues, et que je ne 
pouvais donner aucune. réponse jusqu’a ce que les propositions 
des trois‘Gouvernements eussent été examinées par le Cabinet. 

J’ai maintenant 4 faire savoir 4 Votre Excellence que le Gou- 
vernement de la Reine regrette de ne pas se trouver en mesure 
de s’associer 4 la politique que les trois Gouvernements lui ont 
demandé d’adopter. Le Gouvernement de Sa Majesté apprécie 
les avantages d’une action commune de la part des Puissances 
pour tout ce qui se rapporte aux questions soulevées par l’insur- 
rection, mais il ne peut consentir 4 donner son adhésion a des 
propositions dont il ne croit pas en conscience que l’effet proba- 
ble soit d’amener la pacification désirée par toutes les Puis- 
sances. 

Les propositions contenues dans la note tendent 4 imposer au 
Gouvernement ture un armistice de deux mois, en vue de négo- 
ciations directes entre la Porte et les Délégués des insurgés sur 
la base des demandes faites par ces derniers, qui ont été jugées 
propres a servir de point de départ a la discussion. 

En premier lieu, le Gouvernement de la Reine considére qu'il 
ne serait pas autorisé 4 insister pour que la Porte consente & un 
armistice avant de savoir si la situation militaire est telle que cet 
armistice put étre admis sans préjudice pour le Gouvernement 
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ture et sans rendre nécessaire de plus grands efforts, a la reprise 
des hostilités, ce qui aurait pour conséquence de prolonger la 
lutte. De plus, il faudrait que la fidéle observation de l’armistice 
fat assurée de part et d’autre ; car on ne pourrait équitablement 
demander a la Porte de suspendre ses opérations contre les 
insurgés, tandis que ceux-ci recevraient des secours de la Servic 
et du Monténégro, fortifieraient leur position, recruteraient des 
forces et obtiendraient des armes et des subsides. Le fait scul 
que Vinsurrection ne serait pas étouffée lui donnerait, selon 
toute apparence, une plus grande vitalité, et de la sorte l’armis- 
tice pourrait avoir pour résultat de faire repousscr toutes les 
conditions auxquelles on est en droit de penser que la Porte 
consentirait, et, par suite, de reculer les perspectives de pacifica- 
tion au lieu de les rapprocher. 

D'autre part, le Gouvernement de la Reine ne dissuaderait pas 

la Porte de consentir 4 un armistice, si le Gouvernement turc 
le considérait, dans la situation politique et militaire donnée, 
comme admissible et de nature 4 produire des résultats favora- 
bles; quoique, eu égard aux objections que j’ai déja mentionnées 
et a d’autres de méme nature qui ne peuvent manquer de s’offrir 
a lesprit de Votre Excellence, le Gouvernement de la Reine ne 
se regarde pas comme autorisé 4 recommander cette mesure a la 
Porte et encore moins a insister auprés d’elle pour qu'elle l’ac- 
cepte. 
Dans ma dépéche du 15 de ce mois, j’ai fait connaitre 4 Votre 
Excellence quelques-unes des objections que jai indiquées au 
comte Munster comme s’étant présentées a moi, relativement 
aux cing points qui étaient proposés comme base de négociation 
entre la Porte et les insurgés. Aprés avoir examiné de nouveau 
les propositions, je n’ai trouvé aucun motif pour modifier lopi- 
nion que j’ai alors exprimée. 

Le Gouvernement de la Reine doute que la Porte ait les res- 
sources nécessaires pour pourvoir a la reconstruction des mai- 
sons ct des églises des insurgés ou a la subsistance des réfugiés 
rentrant dans leur Pays. Si le Gouvernement de la Reine est 
bien informé, cette dépense serait trés lourde, et la Porte n’a 
pas les fonds nécessaires a sa disposition. pte , 

La distribution des secours faite par une Commission comme 
celle que l’on a vue ne différerait pas sensiblement d'une distri- 
bution d’aumones faites indistinctement ; il serait sans doutc 
au dela des moyens de la Porte d’adopter une mesure semblable, 
qui, d'ailleurs, si elle était adoptée, serait en tout Pays démo- 
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Le Gouvernement de la Reine ne prétend pas dire que la Porte 
n’agirait pas sagement en engageant ceux qui ont, par suite de 
linsurrection, quitté leur Pays ou en ont été chassés, a y revenir, 
et en leur donnant pour cela toutes les facilités possibles ; mais il 
ne croit pas qu'il puisse peser sur le Gouvernement ture pour 
lui faire accepter des engagements que celui-ci ne serait pas 
en mesure de tenir. , 

La concentration des troupes turques sur certains points 
aurait pour résultat de livrer le Pays tout entier 4 lanarchie, 
surtout lorsque les insurgés doivent conserver Icurs armes.. ' 

La « surveillance consulaire » réduirait 4 néant lautorité du 
Sultan, et cette surveillance serait impossible en fait, si elle 
n’avait pas la force pour appui. 

Quand méme il y aurait quelque perspective que la Porte 
vouldt et pit arriver 4 une entente avec les insurgés d’aprés 
les bases proposées, ce que le Gouvernement de la Reine ne 
croit guére possible, l’indication qui termine la note ferait pres- 
que 4 coup stir échouer une’ semblable négociation, car on ne 
peut supposer que les insurgés accepteraient de la Porte des 
conditions quelconques de paix en présence de la déclaration 
que, si Vinsurrection n’a pas cessé aprés |’armistice, les Puis- 
sances interviendront encore. 

Considérée sous ce jour, la proposition d’armistice parait illu- 
soire au Gouvernement de la Reine. 

Il y a un autre point auquel le résumé télégraphique de Votre 
Excellence ne fait pas allusion, mais que je dois signaler, c’est la 
proposition contenue dans le troisiéme paragraphe de la note, et 
qui porte que les Puissances devront s’entendre au sujet des 
mesures 4 prendre par leurs forces navales respectives pour la 
sécurité des étrangers ct des habitants chrétiens de l’Empire 
ottoman 4 Salonique ct dans les autres endroits ot elle pourrait 
étre mise en péril. 

Le Gouvernement de la Reine a déja envoyé ordre a un navire 
de la marine royale, le Swi/tsure, de faire voile pour Salonique, 
ct amiral Drummond a diise rendre, avec trois autres batiments 
de guerre, a la baie de Bésika, ot il se tiendra en communication 
constante avec l’Ambassade de Sa Majesté; enfin un autre navire 
de petite dimension a été, sur la demande de sir H. Elliot, placé 
isa disposition, 4 Constantinople. Le Gouvernement de la Reine 
a appris que d’autres Puissances ont renforeé leurs escadres 
lans les eaux turques, ct que des forces navales considérables 
sont réunies 4 Salonique. 

Le Gouvernement de Sa Majesté ne doute pas que les mesures 
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ainsi prises auront eu de bons résultats en inspirant de la con- 
fiance aux sujets de la Grande-Bretagne et des autres Puissances 
a Salonique et ailleurs. Il recommandera volontiers 4 lamiral 
Drummond et aux commandants des navires de la marine royale 
placés sous ses ordres de préter l’assistance et la protection 
nécessaires pour garantir les personnes et les propriétés des 
etrangers, si malheureusement elles se trouvaient en péril, soit 
de concert avec les commandants des batiments des autres Puis- 
sances, soit sous leur propre responsabilité, en l'absence de bati- 
ments appartenant a ces Puissances. : 

Toutefois le Gouvernement de la Reine ne prévoit pas en ce 
moment que de semblables mesures soient nécessaires, et il est 
d’avis qu’on doit veiller 4 ce que les forces navales des Puis- 
sances étrangéres ne soient pas employées d’une maniére con- 
traire aux droits assurés 4 la Porte par les Traités ou attenta- 
toire a l’autorité du Sultan. 

Votre Excellence est autorisée a lire cette dépéche au prince 
de Bismarck et a lui en laisser copie, s’il le désire. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé: Denby. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A VIENNE. 


(Extrait.) 


Versailles, le 23 mai 1876. 


Monsieur le Comte, je crois utile de vous adresser pour votre 
information, la copie d’une dépéche que, des le 19 de ce mois, 
javais écrite 4 M. le marquis d’Harcourt, ect dans laquelle je le 
pressais d’exposer 4 lord Derby les inconvénients sérieux que 
présentait 4 nos yeux le refus de l’Anglcterre de s’associer au 
programme accepté par les autres Puissances. Notre Ambassa- 
deur 4 Londres m’avait déja fait connaitre les objections que le 
principal Secrétaire d’Etat allait formuler dans unc note adresséc 
4 Lord Odo Russell. Lord Lyons m’a, depuis, communiqué cette 
note et j’ai cu honneur de vous en transmettre la traduction. 
Ma dépéche y répondait par avance. Quelque nombreuses que 
soient les critiques dirigées par le comte de Derby contre la 
teneur du memorandum de Berlin, vous remarquerez qu’il ne se 
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montre pas insensible aux avantages qui résulteraient, pour la 
solution des difficultés en Orient, du maintien du bon accord 
entre toutes les Puissances. Sur la question particuliére de Yar- 
mistice, il avait d’abord laissé entendre qu’il ne déconseillerait 
pas 4 la Porte l’adoption d’une semblable mesure, si le Gouver- 
nement ture jugeait qu’elle put étre réalisée sans inconvénient 
sous le rapport 4 la fois politique et stratégique. On pourrait 
croire que, si l’on parvenait 4 définir les conditions de cette 
suspension d’armes de maniére a ce qu’elles continssent des 
garantics suffisantes pour la Porte, le Gouvernement anglais 
ne refuserait pas son concours aux démarches qui seraient faites 
pour la recommander a Constantinople. 
Agréez, etc. 
Signé: DECAZES. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Thérapia, le 24 mai 1876. 


Monsieur le Duc, le Gouvernement ottoman se dit assuré 
(avoir promptement raison du mouvement bulgare. En atten- 
dant, cette malheureuse province est le théatre des scénes les 
plus odieuses. La correspondance de nos Consuls, confirmée par 
tous les renseignements particuliers, ne parle que de villages 
incendiés, de populations entiéres exterminées, et c’est par mil- 
liers que l’on compte les victimes. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : BourGoING. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
; DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Thérapia, le 24 mai 1876. 


Monsieur le Duc, Rachid Pacha a voulu aborder avec moi la 
discussion des résolutions prises 4 Berlin, bien que je lui eusse 
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dit que je ne les connaissais pas officiellement et que je ne 
pouvais lui donner aucune réponse. II a insisté néanmoins, en 
me priant de vous faire savoir que les résolutions des Cours du 
Nord contiennent deux points que la Porte n’est pas disposée 
a admettre : armistice et le retrait des troupes ottomanes. 

L’armistice arrivant au commencement de la belle saison, au 
moment ou les troupes turques sont concentrées et ot tous les 
préparatifs d’entrée en campagne sont achevés, serait tout 4 
Pavantage des insurgés, qui auraient devant eux un laps de 
temps suffisant pour augmenter leurs ressources en hommes et 
en munitions de toute espéce. | 

Le retrait des forces réguliéres ottomanes aurait pour effet de 
laisser en présence les uns des autres les musulmans et les 
chrétiens armés qui-pourraient également donner libre cours 
a leurs passions violentes sans qu’aucune autorité intervint pour 
les arréter. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : Bourcoine. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A VIENNE. 


(Extrait.) 


Versailles, le 25 mai 1876. 


Monsieur le Comte, le Chargé d’affaires d’Autriche vient de 
me dire de la part de M. le comte Andrassy que celui-ci 
chercherait 4 retarder la démarche projetée 4 Constantinople si 
je voyais, en ce moment, plus de chances d’obtenir que l’Angle- 
terre se rapprochat des vues des Puissances, au moins sur la 
question de l’armistice. J’en ai pris acte et promis une prompte 
réponse. J’ai en conséquence immédiatement invité M. le Mar- 
quis d’Harcourt a faire connaitre 4 lord Derby les dispositions 
conciliantes de l’Autriche et 4 m’instruire de celles du Gouver- 
nement anglais. 

M. d’Harcourt m’a adressé, en réponse, un télégramme dont 
voici les termes : 

« Lord Derby, sans repousser absolument l’idée d’un armis- 
tice modifié dans le sens de vos indications, m’a dit qu’aujour- 
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d’hui il ne pouvait pas se prononcer. II faut, a ajoute le principal 
Secrétaire d’Ktat, attendre les événements et voir ce que fera la 
Turquie. » 

L’Ambassadeur de France a Londres complétait, ce matin, ces 
informations en me faisant savoir qu’aprés l'avoir remercié de sa 
communication, lord Derby persistait 4 penser que, dans l’état 
actuel des choses, il n’y avait rien 4 gagner & renouveler la dis- 
cussion; mais le principal Secrétaire d’Etat de Sa Majesté britan- 
nique aurait ajouté que, s'il arrivait quelque événement nouveau 
(ct dans la situation actuelle tout peut arriver), il aurait un véri- 
table plaisir a s‘en expliquer avec nous. 


Agréez, etc. 
Signé : DECAZES. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme. — Extrait.) 


Thérapia, le 30 mai 1876. 


Ce matin, Abdul-Aziz a été déposé et Mourad-Effendi pro- 


clamé : la ville est tranquille..... 
Signé: Bourcorne. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Thérapia, le 30 mai 1876. 


« Le premier interpréte du Divan m’annonce officiellement que, 
« par un voeu unanime, le Sultan Mourad V vient d’étre pro- 
« clamé, et le Sultan Abdul-Aziz déposé. » 

C’est ce matin vers les six heures que le Seraskier est venu 
prendre Mourad chez lui, l'a conduit au Seraskiérat, ot il a été 
proclamé. En méme temps, un officier d’un grade élevé se ren- 
dait auprés d’Abdul-Aziz et lui annoncait sa déchéance. Celui-ci 
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n’a Opposé aucune résistance et s’est laissé conduire au Vieux- 
Sérail. Le nouveau Sultan a déja regu les hommages des hauts 
fonctionnaires, y compris les patriarches. 
La plus parfaite tranquillité régne 4 Constantinople, et la po- 
pulation manifeste sa satisfaction. 
Signé : BourGoine. 


L'AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Thérapia, le le juin 1876. 


Monsieur le Duc, je profite du départ du bateau de Varna 
pour vous envoyer le Hatt impérial qui a été lu aujourd’hui a la 
Sublime Porte. 

Votre Excellence trouvera ci-joint la traduction exacte de ce 
document. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : BourGoING. 


Annexe 4 la dépéche de Thérapia en date du 1° juin 1876 


HATT D’AVENEMENT DU SULTAN MOURAD V. 


Mon illustre Vizir, Mehemmed Ruchdi Pacha. 

Etant monté sur le tréne de mes glorieux ancétres par la vo- 
lonté immuable du Souverain Seigneur et par le désir unanime 
de tous mes sujets. 

Je tai confirmé, vu ton mérite et ta capacité éprouvée, dans 
la charge de Grand Vizir; je maintiens également les autres 
Ministres et fonctionnaires dans leur situation respective. 

Depuis un peu de temps, personne ne lignore, les circon- 
stances difliciles que le pays a traversées, tant a l’intérieur qu’au 
dehors, ont occasionné dans l’esprit public une certaine absence 
de sécurité, en méme temps qu’un grand dommage financier et 
administratif, et provoqué toutes sortes d’inquiétudes. 

I] faut donc, tout d’abord, faire cesser cette situation, l’amé- 
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liorer, embrasser une voie assurant la paix et Ja sécurité de 
l’Etat et de tous les sujets de ’Empire, en méme temps que leur 
bien-étre matériel et moral et leur salut. Ce résultat dépend de 
l’établissement des principes administratifs de ! Empire sur une 
base solide et vraic; nos pensées et nos vues sont constamment 
fixées sur ce point. 

Or lexécution des sentences légales et l’administration pu- 
blique de l’Empire étant rattachées, selon la nature méme des 
affaires ct selon la capacité des populations, a de fortes lois 
civiles, tous nos sujets, sans exception, obtiendront une liberté 
complete. 

Selon l’opportunité, on discutera en Conseil des Ministres les 
bases saines et solides sur lesquelles s’élévera l’édifice qui unira 
Vesprit ct les vues de tous nos sujets, dans le progrés de toute 
sorte, dans l’amour et la défense de la patrie, de la couronne et 
de la nation. Une fois la décision prise a cet égard, elle sera sou- 
mise 4 notre sanction. 

D’aprés ces vues fondamentales, la réorganisation du Chourai- 
Devlet, de lHhiamia-Adlii, de l’Instruction publique, du 
ministére des Finances et des autres administrations, devenant 
nécessaire et de la plus haute importance, on procédera 4 leur 
réorganisation successive. 

L’'un des faits les plus considérables qui embrassent les affaires 
de I’Etat étant la question financiére, il faut, comme préliminaire 
des mesures a prendre 4 cet égard, placer la direction des 
Finances sous une administration forte, et la faire entrer dans 
une voic offrant des garanties, c’est-a-dire, adopter une base 
rassurant le public : l’absence de toute dépense en dehors du 
budget. . 

Pour venir en aide a cette résolution, ma liste civile vient 
d’étre diminuée de 60,000 bourses (environ 7 millions de francs); 
en outre, administration et les revenus des mines de charbons 
d’Héraclée, ceux des autres mines et de certaines fabriques éga- 
lement affectées & la liste hate sont laissés au ministére des 
Finances. 

On s’efforcera, par des ie et par des mesures de méme 
genre accomplies sur d’autres chapitres, de faciliter l’obtention 
de ’équilibre budgétaire. 

Tous les Traités avec les Puissances amies devant étre 
observés comme par le passé, on s’efforcera de raffermir et 
@étendre les liens d’amitié et de bons rapponts existant avec 
toutes les Puissances. 

Telle est expression de nos Impériales intentions. 
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Que le Trés-Haut daigne nous accorder 4 tous sa divine assis- 
tance dans le bien. Amin ! 
9 Djémaji-Akher 1293. 
(1 juin 1876.) 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Extrait.) 


Versailles, le 2 juin 1876. 


Monsieur le Comte, le grave événement qui a porté au tréne 
le fils d’Abdul-Medjid est encore trop récent pour que nous puis- 
sions en apprécier la portée; mais ce changement de régne se 
présente dans des conditions bien faites pour justifier l’émotion 
avec laquelle opinion publique en a appris la nouvelle. On 
accueille le nouveau Souverain avec un sentiment qui, sans étre 
exempt d’inquiétude, se rapproche plutét de la confiance. C’est a 
justifier ce bon vouloir qu’il doit appliquer tous ses efforts, et 
les Cabinets attendent de lui des actes décisifs non seulement 
pour le rétablissement de la tranquillité en Herzégovine et en 
Bulgarie, mais pour la pacification des esprits dans tout’ ]’Em- 
pire. Il voudra sans doute chercher sa force dans une politique 
de conciliation. 

Il est en tout cas urgent que le Gouvernement nouveau se 
mette 4 l’ceuvre, et personne ne sera surpris qu’il cherche a 
entrer en rapports directs soit avec les insurgés de l’Herzégovine, 
soit avec le prince de Monténégro. Tout en conservant 4 mon 
sentiment 4 cet égard un caractére confidentiel, je ne l’ai point 
dissimulé aux Représentants des grandes Puissances a Paris, et 
j’en ai fait objet particulier de mes entretiens avec 8. Exc. 
Sadigq-Pacha. 

Au surplus, le fait méme du changement de régne, en suspen- 
dant les rapports officiels entre la Turquie et les Cabinets, rend 
momentanément impossible la remise de la note préparée d’aprés 
les données du Memorandum de Berlin, et cette démarche doit 
étre ajournée jusqu’au moment ou l'on aura pu apprécier les 
dispositions du nouveau pouvoir. Telle est la maniére de voir du 
comte Andrassy qui désire avant tout, comme nous, étre préala- 
blement éclairé sur les tendances de Mourad V, et qui parait 
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également partager notre avis sur l’intérét qu’il y aurait a voir 
le Sultan procéder par voie de résolutions spontanées. Le prince 
Gortschakow, sans se prononcer aussi nettement, nous fait dire 
que le général Ignatiew regoit des ordres pour l’ajournement de 
cette question. La Cour de Russie ne se refuse pas 4 tenir compte 
de la situation nouvelle faite 4 la Turquie par le changement de 
regne. ' 

Il est 4 présumer d’ailleurs que la reconnaissance de Mourad V 
ne se fera pas attendre, 4 moins de complications imprévues. 
Vous avez été autorisé a entrer dés a présent en rapports officieux 
avec le nouveau Gouvernement. Je suppose que toutes les autres 
Puissances auront adressé des instructions semblables a leurs 
Représentants 4 Constantinople. Sila Russie a témoigné quelque 
hésitation 4 prendre un parti, cest sur la question de la recon- 
naissance officielle uniquement. Le langage du prince Orloff me 
donne lieu de croire qu’elle est disposée 4 s’entendre avec les 
autres Cabinets. Je ne doute donc pas que les Puissances ne 
soient unanimes a accepter les faits accomplis, surtout si, dés les 
débuts de son régne, le nouveau Souverain se met en devoir de 
donner satisfaction au voeu de |’Europe en adoptant la politique 
pacifique et libérale que nous recommandons a ses conseillers. 

Agréez, etc. 

Signé : DecazEs. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Thérapia, le 6 juin 1876. 


Monsieur le Duc, j’ai l’honneur de vous envoyer ci-joint un 
exemplaire de la proclamation vizirielle adressée aux Bulgares 
pour les engager 4 rentrer dans leurs foyers. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : Bourcorne. 
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Annexe 4 la dépéche de Thérapia en date du 7 juin 1875 


Bulgares, 


S. M. I. notre auguste Souverain veut inaugurer son régne 
heureux par une preuve éclatante de sa haute clérence pour 
vous. Je viens donc par ordre ct de la part de Sa Majesté vous 
faire connaitre ses intentions et ses sentiments magnanimes & 
votre égard. 

Vous devez étre persuadés que le Sultan Mourad Khan, notre 
généreux Maitre, veut entourer de la plus vive sollicitude vous, 
ses loyaux et fidéles sujets, et tient 4 vous procurer tout ce qui 
pourrait étre 4 méme d’assurer votre bien-étre et votre prospé- 

Votre culte, vos biens, votre sécurité rencontreront constam- 
ment de sa part une haute et puissante protection. Sous les 
auspices généreux de son sceptre paternel, vous ne ccesserez de 
jouir des bienfaits résultant des priviléges et immunités qui vous 
ont été spontanément octroyés par ses augustes Ancétres et qui 
viennent d’étre solennellement confirmés et étendus par Sa Ma- 
jesté Elle-méme. 

La nation bulgare a dés V’origine dignement répondu 4 ces 
intentions magnanimes de son Maitre légitime et donné a son 
Gouvernement maintes preuves de son dévouement et de sa fidé- 
lité traditionnels. 

Vos ennemis, ce sont ceux qui ont tenté derniérement de 
donner un autre cours 4 ces sentiments, s’interposant entre vous 
et l’autorité qui veille paternellement 4 votre bonheur; ils cher- 
chent, en dénaturant les actes du Gouvernement impérial et par 
des moyens subtils et coupables, 4 surprendre votre bonne foi et 
4 vous détourner de la voie que vous n’avez cessé de suivre 
jusqu’a ce jour, celle de la loyauté et de la confiance absolue en 
la bienveillance du Gouvernement a votre égard. 

Ils ont malheureusement réussi, mais en partie, dans leurs 
tentatives criminelles, car ils n’ont pu égarer qu’une minorité 
infime parmi vous. Ces quelques misérables ont osé organiser la 
terreur en portant la désolation au sein de vos familles, en dé- 
truisant sans pitié vos récoltes, fruits de vos constants labeurs, 
en promenant le fer et le feu dans vos foyers, en ravageant vos 
champs que vous avez arrosés de votre suecur et quils veulent 
noyer dans votre sang. Ils ont lancé de tous cotés des émissaires 
farouches qui, par des déclamations surannées et d effroyables 
menaces mises par eux 4 exécution, se sont efforcés d’entrainer 
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la partie saine de la population dans une entreprise aussi crimi- 

nelle que stérile. Par tous ces agissements ils ne visent qu’a 

satisfaire leurs passions personnelles en ne se souciant nullement 

de tous les maux et de toutes les dures privations dont ils font 

souffrir le pays. 
Bulgares! 

Moi, comme représentant direct de S. M. le- Sultan et comme 
un de vos plus anciens et de vos plus dévoués compatriotes, je 
vous exhorte, vous qui étes avec moi enfants de la méme patrie, 
a vous rallier plus que jamais autour du trone de votre Souve- 
rain qui tend les bras 4 tous ceux que le repentir toucherait. 
Suivezl’exemple de vos ancétres, qui seserraient toujours autour 
du drapeau de l’honneur et de la fidélité 4 toute épreuve envers 
leurs Maitres bien-aimés; ne prétez pas l’oreille a toutes les insi- 
nuations perfides et 4 toutes les vaines agitations dont on essaye 
encore de nous entourer, car toutes ces embiches ne sauraient 
avoir pour but que de vous plonger dans la misére et la ruine et 
d’attirer sur vous, avec les malédictions divines, les calamités 
inévitables de la répression. 

Que les incorrigibles tremblent, car un chatiment prompt, 
sévére et juste les attend ! : 

Que les bons se rassurent, car plus que jamais ils peuvent 
compter sur la justice et la protection efficace du Gouvernement 
impérial ! Qwils continuent 4 vaquer tranquillement 4 leurs tra- 
vaux des champs et 4 repousser avec indignation les conseils 
pernicieux qui leur sont donnés. 

Qu’enfin les malhcureux égarés, qui ont encore le temps de 
sauver eux et leurs familles des conséquences de leur aveugle- 
ment, se hatent de profiter du pardon qui leur est si généreuse- 


ment offert, en déposant les armes et en regagnant en toute 
sécurité leurs foyers. 


Le 24 mai/5 juin 1876. 
Signé : le Grand Vizir MehemEeD Rucupt. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Thérapia, Je 8 juin 1876. 


Le Grand Vizir vient d’adresser au prince Milan le télégram me 
suivant : ; 
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« La Porte ne peut plus rester indifférente aux armements de 
la Servie complétés ces jours derniers. Dans |’intérét de la bonne 


harmonie, je suis obligé de vous demander des explications sur 
le but de ces armements. » 


Signé ; Bourgorne. 


LORD LYONS, AMBASSADEUR D’ANGLETERRE A PARIS, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Traduction.) 


Paris, le 8 juin 1876. 


Monsieur le Duc, comme des forces navales considérables se- 
ront bientot réunies dans les eaux de la Turquie, il parait tres 
désirable au Gouvernement de la Reine que les Puissances, dont 
les flottes vont se trouver ensemble, donnent aux amiraux et aux 
commandants des batiments des instructions de nature 4 prévenir 
toute discussion qui pourrait s’élever a l’occasion des disposi- 
tions du Traité conclu le 13 juillet 1841 entre l’Angleterre, l’Au- 
triche, la France, la Prusse, la Russie et la Turquie, relative- 
ment aux Dardanelles et au Bosphore. 

En conséquence, j’ai été chargé d’informer le Gouvernement 
francais que le Gouvernement de la Reine a appelé l’attention de 
Vamiral commandant les forces navales de Sa Majesté dans la 
Méditerranée sur les dispositions de ce Traité, en tant qu’elles ont 
été confirmées par les Traités de 1856 et 1871 et lui a donné pour 
instructions de veiller a éviter toute occasion d’y contrevenir. 

Le Gouvernement de la Reine désirerait voir lattention des 
amiraux ou des officiers commandant les autres escadres égale- 
ment appelée sur ce Traité, et ce serait avec une grande satisfac- 
tion qu’il apprendrait que des instructions ont été données en ce 
sens par le Gouvernement francais, a ]’effet d’assurer une entente 
complete sur ce sujet entre l’amiral anglais et les commandants 
des batiments des autres Puissances. 

J’ai Vhonneur d’étre, etc. 

. Signé : Lyons. 


ARCH. DIPL. (1878-79). IV. 10 
10 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A M. L’ AMBASSADEUR 
‘ D ANGLETERRE A PARIS. 


Versailles, 10 juin 1876. 


Monsieur l’Ambassadeur, vous avez bien voulu m’annoncer, 
par votre office du 8 de ce mois, que le Gouvernement de la 
Reine, au moment ou des forces navales considérables, apparte- 
nant a différentes Puissances, vont se trouver réunies dans les 
eaux de la Turquie, avait cru devoir recommander a l’attention 
spéciale de Il’amiral commandant l’escadre anglaise de la Médi- 
terranée les clauses des Traités de 1841, 1856et 1871, concernant 
les détroits des Dardanelles et du Bosphore. Votre Excellence 
ajoute que le Gouvernement de Sa Majesté Britannique est d’avis 
qu’en vue de prévenir toute contravention aux dispositions de ce 
Traités les autres Gouvernements les rappellent également aux 
amiraux ¢t officiers supérieurs commandant leurs flottes respec- 
tives, et il apprendrait avec satisfaction que des instructions 
dans ce sens fussent données par le Gouvernement frangais, afin 
d’assurer le bon accord entre les commandants des différentes 
marines. 

Je suis heureux de vous faire savoir que le désir exprimé par 
Votre Excellence est entiérement conforme a l’esprit général des 
instructions dont a été muni l’amiral commandant la division 
francaise dans les mers du Levant. II luia été prescrit notam- 
ment de se concerter, en toute occasion convenable, avec les 
commandants des forces navales des autres nations, et il ne sau- 
rait manquer d’agir en conséquence pour ce qui regarde les sti- 
pulations internationales concernant les Détroits. Afin de déférer 
toutefois au voeu formulé par le Gouvernement de la Reine, 
touchant ce point spécial, M. le Ministre de la Marine se réserve 
d'insister aupres du commandant de notre division navale sur 
Vintérét qui s’attache au respect des dispositions des Traités qui 
ont déterminé le régime des Détroits et au maintien d’une com- 


plete entente a ce sujet entre les commandants des forces mari- 
times de tous les Pays. 


Agréez, etc. 


Signé: Drcazzs. 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES. ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Thérapia, le 10 juin 1876. 


Le prince Milan répond 4 la communication vizirielle en as- 
surant qu'il ne veut porter atteinte ni 4 ses relations avec la 
Porte, ni a l’intégrité de l’Empire « dans lequel la Servie puise 
sa force ». Il a annoncé l’envoi prochain d’un Délégué a Cons- 
tantinople pour donner tous les éclaircissements nécessaires « et 
mettre les rapports sur le pied d’une entente pleine de confiance ». 


Signé : BourGorne. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE AU MINISTRE DES 
AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme. ) 


Thérapia, le 11 juin 1876. 
Rachid-Pacha m’assure que de nouveaux ordres télégraphi- 
ques ont été envoyés aux Commissaires en Herzégovine, pour 
qu’ils aient 4 proclamer que les réformes antérieurement pro- 
mises, seront toutes appliquées et que les Commissaires devront 
écouter avec justice et bienveillance l’exposé des griefs que leur 
feraient les insurgés en se soumettant. 
Signé: BourGoINnG. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Thérapia, le 13 juin 1876. 
La Porte a adressé au prince Nicolas un télégramme analogue 
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a celui qui a été envoyé au prince Milan, pour demander des ex- 
plications sur les armements du Monténégro. 

Le désir des Ministres ottomans serait de décider le prince 
Nicolas 4 envoyer, 4 l’exemple du prince Milan, un personnage 
notable pour complimenter le Sultan et entrer.en arrangements. 


Signé: Boureoine. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme. ) 


‘ Thérapia, le 26 juin 1876. 


Aun télégramme, dans lequel le prince de Monténégro ex- 
primait, en termes convenables, ses griefs, la Porte a répondu 
que le Sultan avait su apprécier l’attitude pacifique de la princi- 
pauté dans ces derniers temps, et notamment lors du récent ra- 
vitaillement de Niksitch qui avait pu ainsi s‘opérer sans coup 
- férir, et qu'il lui en tiendrait compte en temps et lieu. 

J’ai exprimé a Safvet-Pacha notre vif désir que ce commen- 
cement de négociations n’en restat pas 14; il m’a donné l’assu- 
rance que telle était bien l’intention du Gouvernement ottoman. 


Signé : BouRGOING. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRF 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Thérapia, le 28 juin 1876. 


Le prince de Monténégro a adressé, il y a quelques jours, a 
la Porte, un télégramme rédigé en termes trés convenables, par 
lequel il se plaignait des rassemblements de troupes turques 
effectués sur ses frontiéres. I] affirmait qu’aucun de ses actes 
he pouvait justifier ces mesures comminatoires. 

La Porte n’a pas tardé 4 répondre d'une facon satisfaisante ; 
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elle a assuré qu’elle ne prenait aucune disposition hostile contre 
le Monténégro; qu’au contraire le Sultan avait apprécié la 
conduite pleine de mesure du prince Nicolas dans ces derniers 
temps ; qu'il savait que c’était grace 4 ses dispositions pacifiques 
que le ravitaillement de Niksitch avait pu étre opéré derniére- 
ment, sans coup feérir, et qu’il saurait en tenir compte au Prince 
en temps et lieu. 

Quand Safvet-Pacha m’a fait connaitre ces détails, j’ai insisté 
trés vivement sur la nécessité de donner une suite 4 ces com- 
mencements de négociation, et j’ai répété tout ce que j’avais 
déja dit plus d’une fois aux Ministres turcs au sujet de l’impor- 
tance extréme que nous attachions a ce que la Porte arrivat 4 un 
arrangement propre a satisfaire le Monténégro. Safvet-Pacha 
m’a assuré que telle était l’intention de son Gouvernement et 
que nos conseils étaient pris en trés grande considération. 

J’espére que ces paroles sont sincéres, et que, dans ce mo- 
ment méme, on cherche a entrer en pourparlers plus précis. Je 
n’oserais cependant pas vous le garantir. 

Quant aux Serbes, ils se sont mis sur un pied de guerre aussi 
complet que le comportent leurs ressources, et d’un moment a 
Pautre ils peuvent attaquer. Les Turcs semblent plutét désirer 
cet acte téméraire que le craindre, et ils paraissent certains d’un 
prompt succés. Leurs trois corps d’armée sont, assurent-ils, en 
état d’entrer immédiatement en campagne et, a la moindre 
agression, ils passeront la frontiere. Les Serbes, de leur cété, 
montrent, dit-on, beaucoup d’assurance ; ils comptent sur les 
soulévements qui se produiront, et sur la dissémination des 
troupes turques. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : Bourcorne. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 
Thérapia, le 2 juillet 1876. 


La Porte annonce que les Serbes ont commencé hier les hos- 
tilités en passant la frontiére prés de Nisch; il y a eu un enga- 
gement dont on ne fait connaitre ni l’importance ni le résultat. 


10% 
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Le prince Nicolas répond aujourd’hui au dernier télégramme 
du Grand Vizir qu’il ne peut supporter la situation que lui fait la 
Turquie en entourant la Principauté de troupes et qu’en consé- 
quence il commencera demain les hostilités. 

Le Grand Vizir a répondu 4 l’ultimatum serbe par un refus 
d’explications, en ajoutant que la Porte saurait faire rentrer dans 
le devoir un vassal qui en sortirait. 


Signé : BouRGOING. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Thérapia, le 5 juillet 1876. 


Monsieur le Duc, jeudi dernier M. Magasinowitch, Agent de 
Servie, a remis au Grand Vizir une lettre du prince Milan qui 
est un véritable ultimatum. J’ai ’honneur de vous adresser ci- 
joint copie de cette piéce. le Prince propose de faire entrer 
l’armée serbe en Bosnie, pour y rétablir l’ordre. Cette ouverture 
est accompagnée de protestations de respect pour le lien de 
vassalité et pour l’intégrité de l'Empire ottoman dont la Servie 
est « l'apotre le plus zélé ». 

Méhémet Ruchdi a regu cette communication de trés haut; il 
a refusé d’en prendre immédiatement connaissance et annoncé 4 
YAgent de Servie qué le Ministre des Affaires Etrangéres se 
chargerait de lui donner la réponse. ; 

En effet, on avait préparé dans les bureaux de la Porte une 
lettre du Grand Vizir au prince Milan, qui était un refus caté- , 
gorique d’obtempérer a ses prétentions ; elle devait étre remise - 
lundi 4 M. Magasinowitch, mais, quand il s’est présenté chez 
Safvet-Pacha, il lui a été déclaré que les hostilités ayant été 
commencées la veille par les Serhes il n’y avait pas lieu 4 conti- 
nuer la correspondance, et la dépéche préparée ne lui a pas été 
remise. 

Le prince de Monténégro, de son cété, a adressé a la Porte la 
dépéche dont j’ai ’honneur de vous envoyer ci-joint copie, par 
laquelle il déclare la guerre au Sultan. Mais il faut reconnaitre 
que son langage est bien plus net que celui du prince Milan. II 
ne cherche pas 4 couvrir un acte agressif sous les couleurs d’un 
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faux zéle ; il allégue seulement que latitude prise, depuis plu- 
sieurs mois, par les troupes ottomanes rend sa situation intolé- 
rable, et qu'il est obligé, pour la faire cesser, de commencer la 
guerre, moins funeste pour son peuple que l’incertitude a la- 
quelle il est condamné depuis quelque temps. 

La Porte n’avaitpas plus 4 répondre 4 cette communication qu’a 
celle de la Servie, et, 4 Vheure qu’il est, la lutte est engagée 
depuis trois jours entre les troupes turques et celles des deux 
principautés. 

Les Monténégrins en résidence 4 Constantinople, et dont on 
évalue le nombre a prés d’un millier, répondent avec empresse- 
ment 4 l’ordre de rappel qu'ils ont regu. 

Veuillez agréer, etc. 

. Signé : Bourcorne. 


Annexe a la dépéche de Thérapia, en date du 5 juillet 1876 


LE PRINCE DE SERVIE, AS. A. LE GRAND VIZIR, A CONSTANTINOPLE. 


Belgrade, le 10/22 juin 1876. 
Altesse, 


Dans mon télégramme du 27 mai, j’avais fait part 4 Votre 
Altesse de la résolution que j’avais prise d’envoyer a Constanti- 
nople un Délégué spécial chargé d’échanger avec la Sublime 
Porte des explications franches et loyales destinées 4 établir une 
entente durable entre le Gouvernement impérial et la Servie. 

Votre Altesse n’a pas cru devoir m’encourager dans ce projet 
par son télégramme responsif en date du 31 mai, et, d’autre 
part, tandis que je regois de la Sublime Porte des assurances 
conciliantes, de grands mouvements de troupes impériales ont 
lieu dans la direction des frontiéres de la Servie. Le projet 
d’Hussein-Avni-Pacha, qui ne visait 4 rien moins qu’a livrer la 
Servie en pillage 4 des hordes sauvages de bachi-bozouks, de 
Tcherkesses, d’Albanais et méme de Kurdes qui devaient étre 
appelés du fond de I’Asie, regoit son commencement d’exécu- 
tion. Ces bandes sanguinaires se rassemblent le long de nos 
frontiéres, prétes 4 renouveler, sur le territoire de la, Princi- 
pauté, les scénes horribles dont Ja Bulgarie vient d’étre le 
théatre. A l’approche de ce danger, j'ai di renoncer a envoyer a 
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Constantinople un Délégué spécial, et, pour ne pas perdre de 
temps, m’adresser directement 4 Votre Altesse afin d’arriver a 
une entente que j’appelle de tous mes voeux. 

C’est en vue de cette entente que je dois d’abord, Altesse, 
appeler votre attention sur l’origine de cette ‘conflagration, que 
nous voyons prendre tous les jours de plus grandes proportions. 

La population chrétienne de la Bosnie et de l’Herzégovine, 
poussée & bout par les violences des Beys indigénes et les abus 
des organes administratifs, proteste périodiquement, les armes 
& la main, contre un état de choses reconnu généralement 
comme insupportable. 

Chacun de ces mouvements, en portant la surexcitation dans 
les esprits, fournit un nouvel élément au fanatisme des popula- 
tions, impose de nouveaux devoirs a la Sublime Porte, en l’en- 
gageant a des mesures de répression, et crée un nouveau péril 
pour la paix européenne. Cette situation ne saurait convenir a 
personne, mais elle est préjudiciable surtout a la Principauté de 
Servie, 4 cause du voisinage de ces pays et des intéréts de tout 
genre qui se trouvent compromis. 

Méme aux époques de tranquillité parfaite, le Gouvernement 
serbe avait continuellement motif de se plaindre 4 la Sublime 
Porte des entraves que les autorités de Bosnie mettent aux rela- 
tions de foute nature que les Serbes entretiennent avec la popu- 
lation de ces provinces. Ceux de nos négociants, artisans ou 
agriculteurs, quis y rendaient pour leurs affaires particuliéres, 
quoique munis de passe-ports réguliers, y étaient jetés en pri- 
son, maltraités, dépouillés, souvent méme tués, et tout cela sous 
des prétextes dont les autorités de Bosnie ne sont jamais parve- 
nues a démontrer la consistance. ; 

Les procédés dirigés contre la liberté, la fortune et la vie de 
nos ressortissants, voyageant en Bosnie et en Herzégovine, ont 
fini, dans les derniers temps, par réduire 4 des proportions insi- 
gnifiantes le commerce, autrefois assez actif de la Servie dans 
ces contrées. 

Mais ce n’est pas seulement sous ce rapport que.la Servie a 4 
souffrir dés qu’un mouvement insurrectionnel vient 4 se mani- 
fester dans les provinces de l’Empire qui l’avoisinent. Le ccntre- 
coup moral qu’en ressent la population de la Principauté est 
toujours des plus facheux : alors tous les intéréts se trouvent at- 
teints 4 la fois, toutes les passions se déchainent, et mon Gou- 
vernement se trouve réduit 4 une situation des plus critiques. 
Une multitude de réfugiés dénués de tout afflue dans la Princi- 
pauté, tombant 4 la charge des populations et de l’Etat. Les 
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agressions se multiplient 4 nos frontiéres; nos gardes sont 
tués ; des bandes de pillards, accompagnées souvent de détache- 
ments de troupes réguliéres, pénétrent jusque dans nos villages, 
dévalisent les églises, assaillent 4 l’improviste les maisons iso- 
lées et emmeénent le bétail, laissant aprés eux l’incendie et la 
mort. Ces incursions contraignent nos populations a prendre les 
armes pour la défense de leur vie et de leurs biens. Les travaux 
de la campagne sont abandonnés, le commerce cesse et le crédit 
disparait. 

De tout temps la Principauté a eu 4 lutter contre ces maux et 
contre d’autres encore, mais c’est surtout dans les dix mois 
qui viennent de s’écouler, c’est-a-dire depuis le commencement 
de insurrection actuelle, que la Servie a été mise a une rude 
épreuve. 

La Sublime Porte a porté nos maux a leur comble en plagant 
a nos frontiéres des corps d’observation qu’elle a continué a 
maintenir, bien que nos frontiéres fussent entiérement dégarnies 
de troupes déja depuis l’automne dernier. Cette attitude mena- 
cante, que rien ne justifie, vu le dévouement inébranlable que 
le Gouvernement et le peuplé serbes lui ont témoigné de tout 
temps et dans les circonstances méme les plus critiques pour 
l’Empire, a, d’une part, blessé profondément le sentiment popu- 
laire et, de l’autre, condamné la Servie a des sacrifices énor- 
mes imposés par la nécessité de pourvoir a la défense du pays. 
Sans étre en guerre, nous en subissons toutes les conséquences. 

J’ai toujours professé le plus haut respect pour les décisions 
de la Sublime Porte et des grandes Puissances. Aussi, en les 
voyant s’occuper vivement du sort des chrétiens dont on recon- 
nait hautement la triste condition, quelque grandes que fus- 
sent les difficultés contre lesquelles je devais avoir 4 lutter a 
l'intérieur, je résolus d’attendre le résultat de leurs efforts, per- 
suadé qu’avec la fin des souffrances des populations insurgées 
tarirait la source des maux qui accablent la Principauté. L’at- 
tente générale a été malheureusement dégue: les chrétiens, ne 
trouvant pas-de garanties suffisantes pour étre rassurés sur leur 
sort futur, persistent dans la lutte et, de leur cété, les musul- 
mans répondent aux intentions humaines de S. M. le Sultan 
par une recrudescence inouie de violences et de cruautés. L’ar- 
mée impériale elle-méme continue 4 manifester |des velléités 
belliqueuses a nos frontiéres. 

Il est évident que cet état de choses ne saurait se prolonger 
davantage sans amener la ruine de la Principauté, au double point 
de vue moral et matériel. 
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La gravité de cette situation m’a obligé d’examiner les moyens 
par lesquels je pourrais seconder la Sublime Porte dans ses 
efforts pour mettre un terme 4 cet état de choses. Ce n’est pas, 
Altesse, que je puisse croire un seul instant les forces dont 
dispose le Gouvernement impérial insuffisantes pour atteindre 
le but qu’il se propose. Mais peut-on s’abandonner a Vespoir 
que, momentanément domptée, l’insurrection-ne renaitra pas 
dans un avenir plus ou moins rapproché? Peut-on espérer que 
la répression par les armes fera disparaitre les causes qui ra- 
ménent périodiquement cette situation ? 

Des essais réitérés de réformes n’ont point, il est vrai, rebuté 
la Sublime Porte ; mais ces réformes ne peuvent pénétrer dans 
la population. Elles se heurtent a l’écueil d’une bureaucratie 
qui, étrangére 4 la langue et aux mceurs du pays, finit toujours 
par aliéner a la Sublime Porte les sujets de S. M. I. le Sultan. 
Par la l’insurrection se constitue et reste a l'état de permanence 
dans les provinces de Bosnie et d’Herzégovine. C’est ainsi que la 
Sublime Porte, au lieu de voir se consolider sa puissance par 
Vintroduction de bonnes réformes, est obligée de s’épuiser 
incessamment dans des mesures répressives, et que la Servie se 
trouve fatalement condamnée a subir cette situation ruineuse, 
qui va en empirant depuis dix mois. 

Telles sont, Altesse, les considérations qui m’ont porté a re- 
chercher la voie par laquelle il me serait donné de seconder la 
Sublime Porte dans ses efforts, pour soustraire a ces crises, sans 
cesse renaissantes, |’Empire, dont la Principauté fait partie inté- 
grante. Qr, il semble qu’il y aurait un moyen de conduire a ce 
but. I] consiste 4 mettre les forces de la Servie au service des 
intéréts communs de l’Empire et de la Principauté. 

L’armée serbe, composée d’éléments de méme nationalité que 
les populations insurgées, serait certainement accueillie a bras 
ouverts par la grande majorité des habitants. Ceux-ci ne pour- 
raient, en effet, étre que sympathiques 4 la création d’un état de 
choses basé sur l’ordre et la justice, et qui offrirait des garanties 
suffisantes que toutes les confessions seront placées sur le pied 
d’une parfaite égalité. Je me ferai un titre de gloire de contri- 
buer 4 son établissement sans m’écarter du principe de conser- 
vation et d’intégrité de l'Empire. _ 

Les avantages que l’Empire retirerait de cette combinaison, 
sous les rapports financier, politique et militaire, sont évidents. 

Le peuple Serbe, l’apdétre le plus zélé de Vintégrité de l’Em- 
pire ottoman, n’est pas sans comprendre la nécessité de mettre 
ses intéréts d’accord avec les intéréts généraux de l’Empire et 
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les exigences de la politique européenne. En allant au-devant 
des vceux des Serbes, la Sublime Porte les mettrait en état de 
propager dans l’Orient chrétien les principes de conservation, 
d’'intégrité et d’indépendance de l’Orient, 4 ’ombre du tréne de 
8. M. I. le Sultan, et la Servie deviendrait ainsi l’auxiliaire donné 
par la Providence a la Sublime Porte, pour l’aider 4 la régéné- 
ration de l’Orient par l’Orient lui-méme. 

Convaincu que la voie proposée est la plus stire pour préve- 
nir le retour des calamités qui affligent en ce moment les pro- 
vinces insurgées et par contre-coup la Principauté, j’ai dai dé- 
couvrir a Votre Altesse le fond de ma pensée. Les considéra- 
tions que j’ai eu l’honneur de lui exposer m’en ont fait un devoir 
impérieux, et, d’autre part, je ne puis renoncer 4 la conviction 
quil entre dans les intentions généreuses de S. M. le Sultan 
d’arréter l’effusion du sang de ses sujets, et la dévastation de 
contrées qu’un de ses voeux les plus chers est de rendre a la 
prospérité. 

Je déclare donc 4 Votre Altesse que, dang le but de coopérer 
par l’emploi des forces militaires de la Principauté 4 l’établis- 
sement d’un état de choses favorable aux intéréts communs de 
l’Empire et de la Principauté, je suis résolu a donner suite a 
cet ordre d’idées. En conséquence, je prie Votre Altesse de me 
faciliter la mission que j’entreprends, en donnant aux autorités 
impériales l’ordre de renvoyer dans leurs foyers les bandes de 
pillards, et en enjoignant aux troupes impériales de ne pas mettre 
obstacle 4 mes efforts pour me permettre de professer haute- 
ment, comme je le désire, le principe du maintien de l'intégrité 
de Empire. 

Veuillez, etc. 

Signé : MILAN OpRENOWITCH, cance de Servie. 


Annexe a la dépéche de Thérapia en date du 5 juillet 1876 


LE PRINCE DE MONTENEGRO, A S. M. LE GRAND VIZIR 
A CONSTANTINOPLE. 


Cettigné, le 2 juillet 1876. 


J’ai recu, le 25 courant, le télégramme de Votre Altesse du 
méme jour, et je la remercie des expressions obligeantes qu'il 
contient. 

Je vois avec satisfaction que la Sublime Porte est disposée a 
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apprécier avec plus de justice ma conduite dans les affaires herzé- 
goviniennes ; je regrette de ne pouvoir accueillir avec les mémes 
sentiments les assurances que Votre Altesse me donne au sujet 
des mesures agressives et vexatoires dont je me plaignais dans 
ma dépéche du 13 courant. 

Votre Altesse a été non seulement mal informée, mais posi- 
tivement trompée par les agents qui ont prétendu la renseigner, 
et qui désobéissent ouvertement 4 ses volontés. Le blocus, pour 
n’avoir pas été formellement notifié, n’existe pas moins dans 
toute sa rigueur; si, grace 4 des raisons personnelles, on laisse 
passer quelques Monténégrins, on en repousse, d’autre part, 
un grand nombre 4 la frontiére ; ceux quise rendent par le lac 
a Scutari sont empéchés de débarquer, ou expulsés; les loca- 
lités du caimakamlik d’Antivari leur sont également interdites. 
La sortie des vivres de toute nature est rigoureusement défen- 
due, ce qui ne peut étre motivé par la disette des grains, qui 
n’existe pas, d’autant plus que, si cette raison avait été vraie, la 
prohibition aurait été annoncée, comme le veulent lusage et les 
bons rapports. 

Ce ne sont pas, du reste, les subsistances seules dont la sor- 
tie est empéchée ; il en est de méme des animaux, des matiéres 
brutes, des objets manufacturés, de toutes les marchandises dont 
nos montagnards ont besoin et dont ils s’approvisionnent d’ha- 
bitude en Albanie. Quant aux concentrations de forces, Votre 
Altesse a également regu de faux rapports; pour n’en citer que 
deux exemples, cing jours avant l’envoi de votre télégramme, 
un camp d’une brigade a été installé 4 une demi-heure de ma 
frontiére, sur la rive occidentale du lac de Scutari; le jour méme 
de sa date, un bataillon débarquait 4 Scutari. 

En outre, il ne peut échapper a Votre Altesse quelle signifi- 
cation stratégique nous devons donner 4 l’intention formellement 
exprimée d’exclure le district de Niksitch de tout armistice éven- 
tuel. Tout en apprenant avec satisfaction que les faits signalés 
sont, sauf le dernier, indépendants de la volonté de votre Gou- 
vernement, je dois dire franchement 4 Votre-Altesse que nous 
ne sommes pas rassurés. Le peuple monténégrin sait qu’il est, 
par le seul fait de son indépendance, en butte 4 des inimitiés 
que son anéantissement seul pourrait satisfaire, et l’expérience 
du passé lui fait reconnaitre les signes précurseurs des précé- 
dentes invasions. Je ne puis faire autrement que de partager sa 
conviction, car je sais trés bien que, si je n'ai pas été attaqué, il 
y a deux mois, co n’est pas 4 la modération seule du dernier 
Gouvernement que je le dois. 
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D’autre part, et si, en inventoriant les sacrifices de tout genre 
que nous impose la guerre d’Herzégovine, je me suis abstenu de 
parler des sentiments avec lesquels nous y assistons, c’est que je 
n’aurais pas 4 vous apprendre que nos sympathies sont avec nos 
coreligionnaires, qui, quoique séparés de nous politiquement, 
sont, en fait, nos compatriotes par le sang, par les mceurs et par 
les malheurs communs du passé. 

Malgré cela, résistant aux sollicitations et aux entrainements, 
je me suis attaché a remplir mes devoirs internationaux. Quand 
des Puissances, en se chargeant de plaider auprés de. S. M. le 
Sultan la cause des chrétiens, m’ont demandé de garder la neu- 
tralité, j’en ai pris ’engagement et je l’ai tenu. II est inutile de 
revenir sur le détail des tentatives de pacification successives, 
sauf pour rappeler que j’y ai aidé de tout mon pouvoir, et qu’a- 
vec l'agrément des Puissances, j’ai accepté le mandat de repré- 
senter les insurgés dans toutes les négociations qui ont eu lieu 
pour le rétablissement de la paix. 

Il n’en est résulté qu’une chose, la démonstration de l’im- 
possibilité absolue pour la Sublime Porte, malgré la sincérité re- 
connue de ses bonnes intentions, de donner a ses sujets des 
provinces révoltées les garanties et les institutions qui seules pour- 
raient se concilier avec leurs aspirations légitimes et avec le 
temps ou nous vivons. Mais par la nature de ma coopération aux 
essais de pacification, comme par le voeu général des popula- 
tions, il m’a donné des droits et imposé des devoirs qui me 
dictent ce que j’ai 4 faire. La démarche méme que Votre Altesse 
veut bien faire auprés de moi est une preuve de plus que les cir- 
constances sont plus fortes que les volontés pacifiques des Gou- 
vernements. Aussi, en présence des dangers croissants qui mena- 
cent mon Pays, par la force des choses, en présence de la guerre 
sans résultat qui désole des contrées ayant droit 4 mon secours, 
je me vois dans l’absolue nécessité de prendre sans délai ulté- 
rieur une résolution décisive, avec un profond chagrin d’en étre 
réduit 4 cette extrémité, et la conviction que la Sublime Porte, si 
elle l’avait pu, aurait autant que moi désiré l’écarter. 

Je viens annoncer a Votre Altesse que la situation équivoque 
de relations toujours tendues fera place dés aujourd’hui a la 
situation plus nette des hostilités déclarées . 


Signé : Nicouas, Prince de Monténégro. 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, AUX AGENTS DIPLOMA- 
~ , 
TIQUES DE FRANCE PRES LES COURS D ALLEMAGNE, D ANGLE- 
TERRE, D’AUTRICHE, D'ITALIE ET DF RUSSIE. 


(Télégramme.) 
Paris, le 10 juillet 1876. 


Le comte de Kuefstein vient de recevoir du comte Andrassy et 
a été autorisé 4 me communiquer le télégramme suivant, ren- 
dant compte des résultats de l'entrevue de Reichstadt. Je le 
reproduis textuellement. 

« On est tombé d’accord, en écartant toutes les propositions 
récentes, de maintenir dans l’état de choses actuel la non-inter- 
vention. Seulement, quand les circonstances le réclameraient 
et qu’un fait spécial se présenterait, on engagerait des pour- 
parlers confidentiels ultérieurs entre toutes les grandes Puis- 
sances chrétiennes. » 

Signé: DECAZES. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Extrait.) 


Versailles, le 14 juillet 1876. 


Monsieur le Comte, vous avez autorisé le vice-consul de Sofia 
a prendre a sa charge les frais afférents a l’¢loignement de cette 
ville de ceux de nos nationaux dont le déniment serait constaté, 
dans le cas ot leur sécurité personnelle viendrait 4 étre séricuse- 
ment menacée par les irréguliers que la Porte a si imprudem- 
ment déchainés contre les populations bulgares. Je ne puis qu’ap- 
prouver les instructions que vous avez données en ce sens & 
M. Le Gay. L’humanité nous fait un devoir de soustraire par 
tous les moyens nos nationaux aux conséquences de la cruelle 
épreuve imposée aux chrétiens indigénes en Bulgarie. 

Agréez, etc. 


Signé: DEcazEs. 
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L’A MBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 
Thérapia, le 19 juillet 1876. 


Monsieur le Duc, dans les journaux tures, la souscription 
pour la guerre a été annoncée sous le nom de souscription pour 
la guerre sainte contre les Infidéles. Ce titre a soulevé les 
réclamations les plus véhémentes, surtout de la part des chré- 
tiens, assez nombreux a Péra et 4 Galata, dont les intéréts sont 
trés étroitement. unis 4 ceux de l’Empire. Ils ont vu dans une 
pareille souscription une tendance des plus facheuses 4 élargir 
la division qui sépare les membres des deux religions, et ils 
se sont plaints amérement. 

En Bulgarie, de nouvelles atrocités ont été commises dans 
quelques villages situés entre Philippopoli et Andrinople. Il y a 
eu viol, incendie et pillage, suivant l’habitude des bachi-bozouks. 
J’ai adressé, a ce sujet, ainsi que plusieurs de mes Collégues, 
des représentations trés vives 4 Safvet-Pacha, et je ne lui ai pas 
dissimulé que, par de semblables actes, les Turcs étaient cer- 
tains de s’aliéner les sympathies de I’Europe et de grossir singu- 
liérement le nombre de leurs ennemis. « Si les irréguliers conti- 
nuent dans cette voie, ai-je dit, vous souléverez avant qu'il soit 
peu, en Occident, un mouvement d’indignation formidable, et 
vous n’aurez 4 vous en prendre qu’a vous-mémes des consé- 
quences qu'il entrainera. » 

Safvet-Pacha nous a répondu par des excuses, des dénéga- 
tions et des promesses vagues. Il a cependant ajouté qu’un 
homme connu par sa sévérité, Kiani-Pacha, venait d’étre envoyé 
sur les lieux pour faire une enquéte et punir les coupables, dont 
quelques-uns sont, assure-t-on, déja arrétés. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : BourGoine. 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Extrait.) 


Versailles, le 20 juillet 1876. 


Monsieur le Comte, bien que nous ne soyons encore qu’impar- 
faitement éclairés sur les conditions dans lesquelles s’est effec- 
tuée la répression des troubles de la Bulgarie, il n’est mal- 
heureusement plus permis de douter qu'elle a été accompagnée 
des plus déplorables excés. L’opinion publique s’en est profon- 
dément émue, et elle proteste de toutes parts contre des actes 
que rien ne saurait justifier. 

J’ai cru de mon devoir d’en entretenir Sadiq-Pacha, et je lui ai 
fait remarquer 4 quel point était regrettable cette conduite, 
qui soulevait contre la Porte lindignation de l'Europe. J’ai 
ajouté que les Ministres du Sultan ne devaient point hésiter un 
instant 4 réprimer énergiquement de pareils abus de la force et a 
en empécher a tout prix le retour. Je priais en méme temps Son 
Excellence d’appeler sur ces faits douloureux et sur l’émotion 
qwils excitent dans le monde civilisé la plus sérieuse attention de 
son Gouvernement. 

Je ne doute pas que M. l’Ambassadeur de Turquie n’ait trans- 
mis mes observations 4 la Sublime Porte ; mais je crois néan- 
moins utile de vous les faire connaitre et de vous inviter 4 vous 
rendre vous-méme auprés des Conseillers du Sultan l’interpréte 
de l'impression pénible que nous avons ressentie a la réception 
des nouvelles qui nous sont parvenues. Je veux espérer quwils 
s’empresseront de prendre les mesures nécessaires pour donner 
satisfaction 4 la conscience de l'Europe, et la rassurer sur la 
maniére dont ils entendent conduire les hostilités, soit dans la 
répression des troubles de la Bulgarie, soit dans la guerre qu’ils 


soutiennent aujourd’hui contre la Servic ct le Monténégro. 
Agréez, etc. 


Signé : DEcAzEs. 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Thérapia, le 24 juillet 1876. 

Monsieur le Duc, lorsque l’insurrection bulgare a éclaté, le 
Gouvernement turc a lancé contre elle tous les habitants musul- 
mans du Pays, qu’il a soigneusement armés, et notamment les 
Circassiens, dont la férocité est bien connue. La répression a été 
implacable ; les villages qui ont résisté ont été anéantis, ct leurg 
habitants, sans distinction d’dge ni de sexe, massacrés. Mais les 
cruautés ne se sont pas bornées 14; beaucoup de villages inof- 
fensifs ont été attaqués sous les plus futiles prétextes et ont 
éprouvé un traitement parcil. 

On a donné de la tolérance avec laquelle les autorités turques 
assistaient & ces atrocités divers motifs. En premier lieu, elles 
voulaient dompter la révolte par la terreur ct bien établir que 
tout Pays qui se souléverait expierait chérement sa faute. En 
voyant l’acharnement avec lequel on poursuivait tous ceux qui 
avaicnt une culture supérieure a la masse et pouvaient réveiller 
en elle le sentiment sommeillant du patriotismc, notamment les 
prétres et les maitres d’école, on est en droit de supposer, dans 
les Gouvernants ottomans, la volonté de décapiter la nation et de 
la priver de ses chefs. Parmi les Turcs, il en est certainement un 
grand nombre qui ont voulu terroriser les Bulgares. Grace a 
leurs habitudes laborieuses ct morales, malgré bien des avanies, 
les populations chrétiennes des Balkans allaient grandissant en 
richesse et en instruction; par la force des choses, elles gagnaient 
chaque jour du terrain sur les musulmans. C’est a ce progrés si 
naturel ct si légitime que certains patriotes mahométans enten- 
dent mettre un terme par le massacre et l’incendic. 

Il m’est difficile de vous dire, méme approximativement, le 
nombre des victimes; mais des personnes dignes de confiance 
parlent de quinze ou vingt mille, et de plus de cent villages 
brilés. 

Dés le mois de mai j’avais remis 4 Rachid-Pacha une note, 
non officielle, ou: étaient énumérés certains faits odieux venus 4 
ma connaissance, et j’avais accompagné cctte communication 
d’observations sérieuses. J’ai renouvelé la méme démarche a 
Varrivée de Safvet-Pacha aux affaires. Depuis, je n’ai céssé 
de plaider la cause de ’humanité, ct tous mes Collégues ont 
tenu un langage analogue au mien. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé: Bourgoine. 

ARCH. DIPL. ((878-79.) IV. i 


Sy 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 
. Thérapia, le 9 aott 1876. 


L’enquéte dont sir H. Elliot avait chargé M. Baring en Bul- 
garie a amené des résultats qui confirment en grande partie les 
renseignements recucillis par d’autres Ambassades ; les chiffres 
de quinze 4 vingt mille victimes et de plus de cent villages dé- 
truits que j’indiquais par ma dépéche du 24 juillet ne paraissent 
nullement exagérés, : 

Quelques-uns de mes Collégues ont regu de points ot nous 
n’avons pas d’Agent, et notamment de Prisrend, des rapports 
qui dépeignent sous les couleurs les plus sombres la situation 
des chrétiens de l’intérieur de la Turquie d’Europe, exposés sans 
défense aux rapines et aux violences des musulmans armés. 

Veuillez agréer, etc. 


Signé : BourGoInG. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A GONSTANTINOPLE. : 


(Extrait.) 


Versailles, le 11 aofit 1876. 


Monsicur le Comte, l'Europe est, en ce moment, sous l’im- 
pression douloureuse des nouvelles qui arrivent de Bulgarie et 
qui commencent a mettre en lumiére les effroyables événements 
dont cette province vient d’étre le thédtre. Le rapport de M. Ro- 
zet, les dépéches et télégrammes qui vous ont été adressés par 
M. d'Istria, ne sauraient nous laisser de doute sur la vérité de 
faits auxquels on se refusait 4 ajouter foi jusqu’ici. Que les 
bachi-bozoucks aicnt commis ces atrocités, ce n’est pas 14 assu- 
rément ce qui peut surprendre ; mais que la Turquie ait eu la 
pensée d’employer de pareilles troupes pour apaiser les esprits 
en Bulgarie et que, connaissant leurs premiers exploits, elle ne 
les ait pas immédiatement réprimés, voila ce que I’on a peine & 
s’expliquer, et une conduite aussi étrange fait peser sur le Gou- 
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vernement ottoman la plus lourde et la plus dangereuse respon- 
sabilité. Les derniéres opérations militaires en Servic avaient 

rendu aux armes de la Turquie un certain prestige dont Popinion 
' paraissait disposée 4 lui tenir compte; mais les cruautés com- 
mises en Bulgarie dans de telles proportions vont lui faire perdre 
le bénéfice de ces succés. Les Cabincts s’en montrent profondé- 
ment émus, et le télégramme du général Le FIO vous fera 


connaitre les premiers effets de cette émotion a Saint-Péters- 
bourg. . 


Veuillez agréer, etc. 
Signé : DECAZEs. 


MEMOIRE PRESENTE AU NOM DE LA NATION BULGARE AUX GRANDES 
PUISSANCES DE L’EUROPE, PROTECTRICES DES PEUPLES CHRE- 
TIENS DE L ORIENT. 


« Constantinople, le 2/14 aofit 1876. 


» Il existe dans la Turquie d’Europe un peuple infortuné ré- 
pandu en grand nombre sur les deux cétés des Balkans. 

» Converti au christianisme déja au neuvieme siécle, le peuple 
bulgare, tour 4 tour vainqueur et tributaire du Bas-Empire, a 
fini, aprés d’héroiques luttes dont le souvenir s’est conservé dans 
ses traditions populaires, par succomber vers la fin du quator- 
ziéme siécle devant les armes triomphantes des Ottomans. La 
perte de son indépendance politique était évidemment un im- 
mense malheur pour ce peuple; mais ses conquérants n’ont pas 
mis longtemps 4 lui faire scntir qu'il n'était pas seulement con- 
quis, mais qu’il était réduit en état d’esclavage, dans le vrai 
sens du mot. 

» Il est impossible de se faire, méme approximativement, une 
idée de ce que ce malheureux peuple a souffert depuis bientot 
cing siécles, sous la domination avilissante des Tures. C'est 
méme un miracle qu’il ait pu subsister jusqu’a ce jour, martyr 
séculaire destiné a servir de vivant témoignage devant le monde 
civilisé contre les cruautés de ses oppresseurs. 

» Peuple laborieux et paisible s'il en fut jamais, les Bulgares 
n’arrosent de leur sueur depuis cing siécles la terre quils cul- 
tivent qu’au profit presque exclusif de leurs oppresseurs toujours 
insatiables. En récompense, ces derniers les traitent comme des 
animaux, bons seulement a étre exploités de la manicére la plus 
lucrative : la vie d’un Bulgare, ses biens acquis avec tant de 


164 AFFAIRES D’ORIENT 


peine, son honneur, Vhonneur de son foyer domestique, sa 
femme et ses enfants sont 4 la discrétion du dernier des musul- 
mans, a la merci du premier venu des zaptiés (agents de police), 
véritable fléau du pays. 

» L’administration n’est qu’une machine habilement organisée 
par le Gouvernement central 4 l’effet de micux exploiter les 
rayas de la Bulgarie. 

» L’instruction, Vagriculture, Vindustrie, le commerce, les 
travaux publics, loin de trouver un encouragement quelconque, 
sont au contraire entravés ou paralysés a dessein. 

» La justice n’y est qu’un vain mot destiné a couvrir la cupi- 
dité ou la malversation des autorités locales complices, la plu- 
part du temps, de tous les abus, de tous les excés et de tous les 
maux qu’on fait endurer aux rayas bulgares. 

» Victime de meurtre ou de vol de la part d’un Ture, lésé dans 
sa propriété qu’il cultive soigneusement pour la rendre plus pro- 
ductive, insulté ou maltraité sans aucun motif, offensé ou atteint 
méme dans son honneur (tout cela toujours au su des autorités 
administratives), ’infortuné raya bulgare est d’avance sir de 
perdre quand méme sa cause devant la justice turque; ct mal- 
heur a celui qui, 4 bout de patience, oserait, pour repousser 
Vattaque, avoir recours a son droit de légitime défense ! Ce droit 
n’existe en Turquie que pour les Turcs, qui, tout en n’ayant pas 
Poccasion de s’en servir (car personne n’ose les attaquer), en 
usent quand méme et avec d’autant plus de facilité que le port 
d’armes, rigoureusement défendu aux Bulgares, est bien permis 
aux premiers, armés souvent de pied en cap non seulement dans 
les campagnes, mais méme dans les villes. Chaque année, depuis 
surtout une vingtaine d’années, on compte par centaines les Bul- 
gares tombés sous les coups mortels des Turcs fanatiques sans 
que la justice turque se donne jamais la peine de chercher les 
coupables et de les punir. La vie d’un giaour bulgare ne’ vaut 
pas cette peine, les Tures étant les maitres du pays. 

» Kcrasés par les lourdes charges souvent quadruplées par les 
incroyables abus auxquels se livrent réguliérement les percep- 
teurs, de complicité avec les autorités et les influences locales, 
les malhcureux Bulgares ne jouissent cependant d’aucun des 
avantages qui ailleurs correspondent aux impots payés par les 
contribuables. Portant presque seuls tout le poids de toutes les 

‘guerres de la Turquie, leur bétail, leurs chariots, leurs bétes de 
somme, leurs épargnes, sont a la disposition des autorités toutes 
les fois qu’elle a un ennemi 4 combattre, soit 4 l’intérieur, soit 
a lextérieur. Les villages sont fréquemment mis en réquisition, 
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et les abus commis par les zaptiés en pareil cas rendent mille 
fois plus dure la condition des paysans. Etant constamment 
exposés aux meurtres, 4 la rapine, aux viols, aux corvées, aux 
injures ct a des excés de toute sorte, leur état en un mot ne 
différe point de celui des esclaves. 

» Cest sous un tel joug que gémit depuis cing siécles le 
peuple bulgare, qui, dans d’autres conditions, aurait pu, par son 
amour du travail ct son esprit industricl, transformer en pays 
florissant sous tous les rapports la belle contrée qu’il habite. Plus 
@une fois, dans ce siécle de lumiére et de progrés, ce peuple, au 
milieu de ses souffrances et de son isolement, a did tressaillir de 
joie a la moindre lueur d’espoir pour l’amélioration de son sort. 
C’est toujours avec l’enthousiasme d’un esclave attendant un 
certain soulagement dans ses souffrances que le peuple bulgare 
a salué la nouvelle des réformes turques depuis le hatti-chérif 
de 1839 jusqu’aux plus récentes proclamations. Mais plus son 
enthousiasme était grand en ce cas, plus les déceptions de ce 
peuple étaient améres et poignantcs. C’est un fait digne de 
remarque que les promesses solennelles de réforme, restécs 
d’ailleurs, comme on le sait, 4 l'état de lettre morte, ont cu tou- 
jours pour résultat d’empirer plutot que d’améliorer la situation 
en Bulgarie. Les abus et les excés de toute sorte en ont revétu 
un caractére plus prononcé : et plus les Bulgares, poussés par le 
courant du progrés qui agit si puissamment sur les sociétés 
contemporaines, commengaient a se réveillcr, plus la tyrannie, 
jalouse de ce réveil, s’ingéniait 4 inventer des moyens pour les 
maintenir dans leur état de servitude. Admise par des Traités so- 
lennels au concert des Puissances européennes, la Turquie n’a 
pas changé de systéme; tout au contraire, l’idée que les Puis- 
sances chrétiennes s’étaient engagées a respecter l’indépendance 
et Vintégrité territoriale de ’Empire ottoman la rendait plus 
hardie dans sa maniére d’agir 4 l’égard de ses peuples opprimés. 

» Les prétendues réformes turques, du moins pour ce qui 
concerne la nation bulgare, n’ont jamais été qu’une amére déri- 
sion, jetée trés habilement par la Sublime Porte 4 la face de ceux 
qui les avaient ou conseillécs ou provoquées. Se raillant de toute 
nouvelle décision dont elles connaissent la source, les autorités 
turques en Bulgarie ne savent respecter que le Chérif qu’ils 
interprétent 4 leur fagon, mais toujours au préjudice des Bul- 
gares. Ces mémes autorités, au bruit de toute réforme, savent 
sarranger de maniére a surexciter adroitement le fanatisme ture, 
afin de neutraliser d’avance tout cffet salutaire qu’on pourrait 
attendre de ces réformes. 


TA * 
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» C’est juste au moment ou l’on pronait le systeme de pré- 
tendues réformes 4 introduire en Turquie qu’ont été commises, 
Yan passé et cet été, en. Bulgarie, les atrocites qui ont eu un si 
triste retentissement dans le monde entier. Sous prétexte d'une 
révolte ayant pour cause des abus inimaginables et des vexations 
incroyables, mais en tout cas adroitement grossies et habilement 
exploitées par de prétendus réformateurs et par leurs agents, on 
s’est rué sur la nation bulgare, et l’on a voulu, en dévastant le 
pays, en massacrant sans distinction d’age ni de sexe un grand 
nombre de ses habitants, en réduisant le reste a l'état de misére, 
arriver 4 son extermination totale. 

» L’ceuvre des bachi-bozoucks, armés par ordre du Gouver- 
nement turc, n’avait pas d’autre but. Les massacres en masse de 
milliers d’étres humains innocents et inoffensifs, le pillage en 
gros, l’incendie de villages, la profanation d’églises et d’écoles, 
les viols, la conversion par force a Vislamisme, l’enlévement de 
femmes, de filles et de garcons, les outrages sans nombre, les 
arrestations par centaines de prétendus coupables, les lourdes 
chaines, les coups de baionnette sur la route, les tortures inima- 
ginables dans les prisons, les aveux forcés, la pendaison établie 
sur une grande échelle, la persécution systématique des maitres 
d’école, les insultes faites 4 des prétres vénérables, hommes pai- 
sibles et péres de famille, le mauvais traitement de tout ce qu’il 
y avait en Bulgarie de plus ou moins instruit, lettré ou riche, 
car les instigateurs de toutes ces abominations voulaient tuer 
non seulement le corps, mais aussi l’aéme de la nation bulgare.: 
voila par quels procédés le Gouvernement ture a voulu faire sen- 
tir 4 cette nation les effets de la nouvelle ére qui s’ouvrait pour 
Empire ! ie 

» Kst-il possible, aprés tout cela, de s’imaginer que cet infor- 
tuné peuple doive étre condamné a rester plus longtemps sous le 
joug avilissant qui pése sur lui depuis cing siécles? Quel crime 
de lése-humanité a-t-il donc commis pour meériter ce cruel sort 
en Europe ? . 

» Résigné et patient dans son long martyre, le peuple bul- 
gare n’en peut plus ; le comble méme de ses malheurs et de ses 
souffrances a été dépassé, ct il ne vit plus qu’é moitié. Comme 
il ne voit pas que son esclavage sous le Gouvernement ture soit 
une des conditions nécessaires au maintien de l’équilibre euro- 
péen ou au progrés de la civilisation du genre humain, il s’a- 
dresse aux Gouvernements chrétiens de l'Europe, représentants 
de peuples civilisés, pour solliciter @’eux un état de choses qui 
lui permette de vivre, non pas en troupeaux d’animaux bons 4 
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étre tondus ou massacrés quand il plait 4 leurs maitres, mais en 
hommes jouissant de droits imprescriptibles ct nécessaires pour 
son développement intellectuel, moral et social. L’expérience 
ayant démontré de quelle nature et de quelle efficacité peuvent 
étre les réformes turques, le peuple bulgare, qui, par ses tradi- 
tions, sa position géographique, son importance numérique, ses 
qualités de peuple agricole et industriel, posséde tous les élé- 
ments voulus pour marcher avec succés dans la voie du progrés 
pacifique, ne met plus aucune confiance dans les réformes. II 
prie donc les Puissances protectrices des chrétiens en Orient 
d’intercéder afin de lui faire obtenir le droit de se gouverner 
dorénavant lui-méme. 

» Il demande, en d’autres termes, sa pleine autonomie, avec 
un Gouvernement national garanti par les grandes Puissances 
protectrices des chrétiens d’Orient, unique moyen de pouvoir 
vivre paisiblement et de se développer graduellement. L’autono- 
mie du peuple bulgare, dans ces conditions, pourrait seule le 
rendre capable de devenir, par ses propres lois et par ses propres 
forces, l’un des agents les plus actifs et les plus persévérants du 
progrés et dela civilisation dans l’Kurope orientale ; elle serait 
en méme temps la garantie la plus sire d’une paix durable dans 
la plus grande partie de la péninsule des Balkans. Et iln’y a 
qu’elle qui puisse empécher dans l’avenir le retour des atrocités 
qui ont justement soulevé l'indignation du monde civilisé. Le 
peuple bulgare sen remet pour son émancipation pacifique 
aux Gouvernements éclairés de l'Europe, cn implorant dans cc 
but leur parole puissante, leur attitude bienveillante, leur in- 
tercession officieuse. {1 aime a croire qu’aprés les cruelles 
épreuves auxquelles il a été soumis par sés maitres l'Europe ne 
voudra plus mettre derechef ces derniers en état de le pous- 
ser 4 des actes de désespoir, au sacrifice méme de son exi- 
stence. | 

» Tels sont les voeux, telles sont les demandes que le peuple 
bulgare soumet humblement aux Gouvernements chrétiens de 
l'Europe, avec le ferme espoir que les Gouvernements éclairés 
et humains, quelles que soient les considérations politiques 
dont ils s’inspirent dans la question d’Orient, ne commettront ja- 
mais l’injustice de confier derechef les destinées du peuple bul- 
gare 4 ceux qui, aprés l’avoir tenu tant de siécles sous le joug 
de l’esclavage, ont entrepris dernisrement son extermination 
totale. 

» Laisser désormais le pouvoir entre les mains des Turcs pour 
le Gouvernement de ce peuple, ce serait ’abandonner 4 son 
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propre bourreau. L’Europe, l'Europe chrétienne et civilisée, le 
voudra-t-elle ? 
» Pour la nation bulgare : 
» Ses deux Délégués, 
» Signé : D. ZAnkor, Marco P. BALABANOW. » 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, AUX AGENTS DIPLOMA- 
TIQUES DE FRANCE PRES LES COURS D’ALLEMAGNE, D’ANGLE- 
TERRE, D’AUTRICHE-HONGRIE, D ITALIE ET DE RUSSIE. 


(Télégramme. ) 


Paris, le 15 aott 1876. 


M. PAmbassadeur d’Angleterre m’écrit ce qui suit : 

« Lord Derby désire que je porte a votre connaissance qu’il a 
écrit par le télégraphe a l’'Agent britannique a Belgrade que 
» si sa médiation n'est pas demandée, le Gouvernement angiais 
» ne la proposera pas, mais qu’il peut suggérer au prince Milan 
» qu’un appel de la part de Son Altesse aux Puissances, pour 
» obtenir leurs bons offices, serait favorablement accueilli par 
» Angleterre. » 


» 


— 


Signé: DEcAzEs. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Thérapia, le 16 aofit 1876. 


Monsicur le Duc, une amnistic est accordée aux Bulgares, 
mais on en excepte les chefs de insurrection et tous ceux qui y 
ont pris une part active. Avec de telles restrictions, une pareille 
mesure est dérisoire, et permet de poursuivre les exécutions sur 
une large échelle. On mettra en liberté quelques misérables ; 


mais on continue et on continuera a pendre sans pitié quiconque 
inspirera quelque défiance. 
Veuillez agréer, etc. 


Signé: Bourcorna. 
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y 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


Versailles, le 18 aott 1876. 


Monsieur le Comte, le Cabinet anglais vient de prendre l’ini- 
tiative d’une démarche ayant pour objet de préparer l’ouverture 
de négociations prochaines ; ]’‘Agent britannique 4 Belgrade a 
regu un télégramme portant que si la médiation n’est pas de- 
mandéc par les Serbes, le Gouvernement anglais ne la proposera 
pas, mais qu’un appel du prince Milan aux Puissances, pour 
obtenir leurs bons offices, serait favorablement accueilli par 
l’Angleterre. M. White a été autorisé 4 présenter cette suggestion 
a Son Altesse. 

Nous ne pouvons qu’approuver la pensée dont lord Lyons était 
chargé de me faire part, et je n’ai pas hésité a lui répondre que 
Vappel de la Servie, dans le cas ot la suggestion du Cabinet de 
Londres serait acceptée, rencontrerait en France un accueil non 
moins favorable qu’en Angleterre. Je vous envoie, au surplus, 
copie du télégramme que j’ai adressé a M. de Kerjégu. 

Nous ne connaissons point encore les résolutions définitives 
du Gouvernement serbe. Les conseillers du Prince sont évi- 
demment hésitants et divisés. La continuation de la guerre a 
encore des partisans, et les échecs subis par les Turcs au nord et 
au sud du Monténégro ont pu contribuer 4 raffermir les défen- 
seurs de la politique de résistance. Cependant, les idées paci- 
fiques semblent devoir l’emporter, d’aprés les télégrammes de 
M. de Kerjégu, et une décision sera prise, en tout cas, dans un 
bref délai. Nous désirons vivement qu’elle permette au prince Mi- 
lan d’entrer, sans plus tarder, dans la voie que lui ouvre la sug- 
gestion du Cabinet de Londres. Nous savons que notre sentiment 
4 cet égard est partagé par le Gouvernement italien et, d’apres 
un télégramme du Gérant de notre Consulat général 4 Belgrade, 
le Cabinct du Quirinal a fait savoir comme nous, par son Agent, 
qu'il accueillerait favorablement l’appel du prince Milan. 

Nos données sont moins certaines sur la maniére de voir des 
trois Cours impériales. A Vienne pourtant, la premiére impres- 
sion du baron Hoffmann, en l’absence du comte Andrassy, a éte 
que le Cabinet austro-hongrois approuverait la démarche du 
Gouvernement de Sa Majesté Britannique, et, d’aprées les appre- 
ciations du général Le Fld, la Russie, de son coté, semble dis- 


470 AFFAIRES D’ORIENT 


posée 4 répondre avec faveur 4 une demande de bons offices 
adressée 4 toutes les Puissances. 
Agréez, etc. 
Signé: DECAZES. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Thérapia, le 23 aofit 1876. 


Monsieur le Duc, les Ambassadeurs d’Autriche et d’Allemagne, 
aussi bien que le Chargé d’affaires de Russie, ont regu l’ordre 
dappuyer le télégramme adressé le 9 aodit par lord Derby a sir 
H. Elliot et publié récemment dans les journaux. Votre Excel- 
lence se rappelle que, par cette piéce, le Ministre anglais enga- 
geait |’Ambassadeur de la Reine prés la Porte a insister vive- 
ment pour éviter le retour des excés commis en Bulgarie. Le 
Ministre d’Italie avait été, quelques jours auparavant, chargé de 
faire des représentations analogues. 

J’ai, de mon cdté, renouvelé les observations qu’a plusieurs 
reprises j’avais adressées 4 Safvet-Pacha au sujet des atrocités 
commises par les bachi-bozouks. 

‘Sa réponse a été conforme a celle qui avait été faite précé- 
demment a mes Collégues, tant par le Grand Vizir que par le 
Ministre des Affaires étrangéres. Pour l’avenir, toutes les assu- 
rances ont été données, des ordres ont été envoyés, les contreve- 
nants seront sévérement punis. Quant au passé, c’est une apolo- 
gie a peine déguisée. Ce sont les Bulgares qui sont cause de 
tout ; ce sont eux qui se sont révoltés, sans raisons, a l’instiga- 
tion d’une influence étrangére, et ils ont commencé par user de 
violence contre la population musulmane qu’ils voulaient exter- 
miner ; c’est alors que celle-ci s’est armée pour défendre ses 
foyers et sa vie menacés. Sans doute elle s’est laissée aller a 
quelques excés regrettables ; mais n’y a-t-il pas lieu d’étre in- 
dulgent pour des gens qui protégeaient leurs biens les plus pré- 
cieux? Du reste, les Ministres turcs nient que les troupes 
réguliéres aient commis des désordres graves; ils font tout 
porter sur les irréguliers, et principalement sur les mahométans 
du pays. 

Telle est la thése soutenue notamment dans le rapport adressé 
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a la Porte par le tribunal. extraordinaire institué 4 Philippopoli 
pour jugcer les insurgés bulgares. 

Deux fonctionnaires chrétiens de la Porte, Blacque-Bey et 
Jevanko-Effendi, ce dernier Bulgare, sont partis pour la Bulgaric. 
La mission dont ils sont chargés pourra bien n’avoir pas plus de 
durée que celle de Kiani-Pacha, qui est revenu 4 Constantinople 
aprés avoir fait pendre deux officiers de bachi-bozouks. 

On me signale de divers cotés en ce moment le pays compris 
entre Salonique et Mitrovitza comme en proie aux irréguliers de 
toute nature. Plusieurs bataillons ont refusé de monter en che- 
min de fer; ils ont préféré faire la route a pied, dans la pensée 
que ce mode de voyager fournissait plus d’occasions de pillage. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé: Bourcoine. 


M. DE KERJEGU, GERANT DU CONSULAT GENERAL DE FRANCE A 
BELGRADE, AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Belgrade, le 24 aofit 1876. 


Le Ministre des Affaires Etrangéres de Servie ayant invité les 
Représentants des Puissances garantes a se réunir aujourd’hui 
au palais a six heures, Son Altesse nous a déclaré, en présence 
de M. Ristitch, que « le Gouvernement serbe, voulant se confor- 
» mer aux voeux des Puissances garantes, et désireux de voir 
» se rétablir les bons rapports entre la Sublime Porte et la prin- 
» cipauté, sollicitait leurs bons offices pour amener la cessation 
» des hostilités. » 

Son Altesse a ajouté qu'elle considére comme un devoir de 
conscience de demander en méme temps les bons offices des 
Puissances pour la cessation des hostilités entre la Porte et le 
Monténégro. 

L’Agent d’Autriche demanda au prince Milan s’il parlait au 
nom du prince Nicolas. « Non, a répondu Son Altesse; mais 
» nous avons interrogé le Monténégro, et les nouvelles reques 
» aujourd’hui méme me donnent lieu de penser qu’il ne se sépa- 
» rera pas de nous dans 1a circonstance présente. » 


Signé : KERJEGU. 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, 


Versailles, le 25 aott 1876. 


Monsieur le Comte, lorsque le Cabinet de Londres a fait par- 
venir au Gouvernement serbe la suggestion dont vous connaissez 
les termes, aprés en avoir donné communication aux autres Ca- 
binets, le prince Milan n’a pas cru pouvoir manifester officielle- 
ment les dispositions dont il était animé. Son ministére était 
divisé : des opérations importantes étaient engagées ; une réso- 
lution définitive ne pouvait étre prise sans un accord préalable 
avec le Monténégro, allié de la Servie. Le Prince désirait sans 
doute aussi savoir 4 quel point la démarche du Cabinet anglais 
serait appuyée par les autres Puissances. Toutes ces considéra- 
tions étaient pour lui autant de causes d’hésitation. Cependant 
vous avez vu, par les télégrammes de M. de Kerjégu dont je 
vous ai envoyé copic, que le premier mouvement de Son Altesse 
a été favorable aux idées de paix. Son principal Ministre, 
M. Ristitch, s’y est lui-méme rallié de plus en plus. 

La décision du prince de Servie a été notifiée dans la journée 
d'hier aux Représentants des Etats signataires des actes du Con- 
gres de Paris, Son Altesse les avait invités 4 se rendre au palais. 
Elle leur a déclaré, en présence deM. Ristitch, que « le Gouver- 
» nement serbe, voulant sc conformer aux vceux des Puissances 
» garantes, et désireux de voir se rétablir les bons rapports 
» entre la Sublime Porte et la principauté, sollicitait leurs bons 
» offices pour amener la cessation des hostilités. » Son Altesse a 
ajouté qu’elle considérait comme un devoir de conscience de 
demander en méme temps les bons offices des Puissances pour 
la cessation des hostilités entre la Porte ct le Monténégro. Je 
vous cnvoie une copie du télégramme qui renferme l’exposé de 
ces déclarations. “ 

C’est aujourd’hui méme que j’ai regu le message de M. de 
Kerjégu, et je ne puis encore juger des déterminations que les 
Puissances vont avoir a prendre pour répondre 4 l'appel du 
prince Milan. Mais, dés 4 présent, nous avons a nous préoccuper 
de Pimpression que cet appel va produire 4 Constantinople. La 
Porte a-t-elle prévu que l’éventualité de la paix se présenterait 
aussi promptement et sous l’égide de l'Europe? Quel accueil 
surtout est-elle disposée 4 y faire ? Ce sont 1a autant de questions 
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qui prennent aujourd’hui une importance extréme. C’est seule- 
ment lorsque j’aurai des données exactes 4 cet égard que je 
pourrai vous tracer avec précision le langage que vous aurez a 
tenir ; mais, en attendant, vous ne devez rien négliger pour pré-— 
parer les Ministres du Sultan 4 accucillir favorablement les voeux 
que les Cabinets peuvent d’un moment 4 l’autre se trouver ap- 
pelés a lui exprimer en faveur du rétablissement de la paix. 
Agréez, etc. 
Signé: DEcazes. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Télégramme.) 


Paris, le 26 aoft 1876. 


Je vous invite a vous joindre 4 vos Collégues pour demander 
a la Porte la suspension des hostilités. 

Lord Derby nous propose cette action commune et j’ai adhéré 
a son indication. 

Le Cabinet russe a déja donné a son Chargé d'affaires l’ordre 
de faire cette démarche aupreés de la Porte. . 
Signé : DEcAzEs. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, AUX AGENTS DIPLOMA- 
TIQUES DE FRANCE PRES LES COURS D’ALLEMAGNE, D’ANGLE- 
TERRE, D’AUTRICHE-HONGRIE, D'ITALIE ET DE RUSSIE. 


Versailles, le 26 aott 18%. 


Monsieur, aprés quelques jours d’hésitation que justifiait assez 
la situation difficile de la Servic, le Gouvernement du prince Mi- 
lan s’est décidé 4 accepter la suggestion dont le Cabinet de 
Londres avait pris l'initiative et 4 réclamer les bons offices des 
Puissances pour le rétablissement de la paix. Je vous ai déja 
communiqué par télégraphe la dépéche télégraphique du Gérant 
du Consulat général de France 4 Belgrade m’informant de la no- 


tification de cette décision aux Représentants des différents Gou- 
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vernements. Les rapports de M. de Kerjégu fournissent, dail- 
- leurs, le témoignage des dispositions dont le prince Milan s’est 
montré personnellement animé. Nous voulons espérer que la 
Porte lui en tiendra compte. 

M. Ambassadeur d’Angleterre 4 Paris est venu dés aujour- 
W@hui méme me faire savoir que son Gouvernement proposait 
qu’une démarche des Représentants des Puissances garantes ett 
lieu 4 Constantinople pour demander au Gouvernement ottoman 
la suspension des hostilités. Je me suis empressé d’inviter le 
comte de Bourgoing 4 se joindre dans cette vue a ses Collégues. 
Les instructions données par le Cabinet de Saint-Pétersbourg a 
son Chargé d’affaires tendent au méme but; les Cabinets yont 
ainsi se trouver d’accord pour manifester leur volonté unanime 
de travailler en commun au prompt rétablissement de la paix. 

Agréez, etc. ; 


Signé : Decazzs. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Thérapia, le 29 aofit 1876. 


Monsieur le Duc, conformément 4 vos instructions, j’ai été 
récemment chez le Grand Vizir pour lui renouveler les observa- 
tions qu’a plusieurs reprises déja j’avais di adresser 4 la Porte 
au sujet des actes de cruauté dont-la Bulgarie et la Servie ont 
été et sont encore le théatre. J’avais particuliérement a insister 
sur l’importance qu’il y aurait pour la Turquie a faire observer 
par ses troupes exacte discipline dans les contrées qu’elles enva- 
hissent, et & ne pas continuer 4 s’aliéner les esprits en Europe 
par des faits de nature 4 révolter tous les sentiments humains. 

Par un heureux hasard, Midhat-Pacha était chez le Grand 
Vizir quand je m’y suis présenté, et c'est aux deux hommes 
d’Etat les plus importants de la Turquie que j'ai pu, de nouveau, 
faire connaitre notre opinion sur les crimes dont les bachi-bo- 
zouks et les Circassiens se sont souillés. 

Voici la substance de la réponse qui m’a été faite : 

« Les faits qui sont imputés aux mahométans sont trés exa- 

_» gérés; la loi musulmane fait un devoir d’épargner les femmes, 


» les enfants et les vieillards, et ceux-ci n’ont pu étre victimes 
» que de crimes tout a fait exceptionnels. 
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» Des ordres sévéres ont été donnés d’ailleurs pour qu’en 
» Servie la plus exacte discipline soit observée et les habitants 
_» inoffensifs respectés. Ce sont les Bulgares qui ont commencé 
» 4 incendier et 4 massacrer, et ils ont supporté la peine du 
» talion. » 

Dans les paroles du Grand Vizir il n'y a eu qu’un argument 
nouveau et digne de quelque attention: « Il n’est pas juste, 
» m’a-t-il dit, de demander que nous puissions faire exercer 
» partout une police aussi parfaite que dans des temps réguliers. 
» Nous sommes en présence de difficultés inouies. Nous avons, 
» pour faire la guerre et contenir les populations mal disposées, 
» aréunir 400,000 hommes sous les armes, a les faire venir de 
» Bagdad a Scutari, et de Tripoli ou de Batoun 4 Bosna-Serai ; 
» nous n’avons pas de Souverain, nous n’avons ni argent ni 
» crédit. Est-on en droit de s’étonner si un Gouvernement, aux 
» prises avec de tels embarras, ne peut faire partout prévaloir 
» une complete discipline? » 

Depuis cette conversation, j’ai regu communication d’ordres 
qui ont été envoyés en Servie et dont j’ai ’honneur de vous 
adresser ci-joint copie. 

On ne peut avoir la certitude qu’ils seront observés. J’ai déja 
eu l’occasion de vous exprimer ma pensée a cet égard. Les Gou- 
vernants turcs ont voulu inspirer la terreur aux populations, et 
ils y sont parvenus. Maintenant ils cherchent a se disculper aux 
yeux de l’Kurope; mais, sans prétendre que nos représentations 
soient absolument inefficaces, et tout en étant prét, pour ma 
part, 4 les renouveler, je crois qu'il est bon de ne pas se faire 
illusion sur la valeur de promesses qui nous seront toujours 
libéralement prodiguées. ; 

Le pillage continue sur une large échelle en Macédoine et en 
Bulgarie et si, depuis quelque temps, on ne nous a pas signalé 
de massacres en masse, je sais que les chrétiens de ces provinces 
sont exposés individuellement et 4 tout instant 4 des actes por- 
tant atteinte a leur vie, 4 leur fortune ou a leur honneur. 

Veuillez agréer, etc. 


- 


Signé : Bourcoina. 
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Annexe a la dépéche de Péra en date du 29 aoat 1876 


INSTRUCTIONS GENERALES 


TRANSMISES PAR IRADE IMPERIAL, LE 14 AOUT, AUX COMMAN- 
DANTS, AUX OFFICIERS, AUX SOLDATS. ET AUTRES FONCTION- 
NAIRES SE TROUVANT EN SERVIE. 


« Art. 1°. Les Serbes qui ont toujours été les fidéles sujets de 
Sa Majesté, cédant aux instigations de ceux qui sont chargés de 
Vadministration de la Principauté, ont pris les armes en fran- 
chissant, en ennemis, la ligne de démarcation, ont commis des 
dégats et des déprédations. 

» En présence de cette situation, le Gouvernement impeérial a 
dai, comme on le sait, employer la force armée pour réprimer la 
révolte. 

» Art. 2. Les causes de destruction, telles que la mort et 
Vincendie, sont, il est vrai, les conséquences naturelles de la 
guerre; mais tout acte condamné par le Chéri, par la conscience, 
par Vhumanité, est entiérement contraire a la volonté souve- 
raine. Par exemple, Sa Majesté défend absolument de blesser ou 
de tuer ou de menacer dans leurs biens les enfants, les femmes, 
les vicillards, ainsi que ceux qui se soumettraient en mettant 
bas les armes. Les soldats de toutes armes qui contreviendront 
a cette défense seront sévérement punis. | 

» Art. 3. Les prisonniers serbes ne doivent pas étre molestés 
ou génés; les blessés seront soignés dans les hépitaux de l’armée 
impériale. 

» Art. 4. Les Serbes qui se réfugieraient spontanément en 
dega de la ligne de démarcation, seront bien recus et installés 
dans des endroits convenables. Leurs familles et leurs enfants 
seront protégés, et leurs bestiaux, s’ils en ont, seront nourris. 

» Art. 5. En pénétrant audela de la ligne de démarcation, les 
troupes impériales doivent bien accueillir et traiter avec égards 
les populations des communes et des villages serbes qui, faisant 
acte de soumission dans leur domicile, se placeraient sous la 
protection du Gouvernement impérial. La vie, les biens et 
Yhonneur des gens de cette catégorie se trouvant confiés au 
Gouvernement impérial, le moindre dommage qui leur serait 
causé par les troupes auxiliaires ou autres sera considéré comme 
un grand crime, et les auteurs en seront punis sévérement. 
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» Afin de distinguer les villages soumis et de les mettre a 
Pabri de toute vexation, des gendarmes et un certain nombre de 
soldats seront affectés a leur protection. 

» Tout commandant ou officier, grand ou petit, étant res- 
ponsable de la conduite de ses subordonnés qui contrevien- 
draient aux présentes instructions est spécialement chargé de 
veiller 4 ce que de pareils actes ne se produisent pas. » 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


Versailles, le le" septembre 1876. 


Monsieur le Comte, les différents Cabinets répondant 4 l’appel 
que le prince de Servie a fait 4 leurs bons offices ont successive- 
ment annoncé l'intention d’agir 4 Constantinople pour obtenir 
la suspension des hostilités et préparcr le rétablissement de la 
paix. 

Dans la pensée de tous, l’armistice ne devait pas s’appliquer 
seulement aux opérations militaires engagées en Servie, il devait 
‘aussi s’étendre au Monténégro et aux provinces insurgées; mais 
a cette impression premiére, commune aux divers Gouverne- 
ments, a succédé chez quelques-uns la pensée qu’il était utile de 
provoquer de la part du prince de Monténégro une manifesta- 
tion officielle de son désir de traiter avec la Porte. 

Le Cabinet de Londres s’en est ouvert 4 nous dans les termes 
que je vous ai indiqués. La Cour d’Autriche, d’aprés ce qu’elle 
nous faisait savoir en méme temps, estimait que le prince Nicolas 
devait adresser officiellement aux Puissances une demande sem- 
blable 4 celle du prince Milan. Nous avons approuvé cette ma- 
niere de voir et j’ai invité, en conséquence, notre consul a Scu- 
tari a se rendre a Cettigné pour s’assurer des intentions du 
Prince. L’Italie, dans le méme moment, prescrivait 4 son Agent 
une démarche semblable, et j’ai d2s raisons de croire que la 
Russie, de son cété, donnait 4 Son Altesse le conseil de ratifier 
promptement la déclaration que le prince Milan avait faite en se 
portant fort de son assentiment mais sans parler formellement 
en son nom. 

Vous connaissez déja par un télégramme de M. le comte de 
Vogiié, que je vous ai communiqué la réponse du prince de 
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Monténégro. Il a prié le Gouvernement austro-hongrois d’étre 
son intermédiaire auprés des Puissances pour leur médiation. 
Le comte Andrassy a fait officiellement cette communication aux 
Ambassadeurs accrédités 4 Vienne, qui l’ont transmise 4 leurs 
Gouvernements. Toute cause de malentendu 4 cet égard est done 
dés a présent écartée, et les Cabinets sont en outre d’accord pour 
que la cessation des hostilités s’applique également 4 la Bosnie 
et a l’ Herzégovine. 

Ainsi les Représentants des Puissances garantes ne peuvent 
plus conserver de doutes sur l’extension que l’armistice comporte. 
Nous avons donc l’espoir que rien ne viendra maintenant retarder 
une démarche attendue avec impatience par l’opinion publique 
et que le Gouvernement ottoman comprendra combien il est de 
son intérét de donner sans nouveaux délais une satisfaction au 
veeu de l'Europe en faisant cesser immédiatement 1’effusion du 
sang. 

Agréez, etc. 

Signé : DECAZES. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Thérapia, le 6 septembre 1876. 


Monsieur le Duc, la déposition de Mourad et la proclamation 
d’Abd-ul-Hamid II ont eu lieu jeudi dernier, 31 aodt, avec une 
régularité et un calme parfaits. 

Il y avait plusieurs jours déja que les Ministres avaient décidé 
Phéritier présomptif 4 prendre la couronne, et le Cheik-ul-Islam 
avait préparé a l’avance le fetva, d’ailleurs parfaitement conforme 
a la loi religieuse, qui déclarait que, Mourad n’étant pas sain 
d’esprit, le sceptre passait 4 son frére Abd-ul-Hamid.: 

Jeudi, de grand matin, Abd-ul-Hamid se rendait au Vieux Sé- 
rail; il y rencontrait les principaux personnages de I’Etat, et, en 
leur présence, aprés la priére dite, l’acte de reconnaissance du 
Souverain était lu par le Cheik-ul-Islam. Le nouveau Sultan se 
montra alors au peuple et aux troupes. Il fut accueilli par des 
salutations répétées, et bientét le canon annoncait aux habitants 
du Bosphore qwils avaient changé de maitre. 


AFFAIRES. D’ORIENT 179 


La tranquillité la plus compléte n’a cessé de régner 4 Cons- 
tantinople. 


Veuillez agréer, etc. 
Signé : BourGoine. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Thérapia, le 6 septembre 1876. 


Monsieur le Duc, aussitét aprés avoir recu les instructions 
qui leur enjoignaient d'agir, de concert, pour amener la cessa- 
tion des hostilités, les Représentants des Puissances garantes se 
sont réunis vendredi dernier et sont convenus de demander par 
un télégramme l’autorisation de remettre au Ministre des Af- 
faires Etrangeéres un aide-mémoire concordant pour lui faire 
connaitre « que les princes de Servie et de Monténégro, ayant 
« exprimé le désir de voir un terme mis aux hostilités, les Puis- 
« sances proposaient leur médiation pour la cessation immédiate 
« de la lutte. » 

« Nous étions arrivés a établir le principe d’une note concor- 
dante, lorsque mon Collégue d’Angleterre nous a communiqué a 
tous, samedi matin, un télégramme lui enjoignant « de proposer 
« immédiatement au Gouvernement turc un armistice d’au 
« moins un mois, pour la discussion immédiate des conditions 
« de paix. L’armistice comprendrait tous.les combattants. » Sir 
H. Elliot devait en informer ses Collégues et demander leur 
appul. 

Je lui répondis que pour ma part, je ne voyais rien que d’ac- 
ceptable dans la proposition de son Gouvernement et que j’allais 
vous la faire connaitre en demandant vos instructions. 

Le lendemain dimanche nous nous réunissions de nouveau et 
sir H. Elliot commengait par nous déclarer qu'il avait remis son 
aide-mémoire dans les termes indiqués par son Gouvernement. 

Il ne nous restait donc qu’a voir dans quelle mesure nous 
pouvions nous rapprocher des termes de la communication de 
l Ambassadeur d’Angleterre. Voici la rédaction que nous avons 
acceptée, sauf bien entendu, approbation de nos Gouvernements : 

« Le Gouvernement de....... 4 la suite du désir exprimé par 
« les princes de Servie et de Monténégro de voir un terme mis 
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« aux hostilités, propose, de concert avec les autres Puissances 
« garantes, un armistice applicable 4 tous les combattants. > 

L’Ambassadeur d’Autriche avait en outre pour instructions de 
demander a la Porte de faire connaitre les conditions qu'elle met- 
trait 4 la paix; mais il a consenti 4 faire de cette question Vobjet 
d’une démarche séparée, pour que sa communication relative a 
l’armistice fat le plus semblable possible a celles des autres Re- 
présentants des Puissances garantes. Aprés avoir recu votre te- 
légramme du 4 septembre, j’ai été chez Safvet-Pacha et lui ai 
remis l’aide-mémoire dont j’ai ’honneur de vous adresser copie. 

Jai naturellement insisté de la fagon la plus pressante pour 
que notre proposition d’armistice fat prise en considération par 
la Porte ; mais j’ai trouvé, ainsi que cela était arrivé 4 mes Col- 
légues, avant moi, une résistance formelle. 

« L’armistice nousserait funeste, m’a dit Safvet-Pacha, et nous 
« arréterait dans nos succes; il nous empécherait de profiter, 
« pour les compléter, des derniers beaux jours; les Serbes au 
« contraire, useraient de la fin de l’automne pour achever de se 
« fortifier, attendant la saison des pluies. Nous désirons la paix 
« sincérement et demain nous délibérerons en conseil pour en 
« arréter les bases et les faire connaitre ; mais nous voulons des 
« garanties nous assurant que les Serbes ne seront pas 4 méme 
« de recommencer, dans un temps prochain leur révolte ; si nous 
« avionsété battus, ? Europe nous aurait imposé des concessions, 
« pourquoi ne veut-elle pas que nous profitions de nos avantages ? 
« Nous avons d’ailleurs 4 compter avec une opinion publique 
« trés exaltée et qui ne comprendrait pas que les sacrifices que 
«.nous avons faits fussent sans résultat. » 

Ce n’était pas le moment de discuter avec le Ministre des con- 
ditions que je ne connaissais pas; je me suis borné 4 lui dire 
que je doutais fort que l’Kurope se prétat a une atteinte au statu 
quo, et que les Turcs feraient bien d’accorder les concessions 
nécessaires, s'ils ne voulaient pas se trouver promptement e 
présence d’une situation aggravée. 

Les nouvelles de Bulgarie continuent a étre trés mauvaises. 
Il ne s’y commet pour le moment que des violences individuelles. 
Mais les mulsumans tous armés disent hautement qu’ils n’atten- 
dent que le retour de l’armée et des irréguliers pour achever de 
purger la province des chrétiens. 

Blacque-Bey et Jevanko sont revenus de leur mission; ils 
avouent certains faits odieux et reconnaissent qu’da Batak, en 
particulier, 3,500 chrétiens ont été massacrés, mais ils atténuent 
sur d’autres points. Safvet-Pacha m’a assuré que les pomaks 
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(Bulgares musulmans) coupables des crimes de Batak, seraient 
sévérement punis. 


Veuillez agréer, etc. 
Signé : Bourcorne. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Télégramme.) 


Paris, le 9 septembre 1876. 


Safvet-Pacha vous avait déclaré le 6 que l’armistice était con- 
traire aux intéréts de la Porte et qu’elle ne pourrait l’accorder, 
mais que le Conseil délibérait, ce jour-l4 méme, sur les condi- 
tions de la paix, et nous les ferait aussit6t connaitre. I] nous est 
difficile de ne pas nous étonner de la lenteur que met la Porte 
s’expliquer sur les dispositions pacifiques que nous voudrions 
encore lui attribuer. I] nous faut malheureusement constater que 
non seulement elle s’est refusée a la cessation des hostilités, 
mais encore qu’elle développe et active ses opérations militaires. 
Dés a présent, je vous prie de déclarer a Safvet-Pacha le regret 
que nous ressentons, et si, comme vous avez cru pouvoir le sup- 
poser, vous trouviez ‘dans I’ esprit du Ministre des Affaires Ktran- 
géres une tendance a penser que nous pourrions étre amenés en 
quelque éventualité que ce fit, 4 préter aide a ses résistances que 
nous considérons comme funestes 4 la paix générale, je vous re- 
commande de lui enlever toute illusion a cet égard. 


Signé : DECAZES. 


12” 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme. — Extrait.) 


Thérapia, le 13 septembre 1876. 


Safvet-Pacha vient de me faire connaitre les décisions prises 
hier en Conseil. : 

L’armistice ne peut étre formellement adopté. 

La Porte communiquera demain sans faute aux Puissances 
garantes cing propositions relatives a la paix, mais elle se 
soumet a l’avance aux décisions que les Puissances arréteront a 
cet égard, et en méme temps ordre sera donné aux chefs des 
principaux corps d’armée de se tenir sur la défensive. 


Signé : BourGoING. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Thérapia, le 14 septembre 1876. 


Monsieur le Duc, je vous envoie par la voie plus expéditive de 
Varna le texte du Memorandum qui vient d’étre a4 l'instant 


remis par la Porte aux Représentants des six Puissances 
garantes. 


Veuillez agréer, etc. 
Signé : Bourcoine. 


Annexe a la dépéche de Thérapia, en date du 14 septembre 1876. 
MEMORANDUM. 
« Abusant des faveurs tout exceptionnelles que la sollicitude 


de la Cour Suzeraine et la bienveillance des Grandes Puissances 
avaient assurees a la principauté de Servie, son administration 
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s’était appliquée 4 provoquer, 4 fomenter et 4 appuyer les mou- 
vements insurrectionnels dont la Bosnie, l’Herzégovine et la 
Bulgarie ont été le théatre dans ces derniers temps. Malgré les 
protestations pacifiques dont l’administration princiére se mon- 
trait prodigue, des bandes armées formées en Servie envahis- 
saient de tous cétés le territoire ottoman. 

« Afin de repousser ces agressions, le Gouvernement ottoman 
s’est vu dans la nécessité d’établir sur la ligne de démarcation 
des corps d’armée entiers dont l’entretien a lourdement pesé sur 
ses finances; et malgré les sacrifices que cette situation lui 
imposait, malgré les provocations inccssantes auxquelles il a été 
en butte, malgré les obstacles insurmontables que cette attitude 
de la Servie créait 4 la pacification des districts insurgés, le 
Gouvernement ottoman, dans son désir de se montrer jusqu’au 
bout fidéle 4 ses engagements, non seulement évita d’assumer 
linitiative des hostilités, mais il s’attacha avec soin 4 ne fournir 
a la Servie aucun prétexte de plainte légitime. Mais le jour vint 
ou, désespérant d’épuiser la patience de la Sublime Porte, la 
Servie jeta enfin le masque et, entrainant le Monténégro dans la 
lutte, déclara ouvertement la guerre qu’elle n’avait cessé de 
faire plus ou moins clandestinement depuis plusieurs mois. On 
vit alors un peuple que l’Empire ottoman avait comblé d’immu- 
nités, de priviléges et de bienfaits de toute nature, poussé par 
une démagogie sans scrupule, se jeter a corps perdu sur les 
provinces limitrophes de l’Empire ottoman pour y porter la des- 
truction et la misére, un Prince vassal subissant l’égarement 
populaire, forfaire aux lois de l’honneur et de la loyauté, des 
Ministres qui, repoussant les conseils pressants de 1’Europe 
réunie, n’hésitaient pas 4 précipiter la principauté dans ’abime 
pour satisfaire des convoitises aussi coupables que chimériques. 

« Surpris par une brusque attaque, le Gouvernement ottoman, 
qui, loin d’avoir enfermé la Servie, comme on l’avait dit, dans 
un cercle de fer, n’avait jusqu’alors entretenu sur la ligne de 
démarcation que des corps d’observation et qui puisait sa sécu- 
rité dans l'accord des grandes Puissances et leurs efforts 
unanimes a Belgrade en faveur de la paix, eut besoin de quelque 
temps pour mettre en ligne les forces militaires qui devaient 
chatier la rébellion et faire sentir aux auteurs de cette provoca- 
tion les conséquences de leur éclatante ingratitude. 

« Le sort des armes s’est prononcé en faveur du droit et les 
combats sanglants qui se sont succédé sur les rives du Timock 
et de la Morava depuis quelques semaines, ne laissent aucun 
doute sur l’issue finale du conflit engagé. 
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« Le Gouvernement impérial apprécie 4 leur juste valeur les 
motifs d’humanité qui ont fait que, dans un moment si critique. 
la diplomatie européenne a voulu interposer ses bons offices sur 
la demande que lui a faite le Gouvernement de Belgrade. Les 
Gouvernements amis, qui ont fait connaitre ala Sublime Porte 
leurs veux pour une prompte cessation de l’effusion du sang, 
étaient sirs de rencontrer auprés d’elle le méme désir. Aussi, en 
vue de voir ce désir réalisé un moment plus tot, le Gouverne- 
ment impérial remplit-il un devoir en déclarant qu’il est con- 
vaincu qu’aussi longtemps que les bases mémes de la reprise 
des relations amicales n’auront pas été arrétées, une suspension 
Whostilités qui, dans la pratique, rencontrerait infailliblement 
de sérieuses difficultés et maintiendrait lincertitude dans les 
esprits, ne ferait qu’aggraver sans profit aucun la situation des 
Parties et rendrait d’autant plus difficile a atteindre le but que la 
médiation bienveillante des Puissances amies's’est proposé. 

« Le Gouvernement impérial a pensé dés lors qu'il était pré- 
férable, sous tous les rapports, de décliner tout d’abord une 
mesure préliminaire qui constituerait par elle-méme une diffi- 
culté de plus de formuler, sans perte de temps, les conditions 
auxquelles la paix elle-méme pourrait étre rétablie, eu égard ala 
situation nouvelle créée par la Servie. En lui accordant la faculté 
de s’administrer elle-mémc, en lui abandonnant en dernier lieu 
la garde ‘du pays et le soin d’en assurer la défense, le Gouverne- 
ment impérial avait voulu satisfaire tous ses vceux et s’était fié 
a la fidélité et a la sagesse de ses populations et des chefs qui la 
gouvernaient. Il avait cru resserrer ainsi par le sentiment du 
bienfait et non point relacher les liens qui attachaient ce pays a 
Empire ottoman dont il fait partie intégrante. Cette confiance a 
été trompée, et les grandes Puissances seront évidemment por- 
tées 4 reconnaitre la nécessité de conjurer le retour des maux 
dont on vient de faire la plus douloureuse épreuve. 

« La faute grave dont la Servie s’est rendue coupable vis-a- 
vis du pouvoir suzerain, aussi bien que vis-a-vis de l’Europe, 
méritait une répression sévére. 

« Mais le Gouvernement impérial saura élever, cette fois-ci 
encore, sa modération au-dessus de ses ressentiments, quelque 
légitimes qu’ils soient. Il ne voudra pas que le peuple Serbe 
succombe sous le poids de la lourde responsabilité qu’il s’est 
attirée. Ce qu’il demande, c’est que les relations futures de la 
Servie avec-le pouvoir suzerain ne recélent plus les mémes dan- 


gers que par le passé, et que l’expérience qu’on vient de faire ne 
soit pas perdue. 
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« Pénétrée de cette nécessité, la Sublime Porte a recherché 
et étudié avec soin les conditions auxquelles la paix pouvait étre 
accordée a la Servie, et aprés un mir examen, elle s’est arrétée 
aux dispositions suivantes : 

« 1° La personne investie de la dignité de Prince de Servic 
devra venir dans lacapitale pour rendre hommage 4 Sa Majesté. 

« 2° Les quatre forteresses dont la garde seulement avait été 
confiée par le firman de 1283 au prince de Servie et dont la pos- 
session ab antiquo était demeurée au Gouvernement impérial, 
seront réoccupées par l’armée impériale, comme par le passé, et 
sur ce point on se conformera strictement aux dispositions du 
protocole du 8 septembre 1862. 

« 3° Les milices seront abolies. Le nombre des forces néces- 
saires pour maintenir l’ordre dans l’intérieur de la Principauté 
ne dépassera pas dix mille hommes avec deux batteries d’artil- 
lerie. 

« 4° Ainsi qu'il est stipulé dans le firman de 1249, la Servie 
sera tenue de renvoyer dans leurs foyers les habitants des pro- 
vinces limitrophes qui émigreraient et excepté les forteresses qui 
existent en Servie ab antiquo, toutes fortifications postérieure- 
ement établies devront étre complétement démolies. 

« 5° Si la Servie ne se trouve pas 4 méme d’acquitter Vin- 
demnité dont le montant sera déterminé, le tribut actuel de la 
principauté sera augmenté de l’intérét de la somme représenta- 
tive de l’indemnité. 

« 6° Le Gouvernement ottoman aura le droit de faire con- 
struire et exploiter par ses Agents ou par une compagnie otto- 
mane, a son choix, la ligne qui devra ron Belgrade au chemin 
de fer aboutissant a Nistch. 

« L’examen attentif des conditions aft viennent d’étre énu- 
mérées démontrera que le Gouvernement impérial s’est exclusi- 
vement inspiré du désir légitime de faire une ceuvre durable que 
la passion ou l’aveuglement ne puisse pas détruire ou compro- 
mettre au lendemain de son établissement. 

« Iln’y ena aucune qui ne soit impérieusement commandée 
par les principes de la prudence ou de la justice la plus élémen- 
taire, aucune qui ne corresponde a un besoin vivement senti, 
aucune enfin qui modifie la situation que les Traités ont créée a 
la Principauté. 

« Les restrictions ne portent que sur les concessions que la 
Sublime Porte avait directement et spontanément accordées a la 
principauté ; elles laissent intacte l’ceuvre commune dela Sublime 
Porte et des Puissances, et, dés lors, elles ne portent aucune 
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atteinte aux grands intéréts qui y avaient été contempleés et sau- 
vegardés. 

« La clause concernant la limitation de la force armée et de 
lartillerie serbe, en méme temps qu'elle mettra l’administration 
en état de maintenir l’ordre intérieur, épargnera au Pays des 
sacrifices onéreux. La Servie n’ayant 4 redouter aucun ennemi, 
l’augmentation de son effectif millitaire et de son artillerie ne 
saurait avoir qu’un but hostile au Gouvernement Impérial. Quant 
a la clause relative 4 la réoccupation des forteresses que la 
Sublime Porte recommande tout spécialement a la sollicitude 
des Puissances, elle ne constitue en elle-méme que la revendica- 
tion d'un droit incontestable et la possession des susdites forte- 
resses par les troupes ottomanes est considérée par l’opinion 
publique, sinon comme la seule, du moins comme la plus impor- 
tante et la plus précieuse de toutes les garanties qui pourraient 
étre fournies a la cause de la paix. 

« Ces considérations se présentent d’elles-mémes et le Gou- 
vernement Impérial a conscience de n’avoir pas outrepassé le 
but quw’il s’était proposé. 

« Cependant, désireux d’échapper a tout soupcon d’arriére- 
pensée et de donner en méme temps une preuve manifeste de 
sa confiance dans l’ceuvre médiatrice des Puissances qui ont 
unanimement déploré Vagression de la Servie et qui sont péné- 
trées de la nécessité de la paix, le Gouvernement Impérial, aprés 
avoir ainsi exposé ce qui, a ses yeux, ne serait que la consé- 
quence juste et nécessaire de la situation respective dans laquelle 
les deux Parties se sont placées au point de vue du droit, déclare 
s’en remettre entiérement, pour les six conditions énumérées 
plus haut, au jugement éclairé et 4 l'appréciation équitable des 
six Puissances médiatrices ; il leur confie entiérement le soin de 
peser les raisons qui ont dicté ces six conditions comme ‘moyen 
de prévenir le retour des calamités actuelles et il s’en rapporte a 
leurs sentiments de haute équité et de haute sagesse. 

« En ce qui concerne le Monténégro, on maintiendra le statu 
quo ante. ‘ 

« Aussit6t que les Puissances médiatrices auront fait connaitre 
ala Sublime Porte leur jugement sur les conditions précitées, 
elle donnera dans les vingt-quatre heures l’ordre d’arréter les 
hostilités, les relations amicales seront reprises et les deux prin- 
cipautés, profitant ainsi de la modération du pouvoir suzerain que 
toute l'Europe aura constatée, se trouveront replacées dans leur 
état normal, . 

« Sublime Porte, le 14 septembre 1876. » 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES, 


(Télégramme.) 


Thérapia, le 16 septembre 1876. 


. La Porte nous fait savoir qu’elle a donné ordre confidentiel a 
tous les commandants militaires de se tenir strictement sur la 
défensive, et de ne prendre aucune mesure offensive, tant qu’ils 
ne seraien: pas attaqués par les troupes ennemies jusqu’au 25 de 
ce mois. 

Safvet-Pacha demande que les Puissances communiquent 
cette décision aux princes de Servie et de Monténégro et les 
invitent a suspendre de leur cété toute attaque. 


Signé : Bourcomnc. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, AUX AGENTS DIPLOMA- 
TIQUES DE FRANCE PRES LES COURS D’ALLEMAGNE, D’ANGLE- 
TERRE, D’AUTRICHE-HONGRIE, D' ITALIE ET DE RUSSIE. 


(Télégramme. ) 


_ Paris, 24 septembre 1876. 


Les propositions que sir H. Elliot est chargé de présenter a la 
Porte comme propres a servir de base 4 la paix m’ont été com- 
muniquées par lord Lyons ; en voici les termes : 

« 1° Le statu quo, en termes généraux, a la fois pour la Ser- 
« vie et le Monténégro ; 

» 2° La Porte s’engage én méme temps, par un protocole qui 
« sera signé a Constantinople avec les Représentants des Puis- 
« sances médiatrices, 2 accorder 4 la Bosnie et a l Herzégovine 
« un systéme d’autonomie locale ou adininistrative par lequel 
« on doit entendre un systéme d’institutions locales qui donne- 
« rontala population un contréle sur ses propres fonctionnaires 
« locaux et des garanties contre l’exercice d’une autorité arbi- 
« traire. Il ne saurait étre question de la création d’un Etat tri- 
« butaire ; 
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» 3° Des garanties du méme genre seront aussi prises contre 
« la mauvaise administration en Bulgarie. Les détails précis 
« seront discutés plus tard. » 

Sir H. Elliot a recu en outre pour instructions de déclarer a 
la Porte que l’on s’attend 4 ce que les réformes auxquelles elle 
a déja donné son assentiment dans la note adressée aux Repré- 
sentants des Puissances, le 13 février dernier, soient comprises 
dans les arrangements administratifs a introduire en Bosnie et 
en Herzégovine et dans ceux qui sont destinés a la Bulgarie en 
tant qu’elles pourraient y étre appliquées. 

Sir H. Elliot est autorisé 4 dire 4 la Porte que le Gouverne- 
ment anglais a la confiance que ces bases de paix obtiendront un 
appui général de la part des autres Puissances, et il devra insis- 
ter sur les avantages d’une prompte acceptation, en méme temps 
que sur la conclusion d’un armistice formel. 

J’ai invité M. de Bourgoing a se joindre a ses Collégues pour 
appuyer ces propositions auprés du Gouvernement ottoman. 

Signé : DECAZES. 


NOTE VERBALE DE LA SUBLIME PORTE. 


Le 23 septembre 1876. 


Le délai pendant lequel les troupes impériales en Servie et au 
Monténégro avaient recu l’ordre de suspendre leurs opérations 
et dese tenir strictement sur la défensive expirant demain, lundi, 
la Sublime Porte ayant été informée qu’elle sera mise trés pro- 
chainement a méme de connaitre la pensée des Puissances amies, 
vient d’expédier a ses commandants militaires de nouveaux 
ordres leur enjoignant de continuer 4 garder les mémes positions 
et de s’abstenir en attendant de tout mouvement offensif. 

En conséquence, le Ministére impérial des Affaires Etrangéres, 
a Phonneur de porter 4 la connaissance de l’Ambassade de 
France que, jusqu’au 21 septembre (vieux style), 3 octobre (nou- 
veau style), exclusivement, les troupes Impériales en Servie et 
au Monténégro garderont l’attitude qu’elles ont prise depuis le 
3/15 de ce mois, a la condition que les Serbes et les Monténé- 
grins, de leur cété s’abstiendront de tout mouvement offensif. 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Thérapia, le le" octobre 1876. 


J’ai insisté sur la nécessité de conclure promptement un 
armistice formel et d’adhérer aux conditions proposées par 1’An- 
gleterre. Le Grand Vizir m’a dit qu’en présence de la surexcita- 
tion des esprits et de la volonté de la Nation de défendre a 
outrance son honneur, les conseils de la raison avaient peu de 
chance d’étre écoutés ; que lui-méme serait probablement obligé 
de quitter le pouvoir, ainsi que Safvet-Pacha et Midhat, consi- 
dérés comme trop modérés; que, cependant, deux nouveaux 
Conseils allaient étre tenus pour délibérer sur la réponse défini- 
tive a faire aux Puissances. 

Mon impression est mauvaise ; néanmoins, on ne saurait assu- 
rer qu’au dernier moment l’évidence du danger n’exercera pas 
d’influence sur la décision finale. — 

Signé : Bourcorne. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A VIENNE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Vienne, le 3 octobre 1876. 


Le comte Andrassy m’a prévenu ce soir qu’il allait inviter le 
Gouvernement frangais 4 se joindre aux trois Cours pour décla- 
rer 4 la Servie que, dans le cas ou elle provoquerait une rupture 
avec la Porte, elle perdrait le bénéfice de l’article 29 du Traité 
de Paris. 

Signé : VoauE. 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L'AMBASSADEUR 
DE FRANCE A VIENNE. 


(Télégramme. — Extrait.) 


Paris, le 5 octobre 1876. 


Le comte de Kuefstein vient de faire auprés de moi la démarche 
que vous m’aviez annoncée. Je lui ai répondu que M. Debains 
avait recu depuis longtemps l’ordre de tenir au prince Milan un- 
langage tres net. . 

Signé : DEcazEs. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, AUX AGENTS DIPLOMA- 
TIQUES DE FRANCE PRES LES COURS D’ALLEMAGNE, D’ANGLE- 
TERRE, D’AUTRICHE-HONGRIE ET D’ITALIE. 


(Télégramme.) 


Paris, le 5 octobre 1876. 


Le prince Orloff a regu de Livadia le télégramme suivant, que 
je vous envoie a titre d'information. 
« Mardi, une suspension d’hostilités réguliére et d'une durée 
suffisante n’ayant pas été établie, et les négociations de paix 
rencontrant des difficultés inattendues a Constantinople, la 
« lutte a été renouvelée dans la vallée de la Morava. Le Gouver- 
« nement Impérial ne saurait voir d’un ceil indifférent le sang 
« couler dans la presqu’ile des Balkans. L’Empereur propose 
« aux Cours garantes d’arréter cette effusion de sang en impo- 
sant immédiatement aux deux Parties un armistice ou une 
« tréve de six semaines, pour donner aux Cabinets le temps 
« daviser au réglement définitif des questions pendantes. » 


Signé : DecazEs. 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, AUX AGENTS DIPLOMA- 
TIQUES DE FRANCE PRES LES COURS D’AUTRICHE-HONGRIE ET 
D'ITALIE. 


(Télégramme.) 


Versailles, le 6 octobre 1876. 


Le marquis d’Harcourt me télégraphie de Londres : 

« Le Cabinet anglais a décidé d’envoyer des ordres a sir H. 
Elliot, le chargeant d’appuyer un armistice d’un mois au 
moins, afin de donner aux Puissances le temps de se concerter 
« entre elles et de former une Conférence. En cas de refus, l’An- 
« gleterre s’abstiendrait désormais d’aider la Porte dans les 
« difficultés o elle se trouve. 

-« Cette proposition de l’Angleterre est identique 4 celle que 
« fait le Gouvernement russe, sauf que la Russie demande un 
« armistice de six semaines. » 

Un mois au moins ressemble fort 4 six semaines au plus, et il 
me paraitrait puéril de s’arréter 4 cette nuance entre les proposi- 
tions anglaise et russe. Cependant la seconde prévoit, en cas de 
refus, l’emploi de moyens coercitifs, et la premiere ne semble se 
réserver que pour une protestation morale. Raison de plus pour 
concentrer notre attention sur la formule commune aux deux. 

Veuillez me dire si le Cabinet auprés duquel vous étes accré- - 
dité l’accepte et se propose de l’appuyer. 


« 
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Signé : DecazEs. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Télégramme.) 


Versailles, le 8 octobre 1876. 


Ala suite d’nn accord intervenu entre les Cabinets de Londres 
et de Saint-Pétersbourg, sir H. Elliot a regu lordre de réclamer 
une tréve ou un armistice d’un mois au moins, afin de donner 
aux Puissances le temps de se concerter entre elles et de former 
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une Conférence. Je vous invite 4 vous associer 4 cette démarche 
et 4 insister pour obtenir une réponse favorable. 

Une démarche semblable doit étre faite 4 Belgrade par l’Agent 
anglais et je prescris 4 M. de Kerjégu de l’appuyer également. 


Signé : DECAZES. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A LONDRES, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Londres, le 7 octobre 1876. 


Monsieur le Duc, je suis allé hier au Foreign office afin d’obte- 
nir du Principal Secrétaire d’Etat la confirmation officielle des 
décisions prises au Conseil des Ministres dont je vous ai télé- 
graphié la substanee le soir méme. 

Lord Derby m’a confirmé que, sur le refus de la Porte d’accé- 
der aux propositions telles qu’elles avaient été formulées par les 
Puissances réunies en vue de faciliter la paix, le Conseil se 
décidait a prescrire a sir H. Elliot d’insister pour obtenir un 
armistice immédiat d’au moins un mois, afin de donner aux 
Puissances le temps de ce concerter entre elles et de former une 
Conférence. 

Sir H. Elliot devait ajouter qu’en cas de refus, l’Angleterre 
s’abstiendrait désormais de donner aide a la Porte, ce qui, 
d’aprés les explications de lord Derby, ne veut pas dire que son 
Gouvernement s'abstiendrait de toute intervention dans le régle- 
ment des affaires de l’Orient. 

Le Principal Secrétaire d’Etat m’a chargé de vous communi- 
quer cette décision du Conseil et de vous dire qu’il comptait sur 
le concours de M. de Bourgoing. . 

Le Conseil des Ministres s’est occupé des deux propositions 
du Gouvernement russe, l’entrée des flottes combinées dans le 
Bosphore, et l’occupation militaire de la Bulgarie par les armées 
russes et de la Bosnie par les armées autrichiennes. 

La premiére de ces propositions a été rejetée absolument. A 
la seconde, le Conseil a trouvé de graves objections. . 
J’ai retenu l’attention de lord Derby sur la nuance entre les 
deux réponses. 


« La différence vient, m’a-t-il. expliqué, de ce que dans la 
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« premiere de ces propositions nous serions appelés 4 jouer un 
« role actif; sur la seconde nous sommes seulement consultés. » 
J’ai cherché ensuite 4 savoir s’il y avait quelque décision 
prise quant a la forme qu’on désirait donner 4 la Conférence 
projetée ; lord Derby m’a répondu qu’il ne ferait aucune propo- 
sition aux Puissances et n’arréterait pas ses vues sur les détails 
de la Conférence tant que le Gouvernement ottoman n’aurait pas 
répondu au sujet de l’armistice. Il est toujours opposé 4 une 
réunion des principaux Ministres des Affaires Etrangéres, parce 
que ce déplacement serait trés génant pour eux et a peu prés 
inutile pour l’expédition des affaires, puisqu’ils seraient toujours 
obligés de consulter leurs Collégues avant de prendre de grandes 
décisions. Une réunion a Constantinople, composée, soit des 
Ambassadeurs, soit de personnes déléguées ad hoc par leurs 
Gouvernements, lui semblait la meilleure solution. 

Vous mignorez pas, sans doute, que dans le méme monient 
ou le Gouvernemet anglais arrivait 4 cette solution, le Gouver- 
nement russe faisait une proposition semblable et demandait 
Varmistice immédiat de six semaines suivi d’une Conférence 
européenne. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : p Harcourt. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 
Thérapia, le 8 octobre 1876. 


Je viens d’appuyer auprés de Safvet-Pacha la proposition d’ar- 
mistice faite par sir H. Elliot. J’ai trouvé le Ministre des Affaires 
Etrangéres dans des dispositions plus conciliantes. La question 
sera traitée 4 nouveau dans le Conscil d’aujourd’hui. 

Nous n’avons pas encore la réponse 4 notre proposition col- 
lective, bien qu’on nous la promette tous les jours. Je ne suis 
pas éloigné de croire cependant que ces retards peuvent avoir 
pour résultat de rendre les contre-propositions turques moins 
éloignées de nos demandes. _ 

Le retour du général Ignatiew est ajourné jusqu’da nouvel 
ordre. 

Signé : BouRGOING. 

ARCH. DIPL. (1878-79). IV. 13 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTERE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Thérapia, le 10 octobre 1876. 


Safvet-Pacha vient de prévenir les drogmans que, sur la pro- 
position des Ministres, le Grand Conseil a décidé de conclure un 
armistice formel avec la Servie et le Monténégro jusqu’au mois 
de mars, ct que demain il communiquera par écrit les conditions 
de détail aux Missions étrangéres. 

Signé : BouRGOING. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, AU CHARGE D’AFFAIRES 
DE FRANCE A SAINT-PETERSBOURG. 


(Télégramme.) 


Paris, le 12 octobre 1876. 


J’adresse a notre Consul général a Belgrade, le télégramme 
suivant : 

« La Porte s’est décidée a proposer l’armistice jusqu’au mois 
« de mars. Elle doit nous en faire connaitre les conditions de 
« détail. Sous réserve de Vexamen auquel celles-ci pourront 
« donner lieu, il me parait que cet armistice serait acceptable 
« pour la Servie et pour le Monténégro. » 

Je n’ai, quant 4 moi, aucun parti pris sur la durée de l’armis- 
tice. J’observe seulement que s’il est de peu de semaines, il 
devra probablement étre prorogé, pour permettre d’arriver au 
terme des négociations. Dans tous les cas, nous sommes préts 
a adhérer a la combinaison qui réunira l'unanimité des Puis- 
sances. 


Signé: DEcAzES. 


AFFAIRES. D’ORIENT 495 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES. AFFAIRES ETRANGERES. 


Thérapia, 12 octobre 1876. 


Monsieur le Duc, j’ai ’honneur de vous envoyer ci-joint, par 
la poste autrichienne de Varna, copie des deux notes que la Porte 
vient de m’adresser. 

La premiére expose le plan de réformes que le Divan a l’in- 
tention d’appliquer incessamment. 

La seconde contient loffre d’un armistice s’étendant jusqu’au 
31 mars (12 avril) de l'année prochaine. 

Il n’échappera pas 4 Votre Excellence que, ni dans lune ni 
dans l’autré de ces piéces, le mot de Bulgarie n’est prononcé. 

Je remettrai, aprés-demain samedi, mes lettres de créance au 
Sultan. 

Veuillez agréer, etc. 


Signé : Bourectwe. 


Annexe & la dépéche de Thérapia, en date du 12 octobre 1876 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DE TURQUIE, A 
L AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


« Sublime Porte, le 12 octobre 1876. 


Monsicur Ambassadeur, la premiére pensée de S. M. I. 
le Sultan, mon auguste Maitre, en montant sur le tréne de 
ses gloricux ancétres, a été d’inaugurer dans le systeme géné- 
ral du Gouvernement de Empire, ainsi que dans l’administra- 
tion des provinces, une séric de réformes de nature 4 satisfaire 
aux besoins des populations ct 4 répondre aux exigences de 
l’époque. 

Expression fidéle de la volonté souveraine, le hatt promul- 
gué immédiatement aprés le nouveau régne, en signalant les 
lacunes du passé, indiquait que la réforme 4 accomplir devait 
avoir pour but de faire cesser le pouvoir arbitraire des Agents de 
Vadministration et de fermer ainsi la porte aux abus. 
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Cette pensée est déja en voie d’étre réalisée, et le Gouverne- 
ment impérial s’estime heureux de pouvoir annoncer dés aujour- 
d’hui les mesures qui viennent d’étre arrétées et décrétées dans 
cet ordre didées. Résultat de cette méme sollicitude bienveil- 
lante, qui, il y a vingt ans, inspira les réformes dont toute Hu- 
rope avait constaté la haute valeur, elles répondent pleinement 
aux voeux exprimés par les Puissances amies etvalliées de la Su- 
blime Porte ; elles présentent ce méme caractére de spontanéité 
et d’indépendance qui avait été constaté dans l’acte solennel qui 
régle encore la situation en Orient. 

Il y adix ans, l’organisation donnée aux vilayets vint con- 
sacrer, pour la premiere fois, le principe de la participation de la 
population aux affaires publiques; des conseils administratifs, 
composés des habitants de toutes les classes furent institués aux 
chefs-lieux des vilayets et de leurs dépendances, le contréle des 
actes des fonctionnaires publics et le jugement de ceux d’entre 
eux qui méconnaitraient leurs devoirs faisaient partie intégrante 
des attributions essentielles de ces conseils. La méme loi décré- 
tait la convocation au chef-lieu de chaque vilayet d’un conseil 
général élu également par le vote populaire : la session annuelle 
de cette assemblée était fixée 4 quarante jours, et consacrée a la 
discussion de toutes les questions ayant trait 4 ’amélioration de 
Vétat général de la province : quant aux résolutions adoptées, le 
conseil général jouissait de la faculté de les soumettre a la Su- 
blime Porte par l’entremise de Délégués par lui désignés. 

Malheureusement ces mesures, excellentes en elles-mémes, 
si elles ont pu prévenir beaucoup de mal, n’ont pu produire tout 
le bien qu’on aurait été en droit d’en attendre, si elles avaient été 
pleinement appliquées et si, sur plusieurs points, elles n’avaient 
rencontré des obstacles insurmontables dans les dispositions qui 
caractérisaient alors le régime déchu. L’instabilité a laquelle les 
fonctions publiques se sont vues un moment en butte ne tarda 
pas & prouver, d’un autre cété, que l'état de malaise général 
dont toutes les provinces de l’Empire se sont, il faut bien le re- 
connaitre, ressenties plus ou moins, tenait aussi essentiellement 
aux conditions mémes de l’administration centrale. Le reméde 
aux imperfections existantes devrait étre évidemment cherché 
dans la création d’un organisme nouveau qui, en retenant du 
passé tout ce dont lexpérience avait constaté lefficacité, per- 
mettrait de placer au centre méme un systéme en harmonie avec 
les institutions provinciales et capable de donner a celles-ci l’es- 
sor et le développement auxquels elles sont appelées. C’est cette 
pensée qui a dominé le nouveau travail de réorganisation tel 
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quwila étéarrété au conseil extraordinaire et sanctionné par Sa 
Majesté Impériale. 

Une assemblée générale, composée de membres élus par 
lés habitants de vilayets et de la capitale, sera convoquée 4 Cons- 
tantinople. Cette assemblée, dont la session annuelle sera de 
trois mois, aura pour mandat de voter les lois, les impéts et les 
budgets de ’Empire. 

Une autre assemblée, dont les membres seront nommés par 
)Etat, sera investie dans les limites restreintes et bien définies 
des attributions d’un Sénat. 

Les détails relatifs 4 la Constitution de ces deux grands 
corps de I’Etat seront réglés par unc loi spéciale qui est en voice 
d’élaboration. . 

L’organisation de l’administration des provinces marchera 
de pair avec celle des autorités placées au centre. Elle puisera 
ces principes dans les institutions des Ktats les mieux partagés 
sous ce rapport. La nouvelle loi y relative assurera l’exécution 
de tout ce qui se trouve actuellement dans la loi des vilayets en 
étendant, dans une large mesure, le droit d’élection, et compren- 
dra en méme. temps les réformes pratiques qu’on aurait voulu 
voir introduites dans les provinces de Bosnie et d’Herzégovine; 
en méme temps qu’elle sauvegardera les intéréts de chaque pro- 
vince, elle servira de fondement a tout l’édifice gouvernemental. 

Les conscils généraux des provinces auront le droit de veiller 
a lexécution des lois et reglements ; mais, afin de ne pas laisser 
le pouvoir exécutif sans controle dans l’intervalle des différentes 
sessions, cette tache sera dévolue aux Conscils d’administration, 
qui, comme j’ai eu l’honneur de le dire plus haut, tirent leur 
origine de l’élection populaire. Ils auront 4 cxpédier les affaires 
qui rentrent dans les attributions des consceils généraux et 4 sur- 
veiller les Agents de l’administration locale, de maniére 4 cc 
qu’ils ne s’écartent pas des dispositions et des réglements et ne 
se laissent pas entrainer a des actes arbitraires. 

Indépendamment des amendements que la loi des vilayets 
subira dans ce sens et qui en feront une nouvelle ceuvre, une 
série de mesures non moins importantes a fait l'objet des délibé- 
rations les plus sérieuses. Il s’agit d’assurer la stabilité aux 
fonctions publiques; de les confier 4 des mains compétentes, 
conformément aux dispositions expresses du hatt impérial ; d’a- 
méliorer le mode d’assiette et de perception des impdts, tant a 
Constantinople que dans les provinces ; d’imprimer aux cercles 
municipaux tout le développement qu’ils comportent; de leur 
_affecter une partie des revenus publics ; de réorganiser la police, 
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de réaliser d’autres objets subsidiaires ; en un mot, de faire 
passer dans le domaine des faits et de la réalité, tous les progres 
que peut procurer une organisation provinciale aussi complete 
que possible. a , a3 

Par ce qui précéde, Votre Excellence sera 4 méme d’apprécier 
combien est large et compréhensif le point de vue auquel le 
Gouvernement impérial s’est placé en édictant les nouvelles ré- 
‘formes. Pour s’en convaincre, il suffirait d’ailleurs de se reporter 
au contenu de la note du Gouvernement impérial en date du 
13 février 1876, relative aux provinces de la Bosnie et de l’Her- 
zéegovine. 

Le premier point avait trait 4 la liberté des cultes. Or, indé- 
pendamment des ordres et des firmans impériaux qui assurent 
la pleine et entiére jouissance de cette liberté, il est évident que 
les conseils généraux et les conseils administratifs de ces deux 
provinces, une fois en possession de leurs attributions, sauront 
écarter tout obstacle, s’il en existe, a ce que tous les habitants 
de ces provinces soient placés, sous ce rapport, sur le pied d’une 
égalité parfaite. 

Le second point se rattachait a l’amélioration du régime de la 
propriété fonciére. Mais le droit de posséder des immeubles en 
toute nature étant aujourd’hui assuré non seulement a tous les 
sujets ottomans, mais aussi aux étrangers, dans toute l’étendue 
de l’Empire, la clause spéciale a la Bosnie et a l’Herzégovine ne 
saurait avoir quelque utilité qu’en ce qui concerne des abus 
locaux qu’il dépendra entiérement de ces mémes conseils de 
faire disparaitre, s’ils existaient. 

La suppression du systéme de l’affermage des dimes, confir- 
mée par l’expérience des deux derniéres années, est déja un fait 
acquis. 1 

L’affectation d’une partie des revenus publics aux besoins lo- 
caux sera réalisée par la mise 4 exécution du nouveau plan 
(organisation des municipalités dans toutes les provinces. 

Quant 4 lentretien des victimes de Vinsurrection et a la 
reconstruction de leurs habitations, cette question ayant un ca- 
ractére 4 la fois spécial et exceptionnel pour les deux provinces 
susmentionnées, ct les instructions y relatives ayant été trans- 
mises aux autorités locales, il sera procédé sans retard a leur 
exécution aussitdt que les réfugiés commenceront a rentrer dans 
leurs foyers. 

Les Conscils d’administration des provinces, composés ainsi 
de maniére a renfermer dans leur sein les éléments d’une repré-. 
sentation permanente de la population, rempliront d’ailleurs, par 
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la nature méme de leurs attributions, les fonctions qui avaient 
été dévolues extraordinairement aux commissions dites d’exé- 
cution pour les provinces de la Bosnie et de l’Herzégovine. 

Ramenées 4 un méme principe supéricur, les différentes ré- 
formes arrétées par le Gouvernement impérial se trouvent ainsi 
coordonnées en un tout homogéne. Le fonctionnement de la nou- 
velle loi sur Porganisation des provinces et qui fait une part si 
large aux conseils locaux, au lieu de constituer des priviléges 
d’exception, au lieu de provoquer chez les uns des espérances 
fallacieuses, chez les autres des découragements immérités, au 
lieu d’accentuer par 1a des divisions déja si regrettables entre les 
différentes classes des sujets d’un méme Empire et d’augmenter 
les embarras et les difficultés, donne partout satisfaction aux 
besoins généralement sentis d’une amélioration radicale et offre 
aussi des garanties suffisantes de bonne administration. 

En notifiant 4 Votre Excellence les nouvelles institutions dont 
S. M. I. le Sultan vient de doter l’Empire, je la prie de les 
porter 4 la connaissance du Gouvernement frangais. 


Veuillez agréer, etc. 
Signé : SaFvet. 


Annexe a la dépéche de Thérapia en date du 12 octobre 1876 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DE TURQUIE, 
A L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


Sublime Porte, le 12 octobre 1876. 


Monsieur Ambassadeur, la Sublime Porte a pris en sérieuse 
considération la proposition des Puissances médiatrices touchant 
la conclusion d’un armistice régulier ayant pour but d’amener 
la suspension des hostilités avec la Servie et le Monténégro. 

Dans sa communication du 14 septembre, la Sublime Porte 
avait fait connaitre aux Gouvernements amis les raisons qui, eu 
égard aux termes auxquels la question de la paix elle-méme était 
ramenée, rendaient superflue la conclusion d’un armistice en 
régle. ; Bw 

Prenant acte aujourd’hui de la proposition des Puissances 
pour le rétablissement de la paix avec la Servie et le Monténegro 
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sur la base du statu quo ante, ct tout en se déclarant toujours 
prét 4 accepter la décision des Puissances au sujet des conditions 
proposées par lui dans sa susdite communication, le Gouverne- 
ment impérial n’hésite pas 4 donner son consentement a la con- 
clusion d’un armistice régulier. Il est toutefois aisé de recon- 
naitre que, vu l’approche de la mauvaise saison, il y a licu de 
prolonger la durée de l’armistice au dela du minimum demandé 
par les Puissances. Aussi la Sublime Porte croit-elle qu’il doit 
comprendre une durée de six mois commengant le 1° octobre et 
finissant le 31 mars (v. s.). 

I] dépend maintenant des dispositions bienveillantes des Puis- 
sances médiatrices de hater la suspension des hostilités en dési- 
gnant le plus tot possible leurs Délégués pour régler l’armistice 
sur les lieux. 

La Sublime Porte donnera immédiatement de son cote les 
instructions nécessaires aux commandants des troupes impériales 
et les Délégués des Puissances auront a s’entendre avec eux 
ainsi qu’avec les. chefs militaires des deux Principautés sur les 
détails pratiques, en tenant compte des exigences stratégiques 
et de la nécessité de ne point laisser réoccuper par les Serbes les 
points qui sont actuellement en la possession des armées otto- 
manes. 

Pleine de confiance dans les sentiments de haute équité des 
Puissances médiatrices, la Sublime Porte aime a croire, en 
outre, qu’clles voudront prendre des mesures efficaces et immé- 
diates pour empécher dans Vintervalle l’introduction d’armes et 
munitions de guerre dans les Principautés et pour mettre défini- 
tivement un terme a l’affluence des volontaires qui viennent du 
dehors pour prendre une part active 4 la lutte. Il y a 1a un fait 
anormal qui alarme l’opinion publique en méme temps qu’il 
cause au Gouvernement impérial les plus graves préjudices. Sa 
continuation aménerait infailliblement des complications sé- 
rieuses ct rendrait inutiles les efforts pacifiques que l’on a en 
vue de seconder. 

Le Gouvernement impérial est en méme temps persuadé que 
Iles Puissances médiatrices, en faisant comprendre aux deux 
Principautés la nécessité de respecter religieusement dans l’ave- 
nir les obligations imposées par l’armistice, sauront les détour- 
ner de toute tentative qui aurait pour effet d’encourager directe- 
ment ou indirectement les mouvements insurrectionnels dans les 
provinces limitrophes et de fournir des secours aux insurgés. 

En précisant ainsi sa penséc, la Sublime Porte espére avoir 
donné aux Puissances médiatrices une preuve de plus.de son 
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désir ’entourer l’armistice qu’elle vient d’accepter, de toutes les 
garanties qui sont indispensables pour la réalisation des inten- 
tions amicales qui en ont déterminé la conclusion. Elle conserve 
assurance que, s’inspirant toujours des mémes sentiments de 
sollicitude pour tout ce qui tient 4 l’honneur, a la dignité et & 
Vindépendance de l’Empire, les Puissances sauront mettre de 
coté tout ce qui pourrait soulever des obstacles a l’ceuvre si 
désirée de la pacification définitive. 
Veuillez agréer, etc. 


Signé: SArver. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, AUX AGENTS DIPLOMATI- 
QUES DE FRANCE PRES LES COURS D’ALLEMAGNE, D’ANGLETERRE, 
D’AUTRICHE-HONGRIE, D’ITALIE ET DE RUSSIE. 


(Télégramme. — Extrait.) 


Paris, le 13 octobre 1576. 


Nous recevons les deux notes de la Turquic..... Nous suppo- 
sons qu’elles pourraient donner lieu utilement 4 un examen et a 
une entente des six Puissances préalablement a toute réponse 
officielle. 

Signé: DECAZES. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A LONDRES, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Londres, le 16 octobre 1876. 


Le refus de la Russie d’accepter l’armistice de six mois vient 
d’étre notifié au Foreign Office par le comte Schouvaloff. Lord 
Derby se refuse 4 donner son avis, avant d’avoir Vopinion de 
toutes les Puissances. 

Signé : pp HARcouRT. 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Thérapia, le 21 octobre 1876. 


Sir H. Elliot affirme que son Gouvernement ayant accepté la 
proposition d’un armistice de six mois ne peut en demander la 
réduction, mais qu'il ne fera rien pour s’opposer aux demandes 


que les autres Puissances feraient a cet effet. 
Signé : BouRGOING. 


LE CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE A SAINT-PETERSBOURG 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Saint-Pétersbourg, le 22 octobre 1876. 


Monsieur le Duc, Votre Excellence a été informée par le prince 
Orloff du refus du Cabinet de Saint-Pétersbourg d’appuyer a 
Belgrade ect 4 Cettigne l’armistice de six mois proposé par la- 
Sublime Porte ; elle connait également les motifs invoqués par 
le Chancelier, ainsi que sa résolution de se maintenir sur le ter- 
rain des propositions anglaises acceptées précédemment par 
toutes les Puissances. 

En méme temps que cette décision était prise, le Général 
Ignatiew recevait l’ordre de quitter Livadia pour reprendre pos- 
session de son poste et se faire, auprés du Sultan Abdul-Hamid 
auquel il doit présenter ses lettres. de créance, l’interpréte de la 
pensée de son Gouvernement. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : pE LABOULAYE. 
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LORD DERBY, PRINCIPAL SECRETAIRE D’ETAT DE S. M. BRITANNIQUE, 
A LORD LOFTUS, AMBASSADEUR D’ANGLETERRE A SAINT-PETERS- 
BOURG. 


(Traduction.) 


Foreign Office, le 30 octobre 1876. 


Mylord, le temps est arrivé ou il peut étre utile de mettre sous 
les yeux du public tout ce que le Gouvernement de Sa Majesté a 
fait pour le maintien de la paix dans l’Europe orientale, de ma- 
niére 4 ce que la position qu’il a prise durant les récentes négo- 
ciations soit exactement définie. 

Le Gouvernement de Sa Majesté, ayant das raisons de penser 
que les bons offices des Puissances seraient acceptés par la 
Servie et le Monténégro, informa M. White, Agent et Consul 
général de Sa Majésté a Belgrade, le 14 aoit dernier, que bien 
que le Gouvernement ne proposdt pas une médiation, proposi- 
tion qui ne serait faite que tout autant qu'elle serait sollicitée, il 
pourrait cependant suggérer au Prince Milan qu'une demande 
de sa part aux Puissances serait favorablement accueillie par 
l’Angleterre. 

Le 24 aout, le Gouvernement de Sa Majesté a regu une dé- 
péche de M. White, annongant que le Prince Milan, en présence 
de son Ministre des Affaires Etrangéres, a invité les Représen- 
tants des six Puissances 4 transmettre a leurs Gouvernements © 
respectifs sa demande pour le rétablissement de la paix entre la 
_ Porte et la Servie, ainsi que pour la prompte cessation des hos- 
tilités. Son Altesse ajouta qu'il serait désirable que le Monté- 
négro fit compris dans la pacification. 

Le Gouvernement de Sa Majesté éxprima sa satisfaction en 
recevant cette information et ne perdit pas de temps pour en ~ 
faire part aux Puissances. I] chargea aussi sir Elliot de signaler 
a la Porte combien il importait de ne pas laisser échapper cette 
occasion de rétablir la paix, car si les hostilités venaient a conti- 
nuer, l’intervention de quelques-unes de ces Puissances lui pa- 
raissait chose probable et la conséquence pourrait en étre funeste 
pour l’Empire turc. 

Quelques retards survinrent avant que le Prince de Monté- 
négro fit savoir qu’il adhérait 4 la proposition de la Servie et 
avant que l’on eit regu l’assentiment des Puissances. Cela fait, 
afin de prévenir toute difficulté qui pourrait surgir quant au 
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mode de procédure a suivre (le Gouvernement autrichien ayant 
fail objection 4 une note collective), le Gouvernement de Sa Ma- 
jesté prit, le 1 septembre, l’initiative de proposer, par l'inter- 
médiaire de sir H. Elliot, au Gouvernement ture, un armistice 
d’un mois de durée au moins, en vue d’arriver immédiatement a 
la discussion des conditions de paix, cet armistice devant s’é- 
tendre 4 tous les combattants. Tous les représentants étrangers 
& Constantinople appuyérent l’Ambassadeur de Sa Majesté dans 
cette proposition. La Porte s’opposa cependant 4 un armistice, 
nonobstant les fortes représentations que sir H. Elliot était 
chargé de lui adresser. 

Le 14 septembre, le mémorandum ottoman, en réponse a 
Voffre de médiation, fut regu. I] énongait les conditions de paix 
que la Porte voulait dicter 4 la Servie, savoir : 

Art. 1°. La personne investie de la dignité de Prince de Servio 
devra venir dans la capitale pour rendre hommage a Sa Majesté. 

Art. 2. Les quatre forteresses dont la garde seulement avait 
été confiée par le firman de 1283 au Prince de Servie et dont la 
possession ab antiquo était demeurée au Gouvernement impé- 
rial, seront réoccupées par l’armée impériale comme par le 
passé ; et, sur ce point, on se conformera strictement aux dispo- 
sitions du protocole du 8 septembre 1862. 

Art. 3. Les milices seront abolies. Le nombre des forces né- 
cessaires pour maintenir l’ordre dans l’intérieur de la principauté 
ne dépassera pas 10,000 hommes avec deux batteries d’artillerie. 

Art. 4. Ainsi qu’il est stipulé dans le firman de 1249, la Servie 
sera tenue de renvoyer dans leurs foyers les habitants des pro- 
vinces limitrophes qui y émigreraient, ct, excepté les forteresses 
qui existent en Servie ab antiquo, toutes fortifications postérieu- 
rement établies devront étre complétement démolies. 

Art. 5. Si la Servie ne se trouve pas 4 méme d’acquitter l’in- 
demnité dont le montant sera déterminé, le tribut annuel de la 
principauté sera augmenté de l’intérét de la somme représenta- 
tive de l’indemnité. 

Art. 6. Le Gouvernement: ottoman aura le droit de faire 
construire et exploiter par ses agents ou par une compagnie 
ottomane, a son choix, la ligne qui devra relier Belgrade au 
chemin de fer aboutissant 4 Nistch. 

Le mémorandum ajoutait cependant que le Gouvernement 
impérial soumettrait entiérement ces conditions au jugement et 
a Péquitable appréciation des Puissances médiatrices. Relative- 
ment au Monténégro, la Porte s’en tenait au statu quo. Dés que 
les Puissances auraient exprimé leur opinion sur ces conditions, 
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la Porte donnerait des ordres pour que les hostilités fussent 
suspendues dans les vingt-quatre heures et les relations amicales 
seraient reprises avec les deux Principautés. Un. message fut 
remis en méme temps aux drogmans des Ambassades, portant 
que, sans attendre la réponse des Puissances, l’ordre de sus- 
pendre les hostilités serait envoyé dans la nuit méme ou le len- 
demain matin. La demande des Puissances étant ainsi pratique- 
ment accomplie, il y avait lieu d’espérer qu’elles engageraient 
les Princes a donner, de leur cété, des ordres conformes. 

Le Gouvernement de Sa Majesté témoigna sa satisfaction 4 la 
réception de ces nouvelles et des instructions furent envoyées a 
M. White pour qu’il pressat le Gouvernement serbe, si la chose 
devenait nécessaire, de donner des ordres analogues. II fut dé- 
claré cependant qu’en agissant ainsi, le Gouvernement de Sa 
Majesté ne devait pas étre considéré comme acquiescant aux 
conditions de paix proposées par la Porte, quelques-unes d’entre 
elles étant jugées par lui inadmissibles. 

Le 17 septembre, sir A. Buchanan annonga que la Porte avait 
donné avis d’une suspension des hostilités jusqu’au 25. Le 18, 
sir H. Elliot fut chargé d’informer la Porte que le Gouvernement 
de Sa Majesté acceptait la suspension des hostilités comme I 'équi- 
valent d’un armistice, dans la persuasion qu’elle serait pro- 
longée en cas de nécessité et qu'il avait des raisons de croire, 
d’aprés le langage tenu par l’Ambassadeur russe, que le Cabinet 
de Saint-Pétersbourg envisageait les choses au méme point de 
vue. Dans l’intervalle, le Gouvernement de Sa Majesté, voyant 
que la Porte s’opposait 4 un armistice, mais était préte 4 négo- 
cier les conditions de paix, s’était mis en communication avec 
les autres Puissances sur les dispositions pouvant servir de bases 
a la pacification, dispositions dont j’avais tout d’abord fait part 
a Ambassadeur de Russie. Elles stipulaient le statu quo, en 
termes généraux, pour ce qui concernait la Servie et le Monté- 
négro ; les réformes administratives ayant le caractére d’autono- 
mie locale, pour la Bosnie et l’Herzégovine; des garanties de 
méme nature contre toute mauvaise administration en Bulgarie ; 
le détail de ces propositions pourrait étre discuté plus tard. I] fut 
ajouté que toute modification du Trailé de Paris défavorable 4 
la Servie, l’exercice par la Turquie du droit de placer des garni- 
sons dans les forteresses serbes, ou la déposition du prince Mi- 
lan, seraient considérés comme inadmissibles. 

Le Gouvernement autrichien ayant fait des objections, en pre- 
mier lieu, 4 l'idée d’autonomie applicable aux Provinces insur- 
gées, il lui fut expliqué que, par cette phrase: « autonomic 
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locale ou administrative, » appliquée 4 la Bosnie et a l'Herzé- 
govine, le Gouvernement de Sa Majesté n’entendait rien de plus 
qu’un systéme d'institutions locales qui donneraient aux popu- 
lations quelque droit de contrdéler leurs propres affaires et des 
garanties contre toute espéce d’autorité arbitraire. I] n'était pas 
question de la formation d’un Etat tributaire.. ahs 

Cette explication fournie, le Gouvernement autrichien se 
déclara prét 4.donner, en principe, sa compléte adhésion aux pro- 
positions ; il exprima en méme temps le désir qu'il fat aussi for- 
mellement indiqué que les réformes exigées de la Porte et con- 
senties par elle, consignées dans la note du comte Andrassy, 
formeraient les bases de l’autonomice locale. 

Les autres Puissances, tout en restant unanimes a rejeter les 
propositions de la Porte, déclarérent étre disposées a se joindre 
au Gouvernement de Sa Majesté pour recommander sa propo- 
sition. — 

Sir H. Elliot fut donc chargé, le 21 septembre, d’annoncer for- 
mellement 4 la Porte que les propositions suivantes paraissaient 
au Gouvernement de Sa Majesté propres 4 former la base de la 
pacification, a savoir : 

1° Le statu quo, en termes généraux, pour la Servie et le Mon- 
ténégro ; , 

2° La Porte s’engagerait simultanément, dans un protocole 
qui serait signé a Constantinople avec les Représentants des Puis- 
sances médiatrices, 4 accorder 4 la Bosnie et 4 ’Herzégovine un 
systéme d’autonomie locale ou administrative, c’est-a-dire un 
systéme d’institutions locales donnant 4 la population un droit 
de contréle sur ses propres affaires et des garantics contre l’exer- 
cice d’une autorité arbitraire. 

Il ne devait pas étre question de la création d'un Etat tribu- 
taire. 

Des garanties du méme genre devraient étre également don- 
nées contre la mauvaise administration en Bulgaric. Les détails 
en pourraient étre discutés ultérieurement. 

Sir H. Elliot a regu Vinstruction d’ajouter que les réformes 
déja consenties par la Porte, dans la note adressée aux Repré- 
sentants des Puissances, le 13 février dernier, devront étre com- 
prises dans les dispositions administratives applicables 4 la 
Bosnie et 4 lHerzégovine, et, autant que faire se pourra, a la 
Bulgarie. 

Ila regu également l’instruction de stipuler que, attendu que 
la continuation des hostilités serait inopportune pendant que les 
conditions de la paix seraient débattues entre les Puissances et 
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la Porte, il serait procédé 4 un arrangement préalable pour la con- 
clusion d’un armistice formel. 

Aprés avoir conféré avec ses Collégues, sir H. Elliot a donné 
suite aux instructions qui lui avaient été adressées et a commu- 
niqué, le 25 septembre, les conditions de paix proposées par le 
Gouvernement de Sa Majesté, lesquelles ont été appuyées quel- 
ques jours aprés par les Représentants des autres Puissances, y 
compris la Russie. 

Le 24 septembre, sir H. Elliot a constaté, dans un rapport, 
que la Porte n’avait pas encore consenti 4 un armistice formel, 
mais qu’elle avait lintention de prolonger la suspension des 
hostilités jusqu’au 2 octobre. Néanmoins, le prince Milan a 
rejeté la proposition en se déclarant prét 4 conclure un armistice 
régulier, mais non pas un arrangement tel que celui dont il s’était 
agi jusqu’a ce jour, arrangement qu’il considérait comme mal 
défini. 

Le Gouvernement de Sa Majesté, dans sa réponse, a exposé 
sa surprise de voir la Servie, aprés avoir sollicité la médiation 
des Puissances, juger convenable de refuser, sans consulter 
personne, la prolongation de tréve offerte par la Turquie, et cela 
en un moment ou des efforts étaient faits en vue d’obtenir pour 
la Servie des conditions de paix plus favorables que celles que 
le résultat de la campagne lui donnait le droit d’attendre. __ 

On crut devoir ajouter que toute tentative faite par les com- 
mandants serbes en vue de renouveler les opérations actives 
ferait porter par la Servie la responsabilité des conséquences, et 
lui ferait perdre Vappui de l’Angleterre. Les hostilités ont été 
reprises néanmoins, et, en expliquant lVaction de la Russie en 
cette affaire, le comte Schouvaloff m’a dit que, bien que son Gou- 
vernement eit avisé le Gouvernement serbe de n’avoir point a 
renouveler les hostilités, il n’avait pu insister davantage sur ce 
point, parce qu’il avait, dés le début, réclamé la conclusion d’un 
armistice régulier. 

En attendant, il était devenu évident que le Gouvernement 
turc élevait de sérieuses objections, tant au point de vue de la 
signature d’un Protocole promettant des réformes dans les Pro- 
vinces insurgées, réformes qui porteraient atteinte au prestige 
et 4 l’autorité de la Porte dans toutes les parties de Empire, 
qu’au point de vue de l’expression « autonomie locale » appli- 
quée a ces réformes. sakeat 

Le 26 septembre, le comte Schouvaloff m’a communiqu 6, de 
la part du Gouvernement russe, la proposition que, dans le cas 
ou les conditions de paix seraient repoussées par la Porte, la 
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Bosnie fat occupée par un corps autrichien et la Bulgarie par 
un corps russe, et que les flottes réunies des Puissances entras- 
sent dans le Bosphore. Le Gouvernement russe déclarait toute- 
fois qu'il consentait 4 abandonner la proposition d’occupation si 
la démonstration navale était considérée comme suffisante par 
le Gouvernement de Sa Majesté. Le général Sumarokoff arriva a 
Vienne en méme temps, avec une proposition semblable. 

Le 3 octobre, dans une conversation avec le comte Schouva- 
loff, on suggéra l’idée que, dans le cas d’une réponse défavo- 
rable de la Porte aux propositions qui lui étaient faites en ce 
moment, les Puissances revinssent 4 leur premiére demande, 
ayant pour objet la conclusion d’un armistice. 

Lecomte Schouvaloff dit qu’il télégraphierait cette suggestion 
a Livadia, et le jour suivant Son Excellence vint me trouver et 
me lut un télégramme du prince Gortschakow qu’il avait regu, 
bien qu’il ne fit pas certain que ce fat uneréponse asa dépéche. 
Le télégramme du prince Gortschakow portait en substance 
qu’une réguliére suspension des hostilités pour une durée suffi- 
sante n’ayant pas été conclue, et les négociations de paix ayant 
rencontré 4 Constantinople des difficultés inattendues, la lutte 
avait recommencé dans la vallée de la Morava. Le Gouverne- 
ment impérial ne pouvait étre indifférent a l’effusion de sang 
qui en était la conséquence, et 1’7Empereur proposait aux Puis- 
sances garantes d’y mettre un terme en imposant immédiate- 
ment aux deux belligérants un armistice ou une tréve de six 
semaines, donnant aux Gouvernements médiateurs le temps 
d’examiner les moyens de régler d’une fagon définitive les ques- 
tions pendantes. 

Je ne vis pas de difficulté a soumettre cette proposition 4 mes 
Collégues, et j’informai le comte Schouvaloff que le Gouverne- 
ment de Sa Majesté avait décidé de donner son appui a la propo- 
sition d’un armistice d’un mois au moins, comme nouvelle 
démarche a faire dans l’éventualité du rejet par la Turquie des 
conditions proposées comme bases de la paix. II avait été impos- 
sible au Gouvernement de la Reine, disais-je d’autre part, de 
concourir 4 la mesure d’une occupation et de l’entrée d’une 
flotte unie dans le Bosphore, qui avaient été antérieurement 
suggérées par le prince Gortschakow. Sir H. Elliot recut donc, 
le 5, des instructions pour l’éventualité of les bases de paix qui 
avaient été proposées par les Puissances seraient rejetées. Il de- 
vait en ce cas presser la Porte d’accorder un armistice d’un mois 
au moins, et déclarer que, l’armistice conclu, on proposait que 
Ja réunion d’une Conférence suivit immédiatement. I] devait, en 
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outre, signifier qu’en cas de refus d’un armistice il avait ordre 
de quitter Constantinople, et qu'il serait alors évident que tout 
nouvel effort dela part du Gouvernement de Sa Majesté pour 
sauver la Porte de la ruine serait devenu inutile. 

Le Gouvernement de Sa Majesté informa en méme temps les 
Gouvernements des autres Puissances de cette proposition d’ar- 
mistice, et de l’opinion du Gouvernement de Sa Majesté que cet 
armistice devrait étre suivi d’une Conférence. Ce projet de 
renouveler la demande d’un armistice recut l’approbation géné- 
rale, mais la proposition d’une Conférence souleva quelques 

objections et quelques questions. Le Gouvernement autrichien, 
* dans une dépéche qui me fut communiquée par le comte de 
Beust, le 9 octobre, tout en manifestant le désir de ne pas con- 
trarier action de |’Angleterre, demandait des renseignements 
sur les points suivants : 

1° La Porte prendrait-elle part 4 la Conférence ? 

2° Ou la Conférence se réunirait-elle ? 

3° La Conférence serait-elle composée des Ministres des 
Affaires Etrangéres des diverses Puissances ou de Plénipoten- 
tiaires ? 

4° Quel.serait le programme de la Conférence? 

Il déclarait qu’il attendrait les renseignements résultant des 
réponses a ces questions pour savoir s’il pouvait abandonner les 
objections faites a cette idéc; jusqu’alors il était d’avis que la 
réunion d’une Commission & Constantinople, comme cela avait 
été dabord suggéré, serait une mesure préférable et emploierait 
d’une manieére plus profitable le temps concédé par l’armistice. 

Comme le comte de Beust ne demandait pas une réponse 
immeédiate aux questions ci-dessus énoncées, je lui dis que je 
devais réserver mon opinion sur le premier point, a savoir si la 
Porte serait ou non représentée a la Conférence. II fallait con- 
naitre a ce sujet les vues des autres Puissances, vues qui 
m’étaient encore inconnues. 

Quant 4 la seconde question, je devais également réserver 
lexpression finale d’une opinion; mais personnellement j’incli- 
nais a penser que Constantinople serait, sous plusieurs rapports, 
le lieu le plus convenable de réunion. 

Pour la troisiéme question, je pensais que la présence person- 
nelle des divers Ministres des Affaires Htrangéres 4 une Confé- 
rence dont les travaux pourraient durer quelque temps présen- 
terait, a plusieurs. points de vue, des inconvénients. 

Quant a la quatri¢me, j’ai &t6 d’accord avec ce que j’ai cru 
étre le sentiment du comte Andrassy, qu’une Conférence sans 
ARCH. DIPL. (1878-79). IV. 14 
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aucune base ne conduirait pas probablement a de bons résultats, 
et j’ai pensé qu’un programme plus ou moins défini devait étre 
arrété avant la réunion; mais les termes de ce programme 
demanderaient beaucoup de soins pour la rédaction, et je me 
suis borné a dire que tout serait soumis aux Puissances en temps 
utile. 

D’autre part, il paraissait que le Gouvernement russe stipule- 
rait exclusion de la Conférence, au moins pendant les délibé- 
rations sur la premicére partie, du Représentant de la Turquie, 
mesure qui semblait de nature 4 empécher de désirer que 
Constantinople fat le lieu de réunion. 

Dans la dépéche que j’ai adressée 4 Votre Excellence le 11 oc- 
tobre, je suis revenu sur le sujet de l’affluence des volontaires 
russes en Servie, sujet qui avait déja donné lieu a une conver- 
sation entre le comte Schouvaloff et moi. J’ai signalé l’embarras 
qui résultait pour le Gouvernement roumain du passage de ces 
volontaires sur son territoire, et j'ai dit que dans notre opinion 
le Gouvernement du prince Charles aurait quelque droit de se 
plaindre de ce que ses efforts consciencieux pour maintenir sa 
neutralité avaient été en pure perte. 

J’en vins a dire que le Gouvernement de la Grande-Bretagne 
serait le dernier 4 suggérer la répression de la sympathie dont 
une cause populaire est lobjet, tant que cette sympathie n’excé- 
derait pas les limites prescrites par le droit international, mais 
que la présence d’officiers et de soldats russes dans l’armée serbe 
avait pris des proportions qui en. faisaient presque l’équivalent 
d'une intervention nationale. ' 

Si ’Empereur de Russie avait été aussi sincérement désireux 
que le Gouvernement de Sa Majesté le croyait de voir la guerre 
se terminer promptement et pacifiquement, il lui était difficile 
de demeurer insensible aux difficultés qui naissaient de ce fait. 
L’assistance ouvertement donnée a la Servie devait tendre a 
provoquer irritation et les soupgons dans l’esprit des Ministres 
tures et en méme temps a surexciter les espérances du Gouver- 
nement serbe et 4 rendre celui-ci moins disposé 4 accepter des 
conditions raisonnables. En outre, il y avait danger de voir la 
présence d’un si considérable élément étranger dans l’armée 
serbe faire naitre un esprit d’insubordination et transformer les 
commandghts de cette armée en chefs militaires indépendants et 
subissant avec impatience le contréle du Gouvernement du 
prince Milan. Telles sont les considérations que le Gouverne- 
ment de Sa Majesté a désiré recommander a la sérieuse attention 
de l’Empereur et de ses conseillers, et vous avez regu l’instruc- 
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tion de saisir l’occasion de vous exprimer vous méme dans ce 
sens avec le Gouvernement russe. 

Le 12 octobre, le Gouvernement ture a communiqué aux 
Représentants des Puissances médiatrices 4 Constantinople une 
note par laquelle il déclarait que, prenant acte de la proposition. 
des Puissances en vue du rétablissement de la paix en Servie et 
dans le Monténégro, sur la base du statu quo ante bellum, et 
se déclarant prét 4 se soumcttre 4 la décision des Puissances, 
aux conditions énoncées par celles-ci, il était disposé 4 consentir 
a la conclusion d’un armistice. 

La Porte cependant proposa que cet armistice eit une durée 
de six mois, depuis le 1° octobre jusqu’au 31 mars. Elle de- 
manda en méme temps que les Puissances nommassent des Délé- 
gués pour régler sur place les conditions de l’armistice, affirmant 
quelle était préte a donner les instructions nécessaires aux 
troupes turques et que, par suite, les Délégués auraient a s’en- 
tendre avec les commandants en chef des armées belligérantes 
sur les détails de l’armistice, et sur la nécessité de ne pas per- 
mettre aux Serbes de réoccuper les positions qui, 4 ce moment, 
étaient au pouvoir des troupes impériales. 

Le Gouvernement ottoman manifesta, en outre, l’espoir que 
les Puissances prendraient des mesures pour mettre un terme a 
Vintroduction, dans les Principautés, d’armes et de munitions, 
aussi bien qu’a l’affluence des volontaires, et exprima la con- 
fiance que les Puissances, en faisant comprendre aux Princi- 
pautés la nécessitG u’observef scrupuleusement les obligations 
imposées par l’armistice, seraient en mesure d’empécher toute 
tentative de celles-ci pour encourager directement oti indirecte- 
ment les mouvements insurrectionnels dans les provinces voi- 
sines, ou pour envoyer des secours aux insurgés. 

Le méme jour il a été promulgué un plan général de réformes 
pour l’Empire ottoman tout entier, plan dont la substance m’a 
été. communiquée, le 13, par l’Ambassadeur ottoman. Ces 
réformes consistaient dans l’établissement d’un Sénat ou d’une 
Assembléereprésentative, appelés a voter le budget et les impots ; 
dans la révision de tout le systeme d’impéts existant; dans la 
réorganisation de l’administration provinciale, et dans l’exécu- 
tion complete de la loi sur les vilayets, avec une extension consi- 
dérable du droit de suffrage et d’autres mesures réformatrices, y 
compris les mesures pratiques qu’on avait souhaité voir intro- 
duire en Bosnie et en.Herzégovine. 

Dés que j’eus recu par télégraphe de sir H. Elliot la nouvelle 
que la Porte avait l’intention d’accorder un armistice de six 
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mois, je m’efforeai de faire comprendre au comte Schouvaloff et 
au comte de Beust l’intérét qu'il y avait a ce que leurs Gouver- 
nements respectifs pressassent la Servie d’accepter cet armis- 
tice. 

J’ai demandé la méme chose par l’entremise des Ambassa- 
deurs de Sa Majesté 4 Paris, 4 Berlin, 4 Saint-Pétersbourg et a 
Rome, et j’ai envoyé des instructions dans le méme sens a Bel- 
grade et dans le Monténégro. 

L’Ambassadeur de Russie m’a exprimé des doutes sur I’ac- 
ceptation de l’armistice par l’Empereur Alexandre a Livadia. J’ai 
cru utile d’avertir Son Excellence que, si vif que put étre le 
sentiment de Vindignation populaire en Angleterre contre les 
cruautés turques, ce sentiment ne tarderait pas étre remplacé 
par un autre tout différent, si le peuple anglais venait 4 croire 
que Constantinople était menacé. 

Je lui ai dit qu’a tort ou a raison la conclusion a laquelle 
chacun ici arriverait, c’est que le rejet par la Russie de la pro- 
position turque indiquerait la résolution bien arrétée de la 
Russie de faire la guerre, et je l’ai engagé sérieusement 4 em- 
ployer tous ses efforts auprés de son Gouvernement pour lui 
faire comprendre sous quel jour le peuple anglais envisagerait 
une pareille résolution. 

Le 12, j’ai appris par lord Lyons que le Gouvernement fran- 
cais allait immédiatement envoyer des instructions a son Agent 
a Belgrade pour engager la Servie 4 accepter l’armistice, et, le 
13, PAmbassadeur d’Autriche m’a informé que son Gouverne- 
ment acceptait la proposition d’un armistice de six mois, ferait 
tout son possible pour le faire accepter par les autres Puissances 
et emploierait ses efforts pour y dévider la Servie et le Monté- 
négro. 

Le Gouvernement de Vienne, cependant, ajouta qu’il ne pou- 
vait prendre de résolution au sujet d’une Conférence, avant d’en 
connaitre le programme. I] considérait l’exclusion du Représen- 
tant de la Turquie comme contraire au Traité de Paris, et espé- 
rait que les questions d’armistice et de conférences seraient dis- 
cutées séparément, et que l’armistice serait consenti sans se 
compliquer de considérations relatives aux négociations futures. 

Le 12, le Chargé d’affaires russe 4 Constantinople s’était pro- 
noncé contre un armistice de longue durée, et quand sir H. 
Elliot lui rappela que le Gouvernement russe avait demandé 
peu de temps auparavant un armistice de trois mois, il répondit 
que la situation était changée et qu’il ne croyait pas que son 
Gouvernement consentirait 4 la proposition actuelle; le 16, le 
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comte Schouvaloff me communiqua une dépéche du prince 
Gortschakow, datée de Livadia du 14 octobre, et dont voici la 
traduction : 

« Nous ne croyons pas qu’un armistice de six mois soit né- 
cessaire ou favorable 4 la conclusion (une paix durable que 
nous désirons. I] nous est impossible d’exercer sur la Servie ou 
le Monténégro une pression a l’effet de les engager a consentir 
a une prolongation aussi considérable de Vincertitude de leur 
situation difficile. Enfin, nous croyons que la situation finan- 
ciére et commerciale de toute l'Europe, déja intolérable, s’ag- 
graverait encore par un pareil délai. Nous devons insister pour 
un armistice de quatre ou six semaines, tel que lavait originai- 
rement proposé l’Angleterre et susceptible d’étre prolongé si les 
besoins des négociations l’exigeaient. » 

J’ai dit au comte Schouvaloff que j’avais regu cette communi- 
cation avec regret et je lui ai fait remarquer que la proposition 
du Gouvernement anglais tendait & un armistice de non moins 
Wun mois et ne présentait aucune objection contre un délai 
plus long. Le Gouvernement italien aussi hésitait a accepter la 
proposition d’un armistice a long terme. 

Dans cette situation, le Gouvernement de Sa Majesté crut utile 
de faire un appel au Gouvernement allemand, qui jusqu’alors ne 
s était prononcé ni dans un sens ni dans I’autre. 

J’ai prié, en conséquence, l’Ambassadeur d’Allemagne de 
soumettre la question au Cabinet de Berlin et de lui demander 
s'il voyait jour a é¢xercer son influence pour amener l’accepta- 
tion d’un compromis quelconque capable d’écarter le danger, 
selon toute apparence, imminent, d’une rupture ouverte entre la 
Turquie et la Russie. Le 19, Son Excellence me communiqua la 
réponse du prince de Bismark, portant que, quoiqu’un armis- 
tice de six mois partt parfaitement acceptable au Gouvernement 
allemand et que celui-ci eit désiré que la Russie y souscrivit, il 
ne pensait pas que, vu la position qu’il avait conservée jusqu ici, 
il fat en droit d’exercer une pression sur la décision des autres 
Puissances. Toutefois, le prince de Bismark pensait que peut- 
étre un armistice de six semaines offrirait quelque chance pour 
une solution. 

Dans cet état de choses, comme il était évident que tous les 
efforts en vue de faire accepter par la Servie et le Monténégro la 
proposition turque pour un armistice de six mois échoueraient 
par suite de l’attitude de la Russic, le Gouvernement de Sa Ma- 
jesté comprit que toute tentative ultéricure de sa part serait 
oiseuse, 
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J'ai, en conséquence, informé ? Ambassadeur de Russie que, 
ayant accepté la proposition turque en faveur d un armistice de 
six mois, le Gouvernement de Sa Majeste n’etait pas prepare a 
revenir sur son acceptation ou a faire aucune proposition nou- 
velle. Je déclarai, toutefois, que le Gouvernement de Sa Majesté 
ne ferait pas d’objection contre un armistice plus court, si la 
Porte était disposée 4 y consentir, mais qu’‘il ne peserait pas sur 
ja Porte pour l’y faire souscrire. on : 

J’ai appris depuis par sir H. Elliot que la Porte avait informé 
le Gouvernement russe de son intention de signer un armistice 
de six semaines, 4 la condition que si les négociations n’étaient 
pas terminées a l’expiration, il serait renouvelé pour un terme 
d’égale durée, et de nouveau pendant deux mois, si la seconde 
période s’écoulait sans résultat. 

Dans le résumé des négociations qui précéde, j’ai indiqué les 
démarches successives faites par le Gouvernement de Sa Ma- 
jesté pour amener une entente entre les Puissances. A la requéte 
de la Servie qui réclamait leurs bons offices, nous avons primi- 
tivement obtenu l’assentiment de toutes les Puissances pour une 
proposition a faire a la Turquie en faveur d’un armistice de non 
moins d’un mois, et comme la Porte mettait en avant des propo- 
sitions de paix comme contre-proposition, le Gouvernement de 
Sa Majesté a soumis a la Russie d’abord, aux autres Puissances 
ensuite, des indications qui, a san avis, pouvaient servir de base 
a la conclusion de la paix et assurer également le concours des 
Puissances. . 

Lorsque, plus tard, il y eut difficulté pour obtenir le consente- 
ment de la Porte a ces bases, le Gouvernement de Sa Majesté, de 
concert avec la Russie, recommanda de revenir a la proposition 
d’un armistice et l’'imposa, pour ainsi dire, 4 la Porte, par la 
pression la plus vigoureuse que les usages diplomatiques puis- 
sent permettre, en émettant, en méme temps, l’idée d’une Con- 
férence, idée qui, 4 en juger par ce qui s’était passé antérieure- 
ment, lui semblait devoir étre également accueillie par la Russie. 

S’il s’est rencontré des obstacles qui ont fait échouer Jes inten- 
tions du Gouvernement de Sa Majesté, ces obstacles ne sont pas 
venus de ce qu’ilaurait négligé de discuter dans l’esprit le plus 
conciliant les objections qui étaient présentées. L’objet invaria- 
blement poursuivi a été d’arriver 4 une pacification prompte et 
durable. 

Le Gouvernement de Sa Majesté a compris que la continuation 
de la guerre actuelle, commencée malgré les remontrances 
publiques de la Russie et des autres Puissances, est d’autant 
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plus déplorable qu’elle est inutile, puisqu’il n’y a pas de buts 
avoués a atteindre par les armes qui ne puissent étre micux et 
plus surement atteints par des discussions pacifiques. 

Il est évident, depuis longtemps, que pour ce qui concerne 
l'ameélioration du sort des provinces turques soulevées et de celui 
de la population non musulmane dans tout l’Empire ture en 
général, l’action isolée et non soutenue de la Servie ct du Monté- 
négro ne saurait avoir de résultat pratique et qu’d partir du 
moment ou la question avait passé entre les mains des Puis- 
sances médiatrices, toute nouvelle effusion de sang ne pouvait 
qu’augmenter la détresse et la misére des populations. 

Le Gouvernement de Sa Majesté a fait tout ce qui était en son 
pouvoir pour amener la cessation des hostilités et le rétablisse- 
ment de la paix, pour lesquels la Servie et le Monténégro avaient 
fait appel a ses bons offices. 

Il pensait que ce résultat serait obtenu par un armistice pro- 
longé, et appuyait cette proposition, convaincu que de cet armis- 
tice résulterait la paix. Il ne pouvait en considérer la durée 
comme déraisonnable, car les discussions qui eurent lieu, en 
1861, au sujet de la constitution du Liban, durérent depuis le 22 
janvier jusqu’au 9 juin. Il regrette que d’autres Conseils aient 
prévalu et que l’incertitude de la situation ait ainsi continué avec 
la détresse de l’agriculture et du commerce qui doit s’ensuivre en 
Servie, dans le Monténégro et dans les districts voisins. I] ne 
peut concevoir que la possibilité toujours imminente de la guerre 
ne soit pas ruineuse pour tous les Pays qu’elle menace, et il 
saluerait avec satisfaction toute proposition qui mettrait fin 4 un 
tel état de choses. . 

Il ne peut cependant consitlérer que cela.dépende de nouvelles 
propositions a faire par lui, et, si désireux qu’il soit de coopérer 
avec les autres Puissances a toutes mesures de pacification aux- 
quelles elles prendront part, il doit s’abstenir de s’engager a rien 
qui puisse entraver sa liberté d’action a l'avenir, si les droits et 
les intéréts de ce Pays venaient a étre affectés. 

Votre Excellence lira cette dépéche.au prince Gortschakow, ct 

-lui en donnera copie, en déclarant en méme temps que le Gou- 
vernement de Sa Majesté est persuadé qu'il y trouvera une preuve 
convaincante du vif désir qu’il a montré d’agir de concert avec le 
Gouvernement russe, et de maintenir sous tous les rapports les 
bonnes relations qui existent entre la Grande-Bretagne et la 
Russie. ay : 


Agréez, otc. 
Signé : DERBY. 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Thérapia, le 3l-octobre 1876. 


Les troupes turques sont entrées 4 Alexinatz. 
Signé : BouRGOING. 


LE CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE A SAINT-PETERSBOURG, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Saint-Pétersbourg, le 31 octobre 1876. 


Le Journal officiel publie ce matin Yordre donné par l’Em- 
pereur au général Ignatiew « de déclarer 4 la Porte que si, 
« dans un délai de deux jours, elle n’accepte pas un armistice de 
« six semaines ou de deux mois, et si elle ne donne pas des 
« ordres immédiats pour arréter les opérations militaires, l’Am- 
« bassadeur quittera Constantinople avec tout le personnel de 
« l’Ambassade et les relations diplomatiques seront rompues. » 


‘ 


Signé: DE LABOULAYE. 


Cd 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES.- 


Thérapia, le le" novembre 1876. 


Monsicur le Duc, dans la nuit de lundi 4 mardi (80-31 octo- 
bre), le général Ignatiew a regu du prince Gortschakow plu- 
sieurs télégrammes pressants, lui enjoignant de faire connaitre 
sans délai ala Sublime Porte l’ultimatum de la Russie. 

« La Porte devrait accorder un armistice immédiat de deux 
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« mois, sans condition, et prescrire sur heure & ses généraux 
« de suspendre les hostilités ; si, dans les quarante-huit heures 
« une réponse satisfaisante n’était pas donnée, le général Igna- 
« tiew rompait les relations et quitterait Constantinople avec 
« tout son personnel diplomatique. » | 

L’Ambassadeur de Russie, dans un intérét de conciliation, 
crut devoir faire précéder sa communication officielle de deux 
démarches officieuses. Il écrivit dans la nuit méme a Safvet- 
Pacha une lettre particuliére ot il lui faisait connaitre les exi- 
gences de son Cabinet, et, le lendemain dans la matinée, le 
premier drogman allait faire de vive voix a la Porte une commu- 
nication analogue. Dans une réunion des Ambassadeurs notre 
collégue de Russie nous a communiqué ces détails. 

Le Conseil des Ministres fut assemblé sans retard, et il sortit 
de la délibération la résolution dont j’ai ’honneur de vous 
envoyer ci-joint copie. 

Elle était communiquée immédiatement aux drogmans des 
diverses Ambassades. A peine le général Jgnatiew l’eut-il lue 
qu'il rédigea la note officielle posant Pultimatum. Elle a été 
déposée a la Porte vers les dix heures du soir contre regu. 

L’Ambassadeur de Russie a fait tous ses préparatifs pour 
pouvoir s’embarquer immédiatement si, dans le délai fixé, il n’a 
pas recu une réponse satisfaisante. 

Dans le cas de ce départ, les intéréts russes seraient confiés a 
VAmbassade d’Allemagne. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : BourGorne. 


Annexe a la dépéche du Péra en date du 1° novembre 1876. 


RESOLUTION DE LA PORTE. 


La décision concernant le mode d’arrangement de l’armistice 
avait été communiquée aux Puissances. Cette décision était con- 
forme aux bases proposées par le général Ignatiew et a l’entente 
‘établie entre la Sublime Porte et Son Excellence. On avait cru 
devoir y ajouter seulement que cet armistice aurait lieu sous la 
garantie des Puissances et on y avait inséré une clause relative 
a Venvoi de délégués ottomans conjointement avec ceux des 
Puissances médiatrices. Sur les observations qui viennent d’étre 
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faites & la Sublime Porte, le mot de garantie a été remplacé par 
le mot de médiation et la phrase relative 4 l’envoi de’ délégués 
ottomans a été supprimée. 

La Sublime Porte s’engage 4 donner des ordres a tous les 
commandants. des troupes pour la suspension des hostilités aus- 
sitot que les Puissances lui feront connaitre officiellement que 
des communications dans le méme sens et conformes a la déci- 
sion précitée ont été transmises par elles 4 la Sérvie et au Mon- 


ténégro. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 
Thérapia, le le? novembre 1876. 


Le Conseil des Ministres a accepté aujourd'hui toutes les con- 
ditions de Ambassadeur de Russie, qui recevra ce soir une 
réponse satisfaisante. Des ordres sont déja expédiés pour la 
suspension des hostilités en Servie et en Monténégro. 


Signé : BourGorne. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 
Thérapia, le 2 novembre 1876. 


La Porte a envoyé son acceptation de l’ultimatum. 

Le général Ignatiew me fait connaitre qu’il a prévenu la 
Porte que toutes les violations de la suspension d’armes et de 
Varmistice seraient considérées par la Russie comme une vio- 
lation de Pultimatum accepté et impliqueraient le départ de 
l Ambassadeur de Russie. 

Le général Ignatiew prie tous ses collégues de demander 4 


x ° 


leurs Gouvernements d’étre autorisés & examiner dans le plus 
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bref délai les conditions définitives de la. paix. L’Ambassadeur 
de Russie a engagé les deux Princes de Servie et du Monténégro 
a prendre des mesures immédiates pour arréter les hostilités. 


Signé : BourGoING. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Télégramme.) 
Paris, le 2 novembre 1876. 


Aux termes de l’armistice, les Puissances doivent envoyer des 
délégués pour procéder aux opérations de démarcation en Servie 
et au Monténégro. Vous étes autorisé a déléguer M. de Torcy 
pour la Servie. 

M. le Ministre de la Guerre m’a désigné pour le Monténégro 
le commandant Lemoyne, actuellement en Italie, et il lui a 
envoyé l’ordre de se rendre sur-le-champ 4 Raguse. En atten- 
dant son arrivée que j’annonce a M. Ceccaldi, j’autorise celui-ci 
a procéder aux premieres opérations. 

Veuillez prévenir officiellement la Porte. 

Signé : DECAZEs. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Télégramme.) 
Paris, le 2 novembre 1876. 


Il me parait difficile de vous envoyer par voie télégraphique 
des instructions complétes sur des négociations dont les bases 
ne me sont qu’imparfaitement connues. 

Je vous invite donc 4 venir a Paris par la voie la plus rapide 
pour m’apporter les éclaircissements nécessaires et recevoir les 
instructions du Gouvernement. Vous accréditerez M. de Moiiy 


comme Chargé d’affaires. 
Signé : DECAZES. 
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LORD LOFTUS, AMBASSADEUR D’ANGLETERRE A SAINT- 
PETERSBOURG, AU COMTE DE DERBY, A LONDRES. 


Yalta, 2 novembre 1876. 


Mylord, j’ai eu aujourd’hui une entrevue 4 Livadia avec l’Em- 
pereur de Russie, qui m’a accueilli avec sa bienveillance et sa 
courtoisie habituelles. Aprés m’avoir gracieusement demandé 
des nouvelles de ma famille, Sa Majesté a aborbé la question 
d’Orient. L’Empereur m’a informé qu'il avait regu, le matin 
méme, une dépéche de Constantinople lui annongant que l’ar- 
mistice allait probablement se conclure. I] m’a communiqué éga- 
lement une seconde dépéche, d’aprés laquelle la Porte aurait déja 
donné 4 ses généraux l’ordre de suspendre les opérations mili- 
taires. Sa Majesté a déclaré qu’elle trouvait ces nouvelles trés 
satisfaisantes. 

Lui ayant fait remarquer le changement subit d’attitude qui 
s’était opéré pendant l’intervalle du dimanche, jour ou je m’étais 
entretenu avec le Chancelier, et le lendemain, jour ot l’ultima- 
tum avait été envoyé au général Ignatiew, l’Empereur m/assura 
que ce changement avait été occasionné par la nouvelle de la 
déroute des Serbes ainsi que par la crainte quwil avait de voir 
succéder a. cette déroute des atrocités semblables a celles qui 
avaient été commises en Bulgarie. Sa Majesté s’était décidée’a 
lancer un ultimatum afin d’arréter une effusion de sang inutile, 
et Elle ajouta que personne n’avait éprouvé plus de surprise a 
Voccasion de cet ordre que le général Ignatiew lui-méme. Sa 
Majesté me fit part du désir qu'elle avait de voir s’assembler la 
Conférence dans le plus bref délai, et exprima l’espoir que les 
Gouvernements étrangers transmettraicnt immédiatement a 
leurs Ambassadeurs auprés de la Porte les instructions néces- 
saires pour qu’ils se missent, sans retard 4 délibérer sur les pré- 
liminaires de la paix, en se basant sur les propositions que 
Votre Excellence lui avait soumises. Puis l’Empercur se mit 
avec beaucoup de sang-froid et de lucidité 4 me tracer un tableau 
rétrospectif des négociations. Il me dit qu'il avait en toutes cir- 
constances donné des preuves de ses dispositions pacifiques ct 
quwil avait tout mis en couvre pour qu’on arrivat 4 résoudre, 
par une solution pacifique, les complications existantes. I] avait 
appuyé la demande faite par Votre Excellence pour obtenir un 
armistice de six semaines, armistice que repoussa la Porte et 
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qui fut suivi d’une simple tréve de dix jours, tout a fait illu- 
soire. 

Sa Majesté envisageait ce refus de la Turquie comme un 
affront fait aux Puissances. L’Empereur s’y était soumis parce 
qu’il ne désirait pas se détacher du concert européen. C’est alors 
que Votre Excellence lui communiqua les propositions qui 
devaient servir de bases a la paix. Sa Majesté y avait également 
adhéré, en méme temps que les autres Puissances. La Porte n’y 
fit qu’une réponse évasive et se refusa de donner son consente- 
ment sous forme de protocole ; elle déclara qu’elle s’occupait de 
l’examen d’un plan général de réformes qui devait s’appliquer, 
sans distinction, a toutes les parties de l’Empire et qui allait 
méme au dela des demandes des Puissances. En présence de ce 
refus, Votre Excellence avait adressé a la Porte, on méme temps 
que le Gouvernement de l’Empereur, une demande d’armistice 
d'un mois au moins, afin de donner aux Puissances le temps 
de discuter les conditions de la paix. Le Gouvernement russe 
avait appuyé cette demande conjointement avec les autres Puis- 
sances. La Porte y répondit par une contre-proposition, tendant 
a un armistice de cing mois, que la Russie ne pouvait admettre 
ni recommander aux belligérants, vu les circonstances et pour 
les raisons données par son Gouvernement. C’est ainsi, ajouta 
Sa Majesté, que par une série de manceuvres la Porte avait para- 
lysé toutes les tentatives faites par Europe réunie pour mettre 
fin a la guerre et rétablir unc paix générale. L’Empereur me dit 
alors que si l'Europe était préte 4 essuyer ces affronts continucls 
dela Porte, il n’en était pas de méme de la Russie. Une telle 
attitude serait incompatible avec son honneur, sa dignité et ses 
intéréts. Il désirait ne pas se séparer du concert européen, mais 
la situation actuelle lui paraissait intolérable et ne pouvait se 
prolonger ; et si Europe n’était pas disposée a agir avec fermeté 
et avec énergie, il se trouverait obligé d’agir seul. 

Sa Majesté a fait allusion plus spécialement 4 ses relations 
avec l’Angleterre. Elle m’a dit qu’elle regrettait de voir régner 
encore en Angleterre une suspicion invétérée contre la politique 
de la Russie et l’appréhension continuclle d’une agression ou de 
conquétes de la part de cet Empire. L’Empereur a donné a plu- 
sieurs occasions les assurances les plus solennelles qu il ne dési- 
rait aucune conquéte, n’aspirait 4 aucun agrandissement et 
n’avait pas le moindre désir nila moindre intention de s’empa- 
rer de Constantinople. 

Tout ce qui a été dit au sujet de la volonté de Pierre le Grand 
et des aspirations de Catherine II n’est quillusions et fantomes ; 
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de pareils projets n’ont jamais existé en réalité, et Sa Majesté 
est d’avis que l’acquisition de Constantinople serait un malheur 
pour la Russie. I] n’a jamais été question de la faire, et feu 
?Empereur Nicolas ne l’a jamais eue en vue, ce dont il a donné 
une preuve en 1828, alors que ses armées victorieuses se trou- 
vaient 4 quatre journées de marche de la capitale de la Turquie. 
Sa Majesté a donné sa parole d’honncur, de la_maniere la plus 
grave et la plus solennelle, qu’elle n’avait aucune intention de 
prendre Constantinople, et que si la nécessité l’obligeait a occu- 
per une partie de la Bulgarie, ce ne serait que provisoirement 
~et jusqu’au moment ou la paix et le salut des populations chreé- 
tiennes seraient assurés. Sa Majesté est revenue ensuite a la pro- 
position, faite au Gouvernement de la Reine, d’une occupation 
(le la Bosnie par l’Autriche et de la Bulgarie par la Russie, ainsi 
que d’une démonstration navale 4 Constantinople, ou, a dit 
VEmpereur, la flotte de S. M. la Reine aurait été la Puis- 
sance dominante. S. M. ’Empereur pense que cette proposition 
est une preuve suffisante que la Russie ne nourrit d’aucune 
manieére l'intention d’occuper cette capitale. Sa Majesté ne peut 
pas comprendre que deux Pays ayant un but commun, qui est le 
maintien de la paix et l’amélioration du sort des chrétiens, sur- 
tout aprés que Sa Majesté a donné tant de preuves de l’absence 
de toute espéce de désir de conquéte ou d’agrandissement, ne 
puissent arriver 4 une entente parfaite, basée sur une politique 
de paix, également avantageuse a leurs intéréts mutuels et a 
ceux de l'Europe entiere. 

« On attribue a la Russic, a dit Sa Majesté, intention de 
« faire la conquéte de l’Inde et de s’emparer de Constantinople. 
« Peut-il y avoir rien de plus absurde? La premiére supposition 
« est d’une impossibilité parfaite, et quant 4 la seconde, je réi- 
«,‘tére de nouveau l’assurance la plus solennelle que je n’en ai 
« ni le désir ni Vintention. » L’Empereur déplore profondé- 
ment la défiance manifestée en Angleterre 4 légard de sa poli- 
tique, ainsi que les mauvais effets qu’a produits cette défiance, 
et Sa Majesté m’a engagé vivement 4 faire tout mon possible 

pour dissiper les suspicions et les défiances qui existent 4 l'en- 

droit de la Russie; l’Empereur m’a chargé enfin de transmettre 
au Gouvernement de S. M. la Reine les assurances solennelles 
qu'il m’a données a plusieurs reprises. 

J’assurai l’Empereur que le Gouvernement anglais connaissait 
parfaitement et appréciait les intentions pacifiques de Sa Majesté. 
Je lui dis que le projet d’occuper le territoire ture avait amené 
une réaction dans l’opinion publiqué cn Angleterre et provoqué 
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des alarmes. J’exprimai l’espoir que la conclusion de Varmis- 
tice fournirait aux Puissances le moyen de rétablir la paix et 
jajoutai qu’il était essentiel que le concert européen se maintint. 
J’observai que la question de l’autonomie des provinces serait, 
a mon avis, la principale difficulté 4 résoudre, et que l’Autriche 
y 6tant intéressée plus sérieusement que toute autre Puissance, 
il-fallait avoir soin de ne pas outre-passer les limites qui dus- 
sent étre acceptées par l’Autriche. Je dis que les populations bos- 
niaque et bulgare étaient composées en grande partie de musul- 
mans ct de catholiques presque tous propriétaires ; qu’il fallait 
donc tenir compte de leurs intéréts. 

Je parlai alors des bruits d’aprés lesquels la Servie et la Rou- 
manie songeraient a s’ériger en royaumes indépendants. Une 
telle mesure, dis-je, serait le premier pas vers la dissolution de 
Empire ture en Europe. L’histoire, ajoutai-je, nous apprend 
 qwil existait autrefois des royaumes de Bohéme, de Servie et de 

Pologne; tous trois se sont évanouis, et leur dissolution fut 
occasiohnée avant tout par des dissensions intestines. Admettre 
aujourd’hui les prétentions de la Servie et de la Roumanie, ‘ce 
serait créer autant de petites Polognes qui finiraient par se fon- 
dre en républiques et menaceraient dés lors la paix ct la sécurité 
des Etats limitrophes. 

L’Empereur me répondit qu’il n’était nullement question de 
faire de la Servie et de la Roumanie des Royaumes et que ce 
serait la une maladresse. La proclamation du prince Milan était 
émanée de l’armée et Sa Majesté la désapprouvait complétement. 
Elle avait cru en conséquence devoir conseiller au prince Milan 
de ne pas se rendre au quartier général. Le Prince avait répondu 
par dépéche télégraphique, s’excusant de ne pouvoir se confor- 
mer aux conseils de 1 Empereur, par la raison que son devoir 
envers la patrie l’obligeait 4 se rendre 4 l’armée, a V’heure ou la 
fortune lui était si contraire. 

Une allusion au nombre des volontaires russes en Servie m’en- 

-gagea 4 faire remarquer 41’Empereur que ces démonstrations 
avaient di beaucoup contribuer a l’agitation fiévreuse qui s’était 
produite en Russie. Sa Majesté répliqua qu’elle avait permis aux 
officiers de se rendre en Servie a la condition de quitter le ser- 
vice russe, et qu’elle avait espéré par 1a calmer l’agitation. 

Sa Majesté ajouta qu’un grand nombre d’officiers russes étaient 
morts et que l’enthousiasme des Russes pour les Serbes s’était 
beaucoup calmé. L’Empereur résuma alors les observations 
générales qu’il m’avait faites, de la fagon suivante : 

1° L’armistice dont il espérait la conclusion ; 
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2° La réunion immédiate d’une Conférence dont le but princi- 
pal devait étre d’arréter la réforme 4 introduire dans les trois 
provinces pour sauvegarder les intéréts des populations chré- 
tiennes et leur donner l’autonomic nécessaire pour leur assurer 
ces avantages ; 

3° Enfin, les garantics efficaces 4 obtenir de la Porte pour 
Vexécution de ces réformes. 

Sa Majesté prit alors congé de moi avec autant de bienveil- 
lance et de courtoisie qu’elle m’en avait témoigné en me rece- 
vant. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : Aucustus Lortus. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE ~ 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Thérapia, le 3 novembre 1876. 


Monsieur le Duc, j’ai l’honneur de vous envoyer ci-joint, par 
la poste de Varna, la note turque adhérant aux demandes posées 
dans l’ultimatum russe ainsi que l’ultimatum lui-méme. 

Veuillez agrécr, ctc. 


Signé : BouRGOING. 


Annexe a la dépéche de Thérapia, en date du 3 novembre 1876. 


LE GENERAL IGNATIEW, AMBASSADEUR DE RUSSIE A CONSTANTI- 


NOPLE, A SAFVET-PACHA, MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES 
DE TURQUIE. 


Buyukdéré, le 19/31 octobre 1876. 


Le soussigné, Ambassadeur extraordinaire et Plénipotentiaire 
de 8. M. ?Empereur de toutes les Russies, est chargé de faire A 
S. Exe. Safvet-Pacha, Ministre des Affaires Etrangéres de la 
Sublime Porte, la communication suivante : 
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Les événements qui‘se passent depuis un an dans quelques 
provinces de l’Empire ottoman, et qui ont abouti 4 la guerre 
entre la Turquie et les Principautés de Servie ct du Monténégro, 
ne pouvaient laisser indifférent le Cabinet impérial. Ils avaient 
trouvé un vif écho dans la Nation russe, unic par des liens mul- 
tiples et des traditions séculaires aux populations chrétiennes de 
la péninsule balkanique. S. M. ’Empereur a partagé les sym- 
pathies de son peuple et s’est employé, d’accord avec les autres 
grands Cabinets, au rétablissement de l’ordre et de la paix. Les 
Puissances garantes ctant tombées d’accord pour poser comme 
bases de pacification le maintien du statu quo ante dans le« 
Principautés de Servie et du Monténégro, les opérations milt- 
taires qui y sont poursuivics actuellement par les troupes otto- 
mances, constituent une effusion de sang inutile. 

Le carnage ayant pris, ces derniers jours, des proportions qui 
blessent les sentiments d’humanité sans pouvoir amener aucun 
résultat, l’Empereur, mon auguste Maitre, ne saurait le tolérer 
plus longtemps, en présence des lenteurs qu’éprouvent les négo- 
ciations pour la conclusion d’un armistice restreint. 

Le soussigné est donc chargé de déclarer a la Sublime Porte, 
au nom de Sa Majesté, que si, dans l’espace de deux fois vingt- 
quatre heures apres la remise de la présente note, un armistice 
effectif et. inconditionnel de six semaines 4 deux mois, embras- 
sant tous les combattants, n‘est pas conclu et des ordres péremp- 
toires ne sont pas transmis aux commandants des troupes otto- 
manes pour arréter immédiatement touteslesopérations militaires, 
il devra quitter Constantinople avec tout le personnel de l’Am- 
bassade impériale. 

Le soussigné pric S. Exc. Safvet-Pacha d’agréer l’expression 
personnelle de Sa haute considération. 

Signé : IGNATIEW. 


Annexe a la dépéche de Thérapia, en date du 3 novembre 1876. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DE TURQUIE, A L’AMBAS- 
SADEUR DE RUSSIE A CONSTANTINOPLE. 


Sublime Porte, le le" novembre 1876. 


Le soussigné, Ministre des Affaires Etrangéres de S. M I. le 
Sultan, a eu l’honneur de recevoir la note que S. Exc. M. ?Am- 
ARCH. DIPLOM. (1878-79), IV. 15 
Nee) 
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bassadeur de §. M. I’Empereur de toutes les Russies a bien 
voulu lui adresser en date du 31 octobre. 

Le soussigné se fait un devoir empressé de déclarer avant tout 
que la Sublime Porte attache toujours le plus grand prix au 
maintien ct 4 la consolidation des relations amicales qui existent 
si heureusement entre les deux Empires voisins, et qu'elle ne 
saurait avoir rien de plus 4 cceur que d’éviter tout ce qui serait 
de nature a y porter atteinte. 

Le Gouvernement de 8. M. I. le Sultan déplore plus que 
personne les calamités de la guerre et l’effusion du sang. Ila 
cru donner une preuve de ces dispositions sincérement pacifiques 
en proposant d’assigner, en Servie et au Monténégro, un délai 
dune longue durée 4 l’armistice désiré. Toutefois, pour don- 
ner une nouvelle preuve de ses sentiments de conciliation et 
de sa déférence aux vceux exprimés par le Cabinet impérial de 
Saint-Pétersbourg comme pour les autres grandes Puissances, 
la Sublime Porte consent a la conclusion d’un armistice pur et 
simple de deux mois, a partir d’aujourd’hui méme. 

Elle vient, en conséquence, de transmettre des ordres aux 
commandants des troupes impériales, pour arréter immédiate- 
ment les opérations militaires sur tout le thédtre de la guerre. 
Pour tout ce qui est des détails relatifs 4 cet armistice, le soussi- 
gné se réserve de les régler d’accord avec Votre Excellence et 
avec MM. les Représentants des eutres grandes Puissances 
médiatrices. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : SaFveEt. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Péra, le 3 novembre 1876. 


Je m’embarquerai demain. Sauf accident de mer, j'espére étre 
a Paris samedi prochain. Le prince de Monténégro a accepté 
Yarmistice. 
Signé : BourGoIne. 
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LORD LOFTUS, AMBASSADEUR D’ANGLETERRE A SAINT-PETERSBOURG, | 
AU CGOMTE DE DERBY. 


Yalta, le 4 novembre 1876. 


Mylord, j’ai jugé désirable tant pour ma propre responsabilité 
quafin de pouvoir, au besoin, m’y appuyer plus tard, d’avoir 
une confirmation officielle des assurances qui m’ont été donnécs 
par l’Empercur de Russic dans l’audience que m’a accordée Sa 
Majesté le 2 de ce mois. Je me suis done rendu ce matin chez le 
prince Gortschakow ct lui ai donné lecture de ma dépéche du 2 
courant, rendant compte de mon entretien avec S. M. l’Empe- 
reur. Son Altesse m’a dit que ma dépéche rapportait trés correc- 
tement les vues et les opinions que Sa Majesté lui avait déclaré, 
a lui prince Gortschakow, m’avoir exprimées, et Son Altesse me 
pria de lui permettre de la communiquer a Sa Majesté. J’ai 
volontiers déféré a la demande de Son Altesse, et lui ai laissé, 
dans ce but, une copie de ma dépéche. 

Le Prince me conseilla une seule modification, et je la fis sur 
son observation. 

En parlant de la proposition russe pour Voccupation du terri- 
toire turc, j’avais dit dans le texte original que la proposition 
faite 4 Autriche était « d’occuper la Bosnie et ’Herzégovine. » 
Le prince Gortschakow me dit que la proposition faite 4 l’Au- 
triche était seulement d‘occuper la Bosnie et non l’Herzégovine ; 
et Son Altesse m’expliqua que le motif de n’y pas comprendre 
l'Herzégovine était que, dans le cas d’une occupation par les 
troupes autrichiennes et russes, on établirait une zone neutre 
entre les deux armées, afin d’empécher la possibilité d’une colli- 
sion entre elles. 

L’explication donnée sur cet incident par le prince Gortschakow 
a de l’intérét, parce que j’avais compris que la proposition origi- 
nale a l’Autriche comprenait l’occupation des deux provinces. 


Veuillez agréer, ctc. 
Signé : Augustus Lortus. 
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LORD DERBY, PRINCIPAL SEGRETAIRE D’ETAT DE SA MAJESTE BRI- 
TANNIQUE A LORD LYONS, AMBASSADEUR D’ANGLETERRE A 


PARIS. 
(Traduction.) 


Foreing Office, le 4 novembre 1876. 


Mylord, le Gouvernement de la Reine pense, d’aprés les com- 
munications qui lui ont été faites par les Puissances, que le sen- 
timent général est que la solution des questions soulevées par les 
événements récents en Turquie doit étre recherchée dans la réu- 
nion d’une Conférence, mais que l'on éprouve quelque hésitation 
d la proposer formellement, 

Les choses étant telles et en vue d’obtenir un réglement satis- 
faisant de ces questions, le Gouvernement de la Reine a pris la 
résolution de renouveler la suggestion qu’il a faite le 5 du mois 
dernier, et de prendre linitiative de proposer qu’une Conférence 
soit tenue sans retard 4 Constantinople, & laquelle toutes les 
Puissances garantes, ainsi que la Porte, prendraient part ; chaque 
Gouvernement aurait la faculté de nommer deux Plénipoten- 
tiaires pour le représenter dans la Conférence. . 

Le Gouvernement de la Reine propose ensuite, comme bases 
des délibérations de la Conférence : 

1° L’indépendance et lintégrité territoriale de Empire otto- 
man. 

2 Une déclaration portant que les Puissances ne prétendent 
rechercher et, ne rechereheront aucun avantage territorial, 
aucune influence exclusive, ni aucune concession, en ce qui 
regarde le commerce de leurs propres sujets, que les sujets de 
toute autre Nation pourraient ne pas obtenir également. 

Cette Déclaration a été faite, le 17 septembre 1840, dans le 
Protocole relatif & la pacification du Levant, et une seconde fois, 
le 3 aout 1860, au sujet de la pacification de la Syrie. 

3° Les bases de pacification proposées & la Porte le 21 sep- 
tembre, A savoir : 

(a) Le statu quo, en termes généraux, tant pour Ja Servic que 
pour le Monténégro ; 

(b) La Porte en méme temps s’engagerait, par un Protocole 
qui serait signé & Constantinople, de concert avec les Puissances 
médiatrices, & accorder a la Bosnie et & PHerzégovine un systéme 
dautonomic locale ou administrative, c’est-a-dire un ensemble 
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d’institutions locales qui donneraient 4 la population un certain 
controle sur ses propres affaires locales, ainsi que des garanties 
contre l’exercice d’une autorité arbitraire. Il ne sera pas question 
de la création d'un Etat tributaire. 

Des garanties semblables devront étre assurées contre une 
mauvaise administration en Bulgarie. 

Les réformes auxquelles la Porte a déja donné son adhésion, 
dans la note adressée aux Représentants des Puissances le 13 
février dernier, seront comprises dans les mesures administra- 
tives qui seront adoptées en faveur de la Bosnie et de l’Herzégo- 
vine ct seront étendues, en tant qu’elles lui seront applicables, 4 
la Bulgarie. 

Le Gouvernement de la Reine désire que Votre Excellence 
propose au Gouvernement auprés duquel elle est accréditée unc 
Conférence sur ces bases, et vous pouvez ajouter que, si cette 
proposition rencontre une adhésion générale, le Gouvernement 
de la Reine nommerait, sans perdre de temps, un Ambassadeur 
spécial qui se rendrait 4 Constantinople pour prendre part a la 
Conférence. 

Si les autres. Puissances le jugeaient opportun, le Gouverne- 
ment de la Reine ne s’opposerait pas a ce que ses Plénipo- 
tentiaires se réunissent, pour des discussions préliminaires, a 
ceux des cing autres Puissances garantes, avant l’ouverture de 
la Conférence. Les discussions auraient lieu sur les mémes bases 
que celles qui sont proposées pour la Conférence elle-méme. 


Agréez, etc. 
Signé: DErsy. 


LE CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 
Péra, le 6 novembre 1876. 


L’'Ambassadeur d’Angleterre m’a donné lecture aujourd’hui 
du projet de Conférence communiqué aux Puissances garantes, 
en ajoutant qu’il l’avait soumis hier a ]’examen de la Porte. 


Signé : DE Mouy. 


1S 
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LE CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE A CONSTANTINOPLE 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 
Péra, le 8 novembre 1876. 


Monsieur le Duc, j’ai fait connaitre 4 Votre Excellence, par 
mon télégramme en date du 4 de ce mois, les dispositions prises 
par les Représentants des Puissances garantes en vue d’assurer 
la prompte réunion, sur le théatre de la guerre en Servie, des 
Commissaires désignés pour le reglement de l’armistice. M. de 
Torcy est parti hier par la voie de Varna avec le colonel Zélenoi, 
attaché militaire de Russie, et le lieutenant-colonel de Raab, 
attaché militaire d’Autriche-Hongrie. Ces officiers doivent se 
rencontrer, a Widdin, avec les délégués d’Italie et d’Allemagne; 
ils rejoindront au quartier général ottoman le général Kemball, 
délégué anglais, qui s’y trouve depuis deux mois, et commence- 
ront immédiatement leurs opérations. 

Le travail de la Commission ne laissera pas de présenter les 
difficultés les plus sérieuses. Indépendamment des obstacles 
matériels qu’elle rencontrera, surtout en hiver, dans un pays 
accidenté et ravagé par la guerre, elle aura beaucoup de peine 
a dominer Vindiscipline et les mceurs farouches des irréguliers. 
J’étais assuré de répondre aux intentions de Votre Excellence et 
a celles de M. de Bourgoing en recommandant a M. le capitaine 
de Torcy de s’inspirer, en toute circonstance, des idées les plus 
conciliantes, d’agir avec beaucoup de ménagements et de réserve 
et de considérer avant tout l’intérét de premier ordre qui s’atta- 
che a ce que la Commission décide avec ensemble et dans un 
parfait accord. Les directions verbales que j’ai données a notre 


délégué et la lettre de service que je lui ai adressée sont congues 
en ce sens. 


Veuillez agréer, etc. 


Signé: pE Mouy 
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LORD LYONS, AMBASSADEUR D’ANGLETERRE A PARIS, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Traduction.) 
Paris, le 8 novembre 1876. 


Monsieur le Ministre, conformément aux instructions que j'ai 
regues du Gouvernement de Sa Majesté, j’ai ’honneur de faire 
savoir a Votre Excellence que la Reine a bien voulu nommer le 
trés honorable marquis de Salisbury, Secrétaire d’Etat de Sa 
Majesté pour les Indes, son Ambassadeur extraordinaire pour 
prendre part a la Conférence projctée, conjointement avec sir 
Henry Elliot. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : Lyons. 


LE CHARGE D'AFFAIRES DE FRANCE A CONSTANTINOPLE 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 
Péra, le 11 novembre 1876. 
La Porte n’a pas encore pris de décision sur le projet de Con- 
férence communiqué dimanche dernier, mais la proposition 


anglaise fait objet de continuelles délibérations entre les Minis- 
tres et de pourparlersentre la Porte, sir H. Elliot ct le Cabinet de 


Londres. . 
Signé : bE Moty. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A SAINT-PETERSBOURG, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Saint-Pétersbourg, le 12 novembre 1876. 


Monsicur le Duc, un bulletin extraordinaire du Messayer of fi- 
ciel qui vient d’étre distribué nous apporte le discours ci- apres 
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prononcé hier 4 Moscou par 8. M.!’Empereur, devant les repré- 
sentants de la noblesse et de la municipalité de cette capitale. 
Veuillez agréer, etc. 


Signé : Le FLO. 


DISCOURS DE S. M. L’EMPEREUR DE RUSSIE. 


« Je vous remercie, Messicurs, des sentiments que vous avez 
voulu m’exprimer dans les circonstances politiques actuelles. La 
situation est aujourd'hui plus claire, ct je suis prét maintenant a 
accepter votre adresse avec satisfaction. 

« Vous savez que la Turquie a consenti a la conclusion immé- 
diate d’un armistice que j’ai exigé pour mettre fin 4 une effusion 
de sang inutile en Servie et au Monténégro. Dans cette lutte iné- 
gale, les Monténégrins se sont montrés, comme toujours, de véri- 
taples. héros. Malhcureusement, on ne peut accorder les mémes 
éloges aux Serbes, malgré la présence dans leurs rangs de nos 
volontaires, dont beaucoup ont versé leur sang pour la cause 
slave. 

« Je sais que la Russie entiére avec moi prend Ja part la plus 
vive aux: souffrances de nos fréres de religion et de race ; mais 
pour moi les véritable intéréts de la Russie sont les plus chers de 
tous, et je désirerais éviter jusqu’a la derniere extrémité l’effu- 
sion du précieux sang russe. 

« Voila pourquoi je poursuis mes efforts pour atteindre par des 
moyens pacifiques une amélioration effective du sort de toutes 
les populations chrétiennes dela péninsule des Balkans. Des con- 
férences doivent s’ouvrir ces jours-ci 4 Constantinople entre les 
Représentants des six grandes Puissances pour la détermination 
des conditions de la paix. 

« Je désire beaucoup que nous puissions arriver 4 une entente 
générale. Mais si ect accord n’a pas licu et si je vois que nous 
n’obtenons pas de garanties réelles de l’exécution de ce que nous 
sommes en droit d’exiger de la Porte, j’ai la ferme intention 
d’agir seul, et je suis certain que dans ce cas la Russie entitre 
répondra & mon appel, lorsque je le jugerai nécessaire et que 
Yhonneur du pays l’exigera. Je suis convaincu également que, 
comme toujours, Moscou donnera alors ’exemple. Que Dieu 
nous aide 4 remplir notre sainte mission. » 
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LE PRINCE GORTSCHAKOW AU PRINCE ORLOFF, AMBASSADEUR 
DE RUSSIE A PARIS. 


Tsarskoé-Selo, le 13 novembre 1876. 


Les déplorables événements qui ensanglantent la presqu’ile 
-des Balkans ont profondément ému l’Europe. Les Cabinets se 
sont concertés et ont reconnu la nécessité de mettre un: terme a 
cet état de choses pour l’honneur de l’humanité et le repos gé- 
néral. Ils ont arrété effusion du sang en imposant un armistice 
aux deux partis et sont convenus de fixer les bases sur lesquelles 
la paix devrait étre établie afin d'offrir aux populations chré- 
tiennes des garanties ‘sérieuses contre les incorrigibles abus de 
Vadministration turque, ainsi que contre l’arbitraire sans frein 
des fonctionnaires ottomans, et de rassurer ainsi I’Kurope contre 
le retour périodique de ces crises sanglantes. 

Le Cabinet impérial a contribué de tous ses efforts a consti- 
tuer le concert des grandes Puissances en vue d’une question ot 
les intéréts politiques doivent s’effacer devant lintérét plus gé- 
néral de ’humanité et du repos européen. Il ne négligera rien 
de ce qui peut dépendre de lui afin que cet accord aboutisse a 
un résultat sérieux et solide, répondant aux exigences de la con- 
science publique et de la paix générale. 

Mais tandis que la diplomatie délibére depuis un an afin de 
traduire en faits le concert des volontés de l'Europe, la Porte a 
eu le loisir de convoquer du fond de |’Asie et de l'Afrique le ban 
et l’arriére-ban des forces les moins disciplinées de l’Islamisme, 
de soulever le fanatisme musulman et d’écraser sous le poids du 
nombre les populations chrétiennes en lutte pour leur existence. 
Les auteurs des horribles massacres qui ont révolté Europe 
continuent 4 jouir de limpunité et, 4 Vheure qu'il est, leur 
exemple propage et perpétue dans toute l’étendue de l’Empire 
ottoman et sous les yeux de l’Kurope indignée les mémes actes 
de violence et de barbarie. 

Dans ces conjectures, fermement décidé, pour sa part, a pour- 
suivre et 4 atteindre par tous les moyens en son pouvoir le but 
tracé par le concert des grandes Puissances, S. M. ’Empereur 
a jugé nécessajre de mobiliser une partie de son armée.: 

Sa Majesté Impériale ne veut pas la guerre et fera ce qui est 
possible pour l’éviter. Mais elle est résolue a ne point s’arreter 
tant que les principes reconnus équitables, humains, nécessaires 
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par l’Europe entiére, et auxquels le sentiment public de la 
Russie s’est associé avec la plus grande énergie, n’auront pas 
recu leur entiére exécution sanctionnée par des garanties effi- 
caces. 

Vous étes autorisé 4 donner lecture et 4 laisser copie de la 
présente dépéche 4 M. le Ministre des Affaires Etrangeres. 

Agréez, etc. 

Signé : GORTSCHAKOW. 


LE CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 
Péra, le 15 novembre 1876. 


A la suite des observations que Musurus-Pacha était chargé 
de transmettre au Cabinet de Londres, lord Derby a fait une ré- 
ponse écrite ou il insiste sur la nécessité d’accepter la proposi- 
tion de Conférence. 

Le Conseil des Ministres s’est réuni aujourd’hui pour exa- 
miner cette réponse et délibérer définitivement sur la question. 
J’apprends confidentiellement qu’aprés une longue discussion ils 
ont eu recours a une procédure particuliere : au lieu de pré- 
senter, suivant l’usage, une résolution au Sultan pour quwil la 
sanctionne, ils ont cru devoir soumettre ce soir la question elle- 
méme a Sa Majesté pour qu’elle la tranche souverainement. Mais 
je pense que la décision sera favorable. 

Signé : pE Moty. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A LONDRES. 


Versailles, le 16 novembre 1876. 


Monsieur le Marquis, lord Lyons m’a communiqué la dépéche 
qu’il a regue du principal Secrétaire d’Etat dela Reine, sous la 
date du 4 de ce mois, et qui contient le développement du télé- 
gramme de lord Derby relatif 4 la proposition de réunir une 
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Conférence 4 Constantinople et aux bases de délibérations indi- 
quées par le Cabinet de Londres. J’ai l’honneur de vous adresser 
pour votre information la copie de ce document. 

A Yheure actuelle, Vadhésion de toutes les Puissances est 
acquise aux propositions anglaises; les informations que j’ai 
regues ace sujet des différents Cabinets confirment les indica- 
tions générales que je vous avais déja transmises. M. l’Ambas- 
sadeur d’Autriche m’a donné l’avis officiel de la décision favo- 
rable prise par son Gouvernement. I] a ajouté toutefois que les 
Plénipotentiaires austro-hongrois ne seraient autorisés 4 ac- 
cueillir quad referendum les propositions les plus importantes 
qui leur seraient soumises. Mais cette réserve, qui causera peut- 
étre quelques lenteurs au cours des travaux de la Conférence, 
n’est pas de nature a en compromettre le principe, ni méme a 
en retarder l’ouverture. 

J’ai lieu de penser que la Porte ottomane, de‘son cété, est sur 
le point de renoncer aux objections qu’elle avait d’abord été 
tentée d’opposer au projet de Conférence et qu’elle acceptera en 
définitive une délibération commune sur les affaires d’Orient 
dans la capitale de Empire ture. 

Le Gouvernement frangais s’est abstenu de discuter le prin- 
cipe'de cette délibération collective de l’Kurope, et il ne s'est 
associé aux échanges d’idées et a l’examen des conditions de dé- 
tail qui ont précédé l'accord aujourd’hui établi sur cette ques- 
tion que sous la réserve de faire dépendre sa propre adhésion de 
cet accord méme et de son unanimité. Celle-ci parait acquise 
aujourd’hui. Nous n’avons qu’a nous en réjouir, et notre con- — 
cours est assuré 4 l’ceuvre de pacification et d’apaisement qui va 
étre entreprise. Nous ne saurions nous en dissimuler les diffi- 
cultés. Mais il s’agit de la conservation de la paix, et ce supréme 
intérét a droit aux efforts de tous. 

Agréez, etc. 
Signé : DECAZES. 


LE CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 
Péra, le 16 novembre 1876. 


Le Sultan n’a pas pris de décision, et la question sera tran- 
chée dans un grand Conseil des Ministres et hauts dignitaires, 
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En me donnant aujourd’hui cette information, Safvet-Pacha a 
ajouté que ce Conseil se réunirait samedi, et qu il espérait que 
la Conférence y serait acceptée. 

Signé : pE Mouy. 


LE CHARGE D’AFFAIRES. DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 
Péra, le 18 novembre 1876. 


Le Conseil des Ministres et des hauts dignitaires vient de dé- 
cider 4 V'unanimité l’adhésion de la Porte a la Conférence. 


Signé : pE Movy. 


LE PRINCE GORTSCHAKOW, CHANCELIER DE L’ EMPIRE DE RUSSIE, AU 
COMTE SCHOUVALOW, AMBASSADEUR DE RUSSIE A LONDRES. . 


Tsarskoe-Sélo, le 7/19 novembre 1876. 


Lord A. Loftus nous a donné lecture et copie de la dépéche 
que lord Derby lui a adressée en date du 30 octobre. 

Elle a pour objet de récapituler les efforts faits par le Cabinet 
de Londres en vue du rétablissement de la paix en Orient. 

Nous relevons avec satisfaction qu’elle constate en méme 
temps l’empressement que le Cabinet impérial a mis a aller au- 
devant d’uf accord avec l’Angleterre. 

Nous n’avons jamais cessé de travailler 4 une entente générale 
- des grandes Puissances, comme la seule garantie d’une solution 
pacifique des difficultés orientales, ct notre premier soin a été de 
nous en ouvrir au Cabinet de Londres. Dés le mois d’aotit de 
l'année derniére, prévoyant les dangers de l’insurrection nais- 
sante et craignant de la voir se transformer en question d’Orient, 
je vous avais chargé a Vevey d’y rendre le Cabinct anglais 
attentif, 4 votre retour 4 Londres. Mais, a cette époque, le Gou- 
vernement de Sa Majesté Britannique ne parut pas y ajouter 
Pimportance nécessaire.. 

L’Autriche-Hongrie, plus directement intéressée, accueillit 
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nos offres de concours pour prévenir ces périls et s’entendit avec 
nous afin de soumettre a l’acceptation des grandes Puissances 
des mesures d’apaisement. 

Le projet contenu dans la dépéche du comte Andrassy du 
30 décembre obtint l’appui du Cabinet de Londres, bien qu’il 
fat jugé inefficace, et ainsi fut posée la base du concert général 
que nous désirions. 

Mais, lorsque l’expérience eut démontré que le: plan de ré- 
formes élaboré a Vienne n’était pas réalisable faute de moyens 
pratiques d’exécution, et que les trois Cours impériales propo- 
serent aux grandes Puissances de développer ce programme, y 
ajoutant la sanction des garanties formulées dans le mémoran- 
dum de Berlin, le Cabinet de Londres crut devoir rejcter ces 


" propositions sans les examiner, sans les discuter et sans y sub- 


stituer aucune autre proposition. 

Ainsi fut interrompu le travail d’apaisement et de conciliation 
auquel nous avions concouru, et les conséquences en ont été 
terribles. 

Depuis ce moment le Cabinet impérial n’a rien négligé de ce 
qui pouvait dépendre de lui pour rétablir ’entente générale et il 
a adhéré a la plupart des propositions faites par l’Angleterre. Si 
quelques nuances se sont manifestées entre les deux Cabinets 
dans les différentes phases de la négociation, elles tenaient aux 
circonstances et non a leurs intentions. Nous aimons a en trou- 
ver la preuve méme dans les démarches sur lesquelles ils n’ont 
pas pu tomber d’accord, c’est-a-dire les mesures d’exécution 
militaires et navales et l’armistice de six mois. 

Quant a la premiere, en proposant de combiner les mesures 
d’exécution militaires avec lentrée des escadres dans le Bos- 
phore et méme de limiter ces mesures a: l’occupation maritime 
des Détroits, si cela était jugé suffisant, le Cabinet impérial a 
attesté son entier désintéressement et sa déférence particuliére 
pour l’Angleterre, naturellement appelée 4 jouer un rdle pré- 
pondérant dans toute action maritime. 

Quant 4 la seconde, le Cabinet imperial ne s’est pas cru en 
droit d’imposer a la Servie ct au Monténégro une combinaison 
qui tendait 4 proloiger leur situation pénible et onéreuse, sans 
leur offrir aucune garantie d’une paix équitable et solide. Si le 
Cabinet de Londres etit échangé ses idées avec nous avant 
d’exprimer son adhésion a cette proposition, nous lui aurions 
exposé franchement notre point de vue et peut-étre etit-on évité 
ainsi une divergence ostensible qui a nécessairement dd dimi- 
nuer le respect de la Porte pour le concert européen. 
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Mais ves nuances d’appréciation s’effacent devant le désir mu- 
tuel d’une entente existant entre les deux Cabinets, ainsi que le 
constate le principal Secrétaire d’Etat de Sa Majesté Britan- 
nique. Pour nous, c’est 1a l’essentiel; aussi avons-nous vu avec 
une sincére satisfaction que le Cabinet de Londres s’est écarté 

_de la stricte réserve qu’il semblait s’étre imposée a la date de la 
dépéche de lord Derby, en prenant depuis lors V’initiative d’une 
proposition tendant a constituer une Conférence et a en fixer les 
bases et le mode d’action. Nous nous y sommes ralliés avec le 
meilleur vouloir et le Cabinet de Londres peut compter sur 
notre concours pour arriver par un accord a une solution paci- 
fique de la crise présente. 

C’est parce que nous sommes animés de ce désir sincére d’une 
bonne entente que nous croyons devoir indiquer franchement 
et sans aucune réticence les points qui séparent nos apprécia- 
tions de celles du principal Secrétaire d’Etat de Sa Majesté Bri- 
tannique, quant a la situation actuelle des choses. 

Les deux Cabinets sont d’accord sur la nécessité de ramener 
la paix en Orient et de préserver celle de l'Europe, en mettant 
un terme au déplorable état de la Turquie. Lord Derby recon- 
nait comme nous que, pour arriver 4 un apaisement solide et 
durable, il importe d’améliorer d’une maniére efficace la condi- 
tion des sujets chrétiens du Sultan par des réformes sérieuses et 
pratiques. Il reconnait également comme nous I insuffisance des 
réformes sur papier et la nécessité indispensable de garanties 
d’exécution. 

Nous ne différons d’avis que sur les moyens de réaliser ce 
but, qui est commun a toute I’Europe. 

Le Cabinet de Londres voudrait le concilier avec la lettre de 
stipulations conclues en d’autres temps, dans une autre situa- 
tion, avec d’autres idées, sans tenir compte des vingt années 
écoulées et de la pénible expérience qu’elles ont apportée. 

Cette expérience a démontré avec la derniére évidence que 
l’action européenne en Turquie s’est condamnée a l’impuissance 
par les stipulations de 1856, et que la Porte en profite pour 
perpétuer.le régime ruineux ‘pour elle et pour ses sujets chré- 
tiens, désastreux pour la paix générale, révoltant pour les senti- 
ments d’humanité et pour la conscience de l'Europe chrétienne, 
qu’elle poursuit depuis vingt ans avec la certitude d’une com- 
pléte impunité. 

A différentes reprises, les grandes Puissances ont di se dépar- 
tir de ces principes absolus en intervenant directement dans les 
affaires de la Turquie, notamment en Syrie, dans les Principau- 
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tés-Unies, en Servie et 4 Candie, et leur action a obtenu des 
résultats partiels et momentanés. 

Mais les causes premiéres du mal subsistant en permanence 
et se généralisant devaient forcément aboutir tot ou tard aux 
conséquences que le Cabinet Impérial n’a pas cessé de signaler 
depuis longtemps a la prévoyance de I’Europe. 

Aujourd’hui le témoignage des faits est irrécusable. Jamais la 
diplomatie ne s’est plus agitée autour des questions orientales 
que pendant l’année écoulée ; jamais l'Europe n’en a été plus 
troublée, plus menacée dans son repos, ses intéréts, sa sécurité. 
Jamais les violences par lesquelles les Turcs ont répondu A ses 
efforts de conciliation et d’apaisement n’ont été plus odieuses et 
accomplies dans de plus vastes proportions ; jamais elles n’ont 
révélé avec plus d’évidence la profondeur et le caractére incu- 
rable-du mal qui ronge la Turquie et met en péril la sécurité 
de ? Europe. 

Si les grandes Puissances veulent faire une ceuvre sérieuse et 
ne pas s'exposer au retour périodique et toujours aggravé de 
cette crise dangereuse, il est impossible qu’elles perséverent 
dans le systéme qui en laisse subsister les germes et leur permet 
de se développer avec inflexible logique des choses. 

Il importe de sortir de ce cercle vicieux et de reconnaitre que 
lindépendance et l’intégrité de la Turquie doivent étre subor- 
données aux garanties réclamées par ’humanité, les sentiments 
de Europe chrétienne et le repos général. 

La Porte a été la premiére a enfreindre les engagements 
qu'elle a contractés, par le Traité de 1856, vis-a-vis de ses sujets © 
chrétiens. L’Europe a le droit et le devoir de lui dicter des 
conditions auxquelles seulement elle peut, de son cété, consentir 
au maintien du statu quo politique créé par ce Traité, et, 
puisque la Porte est incapable de les remplir, elle a le droit et le 
devoir de se substituer a elle en tant qu’il est nécessaire pour en 
assurer l’exécution. 

La Russie, moins que toute autre Puissance, peut consentir 4 
renouveler les expériences de palliatifs, de demi-mesures, de 
programmes illusoires qui ont abouti aux tristes résultats qui 
sont sous les yeux de tous et réagissent sur sa tranquillité et sa 
prospérité intérieure. Mais si elle est plus directement, plus vive- : 
ment intéressée 4 y mettre un terme par des améliorations 
sérieuses et efficacement garanties, elle n’en oonsidére pas 
moins cette question comme d’un intérét général, réclamant 
le concert des volontés de toutes les grandes Puissances, afin 


d’étre résolue pacifiquement. 
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Quant aux vues personnelles qu'elle apporte dans la poursuite 
de ce but, elles sont étrangéres a toute arriére-pensée exclusive ; 
les assurances les plus positives 4 cet égard ont été maintes fois 
données par le Cabinet impérial. 

Votre Excellence a été formellement chargée, par ma lettre 
du 22 octobre, de les renouveler au principal Secrétaire d’Ktat 
de Sa Majesté Britannique dans les termes les plus catégoriques. 

S. M. ’Empereur les a confirmées, 4 Livadia, a lord Loftus 
avec l’autorité de sa parole souveraine. 

Le Cabinet de Londres ne saurait conserver aucun doute a 
cet égard, et nous espérons qu’il ne tardera pas a mettre la 
nation anglaise en mesure de se former la méme conviction 
en publiant le rapport de son Représentant. 

Votre Excellence est autorisée 4 donner lecture et copie de la 
présente dépéche a lord Derby. % 

Nous aimons a croire que le principal Secrétaire d’Etat de 
Sa Majesté Britannique y trouvera aussi la preuve de notre 
sincére désir d’agir de concert avec le Gouvernement de la 
Grande-Bretagne, afin que les principes sur lesquels les deux 
Pays sont tombés d’accord comme bases de la pacification de 
lOrient ne restent point comme par le passé une lettre morte, un 
programme stérile, sans sincérité ni efficacité, laissant cons- 
tamment suspendue, sur les relations des deux Pays et sur la 
paix de l’Kurope, la menace des périls qui les troublent aujour- 
@hui. 

Agréez, etc. 

‘ Signé : GorTscHAKOW. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A LONDRES. 


(Télégramme. ) 


Paris, le 21 novembre 1876. 
J’ai regu aujourd’hui la visite du marquis de Salisbury. Je 
viens de donner a M. Gavard, sur notre entretien, tous les 
détails qui seraient de nature 4 vous intéresser. Il les complé- 
tera en vous rendant compte lui-méme des impressions qu'il a 
recueillies dans une derniére entrevue avec le Plénipotentiaire 
anglais, qu’il a pu revoir au moment de son départ. 


Signé : DEcazEs. 


AFFAIRES D’ORIENT DAL 


LE CHARGE D’AFFAIRES DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Péra, le 22 novembre 1876. 


Monsieur le Duc, les termes de la note adressée par lord 
Derby @ Musurus Pacha, en réponse aux observations que le 
Gouvernement ottoman avait chargé son Ambassadeur de pré- 
senter au Cabinet anglais, ne permettaient plus 4 la Porte de 
nouvelles lenteurs. Ce n’est pas cependant sans peine qu’elle 
s’est décidée 4 adhérer a la Conférence: les Ministres n’ont pas 
osé prendre sur eux la responsabilité d’un acte qui excitait 4 un 
tel degré la répugnance de J’opinion générale. J’ai informé 
Votre Excellence par le télégraphe de leur démarche auprés du 
Sultan, du refus de Sa Majesté de prononcer souverainement, 
enfin de la réunion du Grand Conseil composé des Ministres, 
des dignitaires ayant rang de Vizir, des Ulémas de la premiére 
classe, des Muchirs et des fonctionnaires d’ordre élevé qui appar- 
tiennent a la-catégorie des Balas, immédiatement inférieure 4 
celle des Vizirs. L’intention favorable du Prince étant connue 
d’avance et la nécessité absolue de la mesure se trouvant indi- 
quée par examen de la situation et par la résignation méme des 
Ministres, ce Conseil n’a discuté que trés peu de temps et a 
accepté a Vunanimité, ou du moins a une forte majorité, la 
proposition anglaise. 

Je dois ajouter toutefois que la Porte, en annongant son adhé- 
sion a lord Derby dans sa réponse a la note du Foreign Office, a 
présenté certaines réserves; elle a exprimé la pensée que les 
délibérations de la Conférence ne porteraient aucune atteinte au 
prestige et aux droits du Souverain, aussi bien qu’aux bases fon- 
damentales de l’organisation de |’Empire. Cette restriction a été 
faite, il est vrai, pour calmer les appréhensions des musulmans ; 
mais il ne faudrait pas lui refuser une certaine importance: elle 
exprime en réalité le fond de la pensée des hommes d’Etat otto- 
mans, la nature méme de leurs inquiétudes, et fait pressentir les 
tendances qui se produiront dans le sein de la Conférence. La 
presse turque, fidéle interprete d’un sentiment dont il est impos- 
sible de se dissimuler l’intensité, ne cesse d’insister sur cet ordre 
de considérations et sur la volonté du Pays de faire respecter 
son indépendance morale en méme temps que son territoire. 

S'il faut en croire les nouvelles que les journaux recueillent a 
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la Porte, le Gouvernement serait disposé 4 devancer les délibé- 
rations des Plénipotentiaires et 4 promulguer bientdt les réformes 
qu’il a proposées. 

Les Ministres voudraient réaliser les promesses qu ‘ils ont faites 
dans le memorandum ou ils affirmaient naguére les intentions 
libérales du Souverain, et peut-étre se flattent-ils d’éviter, en 
édictant des institutions applicables a tout Empire, que la Con- 
férence leur impose les réformes partielles dont elle va faire 
Pobjet de son étude. [1 y a quelques jours, Midhat Pacha et plu- 
sieurs hauts fonctionnaires se seraient occupés de choisir l’édi- 
fice qui sera affecté aux séances du futur Parlement. Quoi qu’il 
en soit, ces projets laissent ici opinion publique assez indiffé- 
rente: la Conférence et les préparatifs militaires de.la Russie 
absorbent l’attention générale. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé: DE Moty. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A MM. DE BOURGOING 
ET DE CHAUDORDY, AMBASSADEURS PLENIPOTENTIAIRES DE 
FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


Versailles, le 19 novembre 1876. 


Messieurs, au moment ou les Représentants des grandes Puis- 
sances de l'Europe vont se rassembler 4 Constantinople avec le 
mandat spécial de rechercher dans une délibération collective 
les solutions les plus propres a conjurer les causes de méconten- 
tement et de malaise qui, depuis plus d’une année, ont si pro- 
fondément troublé VOrient, il importe. de préciser les principes 
qui, dés Vorigine de la crise actuelle et au cours des phases 
diverses qu’elle a traversées, ont déterminé la conduite du Gou- 
vernement frangais. Les mémes principes devront le guider 
encore aujourd’hui, et c’est 4 les soutenir dans la mesure du réle 
qui leur est départi que devront s’appliquer ses Plénipotentiaires 
au sein de la Conférence. 

Le conflit qui a éclaté entre la Turquie et les populations - 
chrétiennes de la péninsule des Balkans a posé une série de 
questions de race, de religion et de Gouvernement de la nature 
la plus grave, de la portée la plus haute ; les passions qu’elles 
ont soulevées devaient fatalement faire sentir leur contre-coup 
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bien au dela des contrées qui ont servi de thédtre a la lutte, 
et elles n’ont pas tardé 4 mettre en jeu quelques-uns des intérdts 
essentiels des Puissances voisines de l’Empire ottoman. La 
France, au contraire, ne voyait son intérét engagé, au milieu 
de ce vaste ébranlement, que d’une manicre indirecte, Son éloi- 
gnement favorisait son impartialité, et c’est surtout par des con- 
sidérations d’ordre général qu’elle a di se guider dans l’appré- 
ciation des faits. Elle ne pouvait d’une part se montrer insensible 
aux souffrances des chrétiens d’Orient ; 4 maintes reprises dans 
le passé, elle leur avait donné des gages de sa sollicitude, et ses 
sympathies étaient traditionnellement acquises 4 tout effort sin- 
cere pouvant aboutir a l’amélioration de leur sort. D’un autre 
cété, la conservation de la paix européenne devait demeurer 
le but permanent de sa politique. 

Fidéles a cette double préoccupation, nous nous sommes 
employés, autant qu’il a dépendu de nous, 4 maintenir l’entente 
entre les Puissances, en nous associant a toutes les tentatives qui 
pouvaient étre faites de commun accord pour procurer aux popu- 
lations chrétiennes des satisfactions légitimes. 

Lorsque, a la fin de l’année derniére, la Russie et l’Autriche 
ont combiné de concert les termes d’un programme de pacifica- 
tion, exposé dans la note du comte Andrassy, nous nots sommes 
entremis pour concilier l’assentiment unanime de l'Europe a des 
propositions qui, respectant l’intégrité de la Turquie, tenaient 
compte des scrupules des Cabinets les plus strictement attachés 
a l’ordre existant. 

Plus tard, au moment ou se produisit une regrettable diver- 
gence de vues au sujet de la portée du memorandum de Ber- 
lin, nos démarches ont eu de méme pour objet de faire disparaitre 
les malentendus, de ramener les Cabinets 4 une appréciation plus 
juste de leurs intentions réciproques, d’aplanir enfin les voies a 
un accord d’ou dépendait toujours, suivant nous, l’efficacité des 
mesures qu’il serait possible de prendre pour le bien véritable 
des populations. 

Naguere encore, aprés qu’une série de combats sanglants et 
- dénués de résultats en proportion avec les sacrifices imposés eut 
démontré la pressante nécessité de faire cesser au plus tot une 
stérile effusion de sang, nous avons appuyé de tout notre con- 
cours les propositions qui tendaient a un armistice immédiat et 
inconditionnel. Nous nous sommes efforcés de dégager cette 
question, la plus réellement urgente 4 nos yeux, des discussions 
qui portaicnt, soit sur les bases de la paix a conclure, soit sur le 
plus ou moins de durée de l’armistice lui-méme, ct qui, en com- 
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pliquant les termes de I’entente a intervenir, reculaicnt le moment 
d’une suspension-d’armes réclamée impérieusement par l’/huma- 
nité. 

Aujourd’hui que la lutte est arrétée sur les champs de bataille, 
les Représentants des Cabinets ont pour mission de deébattre, 
dans une réunion solennelle, les questions agitées inutilement 
depuis plus d’un an, puis momentanément différées pendant la 
période des combats et qui s'imposent désormais.avec une gra- 
vité nouvelle. Les Plénipotentiaires francais les aborderont dans 
le méme esprit qui n’a cessé d’animer leur Gouvernement. IIs 
seront les interprétes de son désir de consacrer par l’autorité de 
l'Europe des combinaisons qui puissent protéger les populations 
chrétiennes de la Turquie contre la prolongation des maux dont 
elles ont trop souffert et que le sentiment universel proclame 
intolérables. Ces maux proviennent surtout des vices de leur 
administration locale, de l’inégalité de traitement a laquelle elles 
ont été trop longtemps soumises dans leurs rapports quotidiens 
avec la population musulmane ; enfin de l’impossibilité ou elles 
se trouvent de faire entendre leurs griefs et d’en obtenir le 
redressement par des voies légales. 

Le reméde a cet état de choses a été naturellement cherché par 
les Puissances, qui se sont occupées depuis plusieurs mois de 
mettre fin a un conflit menagant pour la paix générale; nous 
croyons qu’il se trouve a peu prés suffisamment indiqué dans les 
actes successifs ou elles ont consigné les résultats de leurs 
réflexions. Les propositions contenues, dans la note du comte 
Andrassy, et acceptées par l'Europe entiére, celles du memo- 
randum de Berlin sur lesquelles sans doute, aujourd’hui, aucun 
dissentiment séricux ne pourrait s’élever ; enfin, les trois points 
qu’avait formulés en dernier lieu la Grande-Bretagne, et que la 
Russie a repris pour son compte, paraissent fournir dans leur 
ensemble, aux délibérations de la Conférence, une base assez 
large pour établir des solutions qui répondent a tous les besoins 
légitimes, et auxquelles Padhésion générale puisse étre acquise. 
La Turquie elle-méme s’est déja placée dans cet ordre d'idées ; 
elle s’est approprié la substanée des suggestions des Puissances 
pour en faire un projet de réformes embrassant tout l’Empire 
ottoman, et elle a ainsi donné un gage de sa bonne volonté 
d’appliquer les mesures libérales dont l'Europe lui recommande 
l'adoption. 

Assurément, les propositions des Puissances, telles qu’elles se 
sont produites jusqu’a ce jour, auront besoin d’étre coordonnées, 
développécs, éclaircies dans le détail, et ce sera 14, 4 proprement 
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parler, la tache de la Conférence. Il y a licu de penser que la 
partie la plus délicate de ce travail consistera a définir en 
termes acceptables pour tous l’autonomie relative qu’il est ques- 
tion de concéder a la Bosnie, a l’Herzégovine et 4 la Bulgarie. 

Si nous rapprochons les divers projets qui ont précédé les pro- 
positions anglaises, et les suggestions méme présentées depuis 
par le général Ignatiew, de l'ensemble des réformes dont la 
Porte a voulu prendre l’initiative et promet la fidéle exécution, 
nous pouvons espérer que les Plénipotentiaires trouveront unc 
formule commune a laquelle le Cabinet ottoman lui-méme ne 
pourra refuser son adhésion. 

Mais la difficulté restera grande pour la Conférence, lorsqu’il 
s’agira de déterminer les garanties destincées 4 assurer I’efficacité 
ct la durée pratique des réformes sur l’introduction desquclles les 
Puissances se seront mises d’accord avec la Porte. Aprés les 
expériences nombreuses qui ont démontré qu’en Orient les pro- 
messes les plus solennelles ne sont souvent que lettre morte, que 
les intentions les plus généreuses y demeurent le plus ordinai- 
rement impuissantes, que les améliorations les plus recomman - 
dables y échouent en fait devant d’obscurs et insurmontables 
obstacles, l'Europe est fondée a attendre qu’un ensemble d’insti- 
tutions sauvegardera cette fois le fonctionnement sérieux de 
lceuvre de réforme 4 laquelle elle aura concouru. Les Plénipo- 
tentiaires francais donneront tous leurs soins, avec leurs Col- 
légues des différents Pays, a concilier dans ce but les intéréts ct 
les points de-vue divers dont la situation leur commande de tenir 
compte. 

Indépendamment du soin de régler le sort des provinces 
insurgées, la Conférence a le devoir de rétablir sur des bases 
durables la paix entre la Porte et les deux principautés chré- 
tiennes qui ont pris les armes contre elle. En ce qui concerne la 
Servie, tout le monde parait d’accord pour lui reconnaitre le 
bénéfice du statu quo ante bellum. Les Puissances ne sauraient 
admettre que les stipulations qui ont successivement réglé la 
situation de cette Principauté et qu’elles ont consacrécs par leurs 
signatures, soient remises en question aujourd’hui. D’autre part, 
les inconvénients, les dangers méme d’une occupation des forte- 
resses serbes par lcs troupes ottomanes sont trop manifestes pour 
qu’un semblable dessein puisse étre pris en considération. On ne 
doit pas songer davantage a imposer des charges pécuniaires a 
un Pays naturellement pauvre dont une guerre désastreuse et 
imprudente a épuisé les derniércs ressources. 

La question est peut-étre moins simple pour ce qui regarde le 
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Monténégro. Ce n’est pas seulement parce que de ce cdté les 
résultats de la guerre sont demeurés plus indécis ; mais depuis 
longtemps les Puissances ont dia _reconnaitre que les conflits 
périodiques dont le voisinage de la Montagne Noire est le théatre 
ont pour motif principal la délimitation défectueuse de cette con- 
trée. Nous croyons que la Porte elle-méme nest pas éloignée 
dadmettre la justesse de cette observation. En tout cas, il sera 
de son intérét bien entendu d’examiner si le “meilleur moyen 
d’assurer dans cette région-une pacification durable ne serait pas, 
comme la suggestion en a été faite déja dans un esprit incontes- 
tablement amical pour la Turquie, d’ouvrir aux Monténégrins, 
par une rectification volontaire de territoire, les débouchés qui 
lour manquent, soit vers la mer, soit vers les parties de terre 
arable situées au pied des hautcurs improductives ou ils sont 
actuellement cantonnés. 

Mais, tout en s’inspirant des considérations qui précédent dans 
l'appréciation des questions qui scront débattues devant ceux, les 
Plénipotentiaires francais devront se rappeler que l'objet principal 
de leur mission est de contribuer par leurs efforts et leurs con- 
seils a faire prévaloir Pordre de solutions qui paraitra le plus 
propre a réunir l’adhésion de toutes les Puissances et 4 garantir, 
par conséquent, le maintien de la paix européenne. Ee dehors de 
cette préoccupation qui pour nous domine toutes les autres, les 
intéréts de la France ne sont pas assez directement impliqués 
dans le débat des questions pendantes pour que nous nous retran- 
chions dans aucun parti pris et pour que nous prenions soit 
Vinitiative, soit méme la défense absolue d’aucun systéme. 

En résumé, la réunion des Représentants de Europe doit se 
proposer de travailler 4 lamélioration du sort des populations 
chrétiennes de la Turquic. Nos Plénipotentiaires se placeront 
dans cet ordre d’idées, en donnant leur appui a toute proposition 
libérale qui scra de nature a assurer un semblable résultat, bien 
qu’ils doivent s’abstenir de prendre des initiatives qui les feraient 
sortir de leur réle. Mais ils s’attacheront de préférence aux sys- 
témes qui, en adoptant le statu que pour base des réformes nou- 
velles et en respectant l'intégrité politique et géographique de la 
Turquie, auront le plus de chances d’étre agréées par l’unanimité 
des Cabinets de Europe. 

Nous ne nous séparerions des autres Puissances que le jour 
ou elles voudraient appuyer leur verdict par des mesures de 
coercition matérielle et ot elles trouveraient bon de procéder 
par voie occupation militaire, soit dans les provinces dont le 
sort est en question, soit sur d’autres points de PEmpire turc. 
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Nous ne pourrions pas nous associer, méme moralement, a des 
mesures de ce genre, sans nous départir de la stricte neutralité 
dont nous nous sommes fait. une loi, et sans risquer d’étre en- 
trainés dans des complications auxquelles nous sommes décidés 
a demeurer étrangers. Aussi, nos Plénipotentiaires, qui ne lais- 
seront pas ignorer notre ferme résolution 4 cet égard, devront- 
ils user de toute leur influence pour détourner les Représentants 
des autres nations de desseins que, quant 4 nous, en les envisa- 
geant méme a un point de vue général, nous ne pourrions con- 
sidérer que comme funestes, et qui conduiraient presque fatale- 
ment l’Europe a des aventures en opposition directe avec ses 
intentions pacifiques. Nous nous en reposons au surplus sur la 
sagesse des Cabinets pour éviter un recours 4 des expédients 
aussi périlleux, dont nous n’avons admis ici ’hypothése que 
pour mieux caractériser la ligne de conduite dans laquelle auront 
a se renfermer les Plénipotentiaires de France. 

Telles sont, Messieurs, les considérations sur lesquelles je de- 
vais retenir votre attention et les instructions générales que je 
voulais vous confier. Vous vous inspirerez d’ailleurs, dans l’ap- 
plication que vous aurez a en faire, du principe méme qui dirige 
notre politique extérieure ; vous en trouverez le développement 
dans la déclaration que j’avais Vhonneur de faire au commence- 
ment de ce mois a la Chambredes Députés et que je crois devoir 
remettre sous vos yeux. 

La France n’entend pas sortir de son recueillement. Elle ne 
pouvait se refuser a faire entendre sa voix dans les conseils de 
l’Europe; mais elle prétend n’y défendre que les grands intéréts 
de la paix, de la concorde et de la civilisation et, en prétant son 
concours le plus actif 4 tous les efforts qui se feront pour en 
assurer les bienfaits, elle entend toujours conserver la libre pos- 
session d’elle-méme et de ses résolutions. Vous ne devrez done 
jamais et en aucune circonstance vous engager dans des voies 
qui pourraient mettre en question ou compromettre sa neu- 


tralité. 


Agréez, etc. , 
Signé: DECAZES. 
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DECLARATION 
DU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(3 novembre 1876.) 


. . 

Messieurs, un grand nombre de nos Collégues se sont montrés 
désireux de recevoir des éclaircissements sur la politique suivie 
pendant votre absence, au sujet des événements dont lOrient 
est le théatre. 

Je suis chargé de vous apporter ces explications. Nous étions 
nous-mémes impatients de vous les fournir et de vous déclarer 
que, au milieu des circonstances délicates qus nous avons tra- 
versées, le Gouvernement ne s'est pas écarté un seul instant de 
la ligne de conduite qui lui était dictée par le sentiment formel 
des Chambres et du Pays. 

Notre politique dans les affaires extérieures nous était com- 
mandée par l’intérét supréme et dominant dont nous retrouvions 
partout l’éclatante manifestation; nous savions qu’a vos yeux, 
comme aux nétres, la paix est le premier, le plus essentiel de 
nos besoins. 

Nous sommes restés invariablement fidéles a cette conviction. 

C’est la paix qui permet a la France de se consacrer 4 sa réor- 
ganisation intérieure et de réparer peu a peu les désastres d’un 
passé récent. 

Elle ne correspond pas seulement 4 des nécessités dont l’évi- 
dence apparait aux yeux de tous, elle est aussi et reste l’aspira- 
tion réfléchie et libre de la nation frangaise, et nous povvons 
constater que, pendant qu'une partie de l’Europe est livrée'a des 
inquiétudes dont le contre-coup se fait sentir partout, notre Pays 
ne veut évoquer et n’appelle que les luttes fécondes de l'indus- 
trie et du commerce. 

Toutefois, nous avons compris avec vous, Messieurs, que ce 

repos doit s’étendre a l'Europe entiére pour porter les fruits que 
nous en atten:lons. 
C’est cette pensée qui nous a déterminés, dés le premier jour, 
a ne pas refuser aux efforts et aux combinaisons qui ont eu pour 
but de rétablir la paix 14 of elle était atteinte et de la protéger 
14 ov elle était menacée, ’appui qui nous était demandé. Lais- 
sant 4 d’autres les initiatives, nous avons agi uniquement dans 
le sens de la conciliation, nous réservant seulement de conseiller 
et de faciliter lentente entre toutes les Puissances. 

Aussi, aucune incertitude n’a pu se produire sur la sincérité 
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de nos sentiments pacifiques, non plus que sur notre résolution 
de rester étrangers aux conflits que nous aurions pu appréhender . 
Si nous avions eu moins de confiance dans la sagesse des Gou- 
vernements européens. 

Mais cette politique aurait trahi vos intentions les plus nobles, 
si elle n’avait pas saisi toutes les occasions de plaider, dans ce 
qu’elle a de juste, la cause des chrétiens de l’Orient. Les tradi- 
tions les plus anciennes de la France étaient étroitement d’ac- 
cord avec les besoins généraux de notre situation pour nous le 
recommander. 

Nous ne pouvions, d’ailleurs, méconnaitre qu’en intervenant 
par nos conseils en faveur de populations qui ont toujours eu foi 
dans l’assistance morale de notre pays, et en maintenant notre 
action dans les justes bornes qui nous étaient tracées par le res- 
pect des droits de tous, nous servions encore efficacement les 
grands intéréts de la paix, inséparables de ceux de l’humanité et 
de la civilisation. 

L’armistice qui vient d’étre conclu nous permet de marquer 
une premiére étape dans ces voies de l’apaisement et de consta- 
ter un premier succés pour la politique de conciliation. 

Aussitot que les circonstances le permettront, le Gouverne- 
ment s’empressera de placer sous vos yeux les piéces les plus 
importantes de la correspondance diplomatique qu'il a entrete- 
nue, depuis pres de dix-huit mois, sur ces graves questions, 
avec ses Agents a l’étranger. 

Vous y trouverez la preuve que le Gouvernement de la Répu- 
blique a pris une place estimée dans le concert européen et qu’il 
y a tenu en toute circonstance un langage conforme a la dignité 
et a Pintérét du Pays, tout en lui réservant pour l’avenir l’entiére 
liberté de ses résolutions. 

Nous devons ajouter qu’il n’a rien été réclamé de nous au dela 
de notre concours loyal pour atténuer les difficultés du présent 
et prévenir en Orient des complications également redoutées par 
toutes les Puissances. 

Que si, contrairement 4 notre attente, ces complications de- 
vaient se produire, vous pouvez étre certains que nous ne nous 
départirons pas de la neutralité qui nous est commandée et que 
nous ne vous demanderons jamais de compromettre, dans une 
lutte ot ses intéréts essentiels ne seraient pas engagés, l’honneur 
et la sécurité de la France. 

C’est ainsi qu’aprés avoir associé nos efforts 4 ceux des autres 
Cabinets pour conserver la paix 4 |’Kurope, nous serons du moins 
assurés de pouvoir la garder pour nous-mémes. 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A VIENNE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Vienne, le 28 novembre 1876. 


Le marquis de Salisbury est arrivé 4 Vienne le vendredi 24 au 
soir, venant de Berlin : ila passé ici la journée de samedi et le 
dimanche matin il est parti pour Rome. Pendant son court sé- 
jour dans la capitale de l’Empire, Ambassadeur extraordinaire 
de la Reine d’Angleterre a pu s’aboucher avec les principaux 
hommes d’Etat du Pays; ila eu, dans la matinée de samedi, 
avec le comte Andrassy, une longue conférence suivie d’une au- 
dience de l’Empereur ct d’un diner au palais impérial. Le soir, 
il rencontrait dans les salons de lady Buchanan la plupart des 
membres du Cabinet et des membres du corps diplomatique. 
J’ai cru devoir me rendre a cette réunion, et j’ai eu avec le mar- 
quis de Salisbury un entretien assez prolongé. Son dernier mot 
a été : « Ma mission est une mission de paix. » 


Signé : VoctE. 


LE MARQUIS DE NOAILLES, AMBASSADEUR DE FRANCE PRES LA COUR 
D’ITALIE, AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Rome, le let décembre 1876. 


Lord Salisbury m’a chargé de vous dire que vos prévisions 
sur l’accueil qu’il devait recevoir dans les différentes Cours se 
sont réalisées; qu’ila été content du langage tenu a Rome et 
des dispositions qu’il y a trouvées. 

M. Melegari m’a dit étre également satisfait de sa conversation 
avec le Représentant anglais auprés duquel il a insisté sur le 
principe de l’intégrité de Empire ottoman, en ne dissimulant 
pas la répugnance du Gouvernement italien pour tout projet 
(occupation. Il a en méme temps insisté sur la nécessité de se 
montrer trés large sur la question des réformes et sur le désir 
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de maintenir la paix. I] ne se dissimule pas les grandes diffi- 
cultés qu’il va rencontrer 4 Constantinople et craint la résistance 
des Turcs. I] fonde son espoir sur le désir qu’il a partout trouvé 
de voir la paix maintenue. 

| Signé : NoaILies. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Péra, le 11 décembre 1876. 


La premiere séance des Réunions préliminaires des Plénipo- 
tentiaires a cu lieu aujourd’hui sous la présidence du général 
Ignatiew. M. de Moiiy a été chargé de rédiger les comptes ren- 
dus des séances n’ayant pas le caractere de Protocoles et dont le 
seul but est de fixer le texte des décisions ne varietur. 


Signé : Bourcorne. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 
Péra, le 19 décembre 1876. 


Midhat-Pacha est nommé Grand Vizir a la place de Mehémet 


Ruchdi. 
Signé : BouRGOING. 
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LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR 
DE FRANCE A LONDRES. 


Versailles, le 20 décembre 1876. 


Monsieur le Marquis, les informations regues.en dernier licu 
de nos Plénipotentiaires 4 Constantinople, rapprochées de votre 
télégramme hier, sont de nature a beaucoup atténuer les espé- 
rances de paix que les travaux préliminaires de la Conférence 
avaient d’abord fait naitre. ‘ 

De sérieux efforts de conciliation ont été tentés et ils ne sont 
pas demeurés inutiles, car il était nécessaire, avant toute chose, 
que les Puissances se missent d’accord entre elles sur un pro- 
gramme commun, et ce résultat a été obtenu. Le Cabinet anglais 
approuve les propositions qui lui ont été transmises par lord Sa- 
lisbury et qui étaient acceptées par tous les autres Plénipoten- 
tiaires. Mais la Conférence s’ouvre demain aux Représentants de 
la Turquie, et comme pour notre part nous n’avons cessé de le 
craindre, tout en travaillant a ’entente des Puissances, celles-ci 
vont se trouver, sans nul doute, en présence de résistances trés 
sérieuses. Je vois partout se manifester a cet égard un sentiment 
d’inquiétude qui est partagé par nos Plénipotentiaires, et je suis 
frappé des appréhensions que lord Derby vous a, de son cété, 
confiées. 

L’éventualitéd’un insuccés des négociations actuelles s’impose 
donc a nofre prévoyance, et nous devons nous demander quclles 
seront les résolutions des différents Cabinets, si elle vient 4 se 
produire. Lord Derby ne vous a point caché qu'il était bien dé- 
cidé 4 ne pas employer la coercition envers le Gouvernement 
ottoman. Nous-mémes, assurément, nous ne penserions pas un 
seul instant 4 user de contrainte. Mais on assure que le Cabinet 
de Londres ne repousse pas avec une égale énergie l’idée d’une 
pression diplomatique, et qu’il se propose de témoigner de son 
sentiment par quelque démonstration purement morale, telle 
que le rappel de son Ambassadeur. Nous aurions un grand 
intérét a étre instruits des dispositions du Cabinet de Londres, 
et je vous prie de ne rien négliger pour les connaitre exacte- 
ment dans vos entretiens avec lord Derby. 

Agréez, etc. 

Signé : DEcAzEs. 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Péra, le 22 décembre 1876. 


Nous avons tenu aujourd’hui notre séance de cléture des 
Réunions préliminaires, sans incident important. 
La premiére séance de la Conférence aura lieu demain sous la 
présidence de Safvet-Pacha. 
Signé : BouRGOING. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A LONDRES, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Londres, le 22 décembre 1876. 


Monsieur le Duc, j’ai eu ’honneur de vous annoncer, par le. 
télégraphe, le résultat de la séance du Conseil des Ministres con- 
voqué pour rédiger les instructions du marquis de Salisbury, a 
la suite des premieres délibérations de la Conférence prélimi- 
naire. > 

Le Conseil a été tenu le 19 et le principal Secrétaire d’Ktat a 
bien voulu me donner lecture du télégramme qu’il a adressé au 
marquis de Salisbury. 

« Nous adhérons, y est-il dit, 4 tout ce qui a été décidé dans 
les conférences préliminaires, y compris la commission et l’es- 
corte qui ne devra pas dépasser 6,000 hommes, composés de 
troupes tirées d’un pays neutre, la Belgique, par exemple. Nous 
faisons réserve des modifications qui pourront étre faites quand 
la Conférence sera réunie. 

« Nous réservons également notre opinion en cas de résis- 
tance de la Turquie a ce qui lui sera demandé. » 


Veuillez agréer, etc. 
Signé : p’HaRcourT. 
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L’ AMBASSADEUR DE FRANCE A LONDRES, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Londres, le 23 décembre 1876. 


L’Angleterre conseillera fortement a la Turquie daccepter les 
propositions de la Conférence et déclarera retirer a la Porte tout 
appui en cas de refus. Les Ambassadeurs anglais quitteront 
Constantinople; l’un naturellement par la conclusion de la Con- 
férence, l’autre devant prendre un congé pour raison de santé ; 
mais les intéréts anglais sont trop considérables pour qu'il y ait 
rupture des relations diplomatiques. 


Signé : p’ HARCOURT. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, AUX PLENIPOTENTIAIRES 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Télégramme.) 


Paris, le 23 décembre 1876. 


Le Cabinet anglais, interrogé par moi sur ses vues ultérieures, 
m’a répondu : « L’Angleterre conseillera fortement 4 la Turquie 
d’accepter les propositions de la Conférence et déclarera retirer & 
la Porte tout appui en cas de refus. Les Ambassadeurs anglais 
quitteront Constantinople, l’un naturellement par la conclusion 
de la Conférence, l’autre devant prendre un congé pour raison 
de santé; mais les intéréts anglais sont trop considérables pour. 
qu’il y ait rupture des relations diplomatiques. » 

Le cas échéant, nous adopterons trés probablement le méme 
parti. M. de Bourgoing prendra le congé qu’il a depuis long- 
temps sollicité, mais il accréditera réguliérement un Chargé 
. Waffaires. J’ai lieu de croire que c’est aussi la résolution 4 laquelle 

PItalie s’arrétera. Le prince. Gortschakow parait disposé, si telle 
est l’attitude prise par les Puissances, a laisser lui aussi et tout 


d’abord un Chargé d'affaires 4 Constantinople aprés le départ de 
l Ambassadeur. 


Signé: DEcazeEs. 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


_(Extrait.) 
Péra, le 26 décembre 1876. 


Monsieur le Duc, j’ai ’honneur d’adresser, ci-joint,.4 Votre 
Excellence, un exemplaire de la constitution qui vient d'etre pro- 
mulguée. 

Dans une premiere lecture rapide de ce document, trois points 
mont frappé : 

Déclaration que l’Empire forme un tout indivisible dont aucune 
partie ne peut étre détachée, pour aucun motif (art. 1“). 

Maintien de la loi sacrée (chéri) (art. 7 et 87). 

L’islamisme est religion de l’Etat (art. 11). 

Les autres dispositions me paraissent empruntées aux diver- 
ses constitutions européennes, et je me réserve de vous adresser 
un rapport plus détaillé a ce sujet dés que les nombreuses occu- 
pations de ce moment me permettront une étude plus com- 
plete. 

i Cette modification, en apparence radicale 4 l'état politique de 
: lEmpire, a été accueillie par la population avec une certaine 
faveur, mais sans enthousiasme. 

J’annexe également a la présente dépéche un exemplaire du 
hatt promulguant la constitution. Le Sultan y invoque l’inter- 
vention du Prophéte et parle encore du chéri. 

Veuillez agréer, etc. 


Signé : Bouraoine. 


CONSTITUTION 
PROMULGUEE LE 7 ziLuIpsE 1293 
(11/23 décembre 1876) 


DE L’EMPIRE OTTOMAN. 


Art. 1°, L’Empire ottoman comprend les contrées ct posses- 


sions actuelles et les provinces privilégiées. 
Il forme un tout indivisible dont aucune partie ne peut jamais 


étre détachée par quelque motif que ce soit. 
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Art. 2. Constantinople est la capitale de l’Empire ottoman. 

Cette ville ne posséde, 4 l’exclusion des autres villes de ?Em- 
pire, aucun privilége ni immunité qui lui soit propre. 

Art. 3. La souveraineté ottomane, qui réunit dans la personne 
du Souverain le Kalifat supréme de l’Islamisme, appartient a 
Yainé des princes de la dynastie d’Osman, conformément aux 
régles établies ab antiquo. 

Art. 4. S. M. le Sultan est, a titre de Kalife supréme, le pro- 
tecteur de la religion musulmane. 

Il est le Souverain et le Papiscuan de tous les ottomans. 

Art. 5. S. M. le Sultan est irresponsable; Sa Personne est 
sacrée. 

Art. 6. La liberté des membres de la dynastie impériale otto- 
mane, leurs biens personnels, immobiliers et mobilicrs, leur 
liste civile pendant toute leur vie, sont la garantie de tous. 

Art. 7.8. M. le Sultan compte au nombre de ses droits souve- 
rains les prérogatives suivantes : 

Il nomme et révoque les Ministres ; il confere les grades, les 
fonctions et les insignes de ses Ordres; il donne Vl investiture 
aux chefs des provinces privilégiées, dans les formes détermi- 
nées par les privileges qui leur ont été concédés ; il fait frapper 
la monnaie ; son nom est prononcé dans les mosquées pendant 
la priére publique ; il conclut les Traités avec les Puissances ; il 
déclare la guerre; il fait la paix; il commande les armées de 
terre et de mer; il ordonne les mouvements militaires ; il fait 
exécuter les dispositions du chéri (la loi sacrée) et des lois; il 
fait les réglements d’administration publique ; il remet ou com- 
mue les peines prononcées par les tribunaux criminels ; il con- 
voque et proroge l’Assemblée générale ; il dissout, s'il le juge 
nécessaire, la Chambre des députés, sauf a faire procéder a la 
réélection des députés. 


DU DROIT PUBLIC DES OTTOMANS. 


Art. 8. Tous les sujets de l’Empire sont indistinctement appe- 
lés Ottomans, quelle que soit la religion qu’ils professent. 

La qualité -d’Ottoman s’acquiert et sc perd suivant les cas spé- 
cifiés par la loi. 

Art. 9. Tous les Ottomans jouissent de la liberté individuelle, 
4 la condition de ne pas porter atteinte a la liberté d’autrui. 

Art. 10. La liberté individuelle est absolument inviolable. 

Nul ne peut, sous aucun prétexte, subir une peine quelconque, 
que dans les cas déterminés par la loi ct suivant les formes 
quelle prescrit. 
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Art. 11. L’Islamisme est la religion de I’Etat. 

Tout en sauvegardant ce principe, l’Etat protége le libre exer- 
cice de tous les cultes reconnus dans I’Empire et maintient les 
priviléges religieux accordés aux diverses communautés, a la 
condition qu'il ne soit pas porté atteinte 4 Vordre public ou aux 
bonnes meceurs. 

Art. 12. La presse est libre, dans les limites tracées par la loi. 

Art. 13. Les Ottomans ont la faculté de former des associations 
commerciales, industrielles ou agricoles, dans les limites déter- 
minées par les lois et les réglements. 

Art. 14. Une ou plusieurs personnes appartenant a la natio- 
nalité ottomane ont. le droit de présenter des pétitions 4 l’auto- 
rité compétente au sujet infractions aux lois ou réglements, 
commises soit 4 leur préjudice personnel, soit au préjudice de 
Vintérét public, et pourront également adresser, sous forme de 
réclamation, des pétitions signées 4 l’Assemblée générale otto- 
mane pour se plaindre de la conduite des fonctionnaires ou em- 
ployés de l’Etat. 

Art. 15. L’enseignement est libre. 

Chaque Ottoman peut faire des cours publics ou privés, a la 
condition de se conformer aux lois. 

Art. 16. Toutes les écoles sont placécs sous la surveillance de 
1 Etat. 

Il sera avisé aux moyens propres a unifier et a régulariser 
Venseignement donné a tous les Ottomans ; mais il ne pourra pas 
étre porté atteinte 4 l’enseignement religieux des diverses com- 
munautés. 

Art. 17. Tous les Ottomans sont égaux devant la loi. 

Ils ont les mémes droits ct les mémes devoirs envers le pays, 
sans préjudice de ce qui concerne la religion. 

Art. 18. L’admission aux fonctions publiques a pour con- 
dition la connaissance du turc, qui est la langue officielle de 
lEtat. 

Art. 19. Tous les Ottomans sont admis aux fonctions publi- 
ques suivant leurs aptitudes, leur mérite et leur capacité. 

Art. 20. L’assiette et la répartition des impéts s’établissent, 
conformément aux lois et aux réglements spéciaux, en proportion 
de la fortune de chaque contribuable. 

Art. 21. La propriété immobiliére et mobiliére, réguliérement 
établie, est garantie. 

Aucune expropriation ne peut avoir licu que pour cause d’uti- 
lité publique diment constatée et contre le payement préalable, 
conformément @ la loi, de la valeur de l'immeuble a exproprier. 
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Art. 22. Le domicile est inviolable. 

L’autorité ne peut pénétrer de force dans le domicile de qui 
que ce soit, que dans les cas déterminés par la loi. : 

Art 23. Nul ne peut étre astreint 4 comparaitre devant un tri- 
bunal autre que le tribunal compétent suivant la loi de procé- 
dure qui sera édictée. 

Art. 24. La confiscation des biens, la corvée et le djérimé 
(exaction sous forme de pénalité pécuniaire) sont prohibés. 

Toutefois les contributions levées légalement en temps de 
gucrre, et les mesures nécessitées par I’état de guerre, sont excep- 
tées de cette disposition. 

Art. 25. Aucune somme d’argent ne peut étre percue, a titre 
d’impot ou de taxe ou sous toute autre dénomination, qu’en vertu 
d'une loi. 

Art. 26. La torture et la question, sous toutes les formes, sont 


complétememt et absolument prohibées. f 


DES MINISTRES. 


Art. 27. S. M. le Sultan investit dela charge de Grand Vizir 
et de celle de Cheik-ul-Islam les personnages que sa haute con- 
fiance croit devoir y appeler. 

La nomination des autres Ministres a lieu par iradé (ordon- 
nance impériale). 

Art. 28. Le Conscil des Ministres se réunit sous la présidence 
du Grand Vizir. 

Les attributions du Conseil des Ministres comprennent toutes 
les affaires importantes, intérieures ou extéricures, de I’Etat. 

Celles de ces délibérations qui doivent étre soumises 4 la sanc- 
tion de 8. M. le Sultan sont rendues exécutoires par iradé impé- 
rial. 

Art. 29. Chaque chef de Département ministériel administre, 

dans la limite de ses attributions, les affaires qui ressortissent de 

son Département. 

Bh celles qui dépassent cette limite, il en référe au Grand 
izir. ‘ 

Le Grand Vizir donne suite aux rapports qui lui sont adressés 
par les chefs des divers Départements, soit en les déférant, s'il y 
a lieu, au Conseil des Ministres, et ensuite en les présentant a la 
sanction impériale, soit, dans le cas contraire, en statuant lui- 
méme ou en les soumettant 4 la décision de 8. M. le Sultan. 

Un réglement spécial déterminera ces diverses catégories d’af- 
faires pour chaque Déparment ministériel. 
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Art. 30, Les Ministres sont responsables des faits ou actes de 
leur gestion. 

Art. 31. Si un ou plusieurs membres de la Chambre des dépu- 
tés veulent porter plainte contre un Ministre, en raison de sa 
responsabilité et a occasion de faits dont la Chambre a le droit 
de connaitre, la demande contenant la plainte est remise au 
président, qui la renvoie, dans les trois jours, au bureau chargé, 
en vertu du reglement intérieur, d’examiner la plainte et de 
décider s’il y a lieu de la soumettre aux délibérations de la 
Chambre. 

La décision du bureau est prise 4 la majorité des voix, aprés 
que les renseignements nécessaires ont été obtenus et que des 
explications ont été fournies par le Ministre en cause. 

Si le bureau est d’avis de soumettre la plainte 4 la Chambre, 
le rapport constatant cette décision est lu en séance publique, et 
la Chambre, aprés avoir entendu les explications du Ministre en 
cause appelé a assister 4 la séance, ou de son Délégué, vote 4 la 
majorité absolue des deux tiers des voix, sur les conclusions du 
rapport. 

En cas d’adoption de ces conclusions, une adresse, demandant 
la mise en jugement du Ministre en cause, est transmise au 
Grand Vizir, qui la soumet a la sanction de 8. M. le Sultan, et le 
renvoi devant la Haute Cour a lieuen vertu d’un zradé impérial. 

Art. 32. Une loi spéciale déterminera la procédure a suivre pour 
le jugement des Ministres. 

Art. 33. Il n’existe aucune différence entre les Ministres et les 
particuliers en ce qui concerne les procés privés-et quisont en 
dehors de leurs fonctions. 

Les procés de ce genre sont déférés a la juridiction ordinaire. 

Art. 34. Le Ministre dont la mise en jugement a été pronon- 
cée par la Chambre d’accusation de la Haute Cour est suspendu 
de ses fonctions jusqu’a ce qu’il ait été déchargé de l’accusation 
portée contre lui. é 

Art. 35. En cas de rejet, par un vote motivé de la Chambre 
des députés, d’un projet de loi pour l’adoption duquel le Minis- 
tére croit devoir insister, S. M. le Sultan ordonne, dans l’exer- 
cice de sa souveraineté, soit le changement du Ministére, soit la 
dissolution de la Chambre, 4 charge de réélection des députés 
dans le délai fixé par la loi. 

Art. 36. En cas de nécessité urgente, si l’Assemblée générale 
n’est pas réunie, le Ministére peut prendre des dispositions en 
vue de prémunir l’Etat contre un danger ou de sauvegarder la 
sécurité publique. 
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Ces dispositions, sanctionnées par iradé impérial, ont provi- 
soirement force de loi, si elles ne sont pas contraires a la consti- 
tution. 

Elles doivent étre soumises 4 l’Assemblée générale, dés que 
celle-ci est réunie. 

Art. 37. Chaque Ministre a le droit dassistor aux séances du 
Sénat et de la Chambre des députés, ou de s’y faire représenter 
par un fonctionnaire supérieur de son Département. 

Ila également le droit d’étre entendu avant tout membre de la 
Chambre qui aurait demandé la parole. 

Art. 38. Lorsqu’a la suite d’une décision prise a la majorité 
des voix, un Ministre est invité a se rendre 4 la Chambre des 
députés pour fournir des explications, il est tenu de répondre 
aux questions qui lui sont adressées, soit en se présentant per- 
sonnellement, soit en déléguant un fonctionnaire supérieur de 
son Département. 

~Néanmoins, il a le droit d’ajourner sa réponse, s’il le juge 
nécessaire, en prenant sur lui la responsabilité de cet ajourne- 
ment, 


DES FONCTIONNAIRES PUBLICS. 


Art. 39. Toutes les nominations aux diverses fonctions publi- 
ques auront lieu conformément aux reglements qui détermine- 
ront les conditions de mérite et de capacité axigtes pour l’admis- 
sion aux emplois de 1’ Etat. 

Tout fonctionnaire nommé dans ces conditions ne pons étre 
révoqué ou changé : 

Sil n’est pas prouvé que sa conduite justifie légalement sa 
révocation ; 

Sil n’a pas donné sa démission, ou bien encore si sa révoca- 
tion n’est pas jugée indispensable par le Gouvernement. 

Les fonctionnaires qui auront fait preuve de bonne conduite 
et d’honnéteté, ainsi que ceux dont la mise en disponibilité aura 
été jugée indispensable par le Gouvernement, auront droit, soit 
a Pavancement, soit 4 la pension de retraite, soit au traitement 
de disponibilité, conformément aux dispositions qui seront déter- 
minées par un réglement spécial. 

Art. 40. Les attributions des différentes fonctions seront fixées 
par des réglements spéciaux. 

Chaque fonctionnaire est responsable dans la limite de ses 
attributions. 

Art. 41. Tout fonctionnaire est tenu de respecter son supé- 
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ricur ; mais l’obéissance n'est due qu’aux ordres donnés dans les 
limites tracées par la loi. 

Pour les actes contraires 4 la loi, le fait d’avoir obéi 4 un supé- 
rieur ne peut dégager la responsabilité du fonctionnaire qui les a 
exécutés. 


DE L’ASSEMBLEE GENERALE. 


Art. 42. L’Assemblée générale se compose de deux Chambres : 
la Chambre des Scigneurs ou Sénat, et la Chambre des députés. 

Art. 43. Les deux Chambres se réunissent le 1°° novembre de 
chaque année ; l’ouverture a licu par iradé impérial. 

La cloture, fixée au 1° mars suivant, a également lieu en vertu 
d’un iradé impérial. 

Aucune des deux Chambres ne peut se réunir hors le temps de 
session de ]’autre Chambre. 

Art. 44. 8. M. le Sultan peut, suivant l’exigence des circon- 
stances, avancer l’époque de l’ouverture et abréger ou prolonger 
la session. 

Art. 45. La solennité de l’ouverture a lieu en présence de 
S. M. le Sultan, soit en personne, soit représenté par le Grand 
Vizir et en présence des Ministres et des membres des deux 
Chambres. 

Il est donné lecture d’un discours impérial exposant la situa- 
tuation intérieure de l’Empire et l’état de ses relations exté- 
rieures, dans le cours de l’année écoulée, et indiquant les mesu- 
res dont l’adoption, pour l’année suivante, est jugée nécessaire. 

Art. 46. Tous les membres de l’Assemblée générale prétent le 
serment d’étre fidéles 4 S. M. le Sultan et a la Patrie, d’observer 
la constitution, de remplir le mandat qui leur est confié et de 
s’abstenir de tout acte contraire a ses devoirs. 

La prestation du serment a lieu, pour les nouveaux mem- 
bres, a l’ouverture de la session, en présence du Grand Vizir, et, 
aprés l’ouverture, en présence de leurs présidents respectifs, et 
en séance publique de la Chambre dont ils font partie. 

Art. 47. Les membres de l’Assemblée générale sont libres dans 
lémission de leurs opinions ou de leurs votes. 

Aucun d’eux ne peut étre lié par des instructions ou pro- 
messes, ni influencé par des menaces. 

Il ne peut étre poursuivi pour les opinions ou les votes émis 
par lui au cours des délibérations de la Chambre dont il fait par- 
tie, 4 moins qu’il n’ait contrevenu au réglement intérieur de 
cette Chambre, auxquels cas les dispositions édictées par le regle- 
ment lui sont appliquécs. 
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Art. 48. Tout membre de I’Assemblée générale qui, a la majo- 
rité absolue des deux tiers de la Chambre dont il fait partie, est 
accusé de trahison, de tentative de yiolation de la constitution ou 
de concussion, ou qui a été frappé légalement d’une condamna- 
tion A ’emprisonnement ou a lexil, est déchu de sa qualité de 
sénateur ou de député. 

Le jugement et l’application de la peine appartiennent au tri- 
bunal compétent. 

Art. 49. Chaque membre de l’Assemblée générale émet son 
vote en personne. 

Il a le droit de s’abstenir au moment du vote. 

Art. 50. Nul ne peut étre 4 la fois membre des deux Chambres. 

Art. 51. Aucune délibération ne peut avoir lieu, dans l’une ou 
Vautre Chambre, qu’autant que la moitié plus un de ses membres 
se trouvent réunis. 

Hors les cas ot la majorité des deux tiers est requise, toute 
résolution est prise 4 la majorité absolue des membres présents. 

En cas de partage, la voix du président est prépondérante. 

Art. 52. Toute pétition relative 4 des intéréts privés, présen- _ 
tée a lune ou a lPautre Chambre, est rejetée si les recherches 
auxquelles clle donne lieu ont eu pour résultat de constater que, 
le pétitionnaire ne s’est pas adressé en premier lieu aux fonction- 
naires publics que la demande concerne ou a Jlautorité de 
laquelle relévent ces fonctionnaires. 

Art. 53. L’initiative de la proposition d’une loi ou de la modi- 
fication d’une loi existante appartient au Ministére. 

Le Sénat et la Chambre des députés peuvent aussi demander 
une nouvelle loi ou la modification d’une loi existante sur des 
matieres comprises dans leurs attributions. . 

Dans ce dernier cas, la demande est soumise par le Grand 
Vizir 4 S. M. le Sultan, et, s’il y a lieu, le Conseil d’Etat est 
chargé, en vertu d’un iradé impérial, de préparer le projet de loi 
qui fait l'objet de la proposition, sur les renseignements ct 
éclaircissements fournis par les départements compétents. 

Art. 54. Les projets de loi élaborés par le Conseil d’Etat sont 
soumis, en premier licu, 4 la Chambre des députés, et, en second 
lieu, au Sénat. 

Ces projets n’ont force de loi que si, aprés avoir été adoptés 
par les deux Chambres, ils sont sanctionnés par iradé impérial. 

Tout projet de loi définitivement rejeté par l’une des deux 
Chambres ne peut étre soumis ‘a une nouvelle délibération dans 
le cours de la méme session. 


Art. 50. Un projet de loi n'est pas considéré comme adopté, 
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s'il n’a été voté successivement par la Chambre des députés et lo 
Sénat, a la majorite des voix, article par article, et si ’ensemble 
du projet n’a réuni la majorité des voix dans chacune des deux 
Chambres. 

Art. 56. A l'exception des Ministres, de leurs Délégués et des 
fonctionnaires convoqués par une invitation spéciale, nul ne 
peut étre introduit dans l'une ou l’autre Chambre, ni admis a 
faire une communication quelconque, soit qu’il se présente en 
son nom, soit comme représentant un groupe d’individus. 

Art 57. Les délibérations des Chambres ont lieu en langue 
turque. : 

Les projets sont imprimés et distribués avant le jour fixé pour 
la discussion. . 

Art. 58. Les votes sont émis: par appel nominal, par des 
signes de manifestation extérieure, ou par voie de scrutin secret. 
. Le vote au scrutin secret est subordonné 4 une discussion de 
la Chambre, prise 4 la majorité des membres présents. 

Art. 59. La police intérieure de chaque Chambre est exercée 
par son Président. 


DU SENAT. 


Art. 60. Le Président et les membres du Sénat sont nommés 
directement par S. M. le Sultan. 

Le nombre des sénateurs ne peut excéder le tiers des membres 
de la Chambre des députés. 

Art. 61. Pour pouvoir étre nommeé sénateur, il faut : 

S’étre rendu, par ses actes, digne de la confiance publique ou 
avoir rendu des services signalés a |’Ktat ;. 

Etre agé d’au moins quarante ans. 

Art. 62. Les sénateurs sont nommeés a vie. 

La dignité de Sénateur peut étre conférée aux personnages en 
disponibilité ayant exercé les fonctions de ministre, gouverneur 
général (vali) commandant de corps d’armée, cazasker (grand 
juge), Ambassadeur ou Ministre Plénipotentiairé, patriarche, 
khakham-bachi (grand rabbin) ; aux généraux de division des 
armées de terre et de mer, et, cn général, aux personnes réunis- 
sant,les conditions requises. 

Les membres du Sénat, appelés, sur leur demande, a d’autres 
fonctions, perdent leur qualité de sénatcur. 

Art. 63. Le traitement de sénateur est: fixé a la somme men- 
suelle de dix mille piastres. 

Le Sénateur qui regoit du Trésor un traitement ou des alloca- 
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tions 4 un autre titre n’a droit qu’au complément, si leur mon- 
tant est inférieur 4 dix mille piastres. 

Si ce chiffre est égal ou supéricur au traitement de sénateur, il 
continuent a en toucher le montant. 

Art. 64. Le Sénat examine les projets de loi ou de budget qui 
lui sont soumis par la Chambre des députés. 

Si dans le cours de l’examen d’un projet de loi, le Sénat reléve 
une disposition contraire aux droits souverains de 8. M. le Sul- 
tan, a la liberté, 4 la constitution, 4 l’intégrité territoriale de 
Empire, 4 la stireté intéricure du Pays, a l'intérét de la défense 
de la patric ou aux bonnes mceurs, il le rejette définitivement 
par un vote motivé, ou il le renvoie, accompagné de ses obser- 
vations, 4 la Chambre des députés, en demandant qu'il soit 
amendé ou modifié dans le sens de ses observations. 

Les projets de loi adoptés par le Sénat sont revétus de son 
approbation et transmis au Grand Vizir. 

Le Sénat examine les pétitions qui lui sont présentées; il 
transmet au Grand Vizir celles de ces pétitions qu’il croit mériter 
ce renvoi, en les accompagnant de ses observations. . 


DE LA CHAMBRE DES DEPUTES. 


Art. 65. Le nombre des députés est fixé a raison d’un député 
sur cinquante mille individus du sexe masculin appartenant a la 
nationalité ottomane. 

Art. 66. L’élection a lieu au scrutin secret. Le mode d’élection 
sera déterminé par une loi spéciale. 

Art. 67. Le mandat de député cst incompatible avec les fonc- 
tions publiques, a l’exception de celles de Ministre. 

Tout autre fonctionnaire public, élu 4 la députation, est libre 
de l’accepter ou de la refuser ; mais, en cas d’acceptation, il doit 
résigner ses fonctions. 

Art. 68. Ne peuvent étre élus députés : 

1° Ceux qui n’appartiennent pas 4 la nationalité ottomane ; 

2° Ceux qui, en vertu du réglement spécial en vigueur, jouis- 
sent des immunités attachées au service qu’ils exercent ; 

3° Ceux qui ne connaissent pas le ture ; 

4° Ceux qui n’ont pas l’4ge de trente ans révolus ; 

5° Les gens attachés au service d’un particulier ; 

6° Les faillis non réhabilités ; 

v Ceux qui sont notoirement déconsidérés par leur conduite ; 

8° Les individus qui ont été frappés d'interdiction judiciaire, 
tant que cette interdiction n’est pas levée ; 
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9° Ceux qui ne jouissent pas de leurs droits civils ; 

10° Ceux qui prétendent appartenir 4 une nation étrangére. 

Aprés l’expiration de la premiére période de quatre années, 
Pune des conditions de Véligibilité 4 la députation sera de savoir 
lire le turc et, autant que possible, écrire dans cette langue. 

Art. 69. Les élections générales des députés ont lieu tous les 
quatre ans. Le mandat de chaque député ne dure que quatre ans ; 
mais il est rééligible. 

Art. 70. Les élections générales commencent, au plus tard, 
quatre mois avant le 1° novembre, qui est la date fixée pour la 
réunion de la Chambre. 

Art. 71. Chaque membre de la Chambre des députés repré- 
sente luniversalité des Ottomans et non exclusivement la cir- 
conscription qui l’a nommé. 

Art. 72. Les électeurs sont tenus de choisir leurs députés 
parmi les habitants de la province a laquelle ils appartiennent. 

Art. 73. En cas de dissolution de la Chambre par iradé impé- 
rial, les élections générales doivent commencer en temps néces- 
saire pour que la Chambre puisse se réunir de nouveau, au plus 
tard, dans les six mois de la date de la dissolution. 

Art. 74. En cas de décés, d’interdiction judiciaire, d’absence 
prolongée, de perte de la qualité de député résultant d’une con- 
damnation ou de l’acceptation de fonctions publiques, il est pro- 

_cédé a un remplacement, conformément aux prescriptions de la 
loi électorale, et dans un délai tel que le nouveau député puisse 
exercer son mandat, au plus tard, dans la session suivante. 

Art. 75. Le mandat des députés élus pour remplir une place 
vacante ne dure que jusqu’aux prochaines élections générales. 

Art. 76. Il sera alloué par le Trésor, a chaque député, vingt 
mille piastres par session et ses frais de voyage pour l’aller et le 
retour. ; 

L® chiffre de ces frais sera établi conformément aux disposi- 
tions du réglement qui régit les indemnités de route payées aux 
fonctionnaires civils de l’Etat, et calculé sur la base d’un traite- 
ment mensuel de cing mille piastres. 

Art. 77. Le président et les deux vice-présidents de la Chambre 
des députés sont choisis par S. M. le Sultan, sur une liste de 
neufs candidats élus par la Chambre, a la majorité des voix, dont 
trois pour la présidence, trois pour la vice-présidence et trois 
pour la deuxiéme vice-présidence. 

La nomination du président et des vice-présidents a lieu par 
iradé impérial. 

Art. 78. Les séances de la Chambre des députés sont publiques. 
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Toutefois, la Chambre pourra se former en comité secret si la 
proposition en est faite par les Ministres, ou par le président, ou 
par quinze membres, et que cette proposition est votee en comite 
secret. 

Art. 79. Aucun député ne peut, pendant la durée de la session, 
étre arrété ou poursuivi, sauf le cas de flagrant délit, que sur une 
décision prise pat la majorité de la Chambre accordant l'autori- 
sation de poursuivre. 

Art. 80. La Chambre des députés discute les projets de loi qui 
lui sont soumis. 

Elle adopte, amende ou rejette les dispositions concernant les 
finances ou la constitution. , 

Elle examine en détail les dépenses générales de l’Etat com- 
prises dans la loi du budget, et en arréte le montant avec les Mi- 
nistres. 

Elle détermine également, d’accord avec les Ministres, la na- 
ture, le montant et le mode de répartition et de réalisation de re- 
cettes destinées 4 faire face aux dépenses. 


DU POUVOIR JUDICIAIRE. 


Ari. 81. Les juges nommés conformément 4 la loi spéciale sur 
cette matiére et munis de brevet d’investiture (bérat) sont inamo- 
vibles ; mais ils peuvent donner leur démission. 

L’avancement des juges dans l’ordre hiérarchique, leur dépla- 
cement, leur mise a la retraite, leur révocation en cas de condam- 
nation judiciaire, sont soumis aux dispositions de la méme loi. 

Cette loi détermine les conditions et les qualités requises pour 
exercer les fonctions de juge ou les autres fonctions de l’ordre 
judiciaire. 

Art. 82. Les audiences de tous les tribunaux sont publiques. 

La publication des jugements est autorisée. « 

Toutefois, dans des cas spécifiés par la loi, le tribunal peut tenir 
audience a huis clos. 

Art. 83. Tout individu peut, dans l'intérét de sa défense, faire 
usage devant le tribunal des moyens permis par la loi. 

Art. 84. Aucun tribunal ne peut se refuser, sous quelque pré- 
texte que ce soit, 4 juger une affaire qui est de sa compétence. 

Il ne pout non plus en arréter ou ajourner le jugement, aprés 
qu'il a commencé a procéder 4 l’examen ou a instruction, 
moins qu'il n’y ait désistement de la part du demandeur. 

Toutefois, en matiére pénale, l’action publique continuc & 
s’exercer conformément a la loi, dans le cas méme ot le deman- 
deur s’est désisté. 
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Art. 85. Chaque affaire est jugée par le tribunal auquel cette 
affaire ressortit. 

Les procés entre les particuliers et Etat sont de la compétence 
des tribunaux ordinaires. 

Art. 86. Aucune ingérence ne peut étre exercée dans les 
tribunaux. 

Art. 87. Les affaires concernant le chéri sont jugées par les 
tribunaux du chérz ; le jugement des affaires civiles appartient 
aux tribunaux civils. 

Art. 88. Les diverses catégories de tribunaux, leur compé- 
tence, leurs attributions et les émoluments des juges, sont réglés 
par les lois. 

Art. 89. En dehors des tribunaux ordinaires, il ne peut étre 
institué, sous quelque dénomination que ce soit, de tribunaux 
extraordinaires, ni de commissions pour juger certaines affaires 
spéciales. 

Toutefois, l’arbitrage (takkin) et la nomination de muvella 
(juge délégué) sont permis dans les formes déterminées par la loi. 

Art. 90. Aucun juge ne peut cumuler ses fonctions avec 
d’autres fonctions rétribuées par I’ Etat. 

Art. 91. Il sera institué des procureurs impériaux chargés 
d’exercer l’action publique. 

Leurs attributions et leur hiérarchie seront fixées par la loi. 


DE LA HAUTE COUR. 


Art. 92. La Haute Cour est formée de trente membres, dont | 
dix Séenateurs, dix Conseillers d’Etat et dix membres choiais 
parmi les présidents et les membres de la Cour de cassation et de 
la Cour d’appel. 

Tous les membres sont désignés par le sort. 

La Haute Cour est convoquée, lorsqu’il y a lieu, par iradé 
impérial, et se réunit 4 ’hdtel du Sénat. 

Ses attributions consistent a juger : 

Les Ministres ; 

Le président et tous les membres de la Cour de cassation ; 

Et toutes autres personnes accusées du crime de lése-majesté 
ou d’attentat contre la siireté de 1’Etat. 

Art. 93. La Haute Cour se compose de deux Chambres: la 
Chambre d’accusation et .la Chambre de jugement. 

La Chambre d’accusation est formée de neuf membres désignés 
par le sort parmi les membres de la Haute Cour, et dont trois 
Sénateurs, ‘trois Conseillers d’Etat et trois membres de la Cour 
de cassa-‘ion ou de la Cour d’appel. 
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Art. 94. Le renvoi devant la Chambre de jugement est pro- 
noncé par la Chambre d’accusation, ala majorité des deux tiers 
de ses membres. 

Les membres appartenant 4 la Chambre d’accusation ne peu- 
vent prendre part aux délibérations de la Chambre du jugement. 

Art. 95. La Chambre de jugement est formée de vingt et un 
membres, dont sept Sénateurs, sept Conseillers d’ Etat et sept 
membres de la Cour de cassation ou de la Cour @’appel. 

Elle juge, a la majorité des deux tiers de ses membres et con- 
formément aux lois en vigueur, les procés qui lui sont renvoyés 
par la Chambre d’accusation. 

Ses jugements ne sont susceptibles ni d’appel, ni de recours - 
en cassation. 


DES FINANCES. 


Art. 96. Aucun impot au profit de l’Etat-ne peut étre établi, 
réparti, ni pergu qu’en vertu d’unce loi. 

Art. 97. Le budget est la loi qui contient les prévisions des 
recettes et des dépenses de I’ Etat. 

Les impéts au profit de ’Etat sont régis par cette loi quant 
a leur assiette, leur répartition et leur perception. 

Art. 98. L’examen et le vote, par l’Assemblée générale, de la 
loi du budget, a lieu par articles. 

Les tableaux annexes comprenant le détail des recettes et des 
dépenses sont divisés en sections, chapitres et articles, confor- 
mément au modele défini par les réglements. 

Ces tableaux sont votés par chapitres. 

Art. 99. Le projet de loi du budget est soumis 4 la Chambre 
des dépulés immédiatement aprés ouverture de la session, afin 
de rendre possible sa mise a exécution a partir du commence- 
ment de l'exercice auquel il se rapporte. 

Art. 100. Aucune dépense extra budgétaire ne peut étre effec- 
tuée sur les fonds de l’Etat qu’en vertu d’une loi. 

Art. 101. En cas d’urgence motivée par des circonstances 
extraordinaires, les Ministres peuvent, pendant lVabsence de 
lAssemblée générale, créer, par iradé impérial, les ressources 
nécessaires ct effectuer une dépense non préyue au budget, & 
la condition d’en saisir l’Assemblée générale par un projet de loi, 
au début de sa plus prochaine réunion. 

Art. 102. Le budget est voté pour un an; il n’‘a force de loi 
que pour l’année a laquelle il se rapporte. 

Toutefois, si par suite de circonstances exceptionnelles, la 
Chambre des députés est dissoute avant le vote du budget, 
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les Ministres peuvent, par un arrété pris en vertu d’un iradé 
impérial, appliquer le budget de l’année précédente jusqu’a la 
session prochaine, sans que l’application provisoire de ce budget 
puisse dépasser le terme d’une année. 

Art. 103. La loi de réglement définitif du budget indique le 
montant des recettes réalisées et des payements effectués sur les 
revenus ct les dépenses de l’année a laquelle elle se rapporte. 

Sa forme et ses divisions doivent étre les mémes que celles du 
budget. 

Art. 104. Le projet de loi de réglement définitif est soumis 4 la 
Chambre des députés, au plus tard, dans le terme de quatre ans, 
a partir de la fin de l’année 4 laquelle il se rapporte. 

Art. 105. Il sera institué une Cour des comptes chargée de 
lexamen des opérations des comptables de finances, ainsi que 
des comptes annuels dressés par les divers Départements minis- 
tériels. 

Elle adressera chaque année 4 la Chambre des députés un 
rapport spécial comprenant le résultat de ses travaux, accom- 
pagné de ses observations. 

A la fin de chaque trimestre, elle présentera 4 S. M. le Sul- 
tan, par Vintermédiaire du grand Vizir, un rapport contenant 
V’exposé de la situation financiére. 

Art. 106. La Cour des comptes sera composée de douze mem- 
bres inamovibles, nommés par zradé impérial. 

Aucun d’eux ne pourra étre révoqué sans que la proposition 
~ motivée de sa révocation ne soit approuvée par une décision 
de la Chambre des députés, prise a la majorité des voix. 

Art. 107. Les conditions et qualités exigées des membres de la 
Cour des comptes, le détail de leurs attributions, les régles appli- 
cables en cas de démission, de remplacement, d’avancement et 
de mise 4 la retraite, ainsi que organisation des bureaux de la 
Cour, seront déterminés par une loi spéciale. 


’ DE L’ADMINISTRATION PROVINCIALE. 


Art. 108. L’administration des provinces aura pour base le 
principe de la décentralisation. 

Les détails de cette organisation seront fixés par une loi. 

Art. 109. Une loi spéciale réglera sur des bases plus larges 
Yélection des conscils administratifs de province (vilayet), de 
district (sandjak) et de canton (kaza), ainsi que celle du conscil 
général qui se réunit annuellement au chef-lieu de province. 

Art. 110. Les attributions du conseil général provincial seron 
fixées par la méme loi spéciale et elles comprendront : 
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La faculté de délibérer sur les objets d’utilité publt-ue, tels 
que l’établissement de voies de communication, VPorganisation 
des caisses de crédit agricole, le développement de l'industrie, du 
commerce et de l’agriculture ct la propagation de l’instruction 
publique. 

Le droit de porter plainte aux autorités compétentes pour 
obtenir le redressement des faits ou actes commis en contraven- 
tion des lois et reglements, soit dans la répartition ou la percep- 
tion des impots, soit en toute autre matiere. 

Art. 111. Il y aura dans chaque kaza un conseil afférent a 
chacune des différentes communautés. Ce conseil sera chargé de 
controler: — 

1° L’administration des revenus des immeubles ou des fonds 
vakoufs (fondations pieuses) dont la destination spéciale est 
fixée par les dispositions expresses des fondateurs ou par l’usage ; 

2° L’emploi des fonds ou des biens affectés, par disposition 
testamentaire, a des actes de charité ou de bienfaisance ; 

3° L’administration des fonds des orphelins, conformément 
au réglement spécial qui régit la matiére. 

Chaque conseil sera composé de membres élus par la commu- 
nauté qu'il représente, conformément aux réglements spéciaux a 
établir. 

Ces conseils reléveront des autorités locales et des conseils 
généraux de province. 

Art. 112. Les affaires municipales seront administrées, & 
Constantinople et dans les provinces,’ par des conseils muni- 
cipaux élus. : 

L’organisation des conseils municipaux, leurs attributions et 


le mode d’élection de leurs membres, seront déterminés par une 
loi spéciale. 


- 


DISPOSITIONS DIVERSES. 


Art 118. En cas de constatation de faits ou d’indice de nature 
a faire prévoir des troubles sur un point du territoire de l'Em- 
pire, le Gouvernement impérial a le droit d’y proclamer I’état de 

siege. 

Les effets de l’état de siége consistent dans la suspension tem- 
poraire des lois civiles. 

Le mode d’administration des localités soumises au régime de 
Pétat de siége sera réglé par une loi spéciale. 

AS. M. le Sultan appartient le pouvoir exclusif d’expulser du 
territoire de ’Empire ceux qui, a la suite d’informations dignes 
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de confiance recueillies par l’administration de Ja police, sont 
reconnus comme portant atteinte a la sdreté de 1|’Etat. 

Art. 114. L’instruction primaire sera obligatoire pour tous les 
ottomans. 

Les détails d’application seront déterminés par unc loi spéciale. 

Art. 115. Aucune disposition de la constitution ne peut, sous 
quelque prétexte que ce soit, étre suspendue ou délaissée. 

Art. 116. En cas de nécessité, diment constatée, la constitu- 
tion peut étre modifiée dans quelques-unes de ses dispositions. 
Cette modification est subordonnée aux conditions suivantes: 

Toute proposition de modification présentée soit par le Minis- 
tére, soit par l’une ou l’autre Chambre, devra étre soumise en 
premier lieu aux délibérations de la Chambre des députés. 

Si la proposition est approuvée 4 la majorité des deux tiers 
des membres de cette Chambre, elle sera transmise au Sénat. 

Dans le cas ot le Sénat adopterait également la modification 
proposée a la majorité des deux tiers des Sénateurs, elle sera 
soumise a la sanction de S. M. le Sultan. 

Si elle est sanctionnée par iradé impeérial, clle aura force de 
loi. ; 
Toute disposition de la constitution faisant objet d’une pro- 
position de modification, reste en vigueur jusqu’au. moment 
ou la proposition, aprés avoir subi l’épreuve des délibérations 
des Chambres, a été sanctionnée par iradé impérial. 

Art. 117. L’interprétation des lois appartient : 

A la Cour de Cassation pour les lois civiles et pénales ; 

Au Conseil d’Etat, pour les lois administratives ; 

Et au Sénat pour les dispositions de la constitution. 

Art. 118. Toutes les dispositions des lois, réglements, us et 
coutumes actuellement en vigueur continueront d’étre appli- 
quées, tant qu’elles n’auront pas été modifiées ou abrogées par 
des lois ou réglements. 

Art. 119. L’instruction provisoire du 10 chéval 1293 (16/28 
octobre 1876) concernant l’Assemblée générale cessera d’avoir 
son effet 4 partir de la cloture de la premiére session, 
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HATT 
DE SA MAJESTE LE SULTAN 


PROMULGUANT LA CONSTITUTION OTTOMANE. 


Mon Illustre Vizir MripHAT-PACHA, 


La puissance de notre Empire se trouvait jadis en déclin j les 
questions du dehors n’en étaient point la cause, mais on s’était 
écarté du droit chemin dans l’administration des affaires inté- 
rieures, et les liens qui rattachent la confiance des sujets envers’ 
le pouvoir s’étaient relachés. 

Aussi, mon auguste pére, feu Sultan Abd-ul-Medjid, avait-il 
octroyé un principe de réforme, le tanzimat, qui garantissait, 
conformément aux dispositions sacrées du chéri, la vie, les 
biens et ’honneur de tous. : : 

C’est par leffet salutaire du tanzimat que Etat a pu jusqu’ici 
se maintenir dans la voie de la sécurité, et que nous avons réussi 
a fonder et a proclamer aujourd’hui l’ceuvre de cette consti- 
tution, qui est le résultat des idées et des opinions librement 
formulées. 

Dans ce jour heureux, je dois rappeler avec une dévotion 
toute particuliére la mémoire et le voeu de mon auguste pére, 
qui a été, a juste titre, considéré comme le régénérateur de 
lEmpire. Je ne doute pas quwil eit lui-méme inauguré l’ére 
constitutionnelle dans laquelle nous allons entrer aujourd’hui, si 
Pépoque de la promulgation du tanzimat avait été appropriée 
aux nécessités de nos jours. Mais, c’est a notre régne que la Pro- 
vidence avait réservé le soin d’accomplir cette transformation 
heureuse qui est la garantie supréme du bien-étre de nos peuples. 
Je rends grace au ciel d’avoir pu en étre l’organe. 

Il était évident que le principe de notre Gouvernement était 
devenu incompatible avec les modifications successives qui ont 
été introduites dans notre régime intérieur et le développement 
croissant de nos relations extérieures, Notre plus profond désir 
est de faire disparaitre 2 jamais toutes les entraves qui empé- 
chent la nation et le Pays de profiter, comme il convient, es 
ressources naturelles qu’ils possédent, et de voir enfin nos sujets 
mis en possession des droits qui appartiennent & une société 
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civilisée, se confondre dans une méme pensée de progrés, d’union 
et de concorde. 

I] était nécessaire pour atteindre ce but, d’adopter un régime 
salutaire et régulicr, de sauvegarder les droits imprescriptibles 
du pouvoir gouvernemental en prévenant les fautes et les abus 
de toute nature qui sont le résultat des actes illégaux, c’est-a- 
dire, de la domination arbitraire d’un ou de quelques individus ; 
d’accorder les mémes droits et de prescrire les mémes devoirs 
aux différents membres de communautés qui composent notre 
société, et de les mettre 4 méme de profiter indistinctement des 
bienfaits de la liberté, de la justice et de l’égalité; c’étaient 
la les seuls moyens de garantir ct de protéger tous les intéréts. 

De ces principes essentiels découlait la nécessité d’une autre 
ceuvre éminemment utile : celle de rattacher notre droit public 4 
un systéme délibératif et constitutionnel. C’est pourquoi, dans le 
hatt que nous avions promulgué a l’occasion de notre avénement 
au Trone, nous avons déclaré Vurgence de la création d’un Par- 
lement. 

Une commission spéciale, formée des plus grands dignitaires, 
ulémas et fonctionnaires de Empire, a élaboré avec soin les 
bases de notre constitution, qui a été ensuite étudiée et approuvée 
par notre Conseil des Ministres. 

Cette Charte fondamentale consacre les prérogatives du Sou- 
verain, la liberté et Végalité civile et politique des Ottomans 
devant la loi, la responsabilité et les attributions des Ministres ct 
des fonctionnaires ; les droits de contréle du Parlement ; l’indé- 
pendance complete des tribunaux ; l’équilibre effectif du budget; 
enfin la décentralisation administrative dans les provinces, tout 
en réservant l’action décisive et les pouvoirs du Gouvernement 
central. 

Tous ces principes, qui sont conformes aux dispositions du 
chéri, comme a nos aptitudes et 4 nos aspirations, sont aussi en 
harmonie avec la pensée généreuse d’assurer le bonheur et la 
prospérité de tous, ce qui est notre désir supréme. 

En me confiant a la grace divine et a V’intercession du Pro- 
phéte, je viens remettre en vos mains cette constitution, aprés 
Vavoir revétue de ma sanction impériale: Avec l’assistance de 
Dicu, elle recevra son application immédiate dans toutes les 
parties de notre Empire. ; i 

En conséquence, je veux fermement que vous la promulguiez 
et que vous en fassiez exécuter les dispositions 4 partir de ce 


jour. 
Vous devez également prendre les mesures les plus promptes 
ARCH. DIPL. (1878-79). IV. 18 
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ot les plus efficaces pour procéder 4 l'étude et 4 l’élaboration des 
lois et des réglements dont il est fait mention dans cet acte. 

Quo le Trés-Haut daigne accorder le succés aux efforts de tous 
ceux qui travaillent au salut de l’Empire et de la nation ! 

Donné le 3 Zilhidjé 1293. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, AUX PLENIPOTENTIAIRES 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Télégramme.) 
Paris, le 25 décembre 1876. 


M. de Vogiié me télégraphie ce qui suit : 

« Le comte Andrassy est d’avis qu’il faut excercer une vigou- 
reuse pression morale sur la Turquie pour l’amener a accepter 
au moins comme bases, les propositions dela Conférence. En cas 
de refus, il rappellera son Ambassadeur et laissera un Chargé 
Waffaires. » 

Signé: DecazEs. 


L'AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme. — Extrait.) 


Péra, le 29 décembre 1876. 


Aujourd’hui, 4 la seconde séance, Safvet-Pacha a proposé de 
prolonger Varmistice jusqu’au mois de mars. Le général Igna- 
tiew ayant acquiescé, les autres Plénipotentiaires ont adhéré. Le 
général Ignatiew a immédiatement télégraphié aux princes de 
Servie ct de Monténégro. 


Signé : Bouraorne. 


AFFAIRES D’ORIENT 275 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A LONDRES, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Péra, le 30 décembre 1876. 


Monsieur le Duc, le télégramme par lequel je vous tenais 
informé de ce qui s’est passé dans la deuxiéme séance de la Con- 
férence a éprouvé un retard au sujet duquel je dois certaines 
explications. 

Le jeudi, 28 courant au soir, j’ai, suivant mon habitude, 
rédigé au sortir de la réunion, un compte rendu sommaire que 
jai envoyé immédiatement au télégraphe. Mais l’administration 
ottomane m/’a fait savoir que, par suite du mauvais temps, 
la ligne avait souffert des avaries qui arrétaient, jusqu’a nouvel 
ordre, la transmission des dépéches. J’ai pris alors mes mesures 
pour que celle qui était destinée 4 Votre Excellence fit expédiéc 
aussitot que le service serait repris ; toutefois ce n’est que dans 
la journée du 29 que les communications ont été rétablies, et 
c'est ainsi que.mon télégramme du 28 au soir n’a dui vous par- 
venir que dans la nuit du 29 au 30, daté du 29 par l’administra- 
tion ottomane. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : BourGoING. 


L’AMBASSADEUR EXTRAORDINAIRE DE FRANCE A CONSTANTINOP LE, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Constantinople, le 2 janvier 1877. 


Monsieur le Duc, mes derniers télégrammes vous ont fait con- 
naitre le point ol nos négociations sont aujourd’hui parvenues. 
Les Plénipotentiaires ottomans ne peuvent se faire illusion ni 
sur l’intime accord avec lequel les Ambassadeurs des Puissances 
soutiennent le projet concerté par eux en commun, ni sur l’'im- 
préssion qu’ils ont regue des contre-propositions émanées de la 
Porte. Quelle sera l’issue du débat actuel ? Nous ne tarderons pas 
a sortir de l’incertitude présente. Je tiens cependant a récapi- 
tuler les différentes phases par lesquelles nous avons passé jus- 
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qu’a ce jour, et & préciser les obstacles devant lesquels nous nous 
trouvons en ce moment. 

Lorsque nous sommes arrivés 4 Constantinople, le marquis de 
Salisbury achevait le voyage qu’il avait entrepris par Paris, Ber- 

lin, Vienne et Rome. J'ai profité des quelques jours que j’avais 
devant moi, pour entrer en relations avec le général Ignatiew, 
le baron de Werther, sir H. Elliot, le comte Zichy et le comte 
Corti. A ce moment, M. l’Ambassadeur de Russie, reproduisant 
et développant ce qu’il avait déja laissé entrevoir précédemment 
du programme de son Gouvernement, mettait en avant l’idée de 
la création d’une vaste province comprenant tous les districts 
habités par des populations bulgares. I] proposait, pour cette 
province, comme pour la Bosnie et l’Herzégovine, l’organisation 
d’une autonomie locale trés étendue, et parlait de confier 4 une 
occupation russe le soin de veiller au fonctionnement régulier 
du nouveau régime. Votre Excellence sait par quels arguments 
j'ai combattu tout d’abord ce programme. A l’arrivée de lord 
Salisbury, le général Ignatiew n’insistait déja plus sur l’intro- 
duction d’un corps d’armée russe en Bulgarie’ et se montrait en- 
clin a restreindre les limites géographiques de la province, aussi 
bien que celles de son autonomie. 

M. Ambassadeur extraordinaire d’Angleterre apportait heu- 
reusement 4 Constantinople des dispositions de nature a faciliter 
le rapprochement qu'il était désirable de ménager entre lui et le 
général Ignatiew. D’une part, une grande latitude de conduite 
lui était laissée par son Gouvernement et il débarquait ici, sinon 
sans tendances particuliéres, du moins sans idées absolues. Dés 
les premiers jours, il fut facile de reconnaitre que la premiére 
ceuvre a accomplir, celle d’une entente entre l’Angleterre et la 
Russie, allait étre menée 4 bon terme. 

C’est en effet ce quise réalisa assez rapidement lorsque les 
réunions préparatoires eurent commencé entre les Ambassadeurs 
des Puissances. 

Par suite des concessions du général Ignatiew, non seulement 
il ne fut plus question du projet d’une occupation russe, mais on 
rejeta aussi le principe d’une occupation proprement dite par un 
corps d’armée étranger. L’idée plus modeste de l’organisation 
@une sorte de gendarmerie et d’un appel, pour en former le pre- 
micr noyau, a un recrutement volontaire dans les armées euro- 
péennes des Puissances secondaires ou neutres, fut mise alors 
en avant. Votre Excellence connait le détail des diverses modifi- 
cations que subit le programme discuté par les Plénipotentiaires 
ct élaboré d’abord dans deux Commissions distinctes. On s’arréta 
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a la résolution de préparer cing Documents : l'un relatif au réta- 
blissement de la paix entre la Servie et le Monténégro, dont la 
rédaction fut confiée 4 M. de Bourgoing, deux autres formulant 
les bases premieres de Vorganisation administrative 4 introduire 
en Bulgarie,-en Bosnie-et en Herzégovine, et deux enfin conte- 
nant les instructions destinées 4 préciser le réle attribué a la 
commission internationale que l’on se proposait de créer. Assu- 
rés de l'accord qui s’établissait entre les Plénipotentiaires, mais 
préoccupés de rendre acceptable pour la Porte le projet arrété, 
nous devions préférer cette double forme d’un plan de réglement 
pour l’administration des provinces, et d’instructions spécialcs 
pour la commission de surveillance, afin d’écarter du réglement 
proprement dit les points sur lesquels on pouvait particuli¢re- 
“ment redouter de’ se heurter 4 la résistance du Gouvernement 
ottoman, et de les introduire sous un mode plus adouci dans de 
simples instructions supplémentaires. Nous avons voulu aussi 
reporter dans ces instructions les questions si délicates de la ga- 
rantie militaire d’exécution et du désarmement. 
J’avais été chargé par mes Collégues de la rédaction définitive 
des documents concernant l’organisation des provinces et des 
instructions a donner a la commission internationale; je profitai 
dle cette circonstance pour y introduire, autant que possible, les 
tempéraments de nature a concilier 4 notre cuvre l’adhésion de 
la Porte. La clause relative a la gendarmerie fut formulée dans 
les termes suivants : « Cette gendarmerie, payée sur les revenus 
de la province, devra étre au début organisée avec le concours. 
d’officiers, sous-officiers et soldats pris dans les armées curo- 
_péennes, et au nombre de deux a quatre mille hommes qui scr- 
viront de cadres pour faciliter une organisation plus compléte 4 
l'aide de volontaires indigénes de tout |’Empire, suivant ce que 
la commission de surveillance croira nécessaire. Quand la com- 
mission aura fini ses travaux, cette gendarmerie restera au ser- 
vice de la Sublime Porte. » En ce qui touche le désarmement, il 
fut dit simplement que « la commission jugerait s’il était néces-. 
saire de prohiber, dans certaines parties du territoire, le port des 
armes, ct de veiller 4 la restitution dans les dépdts de I’Ktat des 
armes distribuées 4 différentes époques par les autorités otto- 
manes 4 la population musulmane et aux circassiens. » Je pris 
soin de méme de rappeler, dans divers passages, les licns qui 
rattachent les provinces au Gouvernement central. 
La rédaction de ces piéces une fois arrétée, le général Ignatiew 
proposa de signer une sorte de protocole final par lequel les Am- 
bassadeurs des Puissances constateraicnt leur accord et qu’ils 
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communiqueraient 4 la Porte pour lui faire connaitre leurs 
résolutions communes, en s’engageant a poursuivre leur accepta- 
tion auprés du Gouvernement ottoman. Débuter par une signifi- 
cation de cette sorte dans notre premiére entrevue avec les Plé- 
nipotentiaires ottomans, c’était s’exposer a les blesser dés Ie 
commencement et compromettre notre ceuvre de pacification. Je 
soutins, d’accord avec la plupart de mes Collégues, que nos réu- 
nions préliminaires n’avaient de valeur officielle qu’entre nous, 
et quil était contraire & toutes les régles de faire plus que de 
nous borner 4 remettre aux Représentants de la Porte les projets 
que nous avions préparés en précisant par avance la pensée des 
-Puissances, afin de gagner du temps. Ce mode de procéder |’em- 
porta définitivement. 

C’est dans ces conditions que se sont ouvertes les Conférences 
pléniéres. Je ne reviendrai pas sur le détail de ce qui s’est passé 
dans les quatre séances qui ont eu lieu jusqu’a ce jour. Votre 
Excellence en a été exactement informée. Je rappellerai seule- 
ment que lord Salisbury et moi avons été chargés de soutenir, au 
nom des Puissances, la discussion de leur programme commun, 
ct que j’ai di, aprés avoir vivement résisté, céder aux instances 
de mes Collégues et accepter la mission de communiquer ce pro- 
gramme, 4 la premiére séance, aux Plénipotentiaires ottomans. 
J’aurais craint, en refusant un concours qui était demandé avec 
tant dinsistance, de paraitre vouloir garder une ligne de conduite 
qui aurait pu donner lieu a de facheuses interprétations. 

Dans cette séance, l’apologie des autorités turques et des po- 
pulations musulmanes en Bulgarie faite par Safvet-Pacha a pro- 
voqué de la part de lord Salisbury de vives réclamations 
auxquelles nous nous sommes tous associés, et dés le début, 
Yaccord des Représentants de l’Europe s’est ainsi affirmé devant 
les Plénipotentiaires ottomans. A la troisiéme séance j’ai di, ct 
dans les mémes conditions, c’est-a-dire 4 la demande de tous mes 
Collégues, reprendre la parole pour établir le véritable caractére 
des propositions communiquées 4 la Porte. Dans cette allocution, 
comme dans les conversations. privées que j’ai eues hors des 
séances avec les Représentants dela Turquie, j’ai soutenu que 
l'couvre de la Conférence se résumait en ceci : l'Europe, dans 
des circonstances d’une gravité manifeste pour l’Empire otto- 
man, offre de lui venir loyalement et amicalement en aide. 

Passant en revue les points qui soulevaient les principales ob- 
jections des Plénipotentiaires tures, j’ai expliqué que les Ambas- 
sadeurs des Puissances, préoccupés d’assurer le fonctionnement 
de l’organisation nouvelle at. milieu de populations si violem- 
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ment soulevées les unes contre les autres, avaient songé pure- 
ment et simplement a faciliter au Gouvernement turc lui-méme 
Ja création d’une gendarmerie spéciale conservant, autant que 
possible, un caractére neutre. Quant 4 la commission interna- 
tionale, qu’est-ce en réalité, sinon le concours de l'Europe prété 
ala Turquie sous une autre forme et sur le terrain administra- 
tif? Quelques prudentes et bien concues que soient les réformes 
qui doivent étre introduites en Bosnie, en Herzégovine et en Bul- 
garie, il faut prévoir des difficultés, des conflits, peut-étre des 
résistances. La vie, nouvelle sous plusieurs rapports, 4 laquelle 
les populations chrétiennes aussi bien que musulmanes se trou- 
veront appelées, ne pourra leur étre enseignée que peu a peu ; il 
sera nécessaire de redresser plus d’une fois l’inexpérience des 
autorités locales. Les Plénipotentiaires ont pensé qu’a ce point 
de vue, ce serait venir en aide au Gouvernement ottoman que dle 
lui proposer de confier 4 une Commission composée de Délégués 
des Puissances, pour une période limitée, le soin de remplir, 
dans les provinces, le rdle de conseillers et de veiller, au début, 
a la mise en vigueur du nouveau régime. Enfin, il ne s’agissait 
pas de créer, non loin du siége méme de |’Empire, une vaste 
province placée sous l’autorité d’un gouverneur unique et vivant 
d’une vie indépendante. Ce sont deux provinces qui doivent étre 
formées, et leur délimitation est combinée de telle fagon que les 
éléments chrétiens et musu!mans y soient aussi séparés que pos- 
sible. Dans le détail de leur organisation, on s’est borné a sti- 
puler intervention plus réelle des populations dans la gestion 
de leurs affaires sous la forme d’élections de diverse nature 
ayant pour point de départ le droit égal du chrétien et du musul- 
man, la création de tribunaux organisés sur le méme principe, 
ct, comme en Egypte, l’introduction éventuelle de jurisconsultes 
européens parmi les magistrats des cours supérieures, l’attribu- 
tion 4 la province et 4 ses dépenses particuliéres d’une partic 
des produits des impdts, mais avec le préléevement d’une quote- 
part déterminée au bénéfice des finances générales de ) Empire. 

Mon langage a recu de tous points l’approbation de mes col- 
Iégues. Il devait étre, en effet, le reflet de leurs pensées, car jc 
n’étais que leur organe. 

Notre ferme résolution de rester unis s’est accusée plus que 
jamais dans la séance de lundi dernier. Nous avons tous ct suc- 
cessivement rejeté comme inacceptables les contre-propositions 
turques, défendu et maintenu notre propre programme. 

Voici donc le terrain sur lequel nous nous trouvons en ce mo- 


ment placés. 
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Les Plénipotentiaires ottomans nous ont fait connaitre lundi 
les neuf points sur lesquels, disent-ils, il leur est interdit de 
négocier. Nous leur avons demandé par contre de nous déclarer 
expressément si cette interdiction était définitive et si nous devions 
la considérer comme équivalant 4 une résolution péremptoire de 
la Porte de repousser les bases mémes de nos propositions. Il nous 
a été demandé de remettre 4 une prochaine séance la réponse a 
cette question précise. C’est aprés-demain qu’aura lieu la nou- 
velle réunion. 

La situation est grave. En dehors de IJ’attitude officielle des 
Plénipotentiaires ottomans, les indices que nous recueillons, 
les renseignements qui nous parviennent sur les dispositions 
qui prévalent dans les conseils du Gouvernement comme parmi 
la population, ne sont guére de nature a permettre d’espérer 
que la Porte se ravise. Il est certain que le‘lieu méme ou siége la 
Conférencé constitue un obstacle de plus au succés de son ceuvre. 
On a tiré trés habilement parti du secret nécessairement gardé 
par les Plénipotentiaires sur leurs délibérations pour en dénatu- 
rer absolument la portée. Ce silence a laissé le champ libre depuis 
plus de trois semaines aux révélations les plus erronées, aux 
commentaires les plus inexacts. 

A Constantinople particuli¢rement, la presse turque, dont 
tous les organes dépendent plus ou moins de Vadministration 
ottomane, fait chaque jour appel au fanatisme religieux, au 
patriotisme aveugle de la population musulmane et aux décla- 
mations de la partie de la population chrétienne qui vit de la 
Turquie et ne désire que la continuation de l’état présent. De 
toutes parts on répéte que l'Europe veut le déshonncur et le 
démembrement de l’Empire ottoman. Négocier avec des Pléni- 
potentiaires et un Gouvernement placés sous la pression immé- - 
diate des excitations du sentiment public ou pouvant 4 chaque 
instant y faire volontairement appel, c’était évidemment se créer 
de sérieuses difficultés. 

Un autre embarras a été la publication de la constitution au 
moment méme ou les Conférences allaient s’ouvrir. Il n’y a pas 
de doute que le Gouvernement ottoman n’ait voulu prévenir 
ainsi les demandes des Puissances et se fournir 4 lui-méme un 
argument ultéricur pour les décliner. C’est en effet derriére les 
articles de la constitution que les Plénipotentiaires ottomans se 
retranchent sans cesse et cette constitution est ’ceuvre du Grand 
Vizir actuel. 

Jen’en continue pas moins 4 m’efforcer d’amener mes collégues 
européens, aussi bien que les Plénipotentiaires ottomans a des 
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concessions réciproques de nature 4 nous permelttre de trouver un 
terrain commun d’arrangement. 
Veuillez agréer, etc. 


Signé: CHAUDORDY. 


L’AMBASSADEUR EXTRAORDINAIRE DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Péra, le 3 janvier 1877. 


Les Plénipotentiaires des six Puissances se sont réunis hier 
chez le général Ignatiew, afin de se concerter entre eux avant 
la séance de demain. Des pourparlers avaient eu lieu précédem- 
ment. L’Ambassadeur de Russie a proposé de remettre aux 
Représentants du Gouvernement oftoman, sous forme de résumé, 
une énumération précise des bases de négociation qui sont 
jugées absolument nécessaires, ainsi qu’une note identique con- 
tenant un exposé de la situation et indiquant le jour de notre . 
départ. L’Ambassadeur de Russie avait préparé la-rédaction de 
ce résumé et de la note identique. Nous avons profité des dispo- 
sitions conciliantes du général Ignatiew pour faire introduire 
dans le résumé des tempéraments notables. Voici ce que nous 
avons retranché de nos propositions: le territoire 4 céder au | 
Monténégro est diminué ; pour la Servie, on reste dans le statu 
quo pur et simple, ce qui écarte ou, du moins, laisse en suspens 
le débat relatif au petit Zwornik. La commission internationale 
s’appellera commission de contrdle; ses attributions ont été 
trés restreintes; on ne parle plus du désarmement. Pour la 
gendarmerie, on se contente d’officiers et de sous-officiers euro- 
péens; il n’est plus question de soldats. Il y a méme lieu de 
penser qu’on renoncera completement a cette gendarmerie. La 
demande du cantonnement des troupes est retirée. Il ne s’agit 
plus de faire partir les colonies circassicnnes ; le Gouvernement 
ottoman prendra seulement l’engagement d’arréter le mouve- 
ment d’émigration. Enfin, d’autres atténuations ont é{é intro- 
duites dans la nomination des juges et on retranche ce qui res- 
semblait au paiement d’un tribut. 


Signé : CHAUDORDY. 
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L’AMBASSADEUR EXTRAORDINAIRE DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Constantinople, le 10 janvier 1877. 


Monsieur le Duc, je vous ai signalé, a plusieurs reprises, les 
difficultés que nous créent les conditions dans lesquelles le Gou- 
vernement ottoman fonctionne aujourd’hui. Il y a la, en effet, 
pour l’ceuvre d’entente et de pacification que nous poursuivons, 
de sérieux obstacles. 

Dans le cours des derniéres années, les Puissances sont par- 
venues 4 s’entendre avec la Porte sur les questions relatives a 
la Servie et 4 la Roumanic, comme sur les affaires de Créte et 
du Liban. Mais, durant cette période, elles avaient en face d’elles 
un Gouvernement entiérement libre dans ses résolutions ct 
n’ayant pas ase préoccuper de limpression qu’elles pourraient 
produire autour de lui. Le Sultan et ses Ministres une fois acquis 
personnellement 4 ce qui leur était demandé, le succés des 
négociations était assuré. La situation n’est plus la méme. Sans 
reprendre en détail l’énumération des causes qui ont amené ce 
changement, on peut affirmer que les désordres de tout genre 
qui ont marqué les derniéres années du régne d’Abdul-Aziz, ont 
fini par provoquer au sein de la population musulmane elle- 
méme une réaction dont la déposition du Sultan a été la pre- 
miére conséquence. Depuis lors, le réveil du sentiment public 
n'a fait que s’accentuer. Dans le vieux parti ture comme dans 
celui de la jeune Turquie, dans l’armée comme parmi la classe 
religieuse, il s’est produit un désir, en réalité sincére, de met- 
tre fin aux abaissements du régne précédent et de relever l’Em- 
pire. Lorsque l’incapacité de Mourad V a été avérée, un mouve- 
ment général a exigé un nouveau changement du Souverain. 
Une sorte d’opinion publique, jusqu’ici a peu prés inconnue en ~ 
Orient ou du moins d’une nature fort différente de ce que nous 
entendons par ce mot en Occident, s’est ainsi créée ct déve- 
loppéc rapidement. Une presse en langue turque, nombreuse ct 
ardente, agit aujourd’hui directement sur la population. Les 
journaux sont lus et commentés. Les lieux de réunion, jadis 
trés peu fréquentés & Stamboul, sont remplis chaque soir par 
des groupes qui discutent les affaires publiques. Le Gouverne- 
ment favorise lui-méme ce mouvement. Une garde nationale est 
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en formation dans les principaux centres ; on lui remet des 
armes, et des députations sont mandées 4 Constantinople. 

Le fond du caractére ture n’a guére, il est vrai, changé au 
milieu de ces aspirations dont on ne peut méconnaitre cependant 
le coté patriotique. Il y a 1a plus d’entrainement extérieur que 
defforts sérieux. C’est ainsi qu’en cc moment les Turcs, ne fai- 
sant attention qu’aux navires cuirassés qwils ont achetés en 
Angleterre, aux canons en acier qu’ils ont fait venir d’Alle- 
magne, au nombre considérable de soldats sobres et vraiment 
braves qu'ils recrutent dans tout l’Empire, ont la plus haute 
idée de leurs forces militaires; mais ils ne tiennent en réalité 
compte ni de la faiblesse de leurs états-majors et de leur corps 
dofficiers, ni du manque absolu de services administratifs. De 
méme, les difficultés de plus en plus graves de leur situation 
économique ne les préoccupent en rien. Les revenus de la 
douane de Constantinople sont aujourd’hui diminués de 60 
p. 100, et, en dépit dela suppression du service de la dette, le 
Gouvernement vient d’étre contraint d’annoncer une émission 
de papier-monnaie pour une somme de 300 millions de francs 
environ. I est évident que d’ici a un délai assez rapproché, la 
question financiére deviendra la cause des plus graves embar- 
ras. Mais ce n’est pas encore un péril immédiat, et cela suffit 
pour qu’on ne s’en émeuve pas. I] ne faut pas non plus se mé- 
prendre sur les véritables tendances du parti dela jeune Tur- 
quic. La constitution récemment promulguée, aprés avoir été 
combattue dans les conseils du Gouvernement par les représen- 
tants du vieux parti turc et de élément religieux, a pu avoir © 
pour défenseur cette nouvelle fraction de l’opinion qui parle 
d’emprunter 4 l’Europe une partie de ses institutions et de ses 
procédés. Mais on peut dire que la jeune Turquie n’abandonne 
rien des traditions du passé. Les précautions prises dans la rédac- 
tion du texte de la constitution pour sauvegarder au fond, sinon 
en apparence, la prépondérance de l’élément musulman, en sont 
la preuve. 

En résumé, il régne ici une sorte d’excitation nationale et 
religieuse due a la spontanéité. du sentiment public aussi bien 
qu’aux encouragements du Gouvernement. Ce peut étre une 
force pour le Ministére s’il est résolu 4 aller volontairement au- 
devant d’une lutte extérieure; c’est certainement un obstacle 
pour nos négociations si la Porte veut s’y préter sincérement. 

Le réle joué dans ces derniers temps par le Grand Vizir et la 
situation personnelle qui en est résultée pour lui, nous créent 
une autre difficulté. 
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Avant d’avoir été élevé au poste de Grand Vizir, Midhat-Pacha 
présidait le Conseil d’Etat. C’est sous’ son inspiration qu’a été 
concu le projet de doter la Turquie d’un régime constitutionnel, 
Ilajoué un réle prépondérant dans lélaboration de la consti- 
tution aujourd’hui promulguée ; grace a sa persistance, il 
a fini par triompher des scrupules du Cheik-ul-Islam et par 
renverser Mehemet-Ruchdi-Pacha. Mais Midhat-Pacha n’est 
arrivé 4 ce résultat qu’en faisant appel aux passions nationales 
et religieuses des musulmans, en contractant des engagements 
avec ceux qui l’ont particuli¢rement aidé, en encourageant les 
ardeurs des journaux tur¢s. I] lui faut aujourd’hui compter avec 
le mouvement populaire. On doit certainement admettre que le 
Gouvernement exagére volontairement cette pression de l’opi- 
nion. I] est néanmoins hors de doute que les Ministres actuels 
ne sont plus dans une situation aussi indépendante que l’étaient 
jadis leurs prédécesseurs. Leur autorité s’est affaiblie et s’ils 
entreprenaient de résister trop ouvertement aux passions du mo- 
ment, ils s‘exposeraient a une chute rapide, sinon a des dangers 
personnels. Les singuliers procédés du Gouvernement qui sont 
en usage ici, ajoutent encore ala position embarrassée du Minis- 
tére. Chaque décision importante est prise dans un conseil ot 
sont appelés a coté du Grand Vizir et des Ministres, les chefs de 
la religion ainsi que les principaux personnages qui ont été 
mélés précédemment aux affaires publiques. 

Veuillez agréer, ctc. 
Signé : CHAUDORDY. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A LONDRES, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 
Londres, le 10 janvier 1877. 


Monsicur le Duc, dans un récent entretien avec lord Derby, 
j’ai eu occasion de connaitre l'opinion du Cabinet anglais sur 
lattitude de nos Plénipotentiaires au séin de la Conférence et 
sur les appréciations dont le rdle de M. le comte de Chaudordy 
a été Pobjet. Le principal Secrétaire d’Etat m’a dit que lord 
Salisbury se louait beaucoup de ses rapports avec M. de Chau- 
dordy dont le concours lui avait été trés précicux. Personne, 
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suivant les expressions mémes de lord Derby, ne peut avec vrai- 
semblance accuser cet Agent distingué d’avoir cherché 4 exagé- 
rer son action 4 Constantinople, et j’ai retiré de cet entretien 
l’'impression que le marquis de Salisbury a su beaucoup de gré a 
notre Ambassadeur extraordinaire ‘de ’appui qu’il a prété Ala 
politique de conciliation et d’entente. 
Veuillez agréer, etc. 
Signé: p’Harcourt. 


L’AMBASSADEUR EXTRAORDINAIRE DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme. ) 


Péra, le 16 janvier 1877. 


Vous savez déja, par une dépéche télégraphique du comte 
de Bourgoing, que dans la séance d’hier le marquis de Salisbury 
a communiqué aux Plénipotentiaires ottomans, au nom des 
Représentants des six Puissances, le résumé mitigé des der- 
nieres propositions. Les Plénipotentiaires ont déclaré successi- 
vement que si la réponse de la Porte qui doit étre faite dans la 
- séance de samedi au plus tard, n’était pas sur tous les points 
favorable, ils avaient pour instructions de quitter immédiate- 
ment Constantinople, chaque Puissance y laissant, comme il est 
convenu, un Chargé d’affaires. 

Un grand conseil, auquel doivent étre soumises ces proposi- 
tions et qui est composé de plus de 200 dignitaires de l’Empire 
parmi lesquels beaucoup de chrétiens, est convoqué pour apreés- 
demain. D’aprés des renseignements que je crois trés exacts, 
les deux points concernant les garanties d’exécution, c’est-a- 
dire ’agrément des Représentants des Puissances pour la nomi- 
nation des valis, méme réduit 4 une durée de cing ans, et la 
commission mixte de contréle, seront rejetés. Pour tout le 
reste, on parviendrait aisément 4 se mettre d’accord. C’est ce 
que nous a déclaré Safvet-Pacha. Dans cette situation, il parait 
certain que mes collégues ne se préteront pas a de plus lon- 
gues discussions et que nous serons tous partis sous peu de 
jours. 

Signé : CHAuDORDY. 
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L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MIUNISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Péra, le 20 janvier 1877. 


La Porte ayant persisté dans son refus aux demandes des 
Puissances, la Conférence est close. Les Plénipotentiaires et les 
Ambassadeurs partiront incessamment. 


Signé : BourGoING. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, AUX PLENIPOTENTIAIRES 
DE FRANCE A CONSTANTINOPLE. 


(Télégramme.) 


Paris, le 21 janvier 1877. 


La Conférence a terminé ses laborieux travaux : j’ai l’espoir 
qwils ne scront point stériles. Les Plénipotentiaires ont maintenu 
jusqu’au bout l’ententc entre les Puissances et permis a l'Angle- 
terre ct 4 la Russie d’affirmer les voeux qui leur sont communs 
et auxquels tous les Cabincts pouvaient s’associer. En se mainte- 
nant sur ce terrain, il sera, je l’espére, possible de résister aux 
entrainements. Nous approuvons votre attitude et nous vous re- 
mercions de vos efforts. 


Signé : DECAZEs. 


-L’AMBASSADEUR DE FRANCE A BERLIN, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Télégramme.) 


Berlin, le 21 janvier 1877. 


Dans la visite de condoléances que j’ai faite 4 l’Empereur, Sa 
Majesté m’a dit quelques mots de la Conférence, et Elle a ajouté : 
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J’ai été bien content, bien satisfait de l’attitude de la France. Elle 
n’a pas cessé d’étre unie 4 nous, elle est restée fidéle a l’entente. 
J’ai répondu que j’étais heureux de la justice que nous rendait 
?Empereur; que la France n’avait pas d’intérét de premier ordre 
dans la question, mais que désirant fermement le maintien de la 
paix générale, son réle, 4 Constantinople, avait été un réle de 
conciliation et de paix. — Comme nous, a repris l’Empereur. Et 
il ajouta : Nous avons été unis, la France et nous, et nous reste- 


rons ainsi, je lespére bien. J’ai répondu que tel était assurément 
notre désir. 


Signé : Gontavut-Biron. 


L’AMBASSADEUR EXTRAORDINAIRE DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, 
AU MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES. 


(Extrait.) 


Constantinople, le 24 janvier 1877. 


Monsieur le Duc, quoique la Conférence ait pris fin sans 
qu’aucun acte constatant la pacification ait pu étre signé, il y a 
lieu de penser que son ceuvre ne sera pas inutile. Elle a établi et 
maintenu l’entente des six grandes Puissances. Le Gouverne- 
ment russe a fait preuve de modération. On a posé les bases de © 
la paix 4 conclure avec les Principautés du Monténégro et de la 
Servie, et le programme des réformes a introduire dans les pro- 
vinces ottomanes dont on avait a s’occuper, a été arrété et 
accepté dans son ensemble par la Porte. Mais nous n’avons pu 
obtenir de celle-ci les garanties d’exécution qui avaient été 
jugées nécessaires. 

Depuis la cloture de nos travaux, le Gouvernement ottoman 
semble disposé 4 appliquer les principes d’organisation admi- 
nistrative que nous lui avions proposés. C’est au moins dans ce 
sens que m’a parlé hier matin le Ministre des Affaires Ktrangéres 
qui est venu me visiter a l’occasion de mon départ. Safvet-Pacha 
m’a témoigné le regret qu’on n’ait pas pu arriver 4 un accord 
complet, mais il a ajouté que, sauf les deux points auxquels le 
Gouvernement avait refusé son adhésion, la Porte allait s’effor- 
cer de mettre en pratique la plus grande partie du programme 
préparé dans nos réunions. J’ai naturellement encouragé ces 


988 AFFAIRES D’ORIENT 


dispositions, tout en exprimant des doutes sur l’activité qu’elle 
apporterait 4 les mettre 4 exécution, alors qu'elle avait cru de- 
voir se passer du concours et des conseils des Puissanees qui 
pouvaient lui étre d’une si grande utilité. 

J’ai insisté spécialement sur la nécessité de faire sans retard la 
paix avec le Monténégro et la Servie afin d’écarter le plus tot 
possible les incidents facheux qui risqueraient de se produire de 
ce coté, et de ne laisser aux partisans exaltés de la guerre aucune 
occasion de l’engager par surprise. Le Ministre des Affaires 
Etrangéres a été de mon avis et m’a déclaré que le Gouverne- 
ment ottoman consentirait 4 s’entendre avec la Servie sur le pied 
du statu quo pur et simple. Mais il a exprimé le désir que le 
Gouvernement serbe fit une démarche 4 cet effet. Il a méme de- 
mandé a l’Ambassadeur de Russie de suggérer au prince Milan 
Venvoi d'un négociateur a Constantinople. Le général Ignatiew 
m’a dit qu’il avait télégraphié en ce sens a Saint-Pétersbourg. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : CHAUDORDY. 


L’AMBASSADEUR DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Péra, le 25 janvier 1877. 


Monsieur le Duc, au moment ou la Conférence de Constanti- 
nople termine ses séances, je crois utile d’adresser 4 Votre Excel- 
lence un résumé de ses travaux qui permette d’en saisir rapide- 
ment l’ensemble. 

Lorsqu’a la fin du mois d’octobre dernier, la Russie eut obtenu 
l'acceptation d’un armistice de deux mois entre la Turquie, d’une 
part, ct la Servie et le Monténégro, de lautre, l'Europe dut se 
préoccuper de mettre a profit ce délai pour le rétablissement de 
la paix en Orient. 

, Le moyen qui parut aux Cabinets le plus propre 4 assurer ce 
résultat fut la réunicn d’une Conférence 4 Constantinople. 

Le programme anglais ne contenait que des indications géné- 
rales et le soin était laissé aux Plénipotentiaires de régler les dis- 
positions de détail qui en étaient les conséquences. La tache 
n’était pas sans difficulté, car si les Cabinets avaient pu s’accor- 
der sur les vues d’ensemble, il était 4 craindre que, dans I'appli- 


AFFAIRES D’ORIENT 989 


cation, les opinions divergentes, les intéréts opposés ne vinssent 
a se heurter, et de ce choc pouvaient résulter des complications 
dont il était difficile de mesurer 4 l’avance la portée. Le devoir 
des Plénipotentiaires était de parer 4 ce danger : les Envoyés 
frangais, en particulier, qui représentaient un Etat moins direc- 
tement intéressé que d’autres dans la question orientale, étaient 
appelés a travailler de tout leur pouvoir 4 l’établissement d’une 
complete union entre leurs Collégues. 

Pour atteindre ce but, une entente préalable aux séances de la 
Conférence avait paru indispensable; on considérait comme dan- 
gereux de rendre les Plénipotentiaires turcs témoins des débats 
qui pourraient s‘élever entre les Représentants des Puissances 
garantes, et l’avis général fut que des réunions préparatoires 
entre les Plénipotentiaires européens devaient précéder les 
séances de la Conférence. 

Les Plénipotentiaires européens se rassemblérent donc sous la 
présidence de l’ Ambassadeur de Russie a qui cette fonction re- 
venait de droit en qualité de doyen du Corps diplomatique. Je 
n’ai pas ici a donner le détail de ces séances, Votre Excellence en 
a sous la main les comptes rendus rédigés avec beaucoup de soin 
par M. de Moiiy, premier Secrétaire de notre Ambassade, a qui, 
d’un commun accord, cette mission de confiance avait été don- 
née. Il me suffira de dire que le plus grand esprit de conciliation 
se maintint dans des discussions inévitables; que, de tous cétés, 
on se montra disposé aux concessions nécessaires, et qu’en par- 
ticulier, sans s’écarter de la réserve que nous dictaient Ics 
instructions de Votre Excellence, les Représentants de la France 
employérent constamment leurs efforts 4 obtenir des décisions 
unanimes. Le succés fut complet, et a la neuviéme séance, les 
Plénipotentiaires européens étaient en mesure de présenter a 
lacceptation du Gouvernement ottoman cing projets qui réglaient 
toutes les questions en litige. 

Les cing projets se rapportaient : 

Le premier a la paix avec le Monténégro et la Servie ; 

Le deuxiéme au réglement organique de la Bosnie et de 
VHerzégovine; , 

Le troisiéme a l’organisation de la Bulgarie ; 

Le quatriéme aux instructions de la commission internationale 
chargée de surveiller l’exécution du réglement organique de la 
Bosnie et de Herzégovine ; 

Le cinquiéme, aux instructions de la commission internatio- 
nale chargée de surveiller l’exécution du réglement organique de 


la Bulgarie. 
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Les projets relatifs 4 la paix avaient pour base le rétablisse- 
ment du statu quo ante bellum. Quelques rectifications de 
frontiéres étaient proposées, il est vrai; mais elles étaient trop 
peu importantes pour que les discussions auxquelles elles don- 
neraient lieu fussent de nature 4 empécher la conclusion d’un 
arrangement final. | 

Les deux réglements organiques étaient dans beaucoup de 
points identiques. Toutefois l’état plus profondément troublé de 
la Bosnie et de l’Herzégovine, la présence, dans ces deux pro- 
vinces, d’une population musulmane plus nombreuse et possé- 
dant, par suite de la constitution vicieuse de la propriété, une 
grande et séculaire autorité, devaient autoriser quelques diffé- 
rences entre les droits qui leur seraient accordés ct ceux qu’ob- 
tiendrait la Bulgarie. Notamment une part moins large était 
faite dans les deux premieres provinces a4 l’élection pour la com- 
position des conseils administratifs ; en Bulgarie, seulement, le 
valy (gouverneur) serait choisi parmi les chrétiens. 

En résumé, les réglements organiques arréteraient l’organi- 
sation administrative et électorale, détermineraient comment le 
budget serait établi, quels impdéts seraient conservés et dans 
quelles proportions s’opérerait le partage de ces revenus entre la 
Province, le trésor ottoman et les créanciers de la Turquie dont 
les Plénipotentiaires frangais avaient tenu a faire reconnaitre les 
droits. La justice était organisée, la liberté des cultes assurée. 
Les troupes turques devaient étre cantonnées dans les villes et 
dans les forteresses. Une gendarmerie entretenue parla province 
ct commandée par des officiers musulmans et chrétiens ferait la 
police. En outre, en Bulgarie seulement, on établirait une milice 
composée de chrétiens et de musulmans. Une amnistie générale 
serait décrétée. A lavenir, la colonisation des circassiens serait 
interdite en Europe, et quant 4 ceux qui y étaient déja établis, la 
Porte en favoriserait l’émigration en Asie. 

Comme sanction 4 l’exécution de ces réformes, le valy, pre- 
miére et principale autorité de la province, ne pourrait étre 
nommé qu’avec l’assentiment des Puissances et serait conservé 
pendant cing ans dans son poste. En Bulgarie, il devait étre 
chrétien. 

Deux commissions internationales, l’une en Bosnie et en Her- 
zégovine, l’autre en Bulgarie, seraient constituées pour un an; 
par les Puissances garantes pour veiller 4 l’exécution du régle- 
ment organique. Les instructions destinées 4 chacune des deux 
. commissions étaient & peu prés semblables et les différences 
portaient uniquement sur les conditions particuliéres 4 chaque 
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province. Elles avaient surtout pour objet de donner une forme 
plus précise 4 la mission de surveillance confiée aux délégués des 
Puissances. Elles indiquaient notamment qu’ils devraient 
prendre part ala poursuite des auteurs des massacres, veiller 4 
la prohibition du port-d’armes ainsi qu’d l’organisation de la 
gendarmerie dans laquelle figureraient des officiers, sous-offi- 
ciers et soldats européens au nombre de 500 4 1,000 pour la 
Bosnie et |’Herzégovine et de 2,000 a 4,000 pour la Bulgarie. Les 
commissaires de Bosnie auraient a s’occuper des réformes qu’ap- 
pelle la constitution de la propriété dans cette province, et dont 
la Porte elle-méme ne conteste pas l’opportunité. 

La premiere partie de la tache de la Conférence était done ac- 
complie, et il n’est pas sans intérét de constater combien lc 
résultat obtenu était sérieux. Lorsque les Plénipotentiaires 
s’étaient réunis, les germes de division ne manquaient pas, et il 
y avait de justes raisons pour craindre de les voir tout 4 coup se 
développer. Les rapports entre la Russie et l’Angleterre pou- 
vaient facilement s’altérer; au mois de mai précédent, le Cabinet 
de Londres avait refusé son adhésion au Mémorandum de Berlin; 
un peu plus tard, au contraire, la Russie parlait d’une occupation 
russe en Bulgarie, autrichienne en Bosnie, et de lentrée des 
flottes combinées dans le-Bosphore. Les discours tenus presque 
en méme temps par l’Empereur Alexandre et lord Beaconsfield 
avaient inquiété l'Europe. La divergence paraissait donc pro- 
fonde entre deux Puissances dont l’une venait naguére de refuser 
son adhésion aux représentations des autres Cabinets, et dont 
l'autre paraissait déja admettre l’emploi de moyens coercitifs. Les 
préliminaires avaient eu dés lors ce résultat d’amener sur un 
méme terrain les deux Gouvernements dont la division pouvait 
avoir de si redoutables suites, et l'union de l'Europe, loin d’avoir 
été compromise par la discussion, en ressortait plus assuréce et 
plus éclatante, puisque tous les Plénipotentiaires allaient tenter 
un effort commun pour décider le Gouvernement ottoman 4 par- 
tager leurs vues. Cet avantage n’était pas d'ailleurs obtenu aux 
dépens de l’intégrité et de l’indépendance de la Turquie. Les 
Cabinets ne demandaient a la Porte que l’exécution de réformes 

"reconnues nécessaires par elle-méme, et ils se bornaient 4 récla- 
mer les garanties indispensables pour que les promesses qui leur 
seraient faites fussent plus exactement tenues que celles qui 
avaient été données a plusieurs reprises ct notamment en 1839 et 
en 1856. 

Pendant cette phase préparatoire, nous avons, mon collégue 
et moi, cherché surtout 4 concilier les opinions différentes qui 
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avaient di inévitablement se produire. Nous n’avions pas a faire 
prévaloir des vues qui nous fussent propres et nous avions pu, 
sans excéder notre part d’action, user de notre situation évidem- 
ment désintéressée pour faciliter l'accord des Plénipotentiaires 
des six Puissances. I] restait 4 amener l’accession de la Porte aux 
propositions de |’Europe. 

Dés ouverture des Conférences, il fut facile de prévoir que 
lentreprise scrait difficile et le succés douteux. Pendant le cours 
de la premiére séance (23 décembre), alors que M. de Chaudordy 
venait 4 peine de s’acquitter du soin qui lui avait été confié par 
nos collégues de remettre aux Plénipotontiaires ottomans les 
projets précédemment arrétés, des salves d’artillerie faisaient 
retentir les rives du Bosphore, et le Ministre des Affaires Etran- 
géres déclarait avec solennité que cette canonnade annongait un 
heurcux événement, la promulgation de la constitution qui allait 
régénérer la Turquie. II était aisé de deviner, sous les paroles de 
Safvet-Pacha, l’intention arrétée de son Gouvernement de preé- 
senter a l'Europe les institutions nouvelles comme une panacée 
aux maux qui avaient éveillé la sollicitude des Puissances ga- 
rantes. 

A la deuxiéme séance (28 décembre), aprés que d’un commun 
consentement l’armistice ett été prolongé jusqu’au 1* mars, on 
essaya de commencer la discussion des projets soumis quelques 
jours auparavant a Vexamen des Plénipotentiaires ottomans; 
mais la résistance qu’opposaient ceux-ci sur la plupart des 
points, donna a tous la conviction que si la Conférence persistait 
dans ce mode de procéder, les Plénipotentiaires européens cour- 
raient le risque presque certain de voir, aprés des débats prolon- 
gés, leurs propositions réduites a peu prés 4 néant. Dans une 
réunion qu’ils tinrent entre eux, il fut décidé qu’un effort vigou- 
reux serait tenté pour obtenir une réponse catégorique aux de- 
mandes des Puissances garantes. Ainsi fut-il fait. A la troisiéme 
séance (80 décembre), les Plénipotentiaires des six Puissances 
affirmérent successivement que le programme présenté était 
adopté parlours Gouvernements et pressérent les Représentants 
du Sultan d’y adhérer sans retard. Mais ceux-ci ne se laissérent 
pas ébranler et annoncérent simplement qu’ils soumettraient in- 
cessamment aux membres de la Conférence des contre-proposi- 
tions. La piéce qui les contenait fut envoyée individuellement 
tous les membres de la Réunion dans la soirée, et en la lisant 
nous comprimes que l’issue hcureuse de la négociation devenait 
de plus en plus problématique. Des propositions européennes, 
onze étaient rejetées, deux passées sous silence, quatreajournées, 
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jusqu’a décision des Chambres futures. L’assentiment des Re- 
présentants des Puissances garantes 4 la nomination des valis 
était catégoriquement refusé, et il n’était pas parlé de la com- 
mission internationale. 

Ainsi concues, les contre-propositions étaient inacceptables. 
Déja les Plénipotentiaires des trois Empires avaient pour instruc- 
tion de ne pas les discuter, et si la Porte insistait, de rompre la 
Conférence et de quitter la Turquie en accréditant des Chargés 
@affaires. Le marquis de Salisbury ne fut donc que l’interpréte 
du sentiment commun quand 4 Vouverture de la quatriéme 
séance (1°° janvier), il exprima le pénible étonnement que lui 
avait causé un contre-projet, qui ne répondait « ni au respect 
dai aux Puissances, ni 4 la dignité bien entendue de la Porte, » 
et adjura le Gouvernement du Sultan de prendre en considéra- 
tion la grave situation de l’Empire et d’entrer en discussion sur 
les bases européennes. Presque tous les Plénipotentiaires euro- 
péens insistérent dans le méme sens, mais ne purent rien obte- 
nir de plus que la promesse faite par Safvet-Pacha de soumettre 
les propositions a4 un nouvel examen. ; 

A la suite de cette séance, qui n’était pas faite pour augmenter 
la confiance, les Plénipotentiaires européens délibérérent en 
commun, quelques-uns d’entre eux penchaient pour qu’un ulti- 
matum mitigé et contenant les derniéres concessions possibles 
fit déposé a la plus prochaine réunion entre les mains des Plé- 
nipotentiaires ottomans. Mais un avis plus modéré prévalut : il 
parut plus sage, plus conforme al ’esprit deconciliation qui avait 
présidé a toutes nos résolutions de consacrer quelques séances a 
la discussion du contre-projet turc et a la défense des proposi- 
tions des Puissances garantes ; on démontrait ainsi que ce n’était 
pas par le fait de la diplomatie européenne ni par défaut de pa- 
tience de sa part que nos efforts avaient été vains. De la sorte, ce 
ne serait que quand tous les moyens de persuasion auraient ¢té 
épuisés, qu’il y aurait lieu de recourir 4 une démarche qui, d’a- 
prés les dispositions constatées, aboutirait trés probablement 4 
la rupture de la Conférence. 

La cinquiéme séance (4 janvier) fut remplie par un discours «le 
Safvet-Pacha dans lequel il développait les raisons qui s’oppo- 
saient, aux yeux de la Porte, 4 l’acceptation du plus grand 
nombre de nos demandes. Ces paroles ne laissaient plus d’espoir. 

En effet, la sixiéme (6 janvier) et la septiéme séance (11 jan- 
vier) se passérent en discours stériles. En vain les Représentants 
Européens s’efforcaient-ils de démontrer que leurs propositions 
tendaient uniquement 4 établir un ordre de choses conforme aux 
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bases acceptées et & Vintérét bien entendu de I’ Empire ottoman, 

les Plénipotentiaires tures persistaient dans leur résistance. Sur 
déux points surtout, ils étaient intraitables : lagrément des 
Puissances 4 la nomination des valis et l’établissement d’une 
commission internationale. Et cependant si l’Europe voulait que 
les engagements pris vis-a-vis d’elle fussent remplis, l’expé- 
rience du passé lui donnait le droit d’exiger des garanties, et 
celles qui étaient demandées étaient les moins blessantes pour la 
Porte et les moins propres-a éveiller sa susceptibilité. Le Gou- 
vernement ottoman en jugeait autrement et mettait sa dignité a 
ne donner que des promesses dont rien n’assurait l’exécution. 

Aprés plusieurs jours de débats tournant toujours dans le 
méme cercle, il fallait sortir d’une situation que chaque moment 
écoulé rendait moins nette, et il fut décidé qu’a la huitieme 
séance (15 janvier) lord Salisbury présenterait un résumé défini- 
tif des propositions des Puissances, en demandant une réponse 
catégorique et 4 bref délai. 

En comparant ce document aux projets primitifs, il sera facile 
a Votre Excellence d’apprécier les modifications qui avaient été 
consenties. En voici les principales : 

On ne demandait plus la cession au Monténégro du territoire 
de Zubcei ; 

Il n’était parlé ni ‘du désarmement des forts de la Boiana ni de 
lamélioration de la navigation de ce fleuve ; 

La question de l’'abandon du petit Zvornik a la Servie était 
laissée sans solution ; 

L’assentiment des Puissances 4 la nomination du vali n’était 
plus oxigé que pour la premiere période de cing ans, et iln ‘Stait 
plus nécessaire que ce fonctionnaire fit chrétien ; 

La quote-part des impéts réservés aux dépenses de la province 
restait indéterminée ; 

L'intervention de troupes étrangéres était définitivement 
écartée ; 

On renongait au cantonnement des troupes ottomanes : 

Les magistrats restaient 4 la nomination de la Porte ; 

Enfin la commission internationale prenait le nom ‘plus mo- 
deste de commission de contrdle. Ses attributions, au lieu d’étre 
dcterminées immédiatement en détail, étaient renvoyées a des 
instructions spéciales et ultérieures, ‘et la nomination de ses 
membres n’était plus réservée exclusivement aux Puissances 
garantes, mais aux Puissances, ce qui permettait d’admettre 
que la Porte y prit part. 


En déposant ces propositions mitigées et définitives, le Plé- 
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nipotentiaire anglais lut‘un discours ou il rappclait que pendant 
vingt ans l'Europe avait prodigué, sans grand succés, ses con- 
seils a la Turquie ; que si la Porte persistait 4 ne pas entendre 
ceux qui lui étaient donnés dans les circonstances actuelles, le 
monde entier apprécierait ce dédain, et que la Grande-Bretagne 
naurait plus désormais qu’a dégager sa responsabilité des con- 
séquences qui suivraient et qui péseraient dans toute leur gravité 
sur le Gouvernement ottoman. II ajouta que si les derniéres pro- 
positions étaient rejetées, il considérerait la Conférence comme 
close et quitterait Constantinople. 

Tous les Plénipotentiaires successivement adhérérent a ces 
paroles. Les Ambassadeurs d’Allemagne, d’Autriche, d’Angle- 
terre, le Ministre d’Italie et moi ajoutames que sila Porte per- 
sévérait dans ses refus, nous avions pour instructions de quit- 
ter Constantinople en accréditant des Chargés d'affaires. Le 
général Ignatiew, seul, ne crut pas devoir manifester son 
intention, qu'il ne cachait pas cependant a ses Collégues, d’ac- 
créditer en partant le premier Secrétaire de son Ambassade. 

Apres ces déclarations solennelles, qui donnaient a la séance 
un caractére de gravité particuliére, Safvet-Pacha répliqua que 
Si, sur certains points, son Gouvernement admettait la discus- 
sion des propositions des Puissances, il en était deux sur lesquels 
la Porte ne pouvait transiger en aucune maniére : intervention 
des Puissances dans la nomination des valis et la création d’unc 
commission internationale. Il ajouta, toutefois, qu’avant de don- 
ner une réponse définitive, la Porte convoquerait un Divan, com- 
posé des hauts fonctionnaires de l’Empire, et demanda de remet- 
tre au samedi 20 la Conférence ot cette réponse serait donnée, 
ce qui fut accordé. 

Lord Salisbury, 4 l’assentiment général, déclara alors l’inten- 
tion de ne pas laisser mettre en question les deux points qui cons- 
tituaient les garanties réclamées par l'Europe. 

On ne pouvait avoir de doute sur la décision que prendrait le 
Divan extraordinaire. Cette assemblée, composée de deux cents 
membres, dont cinquante environ étaient des chrétiens, fonc- 
tionnaires de la Porte ou chefs de communautés rcligieuses, n’en- 
tendit que des discours concluant au rejet absolu des proposi- 
tions européennes. Un vote unanime de confiance fut accordé en 
ce sens au Gouvernement. 

Dés le commencement de la neuviéme séance (20 janvicr), il 
était certain qu’elle serait la derniére. 

Safvet-Pacha lut un discours qui conclué au rejet des deux 
principales propositions des Plénipotentiaires curopéens; la 
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commission dans laquelle interviendraicnt les Représentants des 
Puissances, quels que fussent son nom et sa forme, et lagrément 
des Ambassadeurs aux premiéres nominations des valis. La 
Porte proposait, en échange, l’établissement pour un an, en 
Bosnie et en Herzégovine, et dans les vilayets du Danube et _ 
d’Andrinople, de commissions composées d’un nombre égal de 
musulmans et de chrétiens choisis conformément a la note An- 
drassy, et présidées par un fonctionnaire ottoman. 

Lord Salisbury déclara alors que le refus du Gouvernement 
ottoman d’accéder aux deux points jugés nécessaires par les Plé- 
nipotentiaires européens pour établir une autonomie adminis- 
trative et des garanties sérieuses contre la mauvaise adminis- 
tration dans les provinces révoltées, mettait nécessairement un 
terme a la Conférencé, 4 qui, désormais, le terrain manquait 
pour la discussion. 

Le général Ignatiew a clos la séance par un discours. I] acom- 
mencé par établir catégoriquement-qu’un grand nombre des 
demandes européennes étaient repoussées, d’autres radicale- 
ment modifiées, d’autres enfin subordonnées 4 des lois qui 
n’existaient qu’en projet et que devait voter une Assemblée non 
encore élue. Il a appelé l’attention de la Porte sur des points qui 
méritaient de la fixer, quoiquils ne fussent pas entrés dans le 
programme des discussions de la Conférence. Il a parlé de la 
nécessité d’améliorer le sort des chrétiens de tout l’Empire, 
des réclamations qui ont été adressées aux Plénipotentiaires par 
les Crétois et les habitants de la Thessalie et de I’Kpire, aux- 
quelles lord Salisbury avait également fait allusion. [1 n’a pas 
oublié de recommander le respect des droits de toutes les com- 
munautés religieuses, et il a insisté sur l’urgence de prendre 
des mesures conservatrices des intéréts des créanciers de la Tur- 
quie. 

La Conférence n‘avait plus qu’a se séparer: elle avait usé de 
tous les moyens en son pouvoir pour vaincre les susceptibi- 
lités de la Porte, elle avait échoué devant l’obstination d’un faux 
point d’honneur. Les Plénipotentiaires européens devaient s’éloi- 
gner en souhaitant que le Gouvernement du Sultan pit, par 
ses propres forces, opérer les réformes qu’il regardait lui-méme 
comme indispensables, mais en dégageant nettement par leur 
départ la responsabilité de leurs Cabinets dans les complica- 
tions redoutables qui pourraient surgir, si la Turquie était 
aussi impuissante 4 remplir les promesses de la Constitution 
nouvelle qu’elle l’avait été a tenir les engagements contenus 
dans les hatti-chérifs de Gulhané ct du hatti-houmayoun de 1856. 
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Durant tout le cours de cette laboricuse négociation, nous 
avons, mon Collégue et moi, soigneusement évité d’engager 
avec aucun des Plénipotentiaires des autres Puissances une dis- 
cussion irritante. Nous n’avons pas tenté de faire prévaloir des 
idées qui nous fussent propres; mais en observant la réserve 
que comportait notre situation, nous avons cherché 4 amener 
les Représcntants des autres Cabinets 4 s’accommoder et nous 
avons, infructueusement il est vrai, fait entendre 4 la Porte des 
conseils qui eussent dd l’ébranler dans son attitude de résis- 
tance absolue. En rentrant en France, nous emportons, du 
moins, la satisfaction d’avoir accompli, sinon l’intégralité, tout 
au moins la partie la plus importante de notre ceuvre. L’union 
des Puissances garantes s’est maintenue d’une facon absolue 
jusqu’au dernier moment, et nous avons ainsi notre part dans 
le travail commun qui s’est fait pour le maintien de la paix du 
monde. 

Veuillez agréer, etc. 

Signé : BourGoING. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES DE TURQUIE, 
A L’AMBASSADEUR DE S. M. LE SULTAN A PARIS. 


Constantinople, le 25 janvier 1877. 


Par ma dépéche télégraphique du 20 janvier, je vous ai fait 
connaitre succinctement dans quelles conditions s’est accomplie 
la cléture de la Conférence. 

Il est maintenant nécessaire que je mette sous vos yeux 
l’exposé fidéle des négociations qui viennent de se dénouer d’une 
maniére si regrettable, et des efforts sincéres et loyaux que 
le Gouvernement impérial n’a cessé de faire pour donner satis- 
faction aux voeux de |’Europe sans blesser le sentiment natio- 
nal et sans trahir nos devoirs envers le Souverain et envers le 
Pays. 

Lorsque, 4 la suite du second armistice accordé 4 la Servie 
et au Monténégro, l’Angleterre a pris Vinitiative de la réunion 
d’une Conférence 4 Constantinople, vous n’ignorez pas, Mon- 
sieur ]’Ambassadeur, que la Sublime Porte, en donnant son 
adhésion a ce projet, avait eu soin de préciser que les travaux 
de la Conférence auraicnt pour base le programme anglais tel 
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qu’il nous avait été communiqué par sir H. Elliot. En outre, le 
Gouvernement impérial, soucieux de mettre a Vabri de toute 
atteinte l’indépendance de son administration intérieure inscrite 
dans le traité de Paris, en avait formellement rappelé le principe, 
se fiant d’ailleurs en cela aux assurances explicites de I’article 
premier du programme anglais lui-méme et a la loyauté des 
Puissances garantes. . 

C’est dans ces conditions que la Conférence s’est formée a 
Constantinople avec le consentement de la Sublime Porte. Mais 
plus il importait d’imprimer, dés le début, aux délibérations de 
la Conférence une direction conforme aux bases qui avaient été 
adoptées d’un commun accord, et de conserver au programme 
anglais le sens dans lequel il avait été proposé et accepté, plus 
il y aa regretter que les Délégués des Puissances aient cru devoir 
tenir entre eux, et avant qu’aucune explication ait été échangéc 
avec la Sublime Porte, des réunions préliminaires dans le but 
d’arréter le projet 4 présenter au Gouvernement impérial. Je 
n’ai pas besoin d’insister sur le caractére de cette maniére de 
procéder qui consistait 4 délibérer en l’absence de la partie la 
plus intéressée, et de concert avec celle des Puissances étran- 
géres que sa situation et sa politique devaient faire considérer 
comme plus spécialement engagée dans le débat, mais je ne 
puis m’empécher d’attribuer 4 la marche suivie en cette occa- 
sion par les Représentants des Puissances une grande partie 
des difficultés que nous avons rencontrées. En effet, les Délé- 
gués curopéens se sont présentés avec un programme délibéré 
en commun, et qui semblait vouloir s’imposer 4 nous par l'au- 
-torité de lentente préalablement établie entre eux. C’était peut- 
étre enlever 4 la Conférence quelque chose de son caractére pro- 
pre, en réduisant la discussion qui devait avoir lieu entre deux 
parties seulement : lune, la Turquie, tout a fait isolée, ct autre, 
l'Europe unie en vue de faire accepier un programme arrété a 
Vavance. 

Quoi qu’il en soit, nous avions le droit d’espérer que, tout en 
délibérant en notre absence, les Plénipotentiaires européens ne 
perdraient pas de vue les conditions originelles et fondamentales 
de la Conférence et qui, ainsi que je l’ai dit plus haut, n’étaient 
autres que le programme anglais. Malheureusement le projet de 
pacification et d’entente adopté par les Délégués de l'Europe était 
loin de circonscrire son objet dans les limites tracées par le pro- 
gramme anglais et de se reporter aux stipulations du Traité de 
Paris concernant la non-intervention des Puissances dans les 
affaires intérieures de l’Empire. Pour la Servic ct le Monténégro, 
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contrairement a la base relative au rétablissement du statu quo, 
il exigeait des cessions territoriales; pour l’administration d’une 
grande partie de la Turquie d’Europe, il tendait 4 inaugurer un 
systéme d’institutions qui, dans ses détails comme dans son en- 
semble, annulait pratiquement l’autorité souveraine. En outre, 
ce méme projet comprenait, sous la dénomination de garanties, 
un ensemble de mesures qui n’auraient pu étre proposées a au- 
cun Gouvernement soucieux de son indépendance, et tandis que 
le programme anglais n'avait parlé que des garanties morales 
devant découler du systéme d’institutions 4 concéder a la Bosnie 
et a lHerzégovine, le projet en question mettait la Turquie en 
demeure de fournir des garanties pour ainsi dire matérielles et 
effectives entre les mains des Puissances étrangéres. Je ne m’é- 
tendrai pas sur le caractére de cette premiére proposition faite 
par les Plénipotentiaires des Puissances qui, si elle avait été 
acceptée, aurait remis a des mains étrangéres l’administration et 
aurait consacré la séparation de la Bosnie, de l'Herzégovine et 
de tous les pays habités par les bulgares, du reste de l’Empire. 
Elle devait nous paraitre d’autant plus malheureuse et d’autant 
moins justifiée qu’elle se produisait au moment méme ou notre 
auguste Maitre octroyait a ses peuples une Constitution qui assu- 
rait a tous, sans distinction de race et de religion, les garanties 
de sécurité, d’égalité et de justice que l’Europe réclamait pour 
certaines provinces seulement et a titre de priviléges. 

Vous savez déja, Monsieur l’'Ambassadeur, le sort de cette 
premiere proposition qui mettait le pouvoir exécutif et judiciaire 
et jusqu’a la force armée entre les mains des Puissances étran- 
géres. Nous avons refusé énergiquement de nous associer a toute 
combinaison qui aurait pour effet d’aliéner l'indépendance de 
VEtat, et, successivement par la seule force du bon droit et de la 
logique, nous avons réussi 4 faire retirer la plupart des points 
du programme de l'Europe, incompatibles avec l’intégrité maté- 
térielle et morale de l’Empire ottoman en méme temps que nous 
nous sommes appliqués a éclairer la Conférence sur le caractére 
et la portée de nos nouvelles institutions. Par déférence pour 
Europe, nous n’avons pas hésité, non seulement 4 formuler 
nous-mémes et & présenter 4 la Vonférence les bases de l’admi- 
nistration intérieure que nous nous proposons d’appliquer dans 
les provinces conformément 4 la Constitution, mais encore a 
adopter celles des mesures comprises dans le programme euro- 
péen qui nous ont paru de nature 4 répondre au but proposé. II 
nous était alors permis d’espérer qu’on nous tiendrait compte de 
notre empressement 4 suivre les conseils de l’Kurope et que les 
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Plénipotentiaires des Puissances feraient disparaitre de leur 
programme les derniéres conditions qui portaient atteinte a des 
principes que nous n’avions ni le droit, nila volonté de laisser 
altérer; mais cet espoir a été dégu et, 4 l’avant-derniére séance 
de la Conférence, nos Collégues européens nous ont notifié qu’ils 
maintenaient comme condition sine qua non du programme a 
discuter les deux points qui seuls avaient été conservés de l’en- 
semble des mesures de garanties qui nous avaient été primitive- 
ment demandées, savoir :.la participation des Puissances 4 la 
nomination des valis, et l’institution d’une Commission interna- 
tionale chargée de surveiller l’exécution des réglements de l’ad- 
ministration provinciale. 

Ces deux points, si peu importants qu’ils puissent paraitre, si 
on les rapproche des conditions du programme primitif de la 
(4 mférence, n’étaient pas moins incompatibles avec le respect de 
la souveraineté et de la dignité du Gouvernement impérial. 
Nous n’avons pas caché a la Conférence notre impression a cet 
égard, ni notre conviction que le Gouvernement impérial rejet- 
turait ces derniéres prétentions comme il avait rejeté toutes 
celles qui s’étaient produites sous empire de la méme idée 
d'intervention dans nos affaires intérieures. Toutefois, avant de 
donner une réponse définitive 4 la Conférence, le Gouvernement 
impérial crut devoir, en raison de la gravité des circonstances, 
interroger le sentiment public national. Une assemblée de 
notables de la nation, au nombre de deux cents personnes, fut 
icunice sous la présidence du Grand Vizir, qui fit le tableau sin- 
cére et impartial de la situation sans rien dissimuler des souf- 
frances et des périls auxquels la patrie pourrait peut-étre se 
trouver un jour exposée par sa résistance aux derniers voeux de 
l'Europe. 

L’Assemblée tout entiére, aprés examen et discussion, s’est 
prononcée énergiquement dans le sens du rejet des deux me- 
sures demandées par l'Europe, déclarant qu'il était préférable 
de subir les plus durs sacrifices et d’affronter tous les dangers 
plutét que de consentir 4 humiliation de la patrie. Cette déli- 
bération ayant regu la sanction de S. M. le Sultan, les délégués 
ottomans ont été chargés par le Ministére de déclarer 4 la Con- 
férence que le Gouvernement impérial se trouvait dans l’impé- 
rieuse nécessité de décliner l’acceptation des deux points en 
question, ce qu’ils ont fait 4 ’ouverture de la séance de samedi. 
Mais, en méme temps, ils ont fait savoir aux Délégués de I’Eu- 
rope que le Gouvernement impérial proposait de substituer 4 
ces deux mesures l'institution de deux commissions de musul- 
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mans et de chrétiens élus librement par la population, l'une 
pour l’Herzégovine et la Bosnie, et l’autre pour les provinces 
du Danube et d’Andrinople, lesquelles Commissions seraicnt 
investies de pouvoirs analogues a ceux que l'Europe proposait 
d’accorder a la Commission internationale. En outre, les Délé- 
gués ottomans ont énuméré les seize points du projet sur 
lesquels la Sublime Porte était d’accord avec les Plénipoten- 
tiaires européens, en faisant en méme temps constater que les 
points restants pourraient étre heureusement réglés au moyen 
d’un examen contradictoire et d’une courte discussion. En con- 
séquence, les Représentants de la Sublime Porte ont proposé a4 
leurs Collégues de procéder immédiatement a cette discussion. 

Malheureusement, ces déclarations n’ont pas recu Il’accueil 
que nous étions en droit d’en attendre ; les Délégués européens 
ont considéré le rejet des deux points relatifs 4 la Commission — 
internationale et 4 la nomination des valis comme constituant 
un obstacle invincible a toute entente, et ont mis fin a la Confé- 
rence en annongant leur intention de quitter Constantinople. 
Cette résolution si regrettable, nous avons tout fait pour la con- 
jurer, de méme que nous avons la conscience d’avoir rempli le 
plus sacré des -devoirs en résistant 4 des demandes dont le prin- 
cipe seul était une atteinte 4 la souveraineté et une aliénation 
de l’indépendance nationale. 

En vous envoyant ci-jointe la copie du dernier protocole de la 
Conférence, je ne puis me dispenser d’appeler votre attention 
sur le discours prononcé par le général Ignatiew et dont le 
texte s’y trouve renfermé. 

Le général Ignatiew, parlant au nom de tous ses Collégues, a 
émis des idées tout a fait inattendues au sujet des conséquences 
présentes ou futures de la rupture des Conférences, aussi bien 
que de lapplication de notre Constitution. Je ne puis relever 
tous les points de ce discours qui doivent provoquer la critique 
ou la protestation; mais je ne dois pas passer sous silence les 
passages de cette allocution qui semblent accuser |’Empire otto- 
man d’avoir brisé les liens politiques qui le rattachent a la 
grande famille européenne et supprimé les devoirs et les droits 
que cette situation comporte. Nous nous refusons a croire que 
telle puisse étre la peasée de l’Europe, ni qu’il suffise d’un dé- 
faut d’entente entre les Puissances et la Turquie sur un point 
en discussion pour anéantir ou remettre en question I’ceuvre his- 
torique accomplie depuis vingt ans. La méme observation peut 
s’appliquer aux autres paroles comminatoires prononcées par le 
Délégué de la Russie. Il n’est pas possible que l’Kurope ait en- 
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tendu s’y associer et dénier ainsi 4 la Turquie l’exercice des 
droits et des tacultés qui appartiennent 4 tout Etat indépendant, 
et cela 4 occasion d’un désaccord qui, si regrettable qu’il soit, 
ne peut avoir pour effet de renverser le droit public. 

Les énonciations du général Ignatiew présentent ce caractére 
particulier que, venant 4 se produire au moment de la cloture 
de la Conférence, elles mettaient les Plénipotentiaires ottomans 
dans une situation on ne peut plus délicate. Rien n’eit été plus 
facile pour eux, s'ils n’avaient cru devoir soigneusement éviter 
le terrain sur lequel le général venait de se placer, que d’aborder 
un 4 un les différents points auxquels il venait de toucher pour 
redresser immédiatement ce que ses affirmations présentaient de 
défectueux pour la forme aussi bien que pour le fond. Mais les 
sujets dont il parlait avaient si peu de relations avec l’objet méme 
des délibérations de la Conférence et sc trouvaient tellement en 
dehors du programme de ses travaux que les Plénipotentiaires 
ottomans ont pensé qu’il valait mieux, aprés tout, pousser la dé- 
licatesse personnelle envers le Représentant de la Russie jusqu’a 
ses derniéres limites, et ils ont gardé le silence. MM. les Repré- 
sentants des autres Puissances ont également suivi leur exemple 
et il nous est permis de voir 1a le signe non équivoque de l’éton- 
nement avec lequel ils ont entendu les paroles par lesquelles le 
général Ignatiew a prétendu rendre la pensée de ses collégues. 

La Sublime Porte n’est nullement aveuglée sur les dangers de 
sa situation et sur les difficultés nouvelles que lissue malheu- 
reuse de la Conférence pourrait peut-étre lui créer. Mais elle est 
persuadée que l'Europe ne voudra pas en aggraver les consé- 
quences en la rendant responsable de cet insuccés di exclusive- 
ment au maintien de deux mesures dont lefficacité et l’utilité 
pratique sont au-moins contestables, et qui sans aucun doute 
auraient été paralysées par le sentiment de réprobation générale 
qui les aurait accueillics si le Gouvernement impérial s’était 
laissé entrainer a les accepter au mépris de toute dignité natio- 
nale. Il nous semble impossible que nous ayons ainsi perdu la 
bienveillance et les sympathies de l'Europe. 

Vous voudrez bien, Monsieur l’‘Ambassadeur, donner lecture 
de cette dépéche 4S. Exc. M. le Ministre des Affaires Etrangéres 
de France et lui en laisser copie. 

Agréez, etc. 


Signé : SAFvET. 
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LE CHA RGE D’AFFAIRES DE FRANCE A CONSTANTINOPLE, AU MINISTRE 
DES AFFAIRES ETRANGERES. 


Péra, le 28 janvier 1877. 


La Porte me transmet copie d'un télégramme que le Grand 
Vizir a adressé jeudi, 25 de ce mois, aux princes de Servie et de 
Monténégro. Il rappelle qu’a la suite de l’intervention des Puis- 
sances la Porte a accordé un armistice en vue de faciliter la con- 
clusion de la paix. Cet armistice devant expirer prochainement, 
le Grand Vizir exprime la pensée « qu'un effort loyal et sincére 
devrait étre fait » pour éviter la reprise des hostilités. I] fait 
donc appel aux sentiments pacifiques des deux princes, en ajou- 
tant « qu’il vient franchement a eux pour les convier personnel- 
lement 4 une entente avec le Gouvernement impérial au moyen 
de négociations directes. » Ce télégramme est, du reste, concu 
tout entier dans les termes les plus conciliants et les plus cour- 
tois. 

Signé : DE Moiiy. 


LE PRINCE GORTSCHAKOW, CHANCELIER DE L’EMPIRE DE RUSSIE, 
AU PRINCE ORLOFF, AMBASSADEUR A PARIS. 


Saint-Pétersbourg, 19/31 janvier 1877. 


Monsieur |’Ambassadeur, le refus opposé par la Porte aux 
voeux de 1’Europe fait entrer la crise d’Orient dans une phase 
nouvelle. 

Le Cabinet impérial l’a considérée dés lorigine comme une 
question européenne qui ne devait et ne pouvait étre absolue 
que par l’accord unanime des grandes Puissances. En effet, toute 
arriére-pensée exclusive et personnelle était répudiée par tous 
les Cabinets ; la difficulté se réduisait 4 amener le Gouvernement 
ture 4 gouverner les sujets chrétiens du Sultan d’une maniére 
juste et humaine, afin de ne point exposer l'Europe a des 
crises permanentes qui révoltent sa conscience et troublent son 
repos. ae 

C’était donc une question d’humanité et d’intérét général. 
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Le Cabinet impérial s’est, en conséquence, efforcé d’amener 
un concert de l’Europe pour apaiser cette crise et en prévenir 
le retour. [I s’est mis d’accord avec le Gouvernement austro- 
hongrois, comme le plus immédiatement intéressé, afin de sou- 
mettre aux Cabinets européens des propositions pouvant servir 
de base 4 une entente générale et 4 une action commune. Ces 
propositions, consignées dans la dépéche de M. le comte Andrassy 
du 18/30 décembre 1875, avaient obtenu l’adhésion de toutes 
les grandes Puissances et celle de la Porte. Le défaut de sanc- 
tion exécutoire ayant toutefois rendu cette entente stérile, les 
Cabinets ont été mis, par le mémorandum de Berlin, en de- 
meure de se prononcer sur le principe d'un concert éventuel en 
vue de moyens plus efficaces pour la réalisation de leur but com- 
mun. ‘ 

L’accord n’ayant pas été unanime, et l’action diplomatique 
ayant ainsi été interrompue, les Cabinets se réunirent de nou- 
veau en vue de l’aggravation de la crise, par suite des massa- 
cres en Bulgarie, de la révolution 4 Constantinople et de la guerre 
avec la Servie et le Monténégro. 

Sur linitiative du Gouvernement anglais, ils convinrent des 
bases et des garanties de pacification 4 discuter dans une Confé- 
rence convoquée a Constantinople. Cette Conférence est arrivée, 
dans ses travaux préliminaires, 4 une entente compléte, tant 
sur les conditions de la paix que sur les réformes a introduire. 
Elle en a communiqué le résultat a la Porte comme un voeu 
ferme et unanime de l'Europe, et a rencontré de sa part un refus 
obstiné. 

Ainsi, aprés plus d’une année d’efforts diplomatiques consta- 
tant le prix que les grandes Puissances attachent 4 la pacifica- 
tion de l’Orient, le droit qu’clles ont de l’assurer en vue des 
intéréts généraux et leur ferme volonté d’y arriver par une 
entente européenne, les Cabinets se retrouvent dans la méme 
situation qu’au début de cette crise, encore aggravée par le sang 
versé, les passions surexcitées, les ruines accumulées et la pers- 
pective d’une prolongation indéfinie du déplorable état de choses 
qui pése sur l'Europe et préoccupe a juste titre l’opinion publi- 
que et les Gouvernements. La Porte ne tient aucun compte ni 
de ses engagements antérieurs, ni de ses devoirs comme mem- 
bre du concert européen, ni des vceux unanimes des grandes 
Puissances. Loin d’avoir fait un pas vers une solution satisfai- 
sante, la situation de l’Orient a empiré et reste une menace per- 
manente pour le repos de l'Europe, les sentiments d’humanité et 
la conscience des peuples chrétiens. 


AFFAIRES D’ORIENT 305 


Dans ces conjonctures, avant de fixer la marche qu’il Lui con- 
vient de suivre, S. M. ’Empereur tient 4 connaitre celle 4 laquelle 
s'arréteront les Cabinets avec lesquels nous nous sommes effor- 
cés jusqu’a présent et désirons, autant qu’il sera possible; conti- 
nuer de marcher en commun. 

Le but que les grandes Puissances ont en vue a été clairement 
défini par les actes de la Conférence. 

Le refus du Gouvernement ture atteint I’Europe dans sa 
dignité et dans son repos. Il nous importe de savoir ce que les 
Cabinets avec lesquels nous nous sommes’ concertés jusqu’ici 
comptent faire pour répondre a ce refus et assurer l’exécution de 
leurs volontés. 

Vous étes invité 4 vous en enquérir en donnant lecture et 
copie de la présente dépéche 4 M. le Ministre des Affaires 
étrangeéres. 

Agréez, etc. 

Signé : GoRTSCHAKOW. 


LE MINISTRE DES AFFAIRES ETRANGERES, A L’AMBASSADEUR DE 
FRANCE A SAINT-PETERSROURG. 


(Extrait.) 


Versailles, le S février 1877. 


Monsieur le Général, le prince Orloff est venu, conformément 
aux ordres de sa Cour, me donner communication de la circu- 
laire du prince Gortschakow en date du 31 janvier. J’ai l’ honneur 
de vous adresser ci-joint le texte de ce Document. Le Cha ncelier 
de l’Empire, aprés avoir récapitulé briévement les incidents 
principaux de la négociation engagée depuis dix-huit mois en- 
tre les Puissances, examine la situation qui résulte pour I’ Europe 
du refus de la Porte ottomane d’accéder aux conclusions de la 
Conférence de Constantinople, et il déclare que le Gouvernement 
russe, avant de fixer la marche qu’il lui convient de suivre dans 
ces conjonctures, tient 4 savoir ce que comptent faire les Cabinets 
avec lesquels il s’est concerté jusqu'ici. 

J’ai dit au prince Orloff que, sans répondre encore d’une ma- 
niére officielle 4 cette communication, je pouvais dés 4 présent 
lui indiquer l’ordre d’idées dans lequel, pour ce qui nous con- 
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cerne, nous étions disposés 4 a nous placer. Notre désir constant, 
depuis Vorigine de la crise orientale, a été de faciliter une solu- 
tion pacifique, au moyen d’une entente collective entre les Puis- 
sances. C’est sous cette inspiration que nous nous sommes suc- 
cessivement associés aux différentes démarches concertées par les 
Cabinets, et que nous avons pris part en dernier lieu aux délibé- 
rations de la Conférence. Aujourd’hui, comme par le passé, nous 
excluons de notre programme tout recours aux voies de la coer- 
cition matérielle, toute participation a une action quelconque qui 
ne serait pas puremént morale. Si une nouvelle combinaison, de 
nature a maintenir l’unité de vues entre les Puissances, était 
mise en avant par quelqu’une d’elles, nous joindrions volontiers 
nos efforts 4 ceux des Gouvernements qui travailleraient a faire 
prévaloir encore la politique de pacification et de commune en- 
tente & laquelle nous n’avons cessé d’étre fidéles. Mais dans 
Pétat de choses, tel qu’il se présente aujourd'hui, nous ne pou- 
vons qu’attendre les moyens de conciliation qui seront suggérés 
d’autre part, et personne ne s’étonnera en Europe de la réserve 
ou nous croyons devoir nous renfermer. 

Ayant adopté cette ligne de conduite dés le principe des évé- 
nements actuels et l’ayant scrupuleusement suivie dans les dif- 
férentes phases que la question a traversées, nous désirons y 
rester plus fermement attachés que jamais, et tel est le sens géné- 
ral des réflexions que j’ai présentées a M. le prince Orloff, en 
recevant la communication qu’il était chargé de remettre entre 
mes mains. 


Signé: DECAZES. 
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